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Onnittelumme uuden Sea-Doo® -hen-
kilokohtaisen vesikulkuneuvon (HKVK)
ostamisesta. BRP:n takuu ja valtuu-
tettu henkilokohtaisten vesikulkuneu-
vojen Sea-Doo -jalleenmyyntiverkosto
pitavat huolen, ettd saat tarvitsemasi
palvelut ja varaosat.

Jélleenmyyijasi on sitoutunut sinun tyy-
tyvaisyytesi. Han on kouluttautunut
suorittamaan esisaadot ja henkilokoh-
taisen vesikulkuneuvosi tarkistamisen
seka saatamaan sen ennen kuin luo-
vuttaa ajoneuvon sinulle.. Tarvittaessa
pyyda jalleenmyyjalta taydellisempia
huoltamiseen liittyvia tietoja.

Ajoneuvon luovutuksen yhteydessa
sinulle kerrottiin myos takuun katta-
vuudesta ja allekirjoitit LUOVUTUS-
HUOLLON TARKASTUSLISTAN var-
mistaaksesi, ettd ajoneuvosi toimitus
vastaa taysin sinun vaatimuksiasi.

Opi ensin, aja sitten

Opettele vahentamaan itselle ja sivul-
lisille aiheuttamaasi mahdollista louk-
kaantumis- ja kuolemanvaaraa luke-
malla seuraavat osat ennen ajoneuvon
kayttamista:

— TURVALLISUUSTIEDOT

- VESIKULKUNEUVON TIEDOT.

Lue ja ymmarra kaikki henkildkohtai-
sessa vesikulkuneuvossasi olevat tur-
vallisuuskilvet seka katso huolellisesti
TURVALLISUUS-DVD.

Jos taman kayttajan kasikirjan sisalta-
mia varoituksia ei noudateta, seurauk-
sena saattaa olla vakava loukkaantumi-
nen tai kuolema.

BRP suosittelee, etta suoritat turvallis-
ta veneilya kasittelevan kurssin. Kysy
omalta jalleenmyyijaltasi tai paikallisilta
viranomaisilta paikkakunnallasi jarjes-
tettavista kursseista.

Joillakin alueilla kuljettajan patevyy-
den osoittava veneilykortti saattaa olla
pakollinen vapaa-ajan aluksen kuljetta-
mista varten.
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A VAROITUS

Tutustu taman henkilokohtaisen
vesikulkuneuvon kayttoon; sen
suorituskyky saattaa huomatta-
vasti ylittda aikaisemmin mahdol-
lisesti kayttamiesi vesikulkuneu-
vojen suorituskyvyn.

Turvallisuutta koskevat
huomautukset

Tasséa kayttajan kasikirjassa kaytetaan
seuraavia symboleja tahdentamaan
tiettyd nimenomaista tietoa:

Turvallisuuteen liittyva Huomio-
merkki /\ osoittaa mahdollista hen-
kilovahinkovaaraa.

A VAROITUS

Osoittaa mahdollista vaaratilan-
netta, joka voi johtaa vakavaan
loukkaantumiseen tai kuolemaan,
ellei sita valteta.

A TARKEAA Osoittaa mahdol-
lista vaaratilannetta, joka voi johtaa
vahaiseen tai kohtuulliseen louk-
kaantumiseen, ellei sita valteta.

[[R7[0JIA" R Merkitsee ohjetta, jon-
ka noudattamatta jattaminen voi

johtaa vesikulkuneuvon osien tai
muun omaisuuden vakavaan vau-
rioitumiseen.

Tietoja tasta kayttajan
kasikirjasta

Taman kayttajan kasikirjan tarkoitus on
tutustuttaa uuden ajoneuvon omista-
ja/kayttdja tai matkustaja tahan henki-
|6kohtaiseen vesikulkuneuvoon ja sen
moniin hallintalaitteisiin, yllapitoon ja
turvallisen kayton ohjeisiin.

Pida tama kayttajan kasikirja aina vesi-
kulkuneuvossa, jotta voit katsoa siita
esimerkiksi huoltoon tai vianetsintaan
littyvia tietoja ja opastaa sen avulla
muita mahdollisia kuljettajia.

Huomioi, ettd kayttajan kasikirja on
saatavana useilla eri kielilla. Ristiriita-
tilanteissa englanninkielinen versio on
pateva.

Jos haluat katsella kayttdjan ka-
sikirjaasi netissa tai tulostaa
siitd  ylimaaraisen  version, kay
nettisivuillamme osoitteessa
www.operatorsguide.brp.com.

Tassa asiakirjassa olevat tiedot ovat
oikeita julkaisuhetkella. BRP kehittaa
tuotteitaan kuitenkin jatkuvasti eika
ole velvollinen asentamaan muutettuja
versioita aikaisemmin valmistettuihin
tuotteisiin. Viime tipassa tehdyista
muutoksista johtuen valmistetun tuot-
teen ja tassa kasikirjassa olevien ku-
vausten ja/tai erittelyjen valilla saattaa
olla joitakin eroja. BRP varaa oikeuden
koska tahansa ilman mitaan velvoittei-
ta lopettaa tai muuttaa teknisia omi-
naisuuksia, rakenteita, ominaisuuksia,
malleja tai varusteita.

Kayttajan kasikirja ja 7TURVALLISUUT-
TA KOSKEVA DVDtulisi olla ajoneuvon
mukana vesikulkuneuvoa myytaessa.
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YLEISTA VAROTOIMENPITEITA

Valta
hiilimonoksidimyrkytys

Kaikki moottorien pakokaasut sisalta-
vat hiilimonoksidia eli hakaa, joka on
kuolettava kaasu. Hiilimonoksidin hen-
gittdminen voi aiheuttaa paansarkya,
huimausta, uneliaisuutta, pahoinvoin-
tia, sekavuutta ja lopulta kuoleman.

Hiilimonoksidi on varitdn, hajuton ja
mauton kaasu, jota voi olla ilmassa,
vaikka et née tai haista lainkaan moot-
torin  pakokaasua. Hiilimonoksidia
saattaa kertya tilaan kuolettava maa-
ra erittdin nopeasti, jolloin se saattaa
vaikuttaa nopeasti niin, etta et kykene
enaa pelastamaan itseasi. Kuolettava
maara hiilimonoksidia saattaa sailya
ilmassa suljetuissa tai huonosti ilmas-
toiduissa tiloissa tunteja tai jopa paivia.
Jos havaitset jotain hiilimonoksidimyr-
kytyksen oireita, poistu tilasta valitto-
masti ja hankkiudu raikkaaseen ilmaan
seké ota yhteys laakariin.

Valta hiilimonoksidin aiheuttama vaka-
va loukkaantuminen tai kuolema:

— Ala koskaan kayta vesikulkuneuvoa
huonosti iimastoidussa tai osittain
suljetussa tilassa, kuten autotallis-
sa, venevajassa tai muiden venei-
den valittomassa laheisyydessa.
Vaikka yrittaisit tuulettaa moottorin
pakokaasuja tuulettimilla, hiilimo-
noksidi saattaa nopeasti saavuttaa
vaarallisen tason.

— Ala koskaan kayta vesikulkuneuvoa
ulkona sellaisessa paikassa, josta
pakokaasu voi paasta rakennukseen
sisalle ikkunoista tai ovista tai muis-
ta rakennuksen aukoista.

— Ala koskaan seiso vesikulkuneuvon
takana moottorin ollessa kdynnissa.
Kayvan moottorin takana oleva hen-
kilo saattaa vahingossa hengittaa
vaarallisen maaran pakokaasupaas-
toja. Hiilimonoksidia sisaltavien tii-
vistyneiden pakokaasujen hengitta-
minen saattaa aiheuttaa hiilimonok-
sidimyrkytyksen, vakavia vammoja
tai kuoleman.
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Vilta polttoaineen
syttymista ja muita
vaaratilanteita

Polttoaine on erittain tulenarkaa ja ra-

jahtavaa. Polttoainehdyryt saattavat

levita ja syttya kipinasta tai liekista mo-

nien metrien paassa moottorista. Tuli-

palo-ja rdjahdysvaaran pienentamisek-

si seuraavia ohjeita on noudatettava:

— Sailytd polttoainetta vain hyvaksy-
tyssa bensiinisailidssa.

— Noudata ehdottomasti ohjeita, jotka
selitetdaan kohdassa TANKKAAMI-
NEN.

— Ald koskaan kaynnista vesikulku-
neuvoa, jos moottoritilassa on nes-
temaista bensiinia tai hoyryja.

— Ald koskaan kaynnistd tai kayta
moottoria, jos polttoainesailion
korkki ei ole huolellisesti kiinnitet-
tyna.

— Ala kuljeta polttoainesailiota vesikul-
kuneuvon etusailytyslokerossa tai
missdan muualla vesikulkuneuvos-
sa.

Polttoaine on myrkyllista ja voi aiheut-
taa vammoija tai kuoleman.

— Ala koskaan ime polttoainetta letkun
kautta sailidsta.

— Jos nielet polttoainetta tai sita jou-
tuu silmiisi tai hengitat polttoaine-
hoyryja, ota valittomasti yhteys 1aa-
kariin.

Jos sinuun roiskuu polttoainetta, pe-

seydy huolellisesti saippualla ja vedella
seké vaihda vaatteesi.

Vilta kuumien osien
aiheuttamiapalovammoja

Jotkut komponentit saattavat kuumen-
tua kayton aikana. Valta koskettamas-
ta niihin ajoneuvon kdydessa tai heti
sen kayton jalkeen.




Lisdavarusteet ja
muutokset

Ald suorita ajoneuvoosi luvattomia
muutoksia tai kayta sellaisia osia tai
lisdvarusteita, joita BRP ei ole hyvaksy-
nyt. Koska sellaiset muutokset eivat
ole BRP:n testaamia, ne voivat lisata
kolarivaurioiden vaaraa tai loukkaantu-
misvaaraa ja ne voivat tehdad ajoneu-
vostasi laittoman.

Ota yhteys valtuutettuun Sea-Doo -jal-
leenmyyjaan halutessasi lisatietoja ve-
sikulkuneuvosilisdvarusteista.

TURVALLISUUSTIETOJA
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ERITYISIA TURVAOHJEITA

Turvallista kayttoa
koskevat muistutukset

Taman vesikulkuneuvon suorituskyky
saattaa huomattavasti ylittaa aikaisem-
min mahdollisesti kdyttdmiesi alusten
suorituskyvyn. Lue ennen ensimmais-
ta kayttokertaa kayttajan kasikirja ja var-
mistu, ettda ymmarrat lukemasi. Tutus-
tu huolellisesti myds vesikulkuneuvon
hallintalaitteisiin ja niiden kayttéon en-
nen kuin lahdet ensimmaiselle ajelulle
tai otat mukaasi matkustajan (matkus-
tajia). Harjoittele ajamista ja tutustu
kunkin hallintalaitteen toimintaan ja
tuntumaan jollain sopivalla alueella il-
man liikkennetta, ellei siihen ole muuten
ollut mahdollisuutta. Tutustu kaikkiin
hallintalaitteisiin ennen kiihdyttamista
joutokayntia kovemmalle nopeudelle.
Ala oleta kaikkia HKVK:ita voitavan ka-
sitelld samalla tavalla. Jokainen malli
on, usein huomattavastikin erilainen.

Pida aina mielessa, etta kun kaasuvipu
vapautetaan tyhjakaynnille, ohjatta-
vuus heikkenee. Jotta voit kaantaa
vesikulkuneuvon, sinun on ohjattava
ja kaasutettava. Ala hellitd kaasua kun
yritat ohjata pois kohteista. Ohjaamis-
ta varten pitaa kaasuttaa. Jos moottori
sammutetaan, ajoneuvoa ei voida oh-
jata.

Suurimmassa osassa vesikulkuneuvo-
ja ei ole minkaanlaisia jarruja, edisty-
neen tekniikan ansiosta me voimme
kuitenkin tarjota kuluttajille nyt malle-
ja, jotka on varustettu iBR™ -jarrujar-
jestelmalla. Harjoittele jarruttamista
turvallisella alueella, jossa ei ole muu-
ta liikennetta, jotta opit kadsittelemaan
ajoneuvoa jarrutusvaiheessa ja opit
arvioimaan jarrutusmatkoja (jarrutus
kunnes ajoneuvo pysahtyy) erilaisissa
kayttdolosuhteissa.
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Jarrutusmatka riippuu alkunopeu-
desta, kuormasta, tuulesta, hen-
kilomaarasta kulkuneuvossa ja
aallokosta. Kuljettajan iBR-jarru-
vivun (iBR, intelligent Brake and
Reverse; alykas jarru- ja peruutus-
jarjestelma) avulla saatama jar-
rutusvoimakkuus vaikuttaa myos
jarrutusmatkaan.

Jarrutettaessa kuljettajan on varaudut-
tava hidastuvan vauhdin aiheuttamaan
voimaan ja nojauduttava sitd vasten,
jotta kuljettaja ei liiku eteenpain vesi-
kulkuneuvossa ja meneta tasapaino-
aan.

Ajaessasi iBR:lla varustetulla vesikul-
kuneuvolla, sinun on otettava huo-
mioon, ettd takanasi tai laheisyydes-
sasi ajavat muut vesikulkuneuvot eivat
valttdmatta voi pyséhtya yhté nopeasti
kuin sina.

Kun jarrua painetaan vauhdissa, ve-
sikulkuneuvon takaa suihkuaa vetta,
jonka vuoksi takanasi ajavan vesikul-
kuneuvon kuljettaja voi menettaa het-
kellisesti nakdyhteyden sinun vesikul-
kuneuvoosi. Ajettaessa perakkain on
tarkeaa kertoa takanasi ajavalle kuljet-
tajalle henkildkohtaisen vesikulkuneu-
vosi jarrutusominaisuudesta ja siita
kuinka ajoneuvo kayttaytyy jarrutuksen
aikana, seka selvittda mita ajoneuvosi
perasta tuleva vesisuihku merkitsee ja
ettd on tarkeaa sailyttaa pidempi etai-
syys vesikulkuneuvojen valilla.

Kun iBR-vipua painetaan vesikulkuneu-
von liikkuessa eteenpain, jarrutustila
kytkeytyy paalle jolloin vauhti hidastuu
suhteessa siihen kuinka voimakkaasti
iBR-vipua painetaan. Mitd enemman
vedat iBR-vivusta, sita suurempion jar-
rutusteho. Muista aktivoida iBR-vipua
asteittain, jotta voit saadella jarrutus-
tehoa, vapauta myos samanaikaisesti
kaasuvipu.




iBR-jarjestelman  jarrutusominaisuus
ei voi estaa henkilokohtaista vesikulku-
neuvoasiajelehtimasta virran tai tuulen
mukana. Jarjestelma ei jarruta taakse-
pain suuntautuvaa vauhtia. Huomioi
myds, ettd moottorin on oltava kayn-
nissa, jotta jarrua voidaan kayttaa.

Henkilokohtaisen vesikulkuneuvon
painesuuttimen suihku voi aiheuttaa
loukkaantumisen.  Suihkupumppuun
saattaa keraantya likaa, joka voi sin-
koutua taaksepain aiheuttaen henkilo-
vahingon tai se voi vaurioittaa suihku-
pumppua tai muuta omaisuutta.

Noudata kaikkien turvallisuuskilpien
ohjeita. Ne auttavat varmistamaan,
ettd voit nauttia vesilla olosta turvalli-
sesti.

Ala sailyta tai kuljeta mitaan esineits
sellaisissa paikoissa tai tiloissa, joita ei
suunniteltu esineiden sailyttdmiseen.

Ajaminen matkustajan kanssa, tai put-
ken, hiihtajan tai vesilautailijan vetami-
nen muuttaa vesikulkuneuvon kayttay-
tymistéa vaatien suurempaa taitoa.

Tietyissa vesikulkuneuvoissa on va-
rusteena hinauslenkit tai hinauspylvas
(vain Wake), johon voidaan kiinnittaa
kdysi vesihiihtajan, putken tai vesilau-
tailjan hinaamista varten. Ala kayta
naita kiinnityspisteita tai vesikulkuneu-
von mitddn muuta osaa nousuvarjon
tai jonkin muun aluksen hinaamiseen.
Tuloksena saattaa olla henkildkohtaisia
vammoija tai vakavia vaurioita.

Polttomoottori tarvitsee ilmaa toimiak-
seen, joten tama vesikulkuneuvo ei
voi olla taysin vesitiivis. Jatkuva pie-
nisateisen ympyran ajaminen, keulan
upottaminen aaltojen lapi tai vesikul-
kuneuvon kaataminen tai jokin muu
sellaisen ajoliikkeen suorittaminen,
jonka vuoksi ilmanottoaukot joutuvat
veden alle, saattavat aiheuttaa vakavia
moottorivaurioita veden tunkeutuessa
moottoriin. Katso tédssé kayttgjan kasi-
kirjassa olevia kohtia KAYTTOOHJEET
ja TAKUU.

ERITYISIA TURVAOHJEITA

Moottorin pakokaasu sisaltaa hiilimo-
noksidia (CO), joka voi aiheuttaa louk-
kaantumisen tai kuoleman, jos sité
hengittda liikaa. Ald kdytad vesikulku-
neuvoa suljetussa tilassa, dlaka paasta
hiilimonoksidia keraytymaan vesikul-
kuneuvon ymparille tai suljettuihin tai
katoksella varustetulle alueelle, ku-
ten laiturissa tai koskea laskettaessa.
Varo myos muista vesikulkuneuvojen
pakokaasuista vapautuvaa hiilimonok-
sidipaastoja.

Tunne vedet, joilla vesikulkuneuvoa
tullaan kayttamaan. Virta, vuorovedet,
kosket, piilokarit, vanavedet, aallot,
jne. voivat vaikuttaa turvalliseen toi-
mintaan. Ei ole suositeltavaa kayttaa
vesikulkuneuvoa myrskyisella saalla tai
rajuilmassa.

Etene matalassa vedessa varoen ja
hyvin hitaasti. Pohjakosketus tai ak-
kipysaykset voivat johtaa loukkaantu-
miseen ja vesikulkuneuvon vaurioitu-
miseen. Suihkupumppu saattaa myds
imea sisaan roskia ja heittaa ne taakse-
pain ihmisten tai omaisuuden paalle.

Pida turvakatkaisimen naru aina kiinni
kuljettajan henkilokohtaisessa kellun-
tavalineessad tai ranteessa (tarvitset
rannehihnan), alaka paasta sita sekaan-
tumaan ohjaustankoon varmistaakse-
si, ettd moottori pysahtyy jos kuljettaja
tippuu veteen. lrrota aina ajon jalkeen
turvakatkaisin moottorin pysaytyskat-
kaisimesta estaaksesi lapsia tai mui-
ta henkiloita kayttdmasta ajoneuvoa
luvattomasti. Jos kuljettaja putoaa
vesikulkuneuvosta, eikd turvakatkai-
simen narua ole kiinnitetty ohjeiden
mukaisesti, vesikulkuneuvon moottori
ei sammu.

Aja omien rajojesi ja ajokykysi tason
puitteissa.

Aja aina vastuuntuntoisesti ja turval-
lisesti. Kaytd ajaessasi maalaisjarkea
seka huomioi muut liikkujat.

Ota huomioon alueet, joilla ei saa syn-
nyttaa vanavesia, ymparisto seka tois-
ten vesillaliikkujien oikeudet. Henkil-
kohtaisen vesikulkuneuvon kayttajana
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ja omistajana olet vastuussa ajoneuvo-
si vanaveden aiheuttamista vahingois-
ta. Ala anna kenenkaan heittaa jatteita
veteen.

Vaikka vesikulkuneuvosi pystyy kulke-
maan kovaa, suositellaan nopeata ajoa
pelkdstaan ihanteellisissa olosuhteissa
ja kun se on sallittua. Suuremmat no-
peudet vaativat suuremman ajotaidon,
ja ne lisddvat vakavan vahingoittumi-
sen vaaraa.

Kéannoksissa, aaltoja tai vanavesia yli-
tettdessa, ristiaallokossa ajettaessa,
tai vesikulkuneuvosta pudottaessa,
aluksessa olijoiden kehoon kohdistu-
vat voimat, erityisesti kovassa vauh-
dissa, voivat aiheuttaa vakavia louk-
kaantumisia, mukaan Iukien luiden
murtumat tai jopa vield vakavampia
loukkaantumisia. Pysy notkeana ja val-
ta dkkikdannoksia.

HKVK:t ei ole tarkoitettu yoajoa varten.

Valta ajamasta erittain myrskyisilla ve-
silla ja aarimmaisten likkkeiden, kuten
vanavesien ja aaltojen yli hyppelemis-
ta.

Ennen liikkeelle lahtemista

Suorita aina kayttdjan kasikirjassa maa-
ritellyt kayttd6a edeltdvat tarkastukset
ennen vesikulkuneuvosi kayttda turval-
lisuussyista ja hyvaa yllapitoa ajatellen.

Ala ylitd vesikulkuneuvollesi maaritel-
tyja sallitun kuorman maaraa tai mat-
kustajien lukumaéaraa. Ylikuorma voi
vaikuttaa ohjattavuuteen, vakavuuteen
ja suorituskykyyn. Myos kova meren-
kaynti vahentaa kapasiteettia. Sallitun
kuorman ja henkildiden méaaran ilmoit-
tavan kilven lisaksi on syyta kayttaa
maalaisjarkea ja hyvaa arviointikykya.

Tarkasta henkildkohtainen vesikulku-
neuvo saannollisesti; tarkasta sen run-
ko, moottori, turvallisuusvarusteet ja
kaikki muut veneilyvarusteet ja pida ne
turvallisessa kayttokunnossa.
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Varmista, etta sinulla on mukanasi ai-
nakin tarvittavat turvallisuusvarusteet,
pelastusliivit ja muut mahdolliset lisa-
varusteet, joita tarvitset ajomatkallasi.

Varmista, etta kaikki pelastusvalineet,
mukaan lukien alkusammutin, ovat tur-
vallisessa kayttdkunnossa ja helposti
saatavilla. Nayta kaikille matkustajille
pelastusvélineiden sijainti henkildokoh-
taisessa vesikulkuneuvossa ja varmis-
ta, etta he tietavat kuinka pelastusvali-
neita kaytetaan.

Tarkkaile séaatilannetta. Katso paikal-
linen saaennuste ennen liikkeelle 1ah-
t6a. Varaudu muuttuviin olosuhteisiin.

Pida mukanasi tarkat ja ajan tasalla
olevat veneilykartat koskien aluettasi.
Tarkasta ennen liikkeelle 1ahtoa vesio-
losuhteet suunnittelemaltasi veneily-
alueelta.

Pida mukanasi riittavasti polttoainetta
suunniteltua matkaa varten. Tarkasta
aina polttoainemaara ennen kayttoa ja
ajon aikana. Noudata periaatetta 1/3
polttoainetta perille, 1/3 takaisin ja 1/3
varalla. Varaudu huonon saan taijonkin
muun syyn aiheuttamaan viivastyk-
seen.

Kuljettajan ja matkustajan on
tiedettava

Lue ja ymmarrd kaikki Sea-Doo
-HKVK:ssa olevat varoitus-/turvalli-
suuskilvet, kayttdjan kasikirja, kaikki
muut turvallisuuteen liittyvat asiakir-
jat ja katsele huolellisesti TURVALL/-
SUUTTA KOSKEVA DVD ennen kayt-
t6a.

Noudata sovellettavia lakeja. Tarkasta
paikalliset ja liittovaltion niihin vesis-
tdihin sovellettavat veneilya koskevat
lait, joissa aiot kdyttaa vesikuluneuvoa.
Opettele paikalliset merenkulkusdan-
not. Tunne ja ymmarrd sovellettava
merenkulkujarjestelma (kuten poijut ja
merkit).

Muista, etta aurinko, tuuli, vasymys ja

sairaus voivat heikentaa arvosteluky-
kyasija reaktionopeuttasi.




El ole suositeltavaa, ettd tatd henki-
|6kohtaista vesikulkuneuvoa kayttaa
henkil®, joka on alle 16-vuotias tai hen-
kild, jolla on sellainen vamma, joka
vaikuttaa heikentavasti nakdkykyyn,
reaktioaikaan, arvostelukykyyn tai hal-
lintalaitteiden kayttoon.

Kéaytd aina asianmukaisesti turvakat-
kaisimen narua ajaessasi vesikulku-
neuvolla ja varmista, ettd kaikki mat-
kustajat tietdvat kuinka sita kaytetaan.

Varmista, ettd kaikki kuljettajat ja mat-
kustajat osaavat uida ja nousta vedesta
takaisin  vesikulkuneuvoon. Venee-
seen nousu syvastd vedesta voi olla
raskasta. Harjoittele ensin kainalo-
syvyydessa ennen vesikulkuneuvon
kayttamista tai siihen nousemista sy-
vassa vedessad. Varmista, etta kaikki
kuljettajat ja matkustajat pitdvat pe-
lastusliivit ylla koko ajon aikana ja ole
erityisen varovainen veneillessasi.

Ala koskaan kdanna ohjaustankoa, kun
joku on lahella vesikulkuneuvon takao-
saa. Pysy poissa ohjauksen liikkuvista
osista (suutin, iBR-portti, vivusto, jne.).

Ala kaynnista tai kayta vesikulkuneu-
voa, jos joku on sen lahella vedessa tai
vesikulkuneuvon takaosan laheisyy-
dessa.

Ota huomioon iBR-portin liikkeet moot-
toria kaynnistettdessa, sitd sammu-
tettaessa tai kaytettaessa iBR-vipua.
Portin automaattiset liikkkeet saattavat
litistaa sellaisen henkildbn sormia tai
varpaita, joka pitéa kiinni henkildkohtai-
sen vesikulkuneuvon takaosasta.

Kuljettajan ja matkustajan(-jien) on is-
tuttava kunnolla ja pidettava tukevasti
kiinni ennen vesikulkuneuvon kaynnis-
tamista tai liikuttamista, ja aina vesi-
kulkuneuvon ollessa liikkeella. Kaik-
kia matkustajia on kehotettava kaytta-
maan kadensijoja tai pitdamaan edesséa
olevan henkilon vydtardsta kiinni. Jo-
kaisen matkustajan on pystyttava yh-
taaikaisesti pitamaan molempia jalko-
jaan tukevan tasaisestiastinlaudoilla is-
tuessaan asianmukaisesti paikoillaan.
Ajettaessa aaltojen ylitse matkusta-

ERITYISIA TURVAOHJEITA

ja(t) voi(vat) kohottaa vartaloaan hiukan
istuimesta, jolloin han(he) voi(vat) vai-
mentaa jaloillaan aallokon aiheuttamia
iskuja.

Jarrutettaessa tai kiihdytettdessa kul-
jettajan on varauduttava hidastuvan
vauhdin aiheuttamaan voimaan ja no-
jauduttava sita vasten, jotta kuljettaja
ei liiku eteenpdin vesikulkuneuvossa ja
meneta tasapainoaan.

Kun HKVK:ssa on mukana matkus-
taj(i)a, suorita kiihdyttdminen joko liik-
keelle lahdettdessa tai jo liikkeelld ol-
lessa aina vahitellen. Akkikiihdytyk-
sessd matkustaja(t) voi(vat) menettaa
tasapainon ja pudota vesikulkuneuvos-
ta taaksepain. Varmista, ettd matkus-
tajat ovat tietoisia, tai voivat ennakoida
mahdollisen akkikiihdytyksen.

Vakavia sisaisia vaurioita voi syntya, jos
vesi tunkeutuu ruumiin onteloihin kun
putoaa veteen, tai kun joutuu lahelle
suihkun painesuutinta. Suosittelem-
me erittdin voimakkaasti kayttamaan
aina vahintdan markapuvun alaosaa.

Pysy etaalla sisdanottosaleikdsta
moottorin ollessa kaynnissa. Pitka tuk-
ka, l6ysa vaatetus, henkildkohtaisen
kelluntavalineen hihnat tms. voivat ta-
kertua liikkuviin osiin.

Jos kaasuvipu painetaan alas jarrutet-
taessa, iBR-jarjestelma ei salli jarjes-
telman kaasuttaa, vaikka kuljettaja on
painanut kaasua. Kun iBR-vipu vapau-
tetaan kaasuvivun ollessa painettuna
alas, kaasu alkaa jalleen toimia ja kiih-
dyttad ajoneuvon vauhtia lyhyen vii-
veen jalkeen. Vapauta kaasuvipu, jos
vauhdin ei tarvitse kiihtya.

Varmista ennen veneeseen uudelleen
nousemista, ettd moottori on sammu-
tettuna ja turvakatkaisin on pois paikoil-
taan moottorin pysaytyskatkaisimesta.

Valta tahaton kdynnistaminen irrotta-
malla aina turvakatkaisin moottorin py-
saytyskatkaisimesta, kun uijat nouse-
vat alukseen tai heita on lahettyvilla, tai
irrotettaessa ruohoa tai roskia sisaan-
ottoséaleikosta.
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Ala koskaan laita HKVK:ssa jalkoja tai
saaria veteen auttamaan kaantymista.
Kayttajana alaikaiset

Alaikaisten tulisi ajaa vesikulkuneuvol-
la ainoastaan aikuisen valvonnassa.
Kayttajan vahimmaisikaa ja alaikaisten
mahdollisia lupavaatimuksia koskevat
lait vaihtelevat alueittain. Ota yhteyt-
ta paikallisiin viranomaisiin saadaksesi
tietoja koskien henkildkohtaisen vesi-
kulkuneuvon kayttda koskevista laista
alueellasi. BRP suosittelee kuljettajan
minimi-ikarajaksi 16 vuotta.

Huumeet ja alkoholi

Ala koskaan kaytd henkilokohtaista
vesikulkuneuvoa alkoholin tai huumei-
den vaikutuksen alaisena. Vesikulku-
neuvolla ajo edellyttda tarkkaavaista
ajamista raittiina, kuten autolla ajami-
nenkin. Vesikulkuneuvolla ajaminen
juopuneena tai huumeiden vaikutuk-
sen alaisena ei ole pelkdstdan vaaral-
lista, vaan se on myds vastoin lakia,
jonka rikkomisesta langetetaan mer-
kittdva rangaistus. Lain noudattamista
valvotaan tarkasti. Huumeet ja alko-
holi, joko yksin tai yhdessa, laskevat
reaktioaikaa, heikentavat arviointiky-
kya, heikentavat nakokykya ja estavat
kykyasi kayttaa vesikulkuneuvoa tur-
vallisesti.

A VAROITUS

Alkoholin kaytto ja veneily eivat
sovi yksiin! Ajaessasi alkoholin tai
huumeiden vaikutuksen alaisena
vaarannat matkustajiesi ja muiden
veneilijoiden elaman seka oman
elamasi. Kansalliset lait kieltavat
vesikulkuneuvon kayton alkoholin
tai huumeiden vaikutuksen alaise-
na.
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Vesiurheilulajit
(hinaaminen
vesikulkuneuvolla)

A VAROITUS

Valta henkiloonnettomuuksia!
Henkilokohtainen vesikulkuneu-
vosi ei ole suunniteltu toisen ajo-
neuvon, nousuvarjojen, leijojen,
liitovarjojen tai minkaan sellaisen
laitteen vetamiseen, joka nousee
ilmaan eika siltd saa sellaiseen
kayttoon kayttaa. Kayta vesikul-
kuneuvoasi vain sellaisiin harras-
tuksiin ja urheiluun, johon se on
suunniteltu.

Vesihiihto, vesilautailu tai puhalletta-
van laitteen vetdminen henkildn olles-
sa laitteen kyydissa ovat esimerkkeja
suosituimmista vesiurheilulajeista.
Mihin tahansa vesiurheilulajiin osallis-
tuminen edellyttdd tavallista tarkem-
paa turvallisuusseikkojen huomioonot-
tamista seka osallistujalta etta vesikul-
kuneuvon kuljettajalta. Ellet ole kos-
kaan vetanyt vesikulkuneuvosi peras-
sa ketédan, kannattaa viettdd muutamia
tunteja tarkkaillen kokenutta kuljet-
tajaa, tyoskennellen hanen kanssaan
ja oppien héaneltd. On myods tarkeaa
tietda vedettavan henkilon taidot ja ko-
kemus.

Jokaisen vesiurheilulajeihin osallistu-

van on noudatettava seuraavia ohjeita:

— Ajaminen matkustajan kanssa, tai
putken, hiihtajan tai vesilautailijan
vetdminen muuttaa vesikulkuneu-
von kayttaytymista, vaatien suu-
rempaa taitoa.

— Ota aina huomioon matkustajien ja
suksilla, vesilaudalla tai muilla vesi-
vélineilla vedettavien turvallisuus ja
mukavuus.




— Vesikulkuneuvossa on syyta olla

mukana toinen henkilo tarkkailijana,
joka tarkkailee vedettavaa henkilda
(vesiputkella vedettava henkild, ve-
sihiihtaja tai vesilautailija) ja kertoo
kuljettajalle vedettavan henkilon an-
tamista kasimerkeista. Kuljettajan
huomion on oltava taysin kiinnitty-
neend vesikulkuneuvon ajamiseen
ja edessa olevaan ymparistéon.

Ala aja suuremmalla nopeudella
kuin on tarpeen ja noudata tarkkaili-
jan ohjeita.

Kun vedat vesiputken paalla olevaa
henkiloa, vesihiihtajaa tai vesilautai-
lijaa, &la tee tiukkoja kdannoksia tai
kayta jarrujarjestelmaa ellei se ole
jossakin tilanteessa valttamatonta.
Muista, ettd vaikka tdma henkilo-
kohtainen vesikulkuneuvoa on oh-
jattavissa ja pysaytettavissa (iBR:lla
varustetut mallit), kulkuneuvon pe-
rassa vedettdva henkild ei valtta-
matta kykene vaistdmaan estetta tai
hantad hinauksessa vetavaa vesikul-
kuneuvoa.

Anna vain uimataitoisten osallistua
johonkin vesiurheilulajiin.

Kayta aina hyvaksyttyja henkilékoh-
taisia kelluntavalineitd (pelastuslii-
vit). Asianmukaisesti suunnitellut
pelastusliivit auttavat yllattynytta tai
tiedotonta henkil6ad pysymaan pin-
nalla.

Ota huomioon muut vesilla liikkujat.

Seka kuljettajan etta tarkkailijan on
valvottava hinauskoyden sijaintia
osallistuttaessa johonkin vesiurhei-
lulajiin. Loystynyt hinauskoysi voi
takertua vesikulkuneuvossa tai ve-
dessé oleviin ihmiseen (ihmisiin) tai
esineisiin erityisestijyrkkia kdannok-
sia tehtaessa tai ajettaessa ympyraa
ja aiheuttaa vakavia henkildvahinko-
ja.

ERITYISIA TURVAOHJEITA

Ala veda vesikulkuneuvollasi ke-
taan henkilda niin lyhyella kdydella,
ettd henkild joutuu hengittamaan
tiivistyneitd pakokaasuja. Hiilimo-
noksidia sisaltdvien tiivistyneiden
pakokaasujen saattaa aiheuttaa hii-
limonoksidimyrkytyksen, vammoja
tai kuoleman.

Kayta riittdvan pitkaa ja tarpeeksi
vahvaa vetonarua ja varmista, etta
se on asianmukaisesti kiinni vesikul-
kuneuvossasi. Varastoi aina koysi,
kun et kayta sitd. Joskin joissakin
vesikulkuneuvoissa on tai niihin voi
kiinnittaa erityisesti vetamiseen tar-
koitettu mekanismi, valta vetotan-
gon asentamista HKVK:hon. Se voi
osoittautua vaaralliseksi, jos joku
putoaa sen paélle.

Kiinnitd huomiosi valittdmasti hen-
kildon, jos hdn kaatuu. Han on yksin
vedessa ollessaan vahingoille al-
tis eika toiset veneilijat valttamatta
huomaa hanta.

Lahesty vedessd olevaa henkilda
tyynelta puolelta (vastapainen suun-
ta kuin tuulen suunta). Sammuta
moottori ennen kuin saavut henki-
|6n 1aheisyyteen.

Harrasta vesiurheilulajeja ainoas-
taan turvallisella alueella. Pysy kau-
kana muista veneistd, kanavilta,
rannoilta, rajoitetuilta alueilta, ui-
mareista ja tiheaan liikkennoidyista
veneilyreiteistéd seka veden pinnan
alla olevista esteista.

Sammuta moottori ja kiinnita vesi-
kulkuneuvo paikalleen ennen uimis-
1a.

Ui ainoastaan alueilla, jotka ovat
merkitty turvallisiksi uimista var-
ten. Tallaiset uima-alueet on yleen-
sa merkitty poijulla. Ala ui yksin tai
yolla.
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FOOA2LY

UIMA-ALUEEN POIJU

— Alad harrasta vesihiihtoa auringon
laskun ja auringon nousun valisena
aikana. Se on useimmissa maissa
laitonta.

— Ala aja vesikulkuneuvolla valitto-
masti vesihiihtajan, putken paalla is-
tuvan henkildn tai vesilautailijan pe-
rassa. Nopeuden ollessa 40km/h
tunnissa vesikulkuneuvo saavut-
taa 60 m paassa vesikulkuneuvosi
edessa pudonneen henkildon viides-
sa sekunnissa.

— Sammuta moottorijairrota turvakat-
kaisin moottorin pysaytyskatkaisi-
mesta, jos joku on vedessa ajoneu-
von laheisyydessa.

— Jatéd vahintdaan 4bm etaisyys su-
keltajan lasndolosta ilmoittamaan
merkkikellukkeeseen.

Valta henkiloonnettomuuksia! Al3
salli kenenkaan oleskella kayttojarjes-
telméan tai sisaanottosaleikdon lahei-
syydessa silloinkaan, kun moottori on
sammuksissa. Pitkat hiukset, [0yséa
vaatetus, henkilokohtaisen kellunta-
valineen hihnat tms. voivat sekaantua
liikkuviin osiin ja johtaa vakavaan louk-
kaantumiseen tai hukkumiseen. Mata-
lassa vedessa simpukat, hiekka, kivet
tai muut esineet saattavat imeytya
suihkupumpun mukavana ja sinkoutua
sen jalkeen taaksepain.
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FO0OA2MY

SUKELTAJASTA ILMOITTAVA
MERKKIKELLUKE

Ota yhteyttad paikallisiin viranomaisiin
saadaksesi tietoa hyvaksytyista ja tur-
vallisista vesiurheilulajien harrastus-
mahdollisuuksista. Selvitd myds onko
paikka, jossa aiot harrastaa vesiurhei-
lulajeja, tarkoitukseen sopiva ja turvalli-
nen.

Vajaalampoisyys

Vajaalampdisyys eli hypotermia tar-
koittaa vartalon lammaon menettamista
vedessa ja se on merkittava veneilyon-
nettomuuksien kuolinsyy. Kun henkil®
joutuu hypotermian kohteeksi, han
menettaa tajuntansa ja hukkuu sitten.

Henkildkohtaiset kelluntavalineet (pe-
lastusliivit) voivat pidentaa pelastumi-
saikaa, koska ne eristavat jonkin verran
vartaloa kylmalta.

Mita lampimampi vesi on, sitd vahem-
man luonnollisesti tarvitaan eristysta.
Veneiltdessa kylmissa vesissa (alle
4°C) kannattaa kayttaa takkityyppista
pelastusliivia, silla sellainen liivi suojaa
vartaloa suuremmalta alalta kuin liivi-
tyyppinen pelastusliivi.




Joitakin muistettavia asioita hypoter-
mialta suojautumiseksi:

— Jos olet joutunut veden varaan, ala
yritd uida ellet ole lahelld vesikuku-
neuvoasi, pelastajaa tai jotakin kellu-
vaa esinettd, jota vasten voit nojata
tai jolle voit kiiveta. Tarpeeton uimi-
nen kiihdyttaa vartalon lampdhavio-
td. Kylmassé vedessa ei suositella
suoritettavaksi hukkumisen estavia
menetelmia, kuten kelluminen se-
lalladn paa vedessa. Pida paasi pois
vedenylapuolella. Se vahentaa huo-
mattavasti lampohavidta ja pidentaa
henkiinjadmisaikaasi.

— Sailytd optimistinen asenne pelas-
tautumistasi koskien. Tama paran-
taa mahdollisuuksiasi pidentaa hen-
kiinjgdmisaikaasi kunnes sinut pe-
lastetaan. Eldmanhalusi sailyttami-
nen on tarkea asia!

— Jos veden varaan on joutunut
useampia kuin yksi henkild, on suo-
siteltavaa kerdantya yhteen toisten-
sa laheisyyteen. Yhteen keraanty-
minen yleensa vahentaa lampdha-
vion nopeutta ja pidentaa henkiin-
jaamisaikaasi.

— Kayta aina henkilokohtaisia kellun-
tavalineitd. Ne eivat auta sinua tais-
telemaan hypotermian vaikutuksia
vastaan, ellet ole pukenut niita paal-
lesi veden varaan joutuessasi.

Turvallista veneilya
kasittelevat kurssit

Monissa maissa on suositeltavaa tai
pakollista osallistua turvallista veneilya
kasittelevalle kurssille. Tarkasta asia
paikallisilta veneilyviranomaisilta.

Tarkasta paikalliset ja liittovaltion nii-
hin vesistdihin sovellettavat veneilya
koskevat lait, joissa aiot kayttaa vesi-
kuluneuvoa. Opettele paikalliset me-
renkulkusdannot. Tunne ja ymmarra
sovellettava  merenkulkujarjestelma
(kuten poijut ja merkit).

TURVALLISUUSTIETOJA
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AKTIIVISET TEKNOLOGIAT (iCONTROL)

Johdanto

HUOM: Jotkut tdssd osassa kuvatut
toiminnot tai ominaisuudet eivat valtta-
mattd koske kaikkia vesijettimalleja tai
ne ovat saatavana lisdvarusteena.

iControl™ (intelligent Control sys-
tems, alykkaat hallintajarjestelmat)
tarjoavat ymparistdn, jonka avulla kul-
jettaja voi hallita monia jarjestelmia
irrottamatta otettaan ohjaustangosta.

Kaikki hallintalaitteet ovat kuljettajan
sormien tuntumassa ja niita voidaan
kayttda painiketta tai vipua vetamal-
|&/painamalla. Nain kuljettajan huomio
voi keskittya vesistoon ja vesikulku-
neuvon ajamiseen.

Jokainen hallintalaite on sahkoinen ja
antaa komentosignaalin sahkoiselle
yksikdlle, jonka tehtavana on varmis-
taa jarjestelman moitteeton toiminta
jarjestelmaan asetettujen parametrien
puitteissa.

iControl sisaltda seuraavat eri jarjestel-

mat:

— iTC™ (intelligent Throttle Control,
alykas kaasun hallintajarjestelma))

— iBR (intelligent Brake and Reverse,
alykas jarru- ja peruutusjarjestel-
ma)(mallit iBR:113)

— O.T.A.S. (Off Throttle Assisted Stee-
ring, ohjauksen apujarjestelma).

Nama jarjestelmat toimivat yhdessa
ja tarjoavat ominaisuuksia, kuten va-
kionopeustilan, hitaan ajonopeuden
tilan ja jarrutuksen. Lisadksi vesikulku-
neuvo reagoi kuljettajan komentoihin
nopeammin ja sen ajo-ominaisuudet
seka hallittavuus ovat parempia.

On erittdin tarkeds, ettd ajoneuvon
kayttaja lukee kaikki tdman kayttdoh-
jekirjan tiedot ja ohjeet, jotta han oppii
tuntemaan vesikulkuneuvon seka sen
jarjestelmat, hallintalaitteet, suoritus-
kyvyn ja rajoitukset.
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iTC-kaasun
hallintajarjestelma
(intelligent Throttle
Control)

Jarjestelma kayttaa sahkoista kaa-
sunhallintaa (ETC, electronic throttle
control), joka valittad komentosignaa-
lit ECM:4an (Engine Control Module,
moottorin ohjausyksikko). Tassa jar-
jestelméassa ei tarvita perinteista kaa-
suvaijeria.

iTC-jarjestelmassa on seuraavat toi-
mintatilat:
— Touring-tila
— Sport-tila
— ECO-tila
— Vakionopeustila (jos varusteena)
— Hitaan ajonopeuden tila (jos varus-
teena vakionopeustila)
Ski-tila (jos varusteena).
|TC ohjaa myos O.T.A.S.TM-ohjauksen
apujarjestelmaa (Off throttle Assisted
Steering).

Touring-tila

Touring-tila on saadetty oletusajotilak-
Si.

Touring-tilassa  kaytettdvissa oleva
moottorin teho ja kiihtyvyys ovat va-
haisempia kiihdytettdessa paikaltaan
ja ajettaessa alhaisella moottorin te-
hoalueella tietyissa olosuhteissa.

Sport-tila

Sport-tilassa moottorin enimmaistehot
ovat kaytettavissa koko moottorin toi-
minta-alueella.

Katso yksityiskohtaisia tietoja kohdas-
ta TOIMINTATILAT.

ECO-tila

Kun ECO-tila (polttoaineen saastoti-
la) on valittuna, moottorin kierrosluku
on rajoitettu mutta optimaalinen mat-
ka-ajonopeus sailyy, jotta polttoaineen
kulutus on vahaisempaa.




Katso yksityiskohtaisia tietoja kohdas-
ta TOIMINTATILAT.

Vakionopeustila (jos varusteena)

Vakionopeustilan ansiosta kuljettaja voi
saataa haluamansa maksiminopeuden
vesikulkuneuvolle.

Vakionopeustila rajoittaa vesikulkuneu-
von nopeutta, mutta ei pida sita ylla.
Kuljettajan on pidettavéa kaasuvipu alas
painettuna, jotta eteenpdin suuntau-
tuva vauhti pysyy samana - toisin kuin
autoteollisuudessa kaytetyt vakiono-
peuden saatimet, jotka sailyttavat no-
peuden samana vaikka kaasupoljinta ei
paineta.

Kun ajat séatdmallasi vakionopeudella,
pida kaasuvipu pohjaan painettuna sai-
lyttédksesi koko huomiosi ajotilantees-
sa kaiken aikaa.

Katso yksityiskohtaisia tietoja kohdas-
ta TOIMINTATILAT.

Hitaan ajonopeuden tila (jos
varustettuna vakionopeustilalla)

Hitaan ajonopeuden tila on yksi vakio-
nopeustilan toiminnoista ja sen ansios-
ta kuljettaja voi saataa tyhjakayntino-
peuden vastaamaan vesikulkuneuvon
nopeutta 1,6 km/h - 11 km/h. Kaasuvi-
pua ei saa paina alas ajettaessa hitaan
ajonopeuden tilassa.

Katso yksityiskohtaisia tietoja kohdas-
ta TOIMINTATILAT.

Ski-tila (jos varusteena)

Ski-tilan ansiosta voit ldhted vetdamaan
vesihiihtdjaa tai -lautailijaa hallitusti ja
suurin sallittu vetonopeus sailyy hel-
posti tasaisena.

Katso yksityiskohtaisia tietoja kohdas-
ta TOIMINTATILAT.

O.T.A.S. ™ -jarjestelma
(Off-Throttle Assisted Steering)

O.T.A.S. (Off-Throttle Assisted Stee-
ring) -jarjiestelmalléd saadaan enemman
ohjattavuutta tilanteissa, joissa kaasua
eianneta.

AKTIIVISET TEKNOLOGIAT (iCONTROL)

O.T.A.S -jarjestelma kytkeytyy sahkoi-
sesti paalle, kun kuljettaja aloittaa tay-
den kdannoksen ja vapauttaa samaan
aikaan kaasun.

Rajoitukset

O.T.A.S.-jarjestelma ei voi kaikissa ti-
lanteissa auttaa sinua sailyttamaan
ajoneuvon hallittavuutta tai estdmaan
yhteentérmaysta.

Katso yksityiskohdat kohdasta KAYT-
TOOHJEET.

Opetteluavaimen (Learning Key) ja
vuokra-avaimen (Rental Key) tilat

Sea-Doo™ rajoittaa vesikulkuneuvon
nopeuden, jolloin ensikertalaiset ja va-
hemman kokeneet kuljettajat voivat
opetella vesikulkuneuvon kayttéa saa-
dakseen tarpeellista itsevarmuutta ja
kokemusta hallintaan.

Vuokra-avain on kaytéssé vain vuo-
kramalleissa. Se toimii samalla tavoin
kuin opetteluavain.

Rajoitukset

Aloittelevan kuljettajan kyvyt kayttaa
vesikulkuneuvoa saattavat olla riitta-
mattomat, vaikka opettelu- tai vuo-
kra-avain olisikin kaytossa.

Katso yksityiskohtaisia tietoja kohdas-
ta TOIMINTATILAT.

iBR-jarjestelma

(dlykas jarru- ja
peruutusjarjestelma)
(kaikki mallit paitsi GTS)
Tama vesikulkuneuvo on varustettu
sahkdisesti ohjatulla jarru- ja peruutus-
jarjestelmalla, jonka nimi on iBR-jarjes-
telméa (alykas jarru- ja peruutusjarjes-
telma, intelligent Brake and Reverse).
iBR-moduuli ohjaa iBR-portin asentoa,
jotta seuraavia toimintoja voidaan kayt-
téa:

— Eteenpaéin

— Peruutus
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AKTIIVISET TEKNOLOGIAT (iCONTROL)

— Vapaa
— Jarrutus.

Kuljettaja sdataa iBR-portin asentoa
joko kaasuvivulla luoden vesikulku-
neuvoa eteenpain vievan asennon, tai
iBR-vivun avulla valiten joko vapaan,
peruutuksen tai jarrutustoiminnon.

HUOM: iBR-vipua voidaan kayttaa
muuttamaan portin asentoa vain moot-
torin ollessa kaynnissa.

iBR-jarjestelman kayttd lyhentaa ve-
sikulkuneuvon jarrutusmatkaa mer-
kittdvasti ja se lisda vesikulkuneuvon
kasiteltavyytta, koska jarjestelmaa voi-
daan kayttdd suoralla, kddnnoksessa
ja suurissa tai alhaisissa nopeuksissa.
Lisaksi vesikulkuneuvoa voidaan sen
avulla peruuttaa laituriin tai ajaa erittain
ahtaissa paikoissa.

Ihanneolosuhteissa kokeneet kuljet-
tajat pystyivat saannollisesti lyhen-
tamaan suunnilleen 33 % iBR-jarjes-
telmalla varustetun vesikulkuneuvon
jarrutusmatkaa alkunopeuden ollessa
80 km/h.

Rajoitukset

Vaikka vesikulkuneuvo onkin varus-
tettu iBR-jarjestelmalla, se ei kykene
samanlaiseen jarrutukseen kuin maalla
liikkuvat ajoneuvot.

Jarrutusmatka vaihtelee huomatta-
vasti alkunopeuden, kuorman, tuulen,
virran, aallokon ja jarrutusvoimakkuu-
den mukaan.

iBR-jarjestelma ei jarruta peruutettaes-
sa.

Se ei voi estda vesikulkuneuvoa ajeleh-
timasta virran tai tuulen mukana.

20 TURVALLISUUSTIETOJA

A VAROITUS

— Ajettaessa perakkain on tarkeaa
kertoa takanasi ajavalle kuljetta-
jalle henkilokohtaisen vesikul-
kuneuvosi jarrutusominaisuu-
desta ja siita kuinka ajoneuvo
kayttaytyy jarrutuksen aikana,
seka selvittaa mita ajoneuvosi
perasta tuleva vesisuihku mer-
kitsee ja ettd on tarkeaa sailyttaa
pidempi etaisyys vesikulkuneu-
vojen valilla.

— Ota huomioon, etta takanasi tai
laheisyydessasi ajavat muut ve-
sikulkuneuvot eivat valttamatta
voi pysahtya yhta nopeasti kuin
sina.




TURVAVARUSTEET

Pakolliset turvavarusteet

Kuljettajan ja matkustajan on kaytetta-
va HKVK:n kayttoon hyvaksyttyja so-
pivia henkildkohtaisia kelluntavalineita
(PED).

Kuljettajalla ja matkustajilla pitda olla
kaytettdvissadn  pirstoutumattomat
lasit, mikali ajo-olosuhteet tai henki-
|I6kohtainen mieltymys antavat siihen
aihetta.

Tuuli, veden roiskuminen ja nopeus voi-
vat aiheuttaa sen, ettd ihmisen silmista
vuotaa vetta ja nakdkyky muuttuu epa-
selvaksi.

Sind olet vesikulkuneuvon omistaja-
na vastuussa siita, etta kaikki tarvitta-
vat turvallisuusvalineet ovat varmasti
mukana kulkuneuvossasi. Harkitse
myds lisaturvavarusteiden hankkimis-
ta oman ja matkustajiesi mahdollisen
tarpeen mukaan. Tarkista kansalliset
ja paikalliset turvallisuusvarusteita kos-
keva lainsdadanto.

Lakien edellyttamat turvallisuusvali-

neet ovat pakollisia. Jos paikallinen

lainsaadantd edellyttaa lisaturvavali-

neita, niiden on oltava patevan viran-

omaisen hyvaksymid. Minimivaati-

muksiin sisaltyvat seuraavat turvalli-

suusvalineet:

— Henkilékohtaiset
(PFD)

— Kelluva nostokdysi, jonka pituus on
15 m vahintaan

— Vedenpitava taskulamppu tai hyvak-
syttyja merkkivaloja

— Merkinantolaite

— Aéanimerkinantolaite (torvi tai pilli).

kelluntavalineet

Suositeltavat suojavarusteet

HKVK:iden kuljettajalla ja matkustajilla
pitda olla suojavarusteet, johon kuulu-
vat:

— Markapuvun alaosa tai paksu, tihea-
kudoksinen, ihonmyo6tédinen vaate-
tus, joka antaa vastaavan suojan.
Esimerkiksi ohuet pyorailyshortsit
eivat ole sopivat. Vakavia sisdisia
vaurioita voi syntya, jos vesi tun-
keutuu ruumiin onteloihin kun pu-
toaa veteen, tai kun joutuu lahelle
suihkun painesuutinta. Tavalliset
uima-asut eivat suojaa tarpeeksi
veden tunkeutumiselta vakisin mie-
hen tai naisen alapaan ruumiinonte-
loihin.

— Suosittelemme myos jalkineita,
hanskoja ja suojalaseja/silmalase-
ja. Jonkintyyppisia kevyita, taipuisia
jalkasuojia suositellaan. Tama aut-
taa pienentdamaan mahdollista va-
hinkoa, mikali sattuu astumaan tera-
vaan vedenalaiseen esineeseen.

Silmasuojaimet ,ﬂ
¥

Liivityyppinen
henkilékohtainen
- __kellunta laite

~ Hanskat

T ,x
Markapuku tai LA
markapuvun 3
alaosa

[

Jalkasuojat

a

Py

Henkilokohtaiset kelluntavilineet

Jokaisen vapaa-ajan kayttoon tarkoi-
tetussa vesijetissa olevan henkilén on
aina kaytettava henkilokohtaisia kellun-
tavalineita (PDF). Varmista, ettd nama
henkilokohtaiset kelluntavélineet tayt-
tavat niita koskevat sddnnokset maas-
sasi.
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Henkildkohtainen kelluntavaline on va-
rustettu kellukkeella, joka auttaa pita-
maan paasi ja kasvosi vedenpinnan yla-
puolella ja vartalosi sopivassa asennos-
saollessasiveden varassa. Valittaessa
henkilokohtaista kelluntavéalinettd on
otettava huomioon henkildon paino ja
ikd. Kelluntavéalineen kellukkeiden on
kannatettava vartaloasi vedessa. Hen-
kilokohtaisen kelluntavalineen pitaisi
olla kayttajalleen sopivan kokoinen.
Vartalon paino ja rinnanympaérys ovat
yleisia tapoja mitata henkilokohtaisen
kelluntavalineen kokoa. Olet vastuus-
sa siitd, ettd sinulla on riittdvd maara
henkilokohtaisia kelluntavalineitda ja
ettd ne ovat asianmukaista tyyppia ja
tayttavat kansalliset ja paikalliset lait.
Sinun vastuullasi on myos se, ettd mat-
kustajasi tietavat missa henkilokohtai-
set kelluntavalineet ovat ja kuinka niita
kaytetaan.

Henkilokohtaisten
kelluntavalineiden tyypit

Hyvaksyttyja henkilokohtaisia kellunta-
valineita on viitta tyyppia.

Henkilokohtainen kelluntavaline,
tyyppi I, on liivityyppinen ja sen kel-
luntaominaisuudet ovat parhaimmat.
Rakenteensa ja muotoilunsa ansiosta
tama liivityyppi kdéntaa taysin tiedotto-
man henkilén vedessa kasvot alaspain
olevasta asennosta pystysuoraan tai
hiukan taaksepain nojaavaan, kasvot
ylospain olevaan asentoon. Tama kel-
luntavalinetyyppi parantaa henkiinjaa-
mismahdollisuuksia suuresti. Tyyppi |
on tehokkain kaikilla vesilla ja erityises-
ti avomerelld, jossa pelastus saattaa
viivastyd. Se on myos kaikkein tehok-
kain kovassa merenkaynnissa.
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FOOA2CY

TYYPPI | — LIIVITYYPPINEN

Henkilokohtainen kelluntavaline,
tyyppi Il, on liivityyppinen ja kaantaa
veden varaan joutuneen samalla tavoin
kuin tyyppi |, mutta ei niin tehokkaasti.
Tyyppi Il ei kddnna yhta useaa henki-
|64 samoissa olosuhteissa kuin tyyppi
|. Tama henkildkohtainen kelluntavali-
ne voi olla hyva vaihtoehto silloin, jos
pikaiset pelastustoimet ovat toden-
nakoisid, kuten esimerkiksi vesisto-
alueilla, joissa muita ihmisia on usein
veneilemassa tai viettamassa muutoin
vapaa-aikaansa vesilla.

FOOA2DY

TYYPPI Il — LIIVITYYPPINEN

Henkilokohtainen kelluntavaline,
tyyppi lll, on liivityyppinen ja antaa
kayttdjansa asettua pystyasentoon
tai hiukan taaksepéin nojaavaan asen-
toon. Se ei kdanna veden varaan jou-
tunutta. Se sailyttdd kayttajansa pys-
tysuorassa tai hiukan taaksepain no-
jaavassa asennossa eika silla ole pyr-
kimysta kaantaa kayttajaa kasvot alas-
pain olevaan asentoon. Siind on sa-
mantapaiset kellukkeet kuin tyypin I
henkilokohtaisessa kelluntavalineessa




ja se voi olla sopiva alueilla, joissa mui-
ta ihmisia on usein veneilemassa tai
viettdmassd muutoin vapaa-aikaansa
vesilla.

FOOA2EY

TYYPPI Ill — LIIVITYYPPINEN

Henkilokohtainen kelluntavaline,
tyyppi V, on paélle puettava. Kun se
on taytetty ilmalla, se tarjoaa samanlai-
set kelluntaominaisuudet kuin tyypin
[, Il tai lll henkilbkohtaiset kelluntavali-
neet. Tyhjentyessaan se ei kuitenkaan
valttamatta kannata kaikenkokoisia ih-
misia.

FO0A2GY

TYYPPI V — PAALLE PUETTAVA
Kyparat

Joitakin tarkeita nakokohtia

Kypéarat on suunniteltu antamaan tiety-
nasteisen suojan, mikali padhan osuu
iskuja. Useimmissa moottoriurheiluis-
sa kyparan kaytosta on selvasti enem-
man hyotya kuin haittaa. Vesimoot-
toriurheilun kohdalla, kuten henkilo-
kohtaisen vesikulkuneuvon ajaminen,

TURVAVARUSTEET

tama ei kuitenkaan valttamatta pida
paikkaansa, koska veteen liittyy joita-
kin erityisia riskeja.

Edut

Kypara auttaa pienentdmaan vahingoit-
tumisen riskid mikali pda osuu jotain
kovaa, kuten toista kulkuneuvoa vas-
ten, esimerkiksi tormaystilanteessa.
Samalla tavalla, leukasuojalla varustet-
tu kypéaré auttaa estamaan vahingot
kasvoihin, leukaan, tai hampaisiin.

Riskit

Toisaalta, joissakin tapauksissa vesi-
kulkuneuvosta pudotessa kyparalla on
taipumus tarttua veteen, niin kuin “am-
pari”, ja rasittaa voimakkaasti niskaa ja
selkarankaa. Tama voi johtaa tukehtu-
miseen, vakavaan tai pysyvaan niskan

tai selkdrangan vahinkoon, tai kuole-
maan.

Kyparat voivat myds estaa nakemisen
reuna-alueelle, samoin kuin kuulemi-
sen, tai lisatad vasymysta, mitka voivat
vaikuttaa osaltaan tormaysriskiin.

Etujen ja riskien punnitseminen

Voidaksesi péaattd pitaisikd kyparaa
kayttaa vai ei, on parasta ottaa huo-
mioon se erityinen ymparistd, jossa
tulet ajelemaan, samoin kuin muut
tekijat, kuten henkildkohtainen koke-
mus. Tuleeko vesilla olemaan kovasti
likennettd? Miké on ajotyylisi?

Eli:

Koska kaikki vaihtoehdot minimoivat
joitakin riskeja, mutta kasvattavat toi-
sia, on oman erityistilanteen perus-

teella paatettdva ennen jokaista ajelua
kayttaako kyparaa vai ei.

Jos paatat kayttaa kyparaa, on sitten
paatettava mika tyyppion kyseisiin olo-
suhteisiin tarkoituksenmukaisin. Kat-
so, ettd kypara on DOT- tai Snell-nor-
min mukainen, ja valitse mahdollisuuk-
sien mukaan sellainen, joka on suunni-
teltu vesimoottoriurheiluun.
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Suositeltava muu
lisavarustus

Suosittelemme, etta hankit tuvallisuu-
teen liittyvia lisavarusteita, jotta voit
nauttia ajoretkestasi turvallisesti. Ta-
ma lista ei ole kaiken kattava, mutta se
sisdltdéd muutamia asioita, jotka kan-
nattaa hankkia.

— Paikallinen kartta

— Ensiapupakkaus

— Hinauskoysi

— Merkkivalot

— Kiinnityskoydet.

Vedenpitavassa pussissa tai astiassa
olevan matkapuhelimen on myds to-
dettu olevan veneilijoille hyddyllinen
hatatilanteissa, tai jonkun maallaolijan
tavoittamiseksi.
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KAYTANNON HARJOITUKSIA

Kannattaa aina ensiksi harjoitella ve-
sikulkuneuvolla ja tutustua kaikkiin
sen hallintalaitteisiin, toimintoihin ja
ajo-ominaisuuksiin ennen ensimmais-
ta pidempaa ajoretkea.

Kiinnitd aina turvakatkaisin moottorin
pysaytyskatkaisimeen ja turvakatkai-
simen narun pidike henkildokohtaiseen
kelluntavalineeseesi tai ranteeseen.

Missa voit harjoitella
kdaytannossa
Etsi sopiva alue kdytannon harjoituksia

varten. Varmista, etta alue tayttaa seu-
raavat edellytykset:

— Eiliikennetta

— Eiesteita

— Eiuimareita

— Eivirtausta

— Runsaasi tilaa ohjausliikkeille
— Veden syvyys on riittava.

Kaytannon harjoituksia
Suorita yksin seuraavat harjoitukset.

Kaantyminen

Harjoittele kaantymista ajamalla ym-
pyrditd molempiin suuntiin hitaalla no-
peudella. Kun tdma harjoitus sujuu
helposti, lisda vaikeusastetta ajamalla
kahdeksikon muotoista kuviota.

Kun hallitset sen, toista edella mainitut
harjoitukset nopeammassa vauhdissa.

Pysahtymisetaisyydet

Vesikulkuneuvot, joissa ei ole
iBR-jarjestelmaa

Harjoittele vesikulkuneuvon pysaytta-
mistéa suoralla eri nopeuksilla.

Muista, ettéd veden vastus on vesikul-
kuneuvon vauhtia hidastava paatekija
ja vaikuttaa siten pysahtymisetaisyy-
teen.

HUOM: Vesikulkuneuvon nopeus,
kuorma, virta ja tuuli saattavat myds
olla térkedssa roolissa vaikuttaen py-
sahtymisetaisyyksiin.

iBR-jarjestelmalla varustetut
vesikulkuneuvot

Harjoittele vesikulkuneuvon pysaytta-
mista suorassa linjassa eri nopeuksilla
ja jarrutustehoilla.

Muista, etta vesikulkuneuvon nopeus,
kuorma, vesiolosuhteet, veden virtaus
ja tuuli vaikuttavat pysahtymisetaisyy-
teen.

Peruuttaminen (ei ne
vesikulkuneuvot, joissa ei ole
iBR-jarjestelmaa)

Harjoittele peruuttamista oppiaksesi
tietamaan kuinka vesikulkuneuvo toi-
mii peruutettaessa ja kuinka se reagoi
ohjausliikkeisiin.

HUOM: Suorita aina tdma harjoitus hi-
taalla nopeudella.

Esteen vaistaminen

Harjoittele esteen vaistamista (valit-
se jokin kuvitteellinen kohta vedessa)
ohjaamalla vesikulkuneuvoa ja yllapita-
malla kaasun.

Toista harjoitus, mutta vapauta kaasu
talla kertaa kdantyessasi.

HUOM: Taman harjoituksen avulla
havaitset, ettd sinun on kaasutettava
ohjataksesi vesikulkuneuvon toiseen
suuntaan.

Laituriin ajo

Vesikulkuneuvot, joissa ei ole
iBR-jarjestelmaa

Harjoittele laituriin ajamista kaasua ja
ohjausta kayttaen, jotta tutustut ve-
sijetin kayttaytymiseen tallaisissa ti-
lanteissa ja opit hyvin kontrolloimaan
ajoneuvoasi.
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KAYTANNON HARJOITUKSIA

iBR-jarjestelmalla varustetut
vesikulkuneuvot

Harjoittele laituriin ajamista kaasua,
iBR-vipua ja ohjausta kayttden, jotta
tutustut vesijetin kayttaytymiseen tal-
laisissa tilanteissa ja opit hyvin kontrol-
loimaan ajoneuvoasi.

HUOM: Muista, ettd peruutettaessa
ohjaussuunta on painvastainen.

Hitaan nopeuden tila, ski-tila tai
vakionopeustila

Jos vesikulkuneuvosi on varustettu
yhdellakaan naista tiloista, on tarkeaa
ymmartad naiden tilojen kayttd ja tu-
tustua niiden ominaisuuksiin ennen
niiden kayttamista ajettaessa muiden
henkildiden kanssa.

A VAROITUS

Ski-tila ja vakionopeustila eivat
ole automaattisia ohjaustiloja, ne
eivat aja vesikulkuneuvoa puoles-
tasi.

Tarkeita tekijoita, joitaei
saa laiminlyoda

Muista edellisten liséksi, ettd seuraa-
vat olosuhteet vaikuttavat suoraan ve-
sikulkuneuvosi kayttaytymiseen ja rea-
gointiin eri tilanteissa:

— Kuormat

Virtaus

Tuuli

vesistoolosuhteet.

Varmistu, ettd olet aina tietoinen naista
olosuhteista ja mukautat ajosi vallitse-

viin olosuhteisiin. Jos mahdollista, har-
joittele ndissa olosuhteissa lisaa.

Kun ajaminen on suoritettava tarkasti,
on paras neuvo aina hiljentaa vauhti mi-
nimiin.
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MERENKULKUSAANNOT

Toimintaohjeet

Ajamista vesikulkuneuvolla voidaan
verrata ajamiseen merkkaamattomil-
la maanteilld. Kolarien estamiseksi
ja muiden veneilijoiden valttamiseksi
on noudatettava tiettyd ajosaantojar-
jestelmaa. Kyseessa ei ole vain terve
jarki... vaan laki!

Pysy yleisesti ottaen oikealla ja valta
turvallisesti muita aluksia pitamalla nii-
hin, ihmisiin ja esineisiin turvallinen
etaisyys.

Seuraavassa kuvassa on esitettyna ve-
neen eri osia, joita kdytetdaan suuntaa
antavina viitekohtina keulan ollessa ve-
neen etuosa. Aluksen paapuuri (vasen
puoli) on merkitty PUNAISELLA valol-
la keulasta pois pain a tyyrpuurin puoli
(oikea puoli) VIHREALLA valolla.

Keula

Pera

FOOA13Y

ESIMERKKI - SUUNTAA ANTAVAT
VIITEKOHDAT

1. PUNAINEN valo

2. VIHREA valo (véistbalue)

Risteaminen

Anna etuajo-oikeus edessa ja oikeal-
la puolellasi olevalle alukselle. Ala
koskaan ristea aluksen etuosan kaut-
ta, sinun tulisi ndhda toisen aluksen
PUNAINEN valo ja toisen aluksen kul-
jettajan tulisi nahda sinun VIHREA valo
(hanella on etuajo-oikeus).

Henkilokohtaisilla vesikulkuneuvoilla ei
ole kyseisia varivaloja, mutta silti niita
koskee sama saanto.

smMo02012-003-200

ESIMERKKI

Jos néet PUNAISEN valon, PYSAHDY
ja anna etuajo-oikeus toiselle alukselle,
kuten liikennevaloissa tieliikenteessa.
Toinen alus on oikealla puolellasija silla
on etuajo-oikeus.

Jos néaet VIHREAN valon, jatka mat-
kaasi varovaisuutta noudattaen. Toi-
nen alus on vasemmalla puolellasi ja
sinulla on etuajo-oikeus

Kohtaaminen
Pysy oikealla.

smo02012-003-201

ESIMERKKI

Ohittaminen

Anna etuajo-oikeus toiselle alukselle ja
pysy etaalla.

smMo02012-003-202

ESIMERKKI
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MERENKULKUSAANNOT

Merenkulkujarjestelma

Merenkulussa kaytettdvat merkit tai
poijut voivat auttaa tunnistamaan tur-
valliset vedet. Poijut osoittavat pitaa-
ko pidattaytya sen oikealla (tyyrpuuri)
vai vasemmalla (paapuuri) puolella, tai
milld vaylalld voi jatkaa. Ne saattavat
myds osoittaa, ettd tulet alueelle, jossa
on esim. vanavesien teko kielletty, tai
hitaan nopeuden alue. Ne voivat myos
ilmoittaa vaarasta tai veneilijan huo-
mioon otettavaa tietoa. Merkit voivat
sijaita rannalla tai vedessa. Ne voivat
myds ilmoittaa nopeusrajoituksista,
voimaveneiden tai veneilyn kiellos-
ta, ankkuroinnista ja muita hyddyllisia
tietoja. (Kunkin merkin muoto auttaa
myds niiden tunnistamisessa).

Varmistu siitd, etta tiedat ja ymmarrat
niilla vesistdilla sovellettavan meren-
kulkujéarjestelman, jossa aiot kayttaa
vesikulkuneuvoa.

Tormayksen esto

Ala hellitd kaasua kun yritat ohjata pois
kohteesta. Vesikulkuneuvon ohjaa-
minen edellyttdd moottorin tehoa ja
suihkupumpun aiheuttamaa tyontovoi-
maa.

Tarkkaile jatkuvasti toisia vesillaolijoita,
muita veneitd tai kohteita, erityises-
ti kdannyttaessa. Varaudu tilanteisiin,
joissa nakyvyytesion rajoitettu, tai tois-
ten nakeminen estyy.

Kunnioita toisten vapaa-ajan viettajien
ja/tai sivustakatsojien oikeuksia, ja pi-
da aina riittava etaisyys toisiin aluksiin,
henkildihin ja kohteisiin.

Ala hypi vanavesien tai aaltojen vyli,
aja aallon harjalla, tai yrita ruiskuttaa
tai roiskia vesikulkuneuvollasi toisia.
Saatat arvioida véaarin vesikulkuneu-
vosi kyvyt, tai omat ajokykysi, ja osua
veneeseen, vesikulkuneuvoon tai hen-
kiloon.

Tama vesikulkuneuvo pystyy kaanty-
maan jyrkemmin kuin muut veneet,
mutta ellei kyseessa ole hatatilanne,
ala suorita jyrkkia kddnnoksia kovassa
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vauhdissa. Kun teet sellaisia liikkeita,
on toisten vaikea valttdd osumasta si-
nuun tai ymmartaa minne olet menos-
sa. Sitd paitsi sind ja/tai matkustajasi
voi pudota vesikulkuneuvosta.

IBR-jdrjestelmiéllé varustetut
vesikulkuneuvot

Tama henkilokohtainen vesikulkuneu-
vO on varustettu jarrujarjestelmalla
(iBR), toisin kuin useimmat muut vesi-
kulkuneuvot.

Ajaessasi iBR:lla varustetulla vesikul-
kuneuvolla, sinun on otettava huo-
mioon, ettd takanasi tai laheisyydes-
sasi ajavat muut vesikulkuneuvot eivat
valttamatta voi pysahtya yhta nopeasti
kuin sina.

Kun jarrua painetaan vauhdissa, aluksi
vesikulkuneuvon takaa suihkuaa vetta
osoittaen, ettd vesikulkuneuvo jarrut-
taa

Ajettaessa perakkain on tarkeaa kertoa
takanasi ajavalle kuljettajalle henkilo-
kohtaisen vesikulkuneuvosi jarrutuso-
minaisuudesta ja siita kuinka ajoneuvo
kayttaytyy jarrutuksen aikana, seké sel-
vittdd mita ajoneuvosi perasta tuleva
vesisuihku merkitsee ja ettd on tarkeaa
sailyttaa pidempi etéisyys molempien
vesikulkuneuvojen valilla.

Pysahdysmatka riippuu alkunopeudes-
ta, kuormasta, tuulesta ja aallokosta.

Suositeltava ajoliike térmayksen esta-
miseksi johonkin kohteeseen on vais-
taa ohjaamalla oikeaan suuntaan ja kaa-
suttamalla, iBR-jarjestelmaélla voidaan
kuitenkin jarruttaa taysin ja ajosuuntaa
kohteeseen nahden voidaan muuttaa
tdrmayksen valttamiseksi.




POLTTOAINEEN LISAAMINEN

Tankkaaminen

A VAROITUS

Tietyissd olosuhteissa polttoaine
on tulenarkaa ja rajahtavaa. Toimi
aina hyvin ilmastoidulla alueella.
Ala tupakoi tai pida avotulta lahel-
la polttoainesailiota.

1. Sammuta moottori.

A VAROITUS

Sammuta aina moottori
tankkausta.

ennen

A VAROITUS

Polttoainesailio saattaa olla pai-
neistettu, jolloin sailiosta saattaa
vapautua polttoainekaasuja polt-
toainesailion korkkia irrotettaessa.

8. Tybnna polttoaineen sydttoputki
polttoainesailion tayttdaukkoon ja
tayta sailio polttoaineella.

A VAROITUS

Tayta polttoainesailio hitaasti, jot-
ta ilma poistuu sailiosta eika polt-
toaine paase virtaamaan takaisin.

2. Aldanna kenenkaan jaada vesikulku-
neuvoon.

3. Kiinnitd vesikulkuneuvo kunnolla
tankkauslaituriin.

4. Pida alkusammutin kaden ulottuvil-
la.

5. Ohjauksen johtosarjan kiinnitys.
6. Paikallista polttoainesailion korkki.

smo2011-003-011_a

ESIMERKKI - POLTTOAINESAILION KORKIN

SIJAINTI

1. Polttoainesaéilién korkki (etuséilytyslokeron
kansi avoinna)

7. Kierra polttoainesailion korkkia hi-
taasti vastapaivaan.

9. Lopeta tayttdminen valittdmasti,
kun polttoaineen syottopumpun
suuttimen kahva vapautuu ja odota
hetki ennen kuin vedat syottdput-
ken sailidsta pois. Ala paina polt-
toaineen syottdpumpun suutinta
enaa lisataksesi viela polttoainetta
sailioon.

A VAROITUS

Ala tayta liikaa tai tayta polttoai-
nesailiota ja jata vesikulkuneuvoa
aurinkoon. Lampodtilan noustessa
polttoaine laajenee ja voi vuotaa.

10. Asenna polttoainesailion korkki ta-
kaisin paikoilleen ja kirista se kier-
tamalla tiukasti myotapaivaan.

A VAROITUS

Pyyhi vesikulkuneuvosta aina yli-
vuotanut polttoaine pois.

11. Aina kun olet lisannyt polttoainet-
ta, avaa istuin ja varmista, etta
moottoritilassa ei ole polttoaine-
hoyryja.

A VAROITUS

Ala kaynnista vesikulkuneuvoa,
jos moottoritilassa on nestemaista
bensiinia tai hoyryja.
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POLTTOAINEEN LISAAMINEN

Polttoainevaatimukset

Kayta aina tuoretta
bensiinia. Bensiini hapettuu; siita
johtuu oktaaniluvun ja haihtuvien
yvhdisteiden vaheneminen, ja pihkan
seka hartsin muodostuminen, mitka
voivat vahingoittaa polttoainejarjes-
telmaa.

Polttoaineen sisaltdmat alkoholiseok-
set vaihtelevat maittain ja alueittain.
Ajoneuvossasi on suunniteltu kaytet-
tavaksi suositeltuja polttoaineita; ota
huomioon kuitenkin seuraava:

— Emme suosittele kdyttdmaan polt-
toainetta, jonka alkoholipitoisuus
ylittda valtion maarittaman prosent-
tiosuuden. Lisaksi sellaisen polt-
toaineen kaytto voi johtaa seuraaviin
ongelmiin koskien polttoainejarjes-
telman komponentteja:

e Kaynnistys-ja toimintavaikeudet.

e Kumi-tai muoviosien vaurioitumi-
nen.

¢ Metalliosien ruostuminen.

¢ Moottorin sisdisten osien vaurioi-
tuminen.

— Tarkasta polttoainejarjestelma saan-
ndllisesti vuotojen tai muun epanor-
maalin toiminnan varalta, jos epailet
ettd polttoaineen alkoholipitoisuus
ylittdd voimassa olevat lainmukai-
sen prosenttiosuuden.

— Alkoholipitoisiin polttoaineisiin muo-
dostuu kosteutta, joka voi aiheuttaa
polttoaineen faasierkautumisen ja
johtaa moottorin heikentyneeseen
suorituskykyyn tai moottorivoaurioi-
hin.

Suositeltu polttoaine

Kaikki mallit paitsi GTR

Kéytd normaalia lyijytonta polttoainet-
ta, jonka oktaaniluokitus on RON-luoki-
tus oktaaniluku 95 E10.
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Vain GTR-mallit

Kayta korkealuokkaista lyijytonta polt-
toainetta, jonka oktaaniluokitus on
RON-luokitus oktaaniluku 95 E10.

Kaikki mallit

I Alz  koskaan kokeile
muilla polttoaineilla. Moottori tai
polttoainejarjestelma saattaa vau-
rioitua kaytettdessa sopimatonta
polttoainetta.

Pohjois-Amerikassa

[[A7[oJIAVER ALA kaytd polttoainet-
ta, joka on pumpuissa, joissa on

merkinta E85.

Yhdysvaltain EPA-saaddkset kieltavat
E15-polttoaineen kayton.




OHJEITA TRAILERILLA KULJETTAMISEEN

Trailerin puisten lavo-
jen vali ja niiden leveys on saadetta-
va siten, etta lavat tukevat vesikulku-
neuvoa koko sen rungon pituudelta.
Kumpikaan trailerin puulavan paa ei
saa olla vesikulkuneuvoa pitempi.

Varmista, ettd trailerin renkaat sijait-
sevat siten, ettd vesikulkuneuvon pain-
opiste on hiukan renkaiden etupuolella,
jolloin ne tukevat parhaiten vesikulku-
neuvon painoa.

A VAROITUS

Ala koskaan kallista tatad vesikul-
kuneuvoa siirtokuljetusta varten

pituussuuntaan. Suosittelemme
vesikulkuneuvon kuljettamista sen
normaalissa kayttdasennossa.

Tarkasta paikalliset perdvaunun veta-
mista koskevat maaraykset ja lait, eri-
tyisesti seuraavat kohdat:

— Jarrujarjestelma

— Vetdvan ajoneuvon paino

- Peilit.

Suorita seuraavat varotoimet, kun vesi-
kulkuneuvoa hinataan:

— Noudata hinaavan ajoneuvon suu-
rinta sallittua painokapasiteettia ja
valmistajan suosittelemaa suurinta
sallittua aisakuormaa

— Kiinnitd vesikulkuneuvo sekad etu-
ettd takalenkista (keula/pera) niin,
ettd se pysyy tiukasti trailerissa.
Kaytd tarvittaessa lisakiinnitystar-

vikkeita.
— Varmista, ettd polttoainesailion
korkki, etusailytyslokeron kansi,

hansikaslokeron kansi ja istuin ovat
asianmukaisesti kiinni.

— Noudata trailerilla kuljettamisen tur-
vatoimenpiteita.

Ala veda kéysia tai kiin-
nitystarvikkeita istuimen tai tartun-
takahvan yli, silla ne voivat aikaan-
saada pysyvia vahinkoja. Kierra
koysien tai kiinnitystarvikkeiden
ympari ratteja tai vastaavia niihin
kohtiin, joissa ne voivat koskettaa
vesikulkuneuvon runkoon.

A VAROITUS

Varmista, etta istuimen salpa on
kunnolla kiinni ennen kuin lahdet
kuljettamaan trailerilla.

Sea-Doo -peite voi suojata vesikulku-
neuvoa estamalla lian paasyn ilmanot-
toaukkojen kautta, erityisesti hiekka-
teilla.

A VAROITUS

ALA KOSKAAN jata mitaan varus-
tetta vesikulkuneuvoon, kun kulje-
tat sita trailerilla.

WAKE-malli

A VAROITUS

ALA KOSKAAN jata vesilautaa
telineeseen. Muuten vesilaudan
eva(t) voi(vat) aiheuttaa sivusta-
katsojille vahinkoja, tai vesilauta
voi lennahtaa tielle.

A VAROITUS

Kumikoydet ovat jannitetyt ja ne
voivat ponnahtaa irti ja vahingoit-
taa jotakuta, kun ne irtoavat. Ole
varovainen.

HUOM: Kuljetettaessa kahta vesikul-
kuneuvoa trailerilla, pitda sisempi vesi-
lautateline mahdollisesti poistaa.
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TUOTTEESSA OLEVAT TARKEAT KILVET

Vesikulkuneuvon
varoituskilvet
Nama kilvet on kiinnitetty ajoneuvoon kuljettajan, matkustajien (2-UP) tai sivullis-

ten turvallisuuden vuoksi.
Vesikulkuneuvossasi on seuraavilla sivuilla kuvatut kilvet. Jos niitd puuttuu tai ne
ovat vahingoittuneet, ne voi korvata uusilla ilmaiseksi. Ota yhteys valtuutettuun

Sea-Doo -jalleenmyyjaan.
Lue seuraavat kilvet huolella ennen vesikulkuneuvon kayttamista.

HUOM: Ensimmainen kuva esittaa eri kilpien suurinpiirteista sijaintia vesikulku-
neuvossa. Pisteviiva tarkoittaa, etta kilpi ei ole vesikulkuneuvon ulkopinnassa

vaan istuin tai jonkintyyppinen kansi on avattava, jotta kilpi nakyy.
HUOM: Mahdollisissa eroavaisuuksissa taman kasikirjan ja ajoneuvon tietojen va-
lilla ajoneuvon kilvisséa olevat tiedot patevat.
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VESIKULKUNEUVON VAROITUSKILVEN SIJAINTI - GTS-MALLIT
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VESIKULKUNEUVON VAROITUSKILVEN SIJAINTI - GTI-MALLIT

32 TURVALLISUUSTIETOJA




TUOTTEESSA OLEVAT TARKEAT KILVET
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VESIKULKUNEUVON VAROITUSKILVEN SIJAINTI - WAKE-MALLI
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TUOTTEESSA OLEVAT TARKEAT KILVET
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KILPI 2 - PAAVAROITUS, OIKEA
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TUOTTEESSA OLEVAT TARKEAT KILVET

219903501 fi

KILPI 3

VAROITUS

Moottarisljy ja jotkut moottoritilassa olevat osat saattavat olla
hyvin kuumia. Suora kosketus voi johtaa palovammoihin.
MOOTTORIN OLJYMAARAN TARKASTAMINEN

* Varmista, ettd moottori on normaalissa kayttétilassa. (Ala
koskaan kéytd moottoria poissa vedesta ilman huuhtelusarjan
litinta, sillé se voi vahingoittaa moottoria.)

* Anna moottorin kayda tyhjakayntia vahintdan 30 sekuntia.
* S8ammuta moottori ja odota vahintaan 30 sekuntia.
* Tarkasta Sljymaara mittatikun avulla.

219903184 fi

* Ajoneuvon on oltava tasaisella alustalla tarkastamista verten.

KILPI 4

A WARNING / VAROITUS

When disconnecting coil from spark plug, always disconnect coil from main
harness first. Never check for engine ignition spark from an open coil
and/or spark plug in the engine compartment as spark may cause fuel
vapor to ignite.

Kun puola irrotetaan sytytystulpasta, irrota se aina ensin
padjohtosarjasta. Ald koskaan tarkasta moottorin sytytyskipi

i jaltai sytyty moottoritilassa, silla
kipina voi sytyttaa polttoainehdyryn.

EE]

F18LONY

KILPI 5

VAROITUS

Irrota akku veneestd ennen lataamista.
Al4 lataa akkua likaa.
Akun vz

smMo2009-002-106_afi

hlainen lataaminen saattaa aiheuttaa réjahdyksen.

KILPI 6

Moattori on suunniteltu toimimaan imuilman &énenvaimenti-
mella, mink3 ansiosta se tayttdad melumaaraykset.

Kaytts ilman imuilman &anenvaimenninta, tai siten ettei

se ole kunnolla paikallaan, saattaa vaurioittaa moottoria.

219903177

KILPI 7

VAROITUS

Jotkut moottoritilassa olevat osat saattavat olla
hyvin kuumia. Suora kosketus voi johtaa
palovammeoihin.
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KILPI 9

VAROITUS
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KILPI 10
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TUOTTEESSA OLEVAT TARKEAT KILVET
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smo2009-002-111_a

KILPI 13

smo2009-002-109_a

KILPI 11

VAROITUS

smMo02009-002-110_afi

KILPI 12

— A VAROITUS

VALTA VAKAVAA LOUKKAANTUMISTA TAI KUOLEMAA:
#Moottori tulee sammuttaa ennen veneeseen nousuar Pysy etilli kiyttojirjestelmasts ja sisiénottosileikdsta.

VENEESEEN NOUSTESSA
# Veneeseen noustaan yksi kerrallaan » Pysy keskelld tasapainon séilyttdmiseksi
Al3 koskaan kéytd askelmaa {jos varusteena) vetdmiseen, hinaamiseen, hyppdimiseen tai vesikukuneuvoon, joka ei

ole vedessd, nousemiseen tai muuhun kiyttéon mihin sitd ei ole suunniteltu. 219904254

219904254 fi

KILPI 14 - GTI SE-, GTI LTD- JA WAKE-MALLIT
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KILPI 15 219903228 fi
KILPI 16
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TUOTTEESSA OLEVAT TARKEAT KILVET

VAROITUS

Siilytyslokeron sisépuolella:

Ala koskaan kuljeta irtonaisia, sarkyvia tai
terdvireunaisia esineita.

Maksimikuorma: 9 kg.

Sulje aina ennen ajamaan ladhtemista.

Tama ei ole vesitiivis séilytyslokero.

219903502 fi

KILPI 17

Kelpoisuuskilvet

smo2011-003-001_d

KELPOISUUSKILVEN SIJAINTI

EMISSION CONTROL INFORMATION
THIS ENGINE IS CERTIFIED TO OPERATE ON

UNLEADED GASOLINE AND CONFORMS TO[___]
U.S. EPA & CALIFORNIA EMISSION / EVAP
REGULATIONS FOR MARINE S| ENGINES

EE)

121

ENGINE FAMILY FAMILLE DE MOTEUR
LIMITE DES EMISSIONS
FEL DE LAFAMILLE
ENGINE DISPLACEMENT CYLINDREE
EXHAUST EMISSION SYSTEME DE CONTROLE
CONTROL SYSTEM DES EMISSIONS
POWER PUISSANCE

RENSEIGNEMENTS SUR LE DISPOSITIE ANTIPOLLUTION
CE MOTEUR EST CERTIFIE POUR FONCTIONNER A L'ESSENCE SANS
PLOMB ET IL REPOND AUX NORMES [___] DE L'EPADES E.-U. &
REGLEMENTATIONS CALIFORNIENNES POUR LES MOTEURS MARINS A
ALLUMAGE COMMANDE.
SEE OPERATOR'S GUIDE FOR MAINTENANCE SPECIFICATIONS
VOIR GUIDE DU CONDUCTEUR POUR LES SPECIFICATIONS D'ENTRETIEN

BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC.
210904642

fm e — i ——
S C-C---------------—-—-————=-

219902679

KILPI 1- PAASTOKELPOISUUSKILPI

219904642

KILPI 2 - VAIN POHJOIS-AMERIKASSA
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TUOTTEESSA OLEVAT TARKEAT KILVET

(CANADIAN COMPLIANCE NOTICE )

AVIS DE CONFORMITE CANADIEN
MAXIMUM RECOMMENDED SAFE LIMITS
LIMITES MAXIMALES DE

SECURITE RECOMMANDEES
h_ 272 kg
max = 3 600 Ibs/b

= @] _ 272 kg
Max-w+ = 600 Ibs/b
CATEGORY / CATEGORIE: C
MAXIMUM WAVE / VAGUE MAXIMALE 20m

MAXIMUM WIND SPEED /
VITESSE DE VENT MAXIMALE 33.0 knots/noeuds

BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC.

VALCOURT, QUEBEC, CANADA (YDV)
MODEL / MODELE: XXXXXXXXX 577

THE MANUFACTURER DECLARES THAT THIS PRODUCT COMPLIES
WITH THE CONSTRUCTION REQUIREMENTS OF THE SMALL VESSEL
REGULATIONS , AS THEY READ ON THE DAY ON WHICH THE
CONSTRUCTION OF THE VESSEL WAS STARTED OR ON THE DAY
ON WHICH THE VESSEL WAS IMPORTED.

LE FABRICANT ATTESTE QUE CE PRODUIT EST CONFORME AUX

EXIGENCES DE CONSTRUCTION DU REGLEMENT SUR LES PETITS BATIMENTS
EN VIGUEUR A LA DATE DU DEBUT DE SA CONSTRUCTION OU DE

\SON IMPORTATION.

J
MAXIMUM CAPACITIES | . s
ABOVE INFORMATION ALSO VB

APPLIES INTHE U.S.A.

smo2015-001-001_a

( CANADIAN COMPLIANCE NOTICE )
KANADAN KELPOISUUSILMOITUS
MAXIMUM RECOMMENDED SAFE LIMITS
SUOSITELLUT MAKSIMITURVAMAARAT

n_ 272 kg
maxf= 3 600 Ibs/b

X @] _ 272 kg
Max. [+ = 600 Ibs/lb
CATEGORY | LUOKKA : C
MAXIMUM WAVE /KORKEIN AALLOKKO 2.0 m

MAXIMUM WIND SPEED /
SUURIN TUULEN NOPEUS 33.0 knots/solmua

BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC.

VALCOURT, QUEBEC, CANADA (YDV)
MODEL/ MALLI : XXXXXXXXX 577

THE MANUFACTURER DECLARES THAT THIS PRODUCT COMPLIES
WITH THE CONSTRUCTION REQUIREMENTS OF THE SMALL VESSEL
REGULATIONS , AS THEY READ ON THE DAY ON WHICH THE
CONSTRUCTION OF THE VESSEL WAS STARTED OR ON THE DAY

ON WHICH THE VESSEL WAS IMPORTED.

VALMISTAJA VAKUUTTAA, ETTA TAMA TUOTE TAYTTAA PIENILLE
ALUKSILLE ASETETUT RAKENNEVAATIMUKSET SINA PAIVANA
VOIMASSA OLLEIDEN SAADOSTEN MUKAISESTI, JONA ALUKSEN
\VALMISTUS ON ALOITETTU TAI ALUS ON TUOTU MAAHAN.

[ MAKSIMIKAPASITEETIT | (C € ]
EDELLA ILMOITETTU TIETO

KOSKEE MYOSs U.S.A..TA

smo20156-001-002_afi

KILPI 3 - KANADALAINEN
KELPOISUUSHUOMATUS (VAIN
KAN./US-MALLIT)

KILPI 4 - ESIMERKKI (VESIKULKUNEUVOT
POHJOIS-AMERIKAN ULKOPUOLELLA)
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TUOTTEESSA OLEVAT TARKEAT KILVET

219903510 fi

KILPI 5 - ESIMERKKI

AUSTRALIAN BUILDERS PLATE
Imported by BRP Australia Pty Ltd
DATE 2014

Max persons 3 =225kg
Max load =273 kg
Buoyancy Basic Flotation

WARNING

Alteration of the boat’s hull or permanent
fittings may invalidate the particulars on
this plate.

Information determined - ISO 13590

219904405
219904405

KILPI 6 - VAIN AUSTRALIAN MALLIT

TURVALLISUUSTIETOJA

39



KAYTTOA EDELTAVAT TARKASTUKSET

A VAROITUS

Suorita kayttoa edeltava tarkastus ennen jokaista ajokertaa havaitaksesi
mahdolliset kaytt6a haittaavat ongelmat. Kayttoa edeltava tarkastus aut-
taa sinua valvomaan osien kuluneisuutta ja niiden kunnon heikentymista
ennen kuin ne muodostuvat ongelmaksi. Korjaa kaikki havaitsemasi on-
gelmat vahentaaksesi rikkoutumis- tai kolaroimisvaaraa.

Ennen kuin suoritat kayttoa edeltavat tarkastukset, lue huolellisesti osa HALL/N-
TALAITTEET.

Tehtavat ennen vesikulkuneuvon vesillelaskua

A VAROITUS

Moottorin pitaa olla pysahdyksissa ja turvakatkaisimen pistokkeen pitaa
olla irrotettuna moottorin hatakatkaisimesta ennen seuraavien kohteiden
tarkastamista. Kaynnista vesikulkuneuvo vasta kun kaikki kohteet on tar-
kastettu ja toimivat kunnolla.

HUOM: Ennen moottorin kdynnistamista ja ajamaan ldhtemista on suositeltavaa
heiluttaa vesijetin takaosaa pitkittdissuuntaan, jotta suihkumoottori- ja peruutus-
jarjestelmaan mahdollisesti keraantynyt hiekka saadaan pois.

Tarkasta seuraavassa taulukossa olevat kohdat ennen vesikulkuneuvon vesillelas-
kua.

OSA

KAYTTO

v

Runko

Tarkasta.

Suihkupumpun veden sisddnotto

Tarkasta/puhdista.

Tyhjennystulpat

Kiristd.

Polttoainesdilio

Tayta.

Tarkasta nakyykd nestevuotoja ja/tai tuntuuko

Moottoritila polttoainehdyryjen hajua.
Moottoridljyn pinnan taso Tarkasta/tayta.
Moottorin jadhdytysnesteen pinnan taso Tarkasta/tayta.

Ohjausjarjestelma

Tarkasta toiminta.

Kaasuvipu

Tarkasta toiminta.

iBR-vipu (paitsi GTS-mallit)

Tarkasta toiminta.

Etusailytyslokeron kansi, hansikaslokero ja
istuin

Varmista, ettd ne ovat kiinni ja salvatut.

40 TURVALLISUUSTIETOJA




KAYTTOA EDELTAVAT TARKASTUKSET

OSA KAYTTO v
— Varmista, ettd teline on asennettu oikein ja lukitt
paikoilleen.
Vesilautateline (WAKE-malli) — Varmista, ettd kumikdydet ovat hyvéssa kunnossg

— Varmista, ettd vesilauta on asennettu oikein ja
lukittu paikoilleen.

Suksi-/vesilautapidin (WAKE-malli) Tarkasta kunto ja toiminta.

Moottorin pyséytyskatkaisin ja moottorin
KAYNNISTYS-/PYSAYTYSpainike

Tarkasta toiminta.

Runko

Tarkasta onko rungossa halkeamia tai
muita vaurioita.

Suihkupumpun veden sisdanotto

Poista rikkaruohot, kotilot, roskat ja
kaikki muu, mika voisi rajoittaa veden
virtausta ja vahingoittaa kayttdyksik-
koéa. Puhdista tarvittaessa. Ellei jotain $M02008-002-135_a

tukkeumaa saa poistettua, ota yhteys ESIMERKKI - PILSSIN
valtuutettuun Sea-Doo -jalleenmyyjaan {VFA%ENNVETULPP”:/_N SIJAINTI
huoltoa varten. 2 Kirsts tylyennystulpat

3. Loysés

A VAROITUS

Varmista, etta tyhjennystulpat
ovat kunnolla kiinni ennen vesi-
kulkuneuvon laskemista veteen.

Polttoainesaiilio
Tayta polttoainesailio.

A VAROITUS

Noudata ehdottomasti ohjeita, jot-
ka selitetaan vyksityiskohtaisesti
kohdassa TANKKAAMINEMN.

Moottoritila
F18J04Y 1 2
P Tarkasta, ettei moottoritilassa ole polt-
ESIMERKKI — TARKASTA NAMA ALUEET toainehdyryja.

1. Veden sisdéanotto
2. Plaanilevy

Tyhjennystulpat
Kirista pilssin tyhjennystulpat kiinni.
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KAYTTOA EDELTAVAT TARKASTUKSET

A VAROITUS

Jos ilmenee polttoainevuotoa tai
sen hajua, ala laita virtaa paalle
tai kaynnista moottoria. Sinun tu-
lisi ottaa yhteytta valtuutettuun
Sea-Doo -jalleenmyyjaan, korjaa-
moon tai valitsemaasi henkiloon
huoltamista, korjaamista tai vaih-
tamista varten. Katso tahan sisal-
tyva kohta USA:N EFPA-PAASTOI-
HIN LIITTYVA TAKUU saadaksesi
lisatietoja koskien takuuhakemuk-
sia.

Avaa istuin paastéksesikasiksi mootto-
ritilaan.

smo2011-003-010

MOOTTORITILA, ISTUIN IRROTETTUNA

Moottoridljy

Varmista, ettd Oljyn pinta on osassa
HUOLTOTOIMENPITEET maaritetylla
tasolla.

Moottorin jadhdytysneste

Varmista, ettd jadhdytysnesteen pinta
on osassa HUOLTOTOIMENPITEET
maaritetylla tasolla.

Tarkasta, ettei moottorissa, pilssissa
tai plaanilevyssa ole jaahdytysneste-
vuotoja.

42 TURVALLISUUSTIETOJA

A TARKEAA Jos moottoria ky-
tetaan vesikulkuneuvon ollessa
poissa vedesta, voi moottori ja plaa-
nilevyssa oleva lammonvaihdin tul-
la hyvin kuumaksi. Valta kosketusta
kuumiin moottorin osiin ja plaanile-
vyyn, silla se voi aiheuttaa palovam-
moja.

Ohjausjarjestelma

Tarkasta toisen henkilon avustuksella,
ettd ohjaus likkkuu esteettomasti.

Kun ohjaustanko on vaakatasossa,
pitdisi suihkupumpun suuttimen olla
suoraan eteenpain -asennossa. Var-
mista, etta suihkupumpun suutin kaan-
tyy helposti ja samaan suuntaan kuin
ohjaustanko (esim. kun ohjaustankoa
kdannetaan vasemmalle suuttimen au-
kon on oltava kohti vesikulkuneuvon
VASENTA puolta).

A VAROITUS

Tarkasta ohjaustangon ja vastaa-
van ohjaussuuttimen toiminta en-
nen kaynnistamista. Ala koskaan
kaanna ohjaustankoa, kun joku on
lahella vesikulkuneuvon takaosaa.
Pysy etaalla ohjauksen liikkuvista
osista (suutin, iBR-portti, vivusto,
jne.).

Kaasuvipu

Tarkasta, ettda sahkodinen kaasuvipu
(Electronic Throttle Control lever, ETC)
likkuu esteettdmasti ja tasaisesti. Sen
pitaisi palata alkuasentoonsa heti, kun
se vapautetaan.

A VAROITUS

Tarkasta kaasuvivun toiminta en-

nen moottorin kaynnistamista.
Jos tunnet kaasuvivussa hiukan-
kaan vastusta, ota yhteys valtuu-
tettuun Sea-Doo-jalleenmyyjaan.




iBR-vipu (kaikki mallit paitsi GTS)

Tarkasta, ettd iBR-vipu liikkkuu esteet-
tdmaésti ja tasaisesti. Sen pitéisi palata
alkuasentoonsa heti, kun se vapaute-
taan.

A VAROITUS

Tarkasta iBR-vivun toiminta ennen
moottorin kaynnistamista. Jos

tunnet iBR-vivussa hiukankaan
vastusta, ota yhteys valtuutettuun
Sea-Doo-jalleenmyyjaan.

Sailytyslokero, hansikaslokero ja
istuin

Varmista, ettd kaikki vaaditut turval-
lisuus- ja pelastusvalineet seka muu
kuorma on asianmukaisesti paikoillaan
kulkuneuvon sailytyslokeroissa.

Varmista, etta etukansi, hansikasloke-
ron kansi ja istuin ovat kiinni ja lukittuja.

A VAROITUS

Varmista, etta istuin, hansikaslo-
keron kansi ja etusailytyslokeron
kansi ovat huolellisesti lukittu.

Vesilautateline (vain WAKE-malli)

A VAROITUS

Varmista ennen vesikulkuneu-
von kayttoa, etta vesilautateline
on kunnolla kiinni vesikulkuneu-
von rungossa ja etta vesilauta on
kunnolla paikallaan ja kiinni siina.
Varmista, etta vesilaudan kiinni-
tyshihnat ovat hyvassa kunnossa.

Suksi-/vesilautapidin (vain
WAKE-malli)

Varmista, etta suksi-/vesilautapidin on
lukittu téysin ulkona -asentoon ennen
sen kayttoa.

Veda suksipidin kokonaan sisaan ja lu-
kitse, kun se ei ole kaytdssa.

KAYTTOA EDELTAVAT TARKASTUKSET

A VAROITUS

Ole varovainen hiihtajaa/vesilau-
tailijaa vedettaessa, silla vetonaru
voi iskeytya takaisin vesikulkuneu-
voon kun se paastetaan irti. Ala
koskaan suorita jyrkkaa kaannos-
ta, kun vedat hiihtajaa, vesilautaili-
jaa, tai mitaan lelua. Varastoi aina
koysi, kun et kayta sita.

Suksi-/vesilautapidin
on suunniteltu vetamaan vesihiihta-
jaa tai -lautailijaa, joka on kokonais-
painoltaan enintaan 114 kg.

Moottorin pysaytyskatkaisin
ja moottorin )
KAYNNISTYS-/PYSAYTYSpainike

Paina kaynnistys-/pysaytyspainiketta
kerran asentamatta turvakatkaisinta
paikoilleen moottorin pysaytyskatkai-
simeen.

Asenna turvakatkaisimen pistoke
moottorin pysaytyskatkaisimeen.

Paina KAYNNISTYS-/PYSAYTY Spaini-
ketta kdynnistdéksesi moottori, sam-
muta moottori sitten painamalla KAYN-
NISTYS-/PYSAYTYSpainiketta sekun-
nin ajan.

HUOM: Jotta moottori voi kdynnistya,
turvakatkaisin on asennettava oikein
moottorin pyséytyskatkaisimeen vii-
den sekunnin sisalla KAYNNISTYS-/PY-
SAYTYSpainikkeen painamisesta.

Kaynnista moottori uudelleen, pysay-
té se sitten irrottamalla turvakatkaisin
moottorin pysaytyskatkaisimesta.
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KAYTTOA EDELTAVAT TARKASTUKSET

A VAROITUS

Jos turvakatkaisimen pistoke on
I0ysa tai se ei pysy moottorin py-
saytyskatkaisimessa, valta tur-
vakatkaisimen epaluotettava toi-
minta vaihtamalla se valittomasti.
Ellei moottori pysahdy, vaikka ir-
rotat turvakatkaisimen moottorin
pysaytyskatkaisimesta tai painat
KAYNNISTYS-/PYSAYTYSpaini-
ketta, ala kayta vesikulkuneuvoa.
Ota yhteys valtuutettuun Sea-Doo
-jalleenmyyjaan.

Tehtavat vesikulkuneuvon
vesillelaskun jdlkeen

Tarkasta seuraavassa taulukossa ole-
vat kohdat vesikulkuneuvon vesillelas-
kun jalkeen ja ennen ajamaan lahtemis-
ta.

OSA KAYTTO v

Tietokeskus Tarkasta toiminta

iBR-jarjestelma
(alykas jarru- ja
peruutusjarjestelma)

Tarkasta toiminta

Saddettava
trimmijarjestelma

(VTS) (jos kuuluu Tarkasta toiminta

varusteluun)

Tietokeskus (mittari)

1. Paina ka@ynnistys-/pysaytyspainiket-
ta ja asenna turvakatkaisin mootto-
rin pysaytyskatkaisimeen.

2. Kun tietokeskus suorittaa itsetestia,
varmista etta kaikki merkkivalot kyt-
keytyvat paalle.

A VAROITUS

Kiinnita aina turvakatkaisimen na-
run pidike henkilokohtaiseen kel-
luntavalineeseesi tai ranteeseen
(tarvitset rannehihnan).

44 TURVALLISUUSTIETOJA

iBR-jarjestelma (kaikki mallit paitsi
GTS)

Varmista, etta vesikul-
kuneuvon edessa ja takana on riitta-
vasti tilaa, jotta voit testata iBR-jar-
jestelman tormaamatta mihinkaan
kohteeseen. Vesikulkuneuvo liikkuu
testin aikana.

1. Irrota kiinnityskoydet, jotka kiinnitta-
vat vesikulkuneuvon laituriin.

2. Kaynnista moottori ja varmista, etta
vesikulkuneuvo ei liiku.

3. Paina vasemmassa kasikahvassa
oleva iBR-vipu kokonaan alas, vesi-
kulkuneuvon tulisi nyt liikkkua hitaasti
taaksepain.

. Vapauta iBR-vipu, nyt peruutuksen
aiheuttavaa painesuihkua ei saa olla.

IN

A VAROITUS

Varmista aina, etta iBR-jarjestelma
toimii asianmukaisesti ennen kuin
lahdet ajamaan vesikulkuneuvol-
la.

Saadettava trimmijarjestelma
(kaikki mallit paitsi GTS)

Moottorin kdydessa eteenpain vieval-
l& suihkupaineella kaytad saadettavaa
VTSTM -trimmijarjestelmaé liikuttaak-
sesi suihkupumpun suutinta ylés ja
sitten alas tarkastaaksesi VTS:n toi-
minnan. Tarkista VTS:n asennon osoit-
timen liikkeet tietokeskuksesta.

Tarkasta myds VTS:n esisdadetyt trim-
miasennot painamalla kahdesti pe-
rakkain painiketta VTS YLOS/ALAS
(UP/DOWN) (jos kuuluu mallin varus-
tukseen).

Katso yksityiskohtaiset tiedot kohdas-
ta KAYTTOOHJEET.




VESIKULKUNEUVOA
KOSKEVAT TIEDOT




HALLINTALAITTEET

HUOM: Jotkut ajoneuvon varoituskilvet eivat nay kuvissa. Kun haluat lisatietoja
ajoneuvon varoituskilvista, katso kappale VESIJETIN VAROITUSKILVET

smo2012-001-002_a

GTS-MALLIT
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HALLINTALAITTEET

smo02012-001-005_a

GTI- JA GTI SE -MALLIT

smo2012-001-004_a

GTI LIMITED -MALLI
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HALLINTALAITTEET

smo02012-001-003_a

GTR-MALLI

smo02012-001-006_a

WAKE-MALLI
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1) Ohjaustanko

Ohjaustangolla hallitaan vesikulkuneu-
von suuntaa. Ohjaustangon kaanta-
minen oikealle eteenpain ajettaessa
kaantaa vesikulkuneuvoa oikealle ja
painvastoin.

A VAROITUS

Tarkasta ohjaustangon ja vastaa-
van ohjaussuuttimen toiminta en-
nen kaynnistamista. Ala koskaan
kdanna ohjaustankoa, kun joku on
lahella vesikulkuneuvon takaosaa.
Pysy etaalla kayttojarjestelmasta.

Kaikki mallit paitsi GTS

Peruutettaessa ohjaustangon kaanta-
minen vaikuttaa painvastaisesti. Oh-
jaustangon kaantaminen oikealle pe-
ruutettaessa kaantaa vesikulkuneuvoa
vasemmalle. Katso yksityiskohtaiset
tiedot kohdasta KAY7TTOOHJEET.

2) Moottorin
KAYNNISTYS-/
PYSAYTYSpainike

Moottorin  KAYNNISTYS-/PYSAYTYS-

painike sijaitsee VASEMMASSA kéasi-
kahvassa.

smo02011-003-018_a

ESIMERKKI B
1. KAYNNISTYS-/PYSAYTYSpainike

Moottorin kdaynnistaminen ja
pysayttaminen

Katso yksityiskohtaiset tiedot kohdas-
ta KAYTTOOHJEET.

HALLINTALAITTEET

Sahkojarjestelman aktivointi

Paina KAYNNISTYS-/PYSAYTY Spaini-
ketta kerran asentamatta turvakatkai-
sinta paikoilleen moottorin pysaytys-
katkaisimeen.

Talla tavoin sahkojarjestelmaan kyt-
keytyy virta paalle, tietokeskus suo-
rittaa itsetestitoiminnon ja sen naytto
muuttuu tyhjaksi muutaman sekunnin
kuluttua.

Sahkojarjestelméssa on virta paalla
noin kolmen minuutin ajan siita, kun
KAYNNISTYS-/PYSAYTYSpainiketta
on painettu.

HUOM: Jos  KAYNNISTYS-/PYSAY-
TYSpainiketta painetaan eika turvakat-
kaisin ole paikoillaan, tietokeskuksen
naytot pysyvat paalla niin kauan kuin
kaynnistys-/pysaytyspainiketta pide-
tédan alaspainettuna.

3) Moottorin
pysaytyskatkaisin

Moottorin pysaytyskatkaisin sijaitsee
ohjaustangon keskella.

smo2011-003-018_b

ESIMERKKI
1. Moottorin pysdytyskatkaisin

Turvakatkaisimen pistoke taytyy olla
huolellisesti  kiinnitettynd moottorin
pysaytyskatkaisimeen, jotta moottori
voi kadynnistya.

49




HALLINTALAITTEET

A VAROITUS

Kiinnita aina turvakatkaisimen na-
ru kuljettajan henkilokohtaiseen
kelluntavalineeseen (PFD) tai ran-
teeseen (tarvitset rannehihnan).

smo02009-002-115_a

ESIMERKKI

1. Turvakatkaisimen pistoke moottorin
pyséytyskatkaisimessa

2. Turvakatkaisimen pidike kiinnitettyné
kuljettajan henkilbkohtaiseen
kelluntavélineeseen (PFD).

Sammuta moottori irrottamalla turva-
katkaisimen pistoke moottorin pysay-
tyskatkaisimesta.

A VAROITUS

Kun moottori sammutetaan, jar-
rujarjestelma (iBR:lla varustetut
mallit) ei toimi eika vesikulkuneu-
voa voi ohjata.

A VAROITUS

Irrota turvakatkaisin aina vesikul-
kuneuvosta, kun se ei ole kaytossa,
jotta estat moottorin tahattoman
kdynnistymisen, tai etta lapset tai
muut henkilot eivat paase kaytta-
maan vesikulkuneuvoa luvatto-
masti tai varastamaan sita.

Digitaalisesti koodattu
turvajarjestelma (D.E.S.S.)

Turvakatkaisimen pistokkeessa on
D.E.S.S.-avain, joka on ohjelmoitu
muodostamaan ainutlaatuisen elekt-
ronisen sarjanumeron. Tama vastaa
tavanomaista avainta.

D.E.S.S.-jarjestelma lukee moottorin
pyséaytyskatkaisimeen asennetun tur-
vakatkaisinavaimen ja sallii moottorin
kdynnistya ainoastaan, jos se tunnistaa
avaimen.

D.E.S.S.-turvajarjestelma on erittéin
joustava. Voit ostaa ylimaaraisia tur-
vakatkaisimia ja antaa ohjelmoida
D.E.S.S.-avaimet omaa vesikulkuneu-
voasi varten.

Yhteensd kymmenen D.E.S.S.-avainta
voidaan ohjelmoida samalle vesikulku-
neuvolle.

Ota vyhteys valtuutettuun BRP:n
Sea-Doo -jalleenmyyjaési, kun haluat
etta vesikulkuneuvollesi ohjelmoidaan
avain.

D.E.S.S. -avaimen tunnistaminen

Kaksi lyhytta piippausta osoittaa, etta
jarjestelma on valmis moottorin kayn-
nistdmistd varten. Katso muussa ta-
pauksessa VIANETSINTA-osa.

D.E.S.S. Avaintyypit (jos
varusteena) tai RF D.E.S.S.
-avaintyypit (jos varusteena)

Kéytettévissé on kolmen tyyppisia avai-
mia:

— Normaaliavain

— Learning key (opetteluavain)

— Vuokra-avain (vuokramallit).
Avaimen tyypin tunnistamisen helpot-

tamiseksi turvakatkaisimen kellukkeita
on saatavana eri varisina:

AVAINTYYPPI KELLUKKEEN VARI

Normaali Keltainen tai musta
Learning (opettelu) Vihred
Vuokra Oranssi




Informaatiokeskus nayttda kaytdssa
olevan avaintyypin.

WPHiap
¥
RPgallh

»ﬁﬂﬁ?ﬂﬂﬁﬂﬂ?

-

AVAINTYYPPI NAKYY TASSA

Viestimahdollisuudet:

— NORMAL KEY (NORMAALIAVAIN)
— LEARNING KEY (OPETTELUAVAIN)
— RENTAL KEY (VUOKRA-AVAIN).

SEA-DOO Learning Key (opettelua-
vain) ja Rental Key (vuokra-avain) rajoit-
tavat elektronisesti vesikulkuneuvon
nopeutta ja moottorin vaantéa, jolloin
ensikertalaiset ja vahemman kokeneet
kuljettajat voivat opetella vesikulku-
neuvon kayttda saadakseen tarpeellis-
ta itsevarmuutta ja kokemusta hallin-
taan.

Opettelu- ja vuokratiloissa vesikulku-
neuvon maksiminopeutta voidaan saa-
taa.

Katso yksityiskohtaisia tietoja kohdas-
ta TOIMINTATILAT.

4) Kaasuvipu

Ohjaustangon OIKEASSA késikahvas-
sa sijaitseva kaasuvipu ohjaa sahkoi-
sesti moottorin nopeutta.

Paina kaasuvipua sormellasi lisatdkse-
si vesikulkuneuvon nopeutta tai yllapi-
taaksesi nopeuden.

Vapauta kaasuvipu vahentaaksesi vesi-
kulkuneuvon nopeutta.

HALLINTALAITTEET

smo02009-002-201_a

ESIMERKKI
1. Kaasuvipu
2. Kaasutus
3. Hidastus

Kaasuvipu on jannitetty jousella ja sen
on palauduttava lepoasentoonsa (tyh-
jakaynti), kun sita ei paineta.

5) iBR-vipu (dlykads jarru-
ja peruutusjarjestelma)
(kaikki mallit paitsi
GTS)

Ohjaustangon VASEMMASSA kasi-

kahvassa sijaitseva iBR-vipu voi séh-
koisesti ohjata seuraavia toimintoja:

— Peruutus

— Vapaa

— Jarrutus.

HUOM: iBR-vipua on painettava va-

hintaan 25 %, jotta iBR:n toiminnot
aktivoituvat.

smo02011-003-020_a

ESIMERKKI - iBR-VIPU

1. iBR-vipu

2. Vivun lepoasento

3. Painettava 25 %, jotta iBR:n toiminto
aktivoituu

4. Toiminta-alue
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HALLINTALAITTEET

Nopeuden ollessa alle 8km/h iBR-vi-
vun painaminen kytkee peruutuksen
paalle.

HUOM: Jos veden virtaama on 8 km/h
tai sen yli, peruutusvaihdetta ei voida
kytkea, koska peruutuksen nopeus-
kynnys ylittyy.

Nopeuden ollessa yli 8 km/h iBR-vivun
painaminen kytkee jarrutuksen paalle.

Kun iBR-vipu vapautetaan jarrutuksen
tai peruutuksen jalkeen, vainde kytkey-
tyy vapaalle.

A VAROITUS

Jos kaasuvipua painetaan vapau-
tettaessa iBR-vipua, vesikulkuneu-
vo liikkuu lyhyen viiveen jalkeen
suoraan eteenpain. Vapauta kaa-
suvipu, jos vauhdin ei tarvitse kiih-
tya.

HUOM: Vapaa-asento voidaan hieno-
saataa saatamalla iBR-jarjestelmaa.
Katso yksityiskohtaiset tiedot kohdas-
ta KAYTTOOHJEET.

6) Toimintatila-/asetuspainik

(MODE/SET)(kaikki
mallit paitsi GTS)

Nama painikkeet sijaitsevat oikeanpuo-
leisessa kasikahvassa.

Paina TILApainiketta (MODE) vierit-
tadksesi tietokeskuksen naytdssa na-
kyvia eri toimintoja.

Paina ASETUSpainiketta (SET) valitak-
sesi haluamasi toiminnon, navigoidak-
sesi jonkin alivalikon Iapi tai tallentaak-
sesi jonkin muutetun saadon.
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5dd2009-001-024_b

ESIMERKKI

1. TILAPAINIKE (MODE)

2. ASETUSPAINIKE (SET)

3. PAINIKKEET YLOS/ALAS (UP/DOWN)

Katso yksityiskohtaiset tiedot kohdas-
ta KAYTTOOHJEET.

7) Painikkeet YLOS/ALAS
(UP/DOWN) (kaikki
mallit paitsi GTS)

Nama painikkeet sijaitsevat oikeanpuo-
leisessa késikahvassa.

keet

smo2012-003-007_b

ESIMERKKI
1. Painike YLOS
2. Painike ALAS

Painikkeita YLOS tai ALAS kéytetaan
valitsemaan tai muuttamaan jotain saa-
t6ja tietokeskuksen kautta, kuten:

Mittarin toiminnot
Ski-tila

Vakionopeustila

Hitaan ajonopeuden tila
iBR:n vapaa saato.




8) Vakionopeustila
(GTILimited- ja
WAKE-mallit)

Vakionopeuspainike sijaitsee OIKEAS-

SA kasikahvassa, aivan YLOS/ALAS
-painikkeiden alapuolella.

5dd2009-001-024_g

ESIMERKKI
1. Vakionopeuspainike

Vakionopeuspainikkeella kytketaan
VAKIONOPEUSTILA (CRUISE) paalle
tai pois paaltd tai kytketaan HITAAN
AJONOPEUDEN TILA (SLOW SPEED
MODE) paalle.

Katso yksityiskohtaisia tietoja kohdas-
ta TOIMINTATILAT.

9) VTS-painike
(saadettava
trimmijarjestelma) (GTI
Limited- ja GTR-mallit)

VTS-painike sijaitsee vasemmanpuo-

leisessa késikahvassa.

5dd2009-001-019_c
ESIMERKKI - VTS:N SAATOPAINIKE

1. Keula ylés
2. Keula alas

HALLINTALAITTEET

Tama vesikulkuneuvomalli on varus-
tettu ohjelmoitavalla, erittain suoritus-
kykyisellda trimmijarjestelmalla (VTS),
jota voidaan saataa.

Jarjestelman ansiosta vesikulkuneu-
von nousukulman trimmia voidaan
sdatad muuttamalla  suihkupumpun
suuttimen pystysuoraa asentoa.

VTS voidaan sahkoisesti sdatda halut-
tua ajokulmaa varten, tai se voidaan
asettaa kahteen esisaadettyyn trim-
miasentoon.

Paina VTS:n saatopainiketta (nuoli
ylOs/alas) saatadksesi vesikulkuneu-
von ajokulmaa.

Katso yksityiskohdat kohdasta KA YT-
TOOHJEET.

10) Sport-painike

Sport-painike sijaitsee vasemmanpuo-
leisessa kdsikahvassa.

smMo02012-002-009_a

ESIMERKKI
1. Sport-painike

Silla kytketdan SPORT-tila paélle tai
pois paalta.

Katso yksityiskohtaisia tietoja kohdas-
ta TOIMINTATILAT.
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HALLINTALAITTEET

11) ECO-painike

ECO-painike sijaitsee vasemmanpuo-
leisessa kadsikahvassa.

smMo02012-002-009_b

ESIMERKKI
1. ECO-painike

Silla kytketddn ECO-tila paalle tai pois
paalta.

Katso yksityiskohtaisia tietoja kohdas-
ta TOIMINTATILAT.
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TIETOKESKUS (MITTARI) (GTS)

A VAROITUS

Ala saada nayttda ajon aikana, voit menettaa ajoneuvosi hallinnan.

<=

smo02011-003-024_a

ESIMERKKI - GTS-MALLIT
1. Monitoimimittari

Monitoimimittarin kuvaus HUOM: Jos jokin vika ilmenee, nay-
tdssa rullaa ajoittain vastaava vikaviesti

8 9 10 ja nayttd palaa nayttdmaan kierroslu-
o= kua riippuen havaitun vian vakavuu-
/ »Z desta.
2\ - -
// 2) Numeronaytto
1\\»> Numeronayttd osoittaa vesikulkuneu-
3> 4/(/:‘:1 von arvioidun nopeuden.
\ /\5 3) Touring-tilan osoitin
7‘——’3 Kun TOURING-tilan osoitin on PALAA,
7 6 oletuksena oleva TOURING-tila on ak-
smo02011-003-021_b tiiVinen.
1) Monitoiminaytto Katso yksityiskohtaisia tietoja kohdas-

Monitoiminayttéa kytetdan: ta TOIMINTATILAT.

— Nayttamaan TERVEHDY Sviesti, kun
virta kytketaan paalle

— Nayttamaan AVAIMEN tunnistus-
viesti

— Nayttamaan moottorin kierrosluvun
- Néyttdmaan vikaviesteja.
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TIETOKESKUS (MITTARI) (GTS)

4) Sport-tilan osoitin

SPORT-tilan osoitin ei yleenséa ole va-
laistuna.

Kun SPORT-tila on valittuna, SPORT-ti-
lan osoitin on valaistuna ja nakyy niin
kauan kunnes sport-tila kytketaan pois
paaltéd tai vesikulkuneuvo sammute-
taan.

HUOM: SPORT-tilaa ei ole saadetty
oletusajotilaksi. Jotta se olisi aktiivi-
nen, se on valittava moottorin kaynnis-
tamisen jalkeen.

Katso yksityiskohtaisia tietoja kohdas-
ta TOIMINTATILAT.

5) Polttoainemittari

Monitoimimittarin OIKEASSA alareu-
nassa sijaitseva pylvasmittari nayttaa
ajon aikana jatkuvasti polttoainesailios-
sa olevan polttoaineen maaran.

Kun polttoainesailio on tdysi kahdek-
san pylvasta on kaytdssa. Ylin pylvas
ei ole kdytossa.

Polttoainemittari

Kun vain kaksi polttoainepylvasta on
kdytdssa (noin 25 % polttoainesailion
tilavuudesta tai 14 L), seuraavat merk-
kivalot SYTTYVAT PALAMAAN ilmoit-
taen polttoaineen olevan vahissa.

VAHAISTA POLTTOAINETILANNETTA
OSOITTAVAT TIEDOT

Kaksi viimeista
polttoainemittarin

segmenttia Vilkkuu
Polttoainesailiémerkki
Varoitusmerkkigani

(yksi pitkd piippaus)

Rullaava viesti, jossa Ajoittain

lukee POLTTOAINE
VAHISSA (LOW FUEL)

6) Tuntimittarin naytto

Nayttaa jatkuvasti kerdantyvat mootto-
rin kayttétunnit.
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7) Veden syvyysnaytto

Veden syvyysnayttd ilmaisee veden
syvyyden.

Jérjestelma kykenee osoittamaan ve-
den syvyyden rungon alla asteittain
aina lukemaan 50 m.

HUOM: Tietyissa olosuhteissa nayttod
saattaa lopettaa ndyttdmisen. Nayton
kyky ilmaista veden syvyytta riippuu
kayttoolosuhteista.

HUOM: Veden syvyyden osoitin on
kaytettavissa ainoastaan silloin, kun
kaikuluotain on asennettu ja jarjestel-
ma on havainnut sen.

A VAROITUS

Ala koskaan kayta kaikuluotainta
varoituslaitteena matalassa ve-
dessa ajettaessa.

8) Moottorivika-merkkivalo

Moottorivika-merkkivalo (Check engi-
ne) syttyy PALAMAAN, kun moottorin
hallintajarjestelma on havainnut vian.

Moottorivika-merkkivalon yhteydessa
saattaa esiintyd vastaava rullaava viesti
monitoimindytossa.

Kun Moottorivika-merkkivalo (Check
engine) syttyyy palamaan, sinun tulisi
ottaa yhteytta valtuutettuun Sea-Doo
-jalleenmyyjaan, korjaamoon tai valit-
semaasi henkildon huoltamista, korjaa-
mista tai vaihtamista varten. Katsq ta-
hén siséltyva kohta USA:N EFA-PAAS-
TOIHIN LIITTYVA TAKUU saadaksesi
lisatietoja koskien takuuhakemuksia.

9) Huollon muistutuksen osoitin

Kun huollon muistutuksen merkkivalo
syttyy PALAMAAN, on aika huollattaa
vesikulkuneuvo.

Kun huollon muistutuksen merkkivalo
syttyy palamaan, sinun tulisi ottaa yh-
teyttd valtuutettuun Sea-Doo -jalleen-
myyjaan, korjaamoon tai valitsemaasi
henkilédn huoltamista, korjaamista tai
vaihtamista varten. Katso tdhan sisal-




tyvé kohta USA:N EPA-PAASTOIHIN
LIITTYVA TAKUU saadaksesi lisatieto-
ja koskien takuuhakemuksia.

10) Korkean lampotilan osoitin
Korkean lampoétilan osoitin syttyy PA-
LAMAAN, kun moottorin tai pakojar-
jestelmén 1dmpdtila on korkea. Katso
VIANETSINTA-osa.

11) ECO-tilan osoitin

ECO-tilan osoitin ja hymid polttoai-
neséiliosséd  syttyvat PALAMAAN,
kun POLTTOAINEEN SAASTOTILA
(FUEL ECONOMY MODE) on aktiivi-
sena.

ECD

icébne_eco-fuel

POLTTOAINEEN SAASTOTILAN OSOITIN

Katso yksityiskohtaisia tietoja kohdas-
ta TOIMINTATILAT.

Mittarin asettaminen

Monitoimimittari voi nayttad nopeus-
tiedot joko kilometreind tai maileina
tunnissa (km/h tai MPH). Se voi myos
nayttaa viestit eri kielilla.

Kun haluat sdataa mittarisi tiettya mit-
tayksikkda ja saatavilla olevaa kiel-
ta varten, ota yhteys valtuutettuun
Sea-Doo -jalleenmyyjaéasi.

TIETOKESKUS (MITTARI) (GTS)
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TIETOKESKUS (MITTARIT)
(GTI/GTR/WAKE)

A VAROITUS

Ala saada nayttoa ajon aikana, voit menettia ajoneuvosi hallinnan.

<«

smo2011-003-023_a

ESIMERKKI - GTI -,GTI SE- JA WAKE-MALLIT
1. Monitoimimittari

-

B 158555
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smo2012-001-007_a

ESIMERKKI - GTI LIMITED- JA GTR-MALLIT
1. Monitoimimittari

2. Analoginen nopeusmittari

3. Analoginen kierroslukumittari
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TIETOKESKUS (MITTARIT) (GTI/GTR/WAKE)

Monitoimimittarin ominaisuudet

et | CTISE | Laamep | GTR | wake
Touring-tilan osoitin X X X X X
Sport-tilan osoitin X X X X X
Polttoainem&aran osoitin X X X X X
Tuntimittarin ndyttd X X X X X
ECO-tilan osoitin X X X X X
VAKIONOPEUSTILAN OSOITIN X X
iBR:n asennon osoitin X X X X X
SKI-TILAN QSOITIN X
nggﬁéiégs;ttti:m trimmijarjestelma) X X X X

X = Merkitsee vakio-ominaisuutta

- = Kysy saatavuudesta Sea-Doo -jélleenmyyjaltasi.

Monitoimimittarin kuvaus

8 9 10 11

¢I .

15 14 7 6 13

smo2011-003-022_a

1) Monitoiminaytto

Monitoiminayttoa kaytetaan:

— Nayttdmaan TERVEHDY Sviesti, kun
virta kytketaan paalle

- Nayttamaan AVAIMEN tunnistus-
viesti

— Nayttamaan erilaisia, kuljettajan va-
litsemia tietoja

— Nayttamaan erilaisia, kuljettajan va-
litsemia tietoja

— Néayttdamaan toiminnan aktivointia
tai jarjestelman vikoja koskevia rul-
laavia viesteja

— Nayttamaan vikakoodit.

F7
-----

N

MONITOIMINAYTTO

HUOM: Oletustoimintona monitoimi-
naytdssa on kompassin suunta.

2) Numeronaytto

Numeronayttdé antaa erilaisia tietoja
kuljettajan valinnan mukaisesti moni-
toiminayton NAYTTO-toiminnon avul-
la.
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TIETOKESKUS (MITTARIT) (GTI/GTR/WAKE)

NUMERONAYTTO

1. Numeronayton nayttotiedot
2. Nayttétiedon mittayksikko

KAYTETTAVISSA OLEVAT NUMERONAYTON TIEDOT

Gritso | GTUSE | [iioq | GTR |wake
Vesikulkuneuvon nopeus Osoittaa oletuksena
T RN EEEEE
Kello Ei saat. X X X X
Learning keyn saadot X X X X X
VAKIONOPEUDEN s&ato - - X - X
HITAAN AJONOPEUDEN TILAN ) Lisav X ) X
asetus (SLOW SPEED MODE)
VTS:n esisdatd - - X - -
VTS:n saadot - X Ei saat. X X
SKI-TILAN asetukset - - - - X
(Pv(é)éllﬁgil?aelfgstygggféinen) ] X X X X
Polttoaineen riittavyys
(etdisyys ja aika kunnes séilid on - - X - -
tyhja)
Ajokorkeus Ei saat. Ei saat. Vakio Eisaat. | Eisaat.

X = X merkitsee vakio-ominaisuutta
- = Kysy saatavuudesta Sea-Doo -jalleenmyyjaltasi.
Ei saat. = Ei saatavilla kyseiseen malliin

Kun tietojarjestelméaan kytketéan aluk- 3) Touring-tilan osoitin

Mo sl tetgon " Kun TOURING-tian osoitin PAALLA,
: oletuksena oleva TOURING-tila on ak-
tiivinen.
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TIETOKESKUS (MITTARIT) (GTI/GTR/WAKE)
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TOURING-TILAN OSOITIN

Katso yksityiskohtaisia tietoja kohdas-
ta TOIMINTATILAT.

4) Sport-tilan osoitin

Sport-tilan osoitin ei yleensa ole valais-
tuna.

Kun SPORT-tila on valittuna, SPORT-ti-
lan osoitin on valaistuna ja nakyy niin
kauan kunnes sport-tila kytketaan pois
paaltd tai vesikulkuneuvo sammute-
taan.

19866
(I

SPORT-TILAN OSOITIN

POLTTOAINEMAARAN OSOITIN

Kun polttoainesailio on taysi kahdek-
san pylvasta on kdytossa. Ylin pylvas
ei ole kaytossa.

Vahaisen polttoainemaaran
varoitus

Seuraavat varoitukset PALAVAT, kun
polttoainemittarissa on vain kaksi seg-
menttia nakyvilla (noin 25 % polttoai-
nesailion tilavuudesta tai 14 L).

VAHAISEN POLTTOAINEMAARAN
VAROITUS

Kaksi viimeistd
polttoainemittarin

segmenttia Vilkkuu
Polttoainesailiémerkki

Varoitusmerkkiaani

(yksi pitka piippaus)

Rullaava viesti, jossa lukee Ajoittain

POLTTOAINE VAHISSA

HUOM: SPORT-tilaa ei ole saadetty
oletusajotilaksi. Jotta se olisi aktiivi-
nen, se on valittava moottorin kdynnis-
téamisen jalkeen.

Katso yksityiskohtaisia tietoja kohdas-
ta TOIMINTATILAT.

5) Polttoainemittari

Monitoimimittarin OIKEASSA alareu-
nassa sijaitseva pylvasmittari nayttaa
ajon aikana jatkuvasti polttoainesailids-
sa olevan polttoaineen maaran.

(LOW FUEL WARNING)

6) Tuntimittarin naytto (HR)

Nayttaa jatkuvasti keraantyvat mootto-
rin kayttétunnit.

TUNTIMITTARIN NAYTTO
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TIETOKESKUS (MITTARIT) (GTI/GTR/WAKE)

7) Veden syvyysnaytto

Veden syvyysnayttd ilmaisee veden
syvyyden.

Jarjestelma kykenee osoittamaan ve-
den syvyyden rungon alla asteittain
aina lukemaan 50 m.

HUOM: Tietyissa olosuhteissa nayttod
saattaa lopettaa ndyttdmisen. Nayton
kyky ilmaista veden syvyytta riippuu
kayttoolosuhteista.

19868
Sa8BEE88.

Kun Moottorivika-merkkivalo (Check
engine) syttyyy palamaan, sinun tulisi
ottaa yhteytta valtuutettuun Sea-Doo
-jalleenmyyjaan, korjaamoon tai valit-
semaasi henkil66n huoltamista, korjaa-
mista tai vaihtamista varten. Katsq ta-
hén siséltyva kohta USA:N EFA-PAAS-
TOIHIN LIITTYVA TAKUU saadaksesi
lisatietoja koskien takuuhakemuksia.

9) Huollon muistutuksen osoitin

Kun huollon muistutuksen merkkivalo
syttyy PALAMAAN, on aika huollattaa
vesikulkuneuvo.

VEDEN SYVYYSNAYTTO

HUOM: Veden syvyyden osoitin on
kaytettavissa ainoastaan silloin, kun
kaikuluotain on asennettu ja jarjestel-
ma on havainnut sen.

A VAROITUS

Ala koskaan kidyta kaikuluotainta
varoituslaitteena matalassa ve-
dessa ajettaessa.

8) Moottorivika-merkkivalo

Moottorivika-merkkivalo (Check engi-
ne) syttyy PALAMAAN, kun moottorin
hallintajarjestelma on havainnut vian.

Vs )

HUOLLON MUISTUTUKSEN

OSOITIN

\ &34

Moottorivika-MERKKIVALO
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Kun huollon muistutuksen merkkivalo
syttyy palamaan, sinun tulisi ottaa yh-
teyttad valtuutettuun Sea-Doo -jalleen-
myyjaan, korjaamoon tai valitsemaasi
henkildon huoltamista, korjaamista tai
vaihtamista varten. Katso tdhan siséal-
tyvd kohta USA:N EFPA-PAASTOIHIN
LIITTYVA TAKUU saadaksesi lisatieto-
ja koskien takuuhakemuksia.

10) Korkean lampétilan osoitin

Korkean lampoétilan osoitin syttyy PA-
LAMAAN, kun moottorin tai pakojar-
jestelman lampdotila on korkea.




TIETOKESKUS (MITTARIT) (GTI/GTR/WAKE)
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T

“- SKIN CRUSE

KORKEAN LAMPOTILAN OSOITIN

Katso yksityiskohdat kohdasta V/A-
NETSINTA.

11) iBR:n vian merkkivalo

iBR:n vian merkkivalo syttyy PALA-
MAAN, kun iBR-jarjestelmassa havai-

taan vika.

1986E:
Sa88EE88

iBR:N VIAN MERKKIVALO

Katso yksityiskohdat kohdasta V/A-
NETSINTA.

12) ECO-tilan osoitin

ECO-tilan osoitin ja hymid polttoai-
nesailiossd  syttyvat PALAMAAN,
kun POLTTOAINEEN SAASTOTILA
(FUEL ECONOMY MODE) on aktiivi-
sena.

ECO-TILAN OSOITIN
(Polttoaineen saastotila)

Katso yksityiskohtaisia tietoja kohdas-
ta TOIMINTATILAT.

13) Vakionopeustilan (CRUISE)
osoitin

Vakionopeustilan osoitin syttyy PALA-
MAAN, kun:

— VAKIONOPEUSTILA on aktivoitu.

— HITAAN AJONOPEUDEN TILA on
aktivoitu.

'EIEIHEIM
S8BEAEE

VAKIONOPEUSTILAN OSOITIN

Katso yksityiskohtaisia tietoja kohdas-
ta TOIMINTATILAT.

14) iBR:n asennon osoitin

Osoittaa iBR-portin asennon.
— N (vapaa)

— F (eteenpain)

— R (peruutus).
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TIETOKESKUS (MITTARIT) (GTI/GTR/WAKE)

iBR:N ASENNON OSOITIN

15) SKI-TILAN osoitin

Ski-tilan osoitin PALAA, kun SKI-TILA
(SKI-MODE) on aktiivinen.

SKI-TILAN OSOITIN

Katso yksityiskohtaisia tietoja kohdas-
ta TOIMINTATILAT.

16) VTS:n (saadettava
trimmijarjestelma) asennon

osoitin

VTS:n (sdadettdvd trimmijarjestelma)
asennon osoitin ilmaisee suihkupum-
pun suuttimen asennon.

Yksi pylvasmittarin segmentti palaa
osoittaen vesikulkuneuvon keulan suh-
teellista asentoa.

A
foai
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VTS:N ASENNON OSOITIN
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Katso yksityiskohtaiset tiedot kohdas-
ta KAYTTOOHJEET.

Monitoiminadytossa
navigoiminen

A VAROITUS

Ala saada nayttda ajon aikana, voit
menettaa ajoneuvosi hallinnan.

Toimintojen valitseminen

Ajettaessa vesikulkuneuvolla moni-
toiminayttd esittéd oletusasetuksena
vesikulkuneuvon kompassisuunnan ja
suuntakulman.

1. Kun haluat valita eri toimintoja moni-
toiminayton avulla, paina TILApaini-
ketta (MODE) toistuvasti kunnes ha-
luamasi toiminto tulee nakyviin:

— KIERROSAIKA
— SKI-TILA

— POLTTOAINEEN SAASTOTILA
— POLTTOAINEEN KULUTUS

— VTS-TILA

- NAYTTO

- VIKAKOODIT

— AVAINTILA

— ASETUKSET.

»@ﬁﬁﬁﬁ?@%ﬁ
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TOIMINNON ALIVALIKKO NAKYY
JAKSOITTAN, KUN TILAPAINIKETTA
(MODE) PAINETAAN TOISTUVASTI

2. Paina sitten  ASETUSpainiketta
(SET) siirtydksesi kyseiseen toimin-
toon.




HUOM: Kaytettdvissa olevat toimin-
not ja niiden nakymisjarjestys riippuvat
vesikulkuneuvon mallista. Vikakoo-
ditoiminto on kaytettavissa ainoas-
taan, jos aktiivinen vika esiintyy. Saa-
tétoiminto on kaytettavissa ainoas-
taan moottorin ollessa sammutettuna.
Avaintilatoiminto on saatavilla vain nor-
maalin avaimen kayton yhteydessa.

Toiminnon kuvaus

Kompassi

Tietokeskukseen sisaanrakennettu
GPS-vastaanotin antaa tietoja monitoi-
minaytossa.

Monitoiminaytdssa nakyy oletuksena
paailmansuunnat, vali-lmansuunnat
seka vesikulkuneuvon suuntakulman,
kun vesikulkuneuvo liikkuu.

Jotta kompassin tiedot ovat luetta-
vissa, GPS-vastaanottimella on oltava
hyva satelliittiyhteys.

% Euu

KOMPASSIN SUUNTA NAKYVILLA

TIETOKESKUS (MITTARIT) (GTI/GTR/WAKE)

Aktivoi kierrosaika seuraavasti:

1. Paina TILApainiketta (MODE) tois-
tuvasti kunnes monitoiminayttéon
tulee kohta KIERROSAIKA (LAP TI-
ME).

VIESTINAYTTO
KIERROSAIKA

HUOM: Kompassin tiedot ovat kaytet-
tavissa vain yli 5 km/h.

A VAROITUS

Kayta kompassia vain apuvalinee-
na. Sita ei ole tule kayttaa tarkkoi-
hin merenkulkutarkoituksiin.

Kierrosaika

Kierrosaikatoiminnon avulla voidaan
tallentaa enintaan 50 yksittaista kierro-
saikaa.

2. Paina ASETUSpainiketta (SET) siir-
tydksesi toimintoon, jolloin kierros-
lukuajan laskuri aktivoituu ja tulee
nakyviin nayttéon.

KIERROSAIKATOIMINTO

1. 00'00'00 kierrosaika nakyy tassa
2. Kierrosnumero "0" nakyy tassa

3. Paina ASETUSpainiketta (SET) kdyn-
nistadksesi kierrosajan ajastimen.

HUOM: Ajastin kaynnistyy heti, kun
painat ASETUSpainiketta (SET).

4. Kun haluat tallentaa kunkin kierrosa-
jan, paina ASETUSpainiketta (SET)
kunkin kierroksen alussa.

HUOM: Kierrosaika tallentuu muistiin,
kierroslaskin numeronaytossa laskee
tallennettujen kierrosten maaran ja
ajastin on edelleen kaynnissa.
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TIETOKESKUS (MITTARIT) (GTI/GTR/WAKE)
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KIERROSAIKATOIMINNON
ESIMERKKI

KIERROSAIKATOIMINNON
ESIMERKKI

1. 01'02'34 kierrosaika nakyy tassa
2. Kierrosnumero "1" nakyy tassa

5. Kun haluat tallentaa viimeisen kier-
roksen ja pysayttaa ajastimen, paina
TILApainiketta (MODE).

1. Kokonaiskierrosajat 02'23'37 nakyvat
tassa

2. Kierroslukema "KAIKKI (ALL)" ndkyy

tassa

KIERROSAIKATOIMINNON
ESIMERKKI

1. 01'21'03 kierrosaika nakyy tasséa
2. Kierrosnumero "2" nakyy tassa

Kun haluat katsella kutakin kierrosai-
kaa, paina painiketta YLOS/ALAS. Kier-
roslukema osoittaa, miké kierroksista
nakyy naytossa.

Kun haluat ndhda keraantynen kierro-
sajan kaikilta tallennetuilta kierroksilta,
paina painiketta YLOS/ALAS kunnes
kierroslukemassa nakyy teksti KAIKKI
(ALL).
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Kun haluat nollata kierrosajan ja kier-
roslaskurin, paina ASETUSpainiketta
(SET) ja pida se painettuna, kunnes
ajastin ja laskuri nayttavat nollaa (0).

Ski-tila

Ski-tilan ansiosta voit 1dhted toistuvasti
vetdmaan vesihiihtajaa tai -lautailijaa
hallitusti. Katso osasta 7TO/MINTATI-
LAT lisatietoja.

ECO-tila

ECO-tila on toiminto, jonka avulla polt-
toaineen kulutusta voidaan vahentaa.
Katso yksityiskohtaisia tietoja kohdas-
ta TOIMINTATILAT.

Polttoainekulutus

Toiminto POLTTOAINEKULUTUS

(FUEL CONSUMPTION) voi néayttaa

vesikulkuneuvon polttoainekulutuksen

neljalla eri tavalla:

— Valitdn polttoainevirtaama tunnissa
(gal/h tai I/h)

— Keskimaarainen polttoainevirtaama
tunnissa (gal/h tai l/h)

— Etaisyys kunnes séilio on tyhja (Mi
tai Km)

— Aika kunnes séili6 on tyhja (h tai
min).

Polttoainekulutustoiminnot eivat ole
jatkuvasti aktiivisina.




Polttoainekulutustoiminto  aktivoituu
vain, kun se valitaan osoittamaan nu-
meronaytossa.

Kun (LOW FUEL (POLTTOAINE VA-
HISSA) -merkkivalo syttyy monitoimi-
mittarissa, toiminnot "TIME TO EMP-
TY (AIKA KUNNES SAILIO TYHJA) "
ja "DISTANCE TO EMPTY (ETAISYYS
KUNNES SAILIO TYHJA)" osoittavat
'0" nollaa, jos ne ovat valittuina toimin-
toina.

Kun haluat katsoa vesikulkuneuvon
polttoainekulutuksen, menettele seu-
raavasti:

1. Paina TILApainiketta (MODE) tois-
tuvasti kunnes monitoiminayttéon
tulee kohta POLTTOAINEKULUTUS
(FUEL CONSUMPTION).

VIESTINAYTTO

POLTTOAINEKULUTUS (FUEL CONSUMPTION)

2. Paina painiketta YLOS/ALAS valitak-
sesi haluamasi polttoaineen kulu-
tusta koskevan nayttotilan.

555

POLTTOAINEEN KULUTUKSEN
NAYTTOTILA

1. VALITON POLTTOAINEEN KULUTUS -viesti

2. Sovellettava arvo

TIETOKESKUS (MITTARIT) (GTI/GTR/WAKE)

3. Paina ASETUSpainiketta (SET) tal-
lentaaksesi sadadon ja palataksesi
paanayttoon.

HUOM: Vesikulkuneuvon valittu polt-

toainekulutus voidaan nayttdaa myos

numerondyttona. Klikkaa ASETUSpai-
niketta (SET) nollataksesi keskimaa-
raisen polttoainekulutuksen nayton.

Nayttd nayttda hetken aikaa nollaa (0).

VTS-Tila

Toimintoa VTS-TILA (VTS MODE9 kéay-
tetdan saatdmaan VTS:n asentoa ma-
nuaalisesti tai muuttamaan VTS:N ESI-
SAATOJA (VTS PRESET).

Katso yksityiskohtaiset tiedot kohdas-
ta KAYTTOOHJEET.

Nayta

Toiminnolla NAYTTO (DISPLAY) voi-
daan muuttaa numeronayton naytto—
tietoja. Katso kohta NUMERONAY-

TON NAYTTOTIETOJEN MUUTTAMI-
NEN.

Vikakoodit

Toiminnon VIKAKOODIT (FAULT CO-
DES) avulla voidaan katsella aktiivisia
vikakoodeja.

Katso yksityiskohdat luvusta VALIVON-
TAJARJESTELMA.

Avaintila

Toimintoa AVAINTILA (KEY MODE)
kdytetdan muuttamaan opetteluavai-
mien (LEARNING KEY) asetuksia.

Katso yksityiskohtaisia tietoja kohdas-
ta TOIMINTATILAT.

Asetukset

Toimintoa ASETUKSET (SETTINGS)

kaytetaan seuraaviin toimintoihin:

— Kellon asetuksien muuttamiseen,
katso MONITOIMIMITTARIN ASET-
TAMINEN.

— iBR:n ohitustoiminnon aktivoimi-
seen, katso ERIKOISTOIMENPI-
TEET.
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TIETOKESKUS (MITTARIT) (GTI/GTR/WAKE)

Numeronayton
nayttotietojen
muuttaminen

Kun haluat muuttaa numeronayton
nayttotietoja, menettele seuraavasti:

1. Paina oikeassa kéasikahvassa olevaa
TILApainiketta (MODE) toistuvas-
ti kunnes monitoimindyttéon tulee
kohta NAYTTO (DISPLAY).

“/

NUMERONAYTON VALINTA

< N-

1. Valitun numerondyton tyyppi

2. Sovellettava arvo

VIESTINAYTTO

NAYTTO

2. Paina ASETUSpainiketta  (SET)
paastaksesi toimintoon NAYTTO
(DISPLAY) .

3. Paina joko YLOS/ALAS osoittavaa
nappaintd kunnes haluamasi tieto
tulee nakyville monitoiminayttdon
(mallista riippuen).

— RPM (kierrosluku)

— SPEED (nopeus)

— CLOCK (kello)

— ENGINE TEMP (moottorin lam-
patila)

— ALTITUDE (ajokorkeus)

— TOP SPEED (huippunopeus)

— AVG SPEED (keskinopeus)

— TOP RPM (suurin kierrosluku)

— AVG RPM (keskim. kierrosluku).
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4. Paina ASETUSpainiketta (SET) vali-
taksesi ja tallentaaksesi haluamasi
tiedon tai odota kunnes toiminto
paattyy itsestaan. Viimeinen naky-
villa oleva tieto tallentuu automaatti-
sesti.

Numeronayton
nayttotietojen
nollaaminen

Paina joko YLOS/ALAS osoittavaa nap-
painta kunnes haluamasi tieto tulee na-
kyville monitoiminayttoon (mallista riip-
puen).

— Keskimaarainen polttoainekulutus
Huippunopeus

Keskinopeus

Suurin kierrosluku

Keskimaarainen kierrosluku.

Kun haluat nollata nayttotiedot, kak-
soisklikkaa ASETUSpainiketta (SET).
Numeronayttd nayttad hetken aikaa
nollaa (0).

HUOM: Kukin naista toiminnoista akti-
voituu VAIN siina tapauksessa, jos se
on valittu numeronaytén nayttétiedok-
Si.

Monitoimimittarin
asetukset

Kellon asettaminen

1. Paina TILApainiketta (MODE) toistu-
vasti kunnes monitoiminayttoon tu-
lee kohta ASETUKSET (SETTINGS).
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A SKINCME

VIESTINAYTTO

ASETUKSET (SETTINGS)

2. Paina joko YLO/ALAS osoittavaa
nappaintd kunnes KELLO (CLOCK)
on nakyvilla.

&5 \
\/

VALITTU TOIMINTO - KELLO (CLOCK)

1. KELLON osoitin
2. Aika

3. Paina ASETUSpainiketta (SET) paas-
téksesitoimintoon. Naytossa nakyy
viesti MUUTA KELLON ASETUSTA
(CHANGE CLOCK OFFSET).

-k /
(18868
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VALITTU TOIMINTO - MUUTA KELLON
ASETUSTA (CHANGE CLOCK OFFSET)

1. MUUTA KELLON ASETUSTA

2. Aika

4. Paina painiketta YLOS/ALAS s&a-
tdaksesi kellon oikeaan aikaan.

TIETOKESKUS (MITTARIT) (GTI/GTR/WAKE)

5. Paina ASETUSpainiketta (SET) tal-
lentaaksesi sadadon ja palataksesi
paanayttoon.

HUOM: Kello kayttdd GPR-signaalia
sailyttdakseen oikean ajan suhteessa
Greenwichin aikaan (GMT). Saadet-
tdessa kelloa ainoastaan tuntiosoitinta
voidaan muuttaa.

Mittayksikoiden ja kielen
asettaminen

Monitoimimittari kykenee ndyttdmaan
tiedot joko metrisina tai englantilaisina
yksikkoina seka useilla kielilla.

Kun haluat muuttaa monitoimimitta-
rin mittayksikkoa tai ndytoén kielta, ota
yhteys valtuutettuun Sea-Doo -jalleen-
myyjaan.

Analogisen
nopeusmittarin kuvaus

Nopeusmittari sijaitsee tietokeskuk-
sen VASEMMALLA puolellaja se osoit-
taa analogisesti vesikulkuneuvon no-
peuden maileina tunnissa (MPH) tai
kilometreina tunnissa (km/t).

Tiedot vesikulkuneuvon nopeudesta
perustuvat tietokeskukseen sisaanra-
kennetun GPS-vastaanottimen (Global
Positioning System, maailmanlaajui-
nen paikannusjarjestelma) tietoihin.

Jos GPS jostain syystd kadottaa sig-
naalin, jarjestelma siirtyy oletustilaan.
Oletustilassa nopeus lasketaan toisilta
jarjiestelmiltd saaduilla tiedoilla, jolloin
mittarissa nakyy vesikulkuneuvon ar-
vioitu nopeus.

Analogisen
kierroslukumittarin
kuvaus

Kierroslukumittari osoittaa analogi-
sesti moottorin kierrokset minuutissa
(RPM). Todellisen moottorin kierrosno-

peuden saat kertomalla mittarin luke-
man 1 000:lla.
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VARUSTELU

HUOM: Kuvat eivat valttamattd tdsmaa taysin jokaiseen malliin ja siksi kuvia on
syyta kayttaa ainoastaan visuaalisesti ohjeellisena.

HUOM: Jotkut ajoneuvon varoituskilvet eivat ndy kuvissa. Kun haluat lisatietoja
ajoneuvon varoituskilvista, katso kappale VESIJETIN VAROITUSKILVET

10 4 9

LTl T
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smo2014-001-001_a

ESIMERKKI - WAKE-MALLI KUVASSA

1) Hansikaslokero

Pieni sailytyslokero henkildkohtaisia
esineita varten.

Vedad kannen salpaa ylds avataksesi
hansikaslokeron.

smo2011-003-011_b

ETUSAILYTYSLOKERO
1. Alkusammutin kiinnitettynd pidikkeeseenséd
2. Ensiapulaukku kiinnitettyna pidikkeeseenséa

Avaa etusailytyslokero vetamalla sal-
van vipua ylospain. Sulje ja lukitse kan-
si aina ajon ajaksi.

smo02009-002-120_a

ESIMERKKI — HANSIKASLOKERO
1. Kannen salpa

2) Etutavaratila

Kateva lokero henkilokohtaisten tava-
roiden kuljettamiseen.

Etusailytyslokero sisaltad myds kak-
si pidiketta turvallisuusvélineille; yksi
alkusammuttimelle ja toinen ensiapu-
laukulle (eivat kuulu toimitukseen).
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VARUSTELU

smo2011-003-025_a

ESIMERKKI
1. Etuséilytyslokeron kansi
2. Salvan vipu

A VAROITUS

Ala koskaan jata irrallisia, raskai-
ta, teravia tai rikkimenevia esineita
sailytyslokeroon. Ala ylita suurin-
ta sallittua kuormattavuutta; 9kg.
Ala koskaan aja vesikulkuneuvolla
etusailytyslokeron kannen ollessa
auki. Tama ei ole vesitiivis tavara-
tila.

3) Istuin

Moottoritilaan paasee kasiksi irrotta-
malla istuimen.

Istuimen salpa sijaitsee takapaassa.

Kun haluat irrottaa istuimen, veda sal-
van kahvasta ylospain ja nosta istui-
men takaosa pois salvan tapista. Veda
sitten istuinta ylds ja taaksepain irrot-
taaksesi istuimen etuosan sen kiinnik-
keesta ja irrota sitten istuin vesikulku-
neuvosta.

smo02009-002-129_a

ESIMERKKI - ISTUIMEN SALPA
1. Istuimen salvan kahva

2. Salvan tappi

3. Tapin aukko

Kun haluat asentaa istuimen paikal-
leen, tydnna istuimen etuosa Kiinnik-
keeseensa.

smo02011-003-012_a

1. Istuimen etukieleke
2. Istuimen etuosan kiinnike

Kohdista istuimen salpa salvan tapin
kanssa ja paina istuimen takaosaa na-
pakasti alaspain lukitaksesi sen paikal-
leen.

Veda istuimen takaosaa yldspain var-
mistaaksesi, etta istuin on oikein lukit-
tunut.

A TARKEAA Varmista, etta salpa
lukittuu kunnolla tappiin.

4) Matkustajan kasikahva

Matkustaja voi pitaa ajon aikana kiinni
istuimen hihnasta.
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VARUSTELU

Matkustaja voi pitad myds kiinni is-
tuimen takana sijaitsevan muovisen
kasikahvan sivuista. Vesihiihtajaa/-lau-
tailijaa tarkkaileva henkild voi pitaa kiin-
ni muovisen kasikahvan takaosasta ja
siitd voi pitaa kiinni myds noustaessa
vesikulkuneuvoon vedesta.

I Alz  koskaan  kayta
muovista kasikahvaa minkaan hi-
naamiseen tai vesikulkuneuvon nos-
tamiseen.

smo02011-003-013_a

ESIMERKKI - MATKUSTAJAN KASIKAHVAT
1. Istuinhihna
2. Muovinen késikahva

5) Veneeseennousuaskelma

Askelmaa kaytetddn noustessa vesi-
kulkuneuvoon vedesta.

smo02009-002-132_a

ESIMERKKI
1. Veneeseennousuaskelma

A VAROITUS

Moottori pitaa olla sammutettuna,
kun kun vesikulkuneuvoon nous-

taan veneeseennousuaskelmaa
kayttaen.
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Veda askelma alas kadella ja pida siina
kunnes saat asetettua sille jalan tai pol-
ven.

smo02009-002-133

VENEESEENNOUSUASKELMA ALHAALLA
VEDESTA KULKUNEUVOON NOUSEMISTA
VARTEN

— Ala koskaan nouse vesikulkuneu-
voon veneeseennousuaskelmaa
kayttaen vesikulkuneuvon ollessa
pois vedesta.

— Ala koskaan kayta askelmaa ve-
tamiseen, hinaamiseen, sukelta-
miseen, hyppaamiseen tai mihin-
kdan muuhun tarkoitukseen kuin
vesikulkuneuvoon nousemiseen.

— Pysy keskella askelmaa.

— Yksi henkilo kerrallaan askelmal-
la.

Vain iBR./ld varustetut mallit

A VAROITUS

Ota huomioon iBR-portin liikkeet
moottoria kaynnistettdaessa, sita
sammutettaessa tai kaytettaessa
iBR-vipua. Portin automaattiset
liilkkeet saattavat litistaa sellaisen
henkilon sormia tai varpaita, joka
pitaa kiinni henkilokohtaisen vesi-
kulkuneuvon takaosasta.

6) Veneeseennousulava

Takakannen alue toimii veneeseen-
nousulavana.




Astinlautojen takaosa lahelld venee-
seennousulavaa toimii jalkatukena sel-
kéd menosuuntaan istuvalle tarkkailijalle
vedettdessa vesihiihtajaa tai putkea.

smo02011-003-014_a

1. Veneeseennousulava
2. Tarkkailijan jalkatuet (kummallakin puolella))

7) Etu-jatakalenkit

Lenkkeja voidaan kayttaa ankkuroin-
tiin, vesihiihtajan, vesilautailijan tai put-
ken péaalla istuvan henkildn hinaami-
seen ja vesikulkuneuvon kiinnityskoh-
tana trailerilla kuljettamisen aikana.

Etulenkki

smMo2008-001-020_a

ESIMERKKI
1. Etulenkki

VARUSTELU

Takalenkit

smMo02009-002-132_b

ESIMERKKI
1. Takalenkit

Kaikki mallit paitsi WAKE

smo02011-003-026_a

1. Takalenkki

8) Pilssintyhjennystulpat

Avaa tyhjennystulpat aina, kun vesi-
kulkuneuvo on lastattu traileriin. Nain
pilssiin keraantynyt vesi paase poistu-
maan, mika auttaa vahentamaan kon-
densaatiota.

smo02009-002-135_a
ESIMERKKI

1. Tyhjennystulpat
2. Kiristéd

3. Ruuvaa auki
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VARUSTELU

[B7[oJIAPER Varmista, etta tyhjen-
nystulpat ovat kunnolla kiinni ennen
vesikulkuneuvon laskemista veteen.

9) Suksi-/vesilautapidin
(vain WAKE-malli)

Veda nuppi ylds nostaaksesi pitimen
esille. Varmista ennen hinauskdyden
kiinnittamista, ettd molemmat suk-
si-/vesilautapitimen osat on lukittu tay-
sin ulkona -asentoon.

$m02011-003-015_a
ESIMERKKI - SUKSI-/VESILAUTAPIDIN

SISAAN VEDETTYNA
1. Vedd téstéd nupista vetdédksesi pitimen ulos

smo2011-003-016

ESIMERKKI - SUKSI-/VESILAUTAPIDIN
ULOS VEDETTYNA

Kun haluat painaa pitimen alas, paina
suoraan alaspain pitimen paalta.

Jos pidinta on vaikea vetaa ulos tai pai-
naa sisdan, paina samanaikaisesti lukit-
sinta sen kummaltakin puolelta kohti
vesikulkuneuvon etuosaa.
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smo02011-003-017_a

ESIMERKKI - PAINA KOHTI ETUOSAA
VAPAUTTAAKSESI JA IRROTTAAKSESI
PITIMEN

1. Lukitsin

A VAROITUS

Varmista, etta suksi-/vesilautapi-
din on lukittu taysin ulkona -asen-
toon ennen sen kayttoa. Veda suk-
sipidin kokonaan sisaan ja lukitse,
kunseeiolekaytossa. Ole varovai-
nen hiihtajaa/vesilautailijaa vedet-
taessa, silla vetonaru voi iskeytya
takaisin vesikulkuneuvoon kun se
paastetaan irti. Ala koskaan suo-
rita jyrkkaa kaannosta, kun vedat
hiihtajaa, vesilautailijaa, tai mi-
taan lelua. Varastoi aina koysi, kun
et kayta sita.

Suksi-/vesilautapidin
on suunniteltu vetamaan vesihiihta-
jaa tai -lautailijaa, joka on kokonais-
painoltaan enintaan 114 kg.

Pida aina jotakuta henkilda tarkkailijana
kuljettajan lisaksi.

HUOM: Suksi-/vesilautapitimen kah-
vat on tarkoitettu kasikahvoiksi tarkkai-
lijalle.

[[R1%(eJANYER Als koskaan kayta suk-
si-/vesilautapidinta toisen vesikul-

kuneuvon hinaamiseen. Noudata
suksi-/vesilautapitimelle maaritel-
tya maksimikuormaa. Ylikuorma

voi vaikuttaa ohjattavuuteen, vaka-
vuuteen ja suorituskykyyn.




VARUSTELU

10) Vesilautateline (vain
WAKE-malli)

Tarkoituksenmukainen irrotettava teli-
ne vesilaudan kuljettamiseen vesilla.

smo02010-002-009_a

1. Vesilautatelineen koukullinen osa
alakiinnikkeesséa

2. Kierra telinettd ylospain ja paina
telineen vyldosa vesikulkuneuvoon
kunnes kahva lukittuu ylakiinnikkee-
seen.

A VAROITUS

Ellei teline ole kunnolla kiinni ve-
sikulkuneuvossa, se voi l0ystya ja

taa vesikulkuneuvon vasemmalle puo- oleville ihmisille vahingoittumis-
lelle. vaaran. Varmista sdannéllisin va-

. liajoin, etta teline on huolellisesti
Asentaminen: lukittuna tukeensa.
1. Tyénna tavaratelineen alemman

osan koukut rungossa vasemman 3. Kun asetat vesilaudan telineeseen,

smo02011-003-014_b

1. Vesilautateline

puolen puskurin alapuolella sijaitse- aseta se eva(t) ulospdin ja suojien
vaan alakiinnikkeeseen. kannat osoittamaan alaspain lahelle
vesikulkuneuvon varpetta (varalai-
taa).
4. Kiinnita vesilauta kumikoysilla.

A VAROITUS

Valta vesilaudan evan (evien)
mahdollisesti aiheuttamat va-
hingot ja haavat asettamalla aina
EVA(T) ULOSPAIN.

smo02010-002-007_a

VESILAUTATELINEEN KIINNIKKEET
1. Alakiinniket
2. Ylakiinnike
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VARUSTELU

smo2010-002-008

ESIMERKKI - VESILAUTA ASENNETTUNA
EVAT ULOSPAIN

5. Varmista, etta vesilauta on kunnolla
telineessa kiinni vetamalla ja tyonta-
malla sita paikalleen asettamisen jal-
keen.

A VAROITUS

Ellei vesilauta ole kunnolla kiinni
telineessa, se voi I0ystya ja irrota
yllattaen, aiheuttaen lahella olevil-
le ihmisille vahingoittumisvaaran.
Valttaaksesi vaaratilanteen:

— Tarkasta kumikoysien kunto ja
vaihda, jos ne ovat vahingoittu-
neet.

— Kiinnita vesilauta kunnolla teli-
neeseen.

— Tarkasta ajoittain, etta lauta on
kunnolla kiinni.

HUOM: Kun vesilauta irrotetaan teli-
neestaan, kiinnita kumikoydet, jotta ne
eivat paase heilumaan vapaasti vesi-
kulkuneuvolla ajettaessa.

TeIine on suunniteltu
yhta vesilautaa varten. Ala pida sii-
na yhta vesilautaa enempaa, tai kul-
jeta siina suksia, tai mitddn muita-
kaan esineita. Ala kayta telinetta(-ei-
ta) kiinnityskohtina, tai veneeseen
nousemista varten.
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A VAROITUS

Jos vesilauta ja/tai teline on paikal-
laan, toimi erityisella varovaisuu-
della:

— ALA KOSKAAN suorita aggres-
siivisia ajoliikkeita, kuten paikal-
laan pyoriminen.

— ALA KOSKAAN suorita aalto-
hyppelya.

- Kayta tervetta jarkea, alaka aja
liian lujaa.

Muussa tapauksessa vesilauta voi

irrota, tai mukanaolijat voivat pu-

dota ja satuttaa itsensa vesilautaa
tai telinettd vastaan.

A VAROITUS

ALA KOSKAAN jata vesilautaa te-
lineeseen, kun vesikulkuneuvoa
kuljetetaan trailerilla. Muuten ve-
silaudan eva(t) voi(vat) aiheuttaa
sivustakatsojille vahinkoja, tai ve-
silauta voi lennahtaa tielle. Kumi-
koydet ovat jannitetyt, ja ne voivat
ponnahtaa irti ja piiskata jotakuta,
kun neirtoavat. Ole varovainen.

Kun haluat irrottaa vesilautatelineen,
pain telineen ylaosassa olevaa vipua ja
irrota se kiinnikkeistaan.

smo2010-002-010_a

VESILAUTATELINEEN IRROTTAMINEN
1. Paina téstd kahvasta vapauttaaksesi
vesilautatelineen




SISAANAJO

Kaytto sisddanajovaiheessa

Ajoneuvosi tarvitsee 10 tunnin sisaan-
ajon ennen kuin silla ajetaan jatkuvasti
taydella kaasulla.

Sisdanajon aikana saa kaasuttaa kor-
keintaan 1/2-tai 3/4-kaasulla maksimis-
ta. On kuitenkin hyva suorittaa kevyita
kiihdytyksia seka vaihdella ajonopeut-
ta.

Jatkuvat kiihdytykset
tai kaytto taydella kaasulla ja pitkat
ajot taydella nopeudella ovat vahin-
gollisia sisaanajon aikana.

HUOM: GTR 215: Ensimmaisen vii-
den kayttdtunnin aikana moottorin
hallintajarjestelma rajoittaa moottorin
maksiminopeutta moottorin  suojaa-
mista varten. Moottorin suorituskyky
nousee progressiivisesti tdman vai-
heen aikana.
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KAYTTOOHJEET

A VAROITUS

Suorita aina KAYTTOA EDELTA-
VAT TARKASTUKSET ennen vesi-
kulkuneuvon kayttamista. Muista
lukea kohta TURVALLISUUSOH-
JEITA ja kohta VESIKULKUNEU-
VOA KOSKEVAT TIEDOT seka tu-
tustu huolella iControl-teknologi-
aan.

Ellet ymmarra taysin jotakin hallintalai-
tetta tai ohjetta, ota yhteys valtuutet-
tuun Sea-Doo -jalleenmyyjaan.

Vesikulkuneuvoon nousu

Kuten missa tahansa vesikulkuneuvos-
sa, veneeseennousu pitad tehda varo-
vasti ja moottorin pitda seista.

A VAROITUS

Moottorin pitédd olla POIS PAAL-
TA (OFF) ja turvakatkaisin irro-
tettuna, kun vesikulkuneuvoon
noustaan tai kun kéytetaan venee-
seennousuaskelmaa. Ala koskaan
tukeudu kayttojarjestelman osiin
noustessasi vesikulkuneuvoon.

Veneeseennousu laiturilta

Kun laiturilta noustaan veneeseen,
asetetaan yksi jalka hitaasti vesikulku-
neuvon laituria lahimmalle astinlaudal-
le, samalla pidetdan ohjaustangosta
kiinni ja siirretdan vartalon paino toisel-
le puolelle vesikulkuneuvon tasapai-
nottamiseksi.

Sitten vied&an toinen jalka istuimen yli
toiselle astinlaudalle. Tydénna vesikul-
kuneuvo pois laiturista.
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F18A01Y

Veneeseennousu vedesta

Varmistu, etta rungon takaosan alim-
man osan alla on vettd vahintdan
90 cm.

Ota huomioon, etta runko painuu ve-
dessa syvemmialle, kun kaikki matkus-
tajat ovat aluksessa. Muista yllapitaa
kyseinen syvyys, jottei hiekka, sora tai
kivet imeydy kayttojarjestelmaan.
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A. Pidé véhintdan 90 cm vettd rungon takaosan
alimman osan alla, kun kaikki matkustajat
ovat aluksessa.

Moottorin kaynnista-
minen tai vesikulkuneuvon ajami-
nen matalassa vedessa voi vahin-
goittaa kayttojarjestelmaa.

Pelkka kuljettaja

Mallit iiman
veneeseennousuaskelmaa

1. Tartu toisella kadella takakahvaa.




2. Tuo toinen katesi veneeseennousu-
lavaan, nosta vartaloasi kunnes voit
laittaa toisen polven veneeseen-
nousulavalle.

3. Laita toinen polvi veneeseennousu-
lavalle.

smo2009-002-144

4. Ota istuimen hihnasta ote sdilyt-
taaksesi tasapainosi paremmin ja
astu eteenpain istuimen molemmil-
la puolilla oleville astinlaudoille.

s$mMo02009-002-145

Istahda hajasaarin istuimelle.

Mallit veneeseennousuaskelmalla

Laske veneeseennousuaskelma alas
toisella kadella.

smMo02009-002-140

KAYTTOOHJEET

Ota toisella kadelld ote veneeseen-
nousulavan reunasta ja veda itsesi
ylés, jotta saat polvesi veneeseen-
nousuaskelmalle.

smo2009-002-141

— Pysy keskella askelmaa.

— Yksi henkilo kerrallaan askelmal-
la.

- Alad koskaan kaytad kayttojarjes-
telman osia vesikulkuneuvoon
nousemiseen.

Ojenna toinen katesi eteenpain ja ota
kiinni istuimen takana olevasta muo-
vikahvasta, nouse sitten veneeseen-
nousuaskelmalle.

s$mMo02009-002-142

Ota molemmilla kasillasi ote istuimen
takana olevasta kahvasta ja astu sitten
veneeseennousulavalle.
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KAYTTOOHJEET

smMo02009-002-143

smMo02009-002-144

Otaistuimen hihnasta ote sailyttadkse-
si tasapainosi paremmin ja astu eteen-
pain istuimen molemmilla puolilla ole-
ville astinlaudoille.

smMo02009-002-145

Istahda hajasaarin istuimelle.

Kuljettaja ja matkustaja

Kuljettaja kiipeada vesikulkuneuvoon
edella esitetylla tavalla.

A VAROITUS

Moottorin pitéd olla POIS PAAL-
TA (OFF) ja turvakatkaisin irro-
tettuna, kun vesikulkuneuvoon
noustaan tai kun kéytetaén venee-
seennousuaskelmaa. Ala koskaan
tukeudu kayttojarjestelman osiin
noustessasi vesikulkuneuvoon.
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Aallokossa matkustaja voi vedessa
ollessaan pitéa vesikulkuneuvoa pai-
kallaan ja auttaa siten kuljettajaa kiipea-
maan alukseen.

smo2009-002-146

Sen jalkeen matkustaja kiipeda vesi-
kulkuneuvoon samalla, kun kuljettaja
yllapitaa tasapainoa istumalla mahdolli-
simman lahella konsolia.

smMo02009-002-147

ESIMERKKI - KUVASSA MALLI
VENEESEENNOUSUASKELMALLA

smo2009-002-148

ESIMERKKI - KUVASSA MALLI
VENEESEENNOUSUASKELMALLA




smo2009-002-149

smMo02009-002-150

Kuinka moottori
kaynnistetaan

A VAROITUS

Aina ennen moottorin kaynnista-

mista kuljettajan ja matkustajien

on aina:

— Oltava asianmukaisesti
massa vesikulkuneuvossa

— Oltava tukeva ote kadensijois-
ta tai matkustajan on pidettava
kiinni edessa istuvan henkilon
vyotaisilta.

— Oltava suojaava vaatetus, mu-
kaan luettuina paikallisten vi-
ranomaisten hyvaksyma hen-
kilokohtainen kelluntavaline ja
markapuvun alaosa.

istu-

KAYTTOOHJEET

Varmistu ennen moot-
torin kaynnistamista, ettd rungon
takaosan alimman osan alla on vetta
vahintaan 90cm, kun kaikki mat-
kustajat ovat aluksessa. Muussa ta-
pauksessa kayttojarjestelman osat
voivat vaurioitua.

1. Kiinnita aina turvakatkaisimen narun
pidike henkildkohtaiseen kellunta-
vélineeseesi tai ranteeseen (tarvit-
set rannehihnan).

2. Tartu vasemmalla kadella tukevasti
ohjaustankoon ja aseta jalat astin-
laudoille.

3. Paina kerran moottorin KAYNNIS-
TYS-/PYSAYTYSpainiketta aktivoi-
daksesi sahkdjarjestelman.

4. Asenna turvakatkaisin moottorin py-
séytyskatkaisimeen viiden sekunnin
sisalla  KAYNNISTYS-/PYSAYTYS-
painikkeen painamisesta.

5. Paina KAYNNISTYS-/PYSAYTYSpai-
niketta kdynnistadksesi moottorin.
6. Vapauta  moottorin  KAYNNIS-

TYS-/PYSAYTYSpainike valittdmasti
moottorin kaynnistyttya.

A VAROITUS

Turvakatkaisimen narun pidikkeen
tulisi aina olla kiinnitettyna kuljet-
tajan henkilokohtaiseen kellunta-
valineeseen tai ranteeseen (tarvit-
set rannehihnan) kaynnistettaessa
tai ajettaessa vesikulkuneuvolla.

Valta kaynnistimen yli-
kuumeneminen, &ld paina KAYN-
NISTYS-/PYSAYTYSpainiketta 10
sekuntia kauempaa. Kaynnistimen
pitaa antaa jaahtya kaynnistysyri-
tysten valissa.
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KAYTTOOHJEET

HUOM: Jos moottori sammutetaan
KAYNNISTYS-/PYSAYTYSpainikkeella
eika turvakatkaisinta irroteta, moottori
voidaan kaynnistaa uudelleen kolmen
minuutin sisallda. Kun tuo aikavali on
kulunut, irrota turvakatkaisin ja suorita
moottorin  kdynnistamistoimenpiteet
alusta alkaen.

Kuinka moottori
pysaytetaan

A VAROITUS

Vesikulkuneuvon ohjattavuuden
yllapitamiseksi pitaa moottorin
olla kaynnissa kunnes vesikulku-
neuvo on pysahtynyt.

Moottorivoidaan pysayttaa kahdella eri

menetelmalla:

— Painamalla moottorin  KAYNNIS-
TYS-/PYSAYTYSpainiketta tai

— Irrottamalla turvakatkaisimen pisto-
ke moottorin pysaytyskatkaisimes-
1a.

A VAROITUS

Ala koskaan jata turvakatkaisinta
moottorin pysaytyskatkaisimeen
poistuessasi  vesikulkuneuvosta
estaaksesi moottorin tahattoman
kdynnistymisen tai lasten tai mui-
den henkildiden luvattoman kay-
ton.
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Kuinka vesikulkuneuvoa
ohjataan

F18J09Y

Ohjaustangon k&antdminen kaantaa
suihkupumpun suutinta, joka hallitsee
vesikulkuneuvon suuntaa. Ohjaus-
tangon kaantadminen oikealle kaantaa
vesikulkuneuvoa oikealle, ohjaustan-
gon kdantaminen vasemmalle kdantaa
vesikulkuneuvoa vasemmalle. Vesi-
kulkuneuvon kaantamista varten pitaa
kaasuttaa.

A VAROITUS

Vesikulkuneuvon suuntaa muute-
taan kaasuttamalla ja kdantamalla
ohjaustankoa. Ohjauksen tehok-
kuus vaihtelee riippuen kaasun
kaytosta, matkustajien maarasta,
kuormasta, aallokosta ja ymparis-
totekijoista, kuten tuuli

Toisin kuin auto, vesikulkuneuvossa on
annettava kaasua kadantymista varten.
Harjoittele turvallisella alueella kaasut-
tamalla ja kdantymalla pois kuvitellusta
esineesta. Tama on hyva térmaykse-
nestotekniikka.

A VAROITUS

Ohjattavuus pienenee kun kaasu
vapautetaan ja haviaa kokonaan,
kun moottori on sammunut.




Vesikulkuneuvo kayttaytyy eri tavalla
matkustajan kanssa ja vaatii suurem-
paa taitoa. Matkustajan (matkustajien)
on pidettava tukevasti kiinni istuimen
hihnasta, matkustajan muovisesta ka-
sikahvasta tai edessa istuvan henkilon
vyOtardsta. Hidasta vauhtia ja valta
akkikdannoksia. Valta korkeata aallok-
koa, kun mukana on matkustaja.

Jyrkat kaannokset ja muut erikoiset
ohjausliikkeet

Mika tahansa jyrkkd kdannos tai muu
erikoinen ohjausliike, jonka vuoksi il-
manottoaukot joutuvat veden alle pi-
demmaksi aikaa, saattaa aiheuttaa ve-
den vuotamisen pilssiin.

Polttomoottori tarvitsee ilmaa toimiak-
seen, joten tdma vesikulkuneuvo ei voi
olla taysin vesitiivis.

Jos ilmanottoaukot pi-
detaan veden pinnan alla kiertamal-
la jatkuvasti pienisateista ympyraa,
upottamalla keula aaltojen lapi tai
kaatamalla vesikulkuneuvo, vetta
saattaa menna pilssiin, jolloin moot-
torin sisaosat saattavat vaurioitua
pahasti. Katso tassa kayttoohjeessa
olevaa osaa TAKUU.

O.T.A.S.™ -jarjestelma
(Off-Throttle Assisted Steering)

O.T.AS. (Off-Throttle Assisted Stee-
ring) -jarjestelmalléa saadaan enemman
ohjattavuutta tilanteissa, joissa kaasua
eianneta.

Jos kuljettaja vapauttaa kaasun tyh-
jakaynnille aloittaessaan tayttd kaan-
nosta, O.T.A.S.-jarjestelméa aktivoituu
sahkoisestija se lisda hiukan moottorin
nopeutta avustaakseen kaannoksen
suorittamisessa.

Kun ohjaustanko palautetaan keskia-
sentoonsa, kaasu palaa tyhjakaynnille.

Suosittelemme, ettd tutustut téhan
ominaisuuteen ensimmaisen ajon ai-
kana.

KAYTTOOHJEET

Vapaalle kytkeminen (vain
mallit iBR:113)

A VAROITUS

Vetoakselija siipipyora pyorivat ai-
na moottorin kaydessa, jopa vaih-
teen ollessa vapaalla. Pysy etaalla

vesikulkuneuvon
masta.

kayttojarjestel-

Kun vesikulkuneuvo ensimmaista ker-
taa kdynnistetaan, iBR-jarjestelma ole-
tuksena saatyy automaattisesti va-
paa-asentoon.

Kun haluat vaihtaa vapaalle eteenpain-
vaihteelta, napauta iBR-vipua.

Kun haluat vaihtaa vapaalle peruutusa-
sennosta, vapauta iBR-vipu ja kaasuvi-
pu.

Kuinka saadetaan iBR:n
vapaa-asentoa

Kun vaihde on VAPAALLA (NEUT-
RAL) ja vesikulkuneuvo liikkuu hitaasti
eteen- tai taaksepain, iBR-jarjestelmaa
voidaan saataa.

HUOM: Vesikulkuneuvo saattaa liik-
kua tuulen tai virtauksien johdosta,
vaikka sen vaihde on vapaalla.

Jos vesikulkuneuvo likkkuu eteenpain,
paina painiketta hetkellisesti ALAS.

Jos vesikulkuneuvo liikkuu taaksepain,
paina painiketta hetkellisesti YLOS.

5dd2009-001-024_i

iBR:N VAPAA-ASENNON SAATAMINEN

1. Painike YLOS (pysédyttaa taaksepdin
liikkumisen)

2. Painike ALAS (pysédyttda eteenpdin
liikkumisen)
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HUOM: Paina painiketta YLOS/ALAS
toistuvasti kunnes olet saavuttanut
haluamasi vapaa-asennon ja vesikulku-
neuvo ei enaa liiku.

Kytkeminen eteenpiin
(vain mallitiBR:11a)

Kun haluat vaihtaa vapaalta eteenpain-
vaihteen, napauta kaasuvipua. Vesikul-
kuneuvo kiihdyttaa eteenpain.

Kun haluat vaihtaa eteenpain-vaihteen
peruutusasennosta, vapauta iBR-vipu
ja napauta sitten kaasuvipua.

Kun haluat uudelleen kytkea eteen-
pain-vaihteen jarrutuksen jalkeen, pai-
na kaasuvipua samalla kun vapautat
iBR-vivun.  Vesikulkuneuvo  kiihtyy
eteenpain lyhyen viiveen jalkeen.

smo2009-002-201_b

VAIHTAMINEN VAPAALLE
1. Kaasuvipu

Kytkeminen
peruutusvaihteelle ja
peruuttaminen (vain mallit
iBR:11a)

Peruutusvaihde voidaan kytkea péaalle
ainoastaan, kun nopeus on tyhjakayn-
nin ja eteenpain vievan kayntinopeu-
den 8km/h valilla.

Kun haluat kytked peruutusasennon,
paina VASEMMASSA késikahvassa si-
jaitsevaa iBR-vipua vahintdan 25 % sen
kokonaisliikkumavarasta.
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ESIMERKKI - iBR-VIPU
1. iBR-vipu

2. Vipu vapautettuna
3. Noin 25 %:n asento
4. Toiminta-alue

Kun iBR-vipua kaytetaan peruutustilas-
sa, kaasuvivulla voidaan hallita mootto-
rin kierroslukua ja siten taaksepain vie-
van painesuihkun voimakkuutta.

Kun kaytetaan iBR-vipua ja kaasuvipua
samanaikaisesti, taaksepain vievaa
painesuihkua voidaan hallita tarkem-
min. Liian suuri kierrosluku aikaansaa
vedessa turbulenssia pienentden pe-
ruutuksen tehoa.

HUOM: Moottorin teho laskee tyhja-
kaynnille aina, kun iBR-vivun asento
muuttuu.

Vapauta IBR-vipu, kun haluat lopettaa
peruuttamisen.

Kun olet vapauttanut iBR-vivun, paina
tarpeeksi kaasua, jotta vesikulkuneu-
von taaksepain suuntautuva liike py-
sahtyy.

A VAROITUS
Jarrut eivat tehoa peruutettaessa.

Peruutettaessa moottorin tehot on ra-
joitettu, mika rajoittaa peruutusnopeut-
ta.

A VAROITUS

Kayta peruutusta vain hitaalla no-
peudella ja mahdollisimman ly-
hyen aikaa. Varmista aina, etta
peruutusreitilla ei ole esineita, es-
teita ja ihmisia.




Peruutuksessa kaanna ohjaustanko
painvastaiseen suuntaan kuin suunta,
johon haluat vesikulkuneuvon pera-
osan kaantyvan.

Esimerkiksi vesikulkuneuvon pera-
osan ohjaamiseksi vasemmalle (paa-
puuri), kdadnna ohjaustankoa oikealle
(tyyrpuuri).

! N

.

ESIMERKKI - PERUUTETTAESSA
OHJAUSSUUNTA ON PAINVASTAINEN

F18J08Z

A TARKEAA Taaksepdin ohjaa-
minen tapahtuu painvastoin kuin
eteenpain ohjaaminen. Kun haluat
ohjata vesikulkuneuvon peran va-
semmalle (paapuuri), kdaanna oh-
jaustankoa oikealle (tyyrpuuri). Kun
haluat ohjata vesikulkuneuvon pe-
ran oikealle (tyyrpuuri), kaanna oh-
jaustankoa vasemmalle (paapuuri).
Peruutusta tulisi opetella avoimes-
sa vesistOssa, jotta kuljettaja oppii
taysin hallitsemaan ohjauslaitteet
ja vesikulkuneuvon kayttaytymisen
ennen peruuttamista ahtaissa pai-
koissa.

KAYTTOOHJEET

Jarrun kytkeminen ja
jarruttaminen (vain mallit
iBR:113)

A VAROITUS

— Moottorin on oltava kaynnissa,
jotta jarrua voidaan kayttaa.

— Jarrua jarruttaa vain eteenpain
ajettaessa, jarrut eivat vaikuta
peruutusvauhtiin.

— Jarru ei voi estaa vesikulkuneu-
voa ajelehtimasta virran tai tuu-
len mukana.

Jarrutustoiminto voidaan kytkea paalle
ainoastaan kuin vesikulkuneuvon no-
peus on yli kynnysvauhdin 8 km/h.

Jarru kytkeytyy paélle ja jarruttaa vesi-
kulkuneuvoa, kun VASEMMASSA ké-
sikahvassa olevaa iBR-vipua painetaan
vahintaan 25 % sen liikkumavarasta.

smMo02009-002-202_a

ESIMERKK]I - iBR-VIPU
1. iBR-vipu

2. Vipu vapautettuna
3. Noin 25 %:n asento
4. Toiminta-alue

A VAROITUS

Jarrutusta tulisi opetella avoimes-
sa vesistdossa ja nostaa nopeutta
asteittain, jotta kuljettaja oppii tay-
sin hallitsemaan ohjauslaitteet ja
vesikulkuneuvon kayttaytymisen.

Kun iBR-vipua painetaan, kaasuvivun
antama kasky ohitetaan ja mootto-
rin kaasujarjestelman hallinta riippuu
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iBR-vivun asennosta. Jarrutusta voi-
daan taten saataa ainoastaan iBR-vipua
kayttaen.

Vesikulkuneuvon hidastumisvauhti on
suhteessa siihen, kuinka voimakkaasti
iBR-vipua painetaan. Mitd enemman
iBR-vipua painetaan, sitd suurempi on
jarrutusvoima.

HUOM: Muista aktivoida iBR-vipua
asteittain, jotta voit saadella jarrutus-
tehoa, vapauta samanaikaisesti myos
kaasuvipu.

A TARKEAA Jarrutettaessa kul-
jettajan on varauduttava hidastuvan
vauhdin aiheuttamaan voimaan ja
nojauduttava sita vasten, jotta kul-
jettaja ei liiku eteenpain vesikulku-
neuvossa ja meneta tasapainoaan.
Kuljettajan on aina pidettavda mo-
lemmilla kasillaan kasikahvoista ja
kaikkien matkustajien on pidetta-
va tukevasti kiinni kasikahvoista tai
edessa istuvan henkilon vyotarosta.

A VAROITUS

Jarrutusmatka vaihtelee huomat-
tavasti alkunopeuden, kuorman,
henkilomaaran, vesiolosuhteiden
ja kuljettajan kayttaman jarrutus-
voimakkuuden mukaan. Saada
aina ajotyylisi olosuhteiden mu-
kaan.

Kun vesikulkuneuvon vauhti hidastuu
hitaammaksi kuin 8 km/h, jarrutustila
paattyy ja peruutustila kytkeytyy paal-
le. Vapauta iBR-vipu heti, kun vesikul-
kuneuvo pysahtyy. Muuten se saattaa
liikkua taaksepain.

A TARKEAA Kun vesikulkuneu-
von vauhti hidastuu pysahtymis-
ta varten, vesikulkuneuvon luoma
aalto saavuttaa sen ja pyrkii tyonta-
maan vesikulkuneuvoa eteenpain.
Varmista, etta kulkusuunnassa ei ole
esteita tai uimareita.
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Jos kaasuvipua painetaan yha vapau-
tettaessa iBR-vipua, vesikulkuneuvon
vauhti kiihtyy lyhyen viiveen jalkeen
eteenpain. Kiihdytysvauhti on suh-
teessa kaasuvivun asentoon.

A VAROITUS

Jos et halua kiihdyttaa eteenpain
vapautettuasi jarruvivun, vapauta
kaasuvipu.

Kun jarrua painetaan vauhdissa, ve-
sikulkuneuvon takaa suihkuaa vetta,
jonka vuoksi takanasi ajavan vesikulku-
neuvon kuljettaja voi menettaa hetkel-
lisesti ndkdyhteyden sinun vesikulku-
Neuvoosi.

A VAROITUS

— Ajettaessa perakkain on tarkeaa
kertoa takanasi ajavalle kuljetta-
jalle henkilokohtaisen vesikul-
kuneuvosi jarrutusominaisuu-
desta ja siita kuinka ajoneuvo
kayttaytyy jarrutuksen aikana,
seka selvittda mita ajoneuvosi
perasta tuleva vesisuihku mer-
kitsee ja ettd on tarkeaa sailyttaa
pidempi etaisyys vesikulkuneu-
vojen valilla.

— Ota huomioon, etta takanasi tai
laheisyydessasi ajavat muut ve-
sikulkuneuvot eivat valttamatta
voi pysahtya yhta nopeasti kuin
sina.

Jarruttaminen kaannyttaessa

Kaannyttaessa on kaasutettava, jotta
vesikulkuneuvo sailyttaa ohjattavuu-
den. Kaannyttdessa voidaan kuiten-
kin jarruttaa kayttéen iBR-vipua edella
kuvatun mukaisesti. Varaudu sailyt-
tamaan tasapainosi, kun aalto kohtaa
vesikulkuneuvosi sivusuunnasta.




A TARKEAA Kun vesikulkuneu-
von vauhti hidastuu jarrutettaessa
kdannoksen aikana, vesikulkuneu-
von luoma aalto saavuttaa sen ja
pyrkii tyontamaan vesikulkuneu-
voa sivuttain. Varaudu sailyttamaan
tasapainosi aallon kohdatessa vesi-
kulkuneuvon.

Kuinka saadettavaa
trimmijarjestelmaa (VTS)
kaytetaan

Saadettava trimmijarjestelma (VTS)
muuttaa suihkupumpun suuttimen
pystysuoraa asentoa, jolloin kuljettajal-
la on nopea ja tehokas tapa kompen-
soida kuorman, tyontévoiman, ajoa-
sennon ja aallokon vaikutus. Oikein
saadettynd se voi parantaa kasitelta-
vyyttd, vahentaa nyokintaa, ja saataa
vesikulkuneuvon parhaimpaan ajokul-
maan parasta toimintaa varten.

Aluksi  vesikulkuneuvon kuljettajan
tulisi tutustua saadettavan trimmijar-
jestelman (VTS) kayttdon vaihtelevilla
nopeuksilla ja erilaisissa aallokoissa.
Yleensd matka-ajossa trimmia pide-
taan keskiasennossa. Vain kokemuk-
sella 16ytyy paras trimmi eri olosuh-
teisiin.  Vesikulkuneuvon sisadnajon
aikana, kun kovaa ajo ei ole suositelta-
vaa, on erinomainen tilaisuus tutustua
trimmin sdatéon ja sen vaikutuksiin.

VTS:n saatomenetelmat

KAYTTOOHJEET

Kun suutin on suunnattu ylaviistoon,
ohjaa veden tyontdvoima vesikulku-
neuvon keulaa ylospain. Tata asentoa
kaytetaan nopean ajon optimoimiseen.

Kun suutin kdannetdan alaviistoon,
pakottaa tama keulaa alaspain, jolloin
vesikulkuneuvon kdantymiskyky para-
nee. Kuten missa tahansa vesikulku-
neuvossa, nopeus ja kuljettajan kehon
asento ja liikkeet (elekieli) maarittavat
vesikulkuneuvon kaanndksen maa-
ran ja jyrkkyyden. Nyodkintaa voidaan
vahentaa, tai se voidaan poistaa suun-
taamalla suutin alaspain ja saatamalla
nopeutta vastaavasti.

HUOM: Tietokeskuksessa oleva pyl-
vasmittari osoittaa VTS:n asennon.

VTS:N ASENNON OSOITIN

VTS-jarjestelman ansiosta suuttimen
trimmiasentoa voi saataéa manuaali-
sesti. Lisdksi tietyissd malleissa on
valittavissa kaksi esisaadettya trim-
miasentoa ja mahdollisuus tallentaa tai
muuttaa esisaadettyja trimmiasentoja.

KAYTETTAVISSA OLEVAT VTS:N SAATOMENETELMAT
GTIl/ GTI

611130 | CT'SE | |imited GTR WAKE
VTS-painike Ei saat. Ei saat. X X Ei saat.
VTS:n saatd . . .
"waksoisklikkauksella" Ei saat. Ei saat. X X Ei saat.
VTS:n "esisaadot" Ei saat. Ei saat. X X Ei saat.
VISin saaté Ei saat. Ei saat. Ei saat. X
monitoimimittarin kautta
X = Merkitsee vakiovarustetta
Ei saat. = Ei saatavilla kyseiseen malliin
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VTS:n saataminen VTS-painikkeella
Kéytettavissa on viisi trimmiasentoa.

Menettele seuraavasti vesikulkuneu-
von kaydessa eteenpain vievélla vaih-
teella:

1. Paina yhden kerran VTS-painiketta
YLOS saataaksesi vesikulkuneuvon
keulan yl6s seuraavaan trimmiasen-
toon.

HUOM: Jos VTS:n trimmiasentoa pai-
netaan, mutta moottori ei kay eteen-
pain vievalla vaihteella, osoittimen
asento ainoastaan muuttuu. Suutin
likkuu valittuun VTS:n trimmiasen-
toon, kun eteenpain vieva vaihde on
kytkettyna.

2. Paina yhden kerran VTS-painiketta
ALAS saatadksesi vesikulkuneuvon
keulan alaspain seuraavaan trimmia-
sentoon.

smo02011-003-018_c

ESIMERKKI - VTS:N SAATOPAINIKE
1. Keula ylés
2. Keula alas

HUOM: Jos VTS:n painiketta
YLOS/ALAS painetaan ja pidetdan
alas painettuna, suihkupumpun suutin
likkuu kunnes painike vapautetaan
halutussa trimmiasennossa tai saavu-
tetaan trimmin aariasento (ylimmainen
tai alimmainen).
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VTS:N ASENNON OSOITIN

Esisaadettyjen trimmiasentojen
kayttaminen

Valittavissa on kaksi esisaadettya trim-
miasentoa.

Asettaaksesi trimmin korkeimpaan tal-
lennettuun trimmiasentoon paina kah-
desti painiketta VTS YLOS (UP) (keula
ylos).

Asettaaksesi trimmin alimpaan tallen-
nettuun trimmiasentoon paina kahdes-
ti painiketta VTS ALAS (DOWN) (keula
alas).

HUOM: Jos tallennettuna on vain yk-
Si trimmin esisaatd, paina kahdesti
VTS:n painiketta YLOS (UP) tai ALAS
(DOWN).

smo2011-003-018_c

PAINA KAHDESTI VTS-PAINIKETTA YLOS

TAIALAS KAYTTAAKSESI ESISAADETTYJA

ASENTOJA

1. Korkein esisdédetty asento saadaan nuolella
YLOS (UP)

2. Alin esisdadetty asento saadaan nuolella
ALAS (DOWN)




Esisaadettyjen trimmiasentojen
tallentaminen

Jarjestelmaan voidaan tallentaa kaksi
erilaista VTS:n trimmiasentoa, joiden
avulla voidaan nopeasti valita haluttu
trimmin ajokulma.

Molemmat VTS:N ESISAADETYT trim-
miasennot on saadetty tehtaalla asen-
toon 3, mutta niitd voidaan muuttaa
kuljettajan mieltymysten mukaises-
ti. Kun kuljettaja muuttaa VTS:N ESI-
SAADETTYJA trimmiasentoja, uudet
saadot sailyvat vesikulkuneuvon muis-
tissa, vaikka vesikulkuneuvosta sam-
mutetaan virta kokonaan.

Kun haluat tallentaa VTS:83n esisaa-
dettyja asentoja:

1. Paina yhden kerran KAYNNIS-
TYS-/PYSAYTYSpainiketta aktivoi-
daksesi sahkdjarjestelman.

2. Asenna turvakatkaisimen pistoke
moottorin pysaytyskatkaisimeen.

3. Paina toistuvasti OIKEASSA ka-
sikahvassa olevaa TILApainiketta
(MODE), kunnes nayttdon tulee na-
kyviin VTS TILA (VTS MODE).

5dd2009-001-024_b
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vvvvvvv 5/
'/

VIESTINAYTTO

VTS-TILA (VTS MODE)

4. Paina OIKEASSA kasikahvassa ole-
vaa ASETUSpainiketta (SET) saa-
daksesi nakyviin tekstin ESISAATO
1 (PRESET 1).

5. Paina nuolipainiketta VTS YLOS
(UP)/ALAS (DOWN) muuttaakse-
si VTS:n asentoa ESISAADOLLE 1
(PRESET 1). Mittarin digitaalindy-
tdssa nakyy sdadot yhdesta viiteen
tekstin ESISAATO 1 (PRESET 1) yla-
puolella.

CY A /
 ((HAAR
\’Eﬂﬂéﬂﬂﬁﬁﬂﬂg

/::/ hﬁ sk N CME
3 7 ’ a(gaa

VALITTU TOIMINTO - ESISAATO 1
(PRESET 1)

1. ESISAATO 1 -viesti
2. VTS:n saaténumero

3. VTS:n asennon osoitin saaddssa 1
(keula alas)

1. TILAPAINIKE (MODE)
2. ASETUSPAINIKE (SET)
3. PAINIKKEET YLOS/ALAS (UP/DOWN)

6. Paina ASETUSpainiketta (SET) tal-
lentaaksesi ESISAADON 1 (PRESET
1) ja saadaksesi nakyviin ESISAA-

DON 2 (PRESET 2).
7. Paina nuolipainiketta VTS YLOS
(UP)/ALAS (DOWN) muuttaakse-

si VTS:n asentoa ESISAADOLLE 2
(PRESET 1). Mittarin digitaalinay-
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t6ssé nékyy saadot yhdesta viiteen
tekstin ESISAATO 1 (PRESET 2) yl&-
puolella.

8. Paina ASETUSpainiketta (SET) tal-
lentaaksesi saadot ja palataksesi
paanayttoon.

VTS-jarjestelméa vertaa tallennettuja

trimmiasetuksia ja korkein trimmia-

setus méaritellddn nuolipainikkeelle

YLOS (UP) (keula yl6s) ja alin nuolipai-

nikkeelle ALAS (DOWN)(keula alas).

Jos molemmat trimmiasennot ovat
samanlaisia, molempien painikkeiden
trimmiasetukset ovat samoja.

VTS:n saataminen tila- ja
asetuspainikkeilla (VIODE/SET)

Menettele seuraavasti moottorin kay-
dessé eteenpain vievalla vaihteella:

1. Paina TILApainiketta (MODE) saa-
daksesinakyviin VTS-toiminnon mo-
nitoimindytdssa.

2. Paina OIKEASSA kéasikahvassa ole-
vaa painiketta YLOS/ALAS muut-
taaksesi VTS:n saatoa.

1

> Nm

VALITTU TOIMINTO - VTS

1. VTS-viesti
2. VTS:n sgatdnumero

3. Vahvista VTS:n toiminta katsomalla
VTS:n asennon osoittimen liikkeet
tietokeskuksen naytosta.

4. Paina ASETUSpainiketta (SET) tal-
lentaaksesi haluamasi saadon ja pa-
lataksesi paanayttoon.

HUOM: Kaytettavissa olevat VTS-saa-
dotovatvalilla 1 ja 5.
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HUOM: VTS-jarjestelmaa ei voida tay-
sin testata, ellei moottori kdy eteen-
pain vievalla vaihteella. Jos moottori
ei kay eteenpain vievalla vaihteella, ai-
noastaan VTS:n osoitin vaihtaa paikkaa
VTS:n saatokatkaisimia painettaessa;
suuttimen asento ei muutu.

Yleisia kayttoa koskevia
suosituksia

Toiminta merenkaynnissa ja
huonossa nakyvyydessa

Valta ajamista naissa olosuhteissa.
Jos se on kuitenkin valttamatonta, ete-
ne varovasti ja mahdollisimman hitaas-
ti.

Ajo aallokossa

Kuljettajan on otettava tukeva ote oh-
jaustangosta ja pidettava molemmat
jalat tukevasti astinlaudoilla.

Matkustajan on otettava tukeva ote
molemmilla kasillaan kasikahvoista ja
pidettdva molemmat jalat tukevasti as-
tinlaudoilla.

Hidasta vauhtia.

Varaudu ohjaamaan ja tasapainottele-
maan tarpeen mukaan.

Ajaessasi aaltojen ylitse kohota var-
taloasi hiukan istuimesta, jolloin voit
vaimentaa jaloillasi aallokon aiheutta-
mia iskuja

Vanavesia ylitettaessa pysy aina turval-
lisen valimatkan paassa edessa olevas-
ta vesikulkuneuvosta.

A VAROITUS

Vanavesia vylitettaessa hidasta
vauhtia. Kuljettajan ja matkusta-
jan (matkustajien) on otettava tu-
kea jaoltava puoliseisovassa asen-
nossa, jotta he voivat helpommin
vaimentaa vanaveden aiheutta-
mia iskuja. Ala suorita vanavesi-
tai aaltohyppelya.




Pysahtyminen/laituriin tulo

Kun kaasuvipu vapautetaan, veden
vesikulkuneuvon runkoon kohdistuva
vastus hidastaa vauhdin. Pysahdys-
matka riippuu vesikulkuneuvon koos-
ta, painosta, nopeudesta, aallokosta,
tuulesta ja sen suunnasta, ja virrasta.

F18A03Y

Kuljettajan on harjoiteltava avovedessa
eri nopeuksilla, jotta hdn oppii arvioi-
maan jarrutusmatkat oikein erilaisissa
olosuhteissa.

Mallit iiman iBR.da

A VAROITUS

Moottori on pysaytettava, jotta ve-
sikulkuneuvo pysahtyy taysin.

IBR:Mld varustetut mallit

A VAROITUS

Harjoittele jarrutusta aina avove-
silla javarmista, ettd muita vesikul-
kuneuvoja tai veneita ei ole valitto-
massa laheisyydessasi, erityisesti
vesikulkuneuvosi takana. Muut
vesilla liikkujat eivat ehka kyke-
nee suorittamaan vaistoliiketta tai
pysahtymaan ajoissa, mikali odot-
tamatta pysahdyt heidan eteensa.

KAYTTOOHJEET

iBR-jarjestelmaa voidaan kayttaa hidas-
tamaan vauhtia tai pysahdyttamaan ve-
sikulkuneuvo nopeammin. Lisaksi se
lisda ohjattavuutta erityisesti laituriin
ajettaessa. Kuljettajan on harjoiteltava
iBR-jarjestelmallda pysahtymista suo-
rilla ja kdannoksissa riittavasti, jotta
han oppii tuntemaan vesikulkuneuvon
ajo-ominaisuudet ja kayttaytymisen
jarrutettaessa osittain seka akkijarru-
tustilanteissa.

Kun jarrua painetaan vauhdissa, ve-
sikulkuneuvon takaa suihkuaa vetta,
jonka vuoksi takanasi ajavan vesikulku-
neuvon kuljettaja voi menettaa hetkel-
lisesti ndkdyhteyden sinun vesikulku-
Neuvoosi.

A VAROITUS

Ajettaessa perakkain on tarkeaa
kertoa takanasi ajavalle kuljetta-
jalle henkilokohtaisen vesikulku-
neuvosi jarrutusominaisuudesta
ja siita kuinka ajoneuvo kayttaytyy
jarrutuksen aikana, seka selvittaa
mita ajoneuvosi perastd tuleva
vesisuihku merkitsee ja etta on tar-
keaa sailyttda pidempi etaisyys
molempien vesikulkuneuvojen va-
lilla.

Kuljettajan on myds harjoiteltava lai-
turiin ajoa kuvitteelliseen laituriin eri
hallintalaitteita kayttden (iBR-vipu ja
kaasuvipu).

Vapauta kaasu ajoissa ennen odotetta-
vissa olevaa maihinnousualuetta.

Vahenna nopeus tyhjakaynnille.

Ohjaa vesikulkuneuvoa kayttamalla
iBR-vivun ja kaasuvivun yhdistelmaa
seka vaihtamalla tarvittaessa joko va-
paalle, eteenpain tai peruuttamalla.

Muista, ettéa peruutettaessa ohjaustan-
gon kaantaminen vaikuttaa kuitenkin
painvastaisesti. Kun kaannat ohjaus-
tangon vasemmalle, vesikulkuneuvon
pera liikkkuu peruutettaessa oikealle ja
painvastoin.
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KAYTTOOHJEET

A VAROITUS

Ohjattavuus pienenee kun kaasu
vapautetaan ja/tai kun moottori
seisoo. Ohjaussuunta on pain-
vastainen, kun vesikulkuneuvolla
peruutetaan.

Rantautuminen

[N7(0JJ’CR i ole suositeltavaa
ajaa vesikulkuneuvoa hiekkaran-
taan.

Aja hitaasti hiekkarantaan ja sammu-
ta moottori ennen kuin veden syvyys
rungon takaosan alimman osan alla on
alle 90 cm. Veda vesikulkuneuvo sitten
rannalle.

Vesikulkuneuvon aja-
minen matalassa vedessa voi va-
hingoittaa kayttojarjestelman osia.
Sammuta aina moottori ennen kuin
veden syvyys on alle 90cm alaka
koskaan peruuta tai jarruta niin ma-
talassa.

F18A03Y
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TOIMINTATILAT

6TS | ooy | GTISE | pen | 6TR | waKe
Touring-tila X X X X X
Sport-tila X X X X
ECO-tila X X X X
Vakionopeustila (Cruise) Ei saat. X X
Hitaan ajonopeuden tila Ei saat. X X
Ski-tila Ei saat. X
Learning key -tilat X X X X X

X = Merkitsee vakio-ominaisuutta

Ei saat. = Ei saatavana

- = Kysy saatavuudesta Sea-Doo -jalleenmyyjaltasi.

Touring-tila
Oletusasetuksena vesikulkuneuvo

on saadetty TOURING-tilaan, kun si-
ta kaynnistetaan.

TOURING-tilan osoitin  (merkkivalo)
PALAA monitoimimittarissa vahvistuk-
sena siita, ettd se on kaytossa oleva
toimintatila.

P

TOURING-TILAN OSOITIN

SPORT-TILAN OSOITIN

Sport-tila

Kun SPORT-tila on valittuna, vesikul-
kuneuvo reagoi nopeammin kaasutuk-
seen ja kiihdytykset ovat nopeampia
kuin TOURING-tilassa.

SPORT-tilan osoitin (merkkivalo) PA-
LAA monitoimimittarissa vahvistuk-

sena siita, ettd se on kaytdssa oleva
toimintatila.

Kun SPORT-tila aktivoidaan se pysyy
aktiivisena niin kauan kunnes kuljettaja
kytkee sen pois paalta tai jos moottori
sammutetaan, jolloin tilaksi palaa ole-
tuksena oleva TOURING-tila.

Sport-tilan aktivointi

Suorita seuraavat toimenpiteet aktivoi-
daksesi sport-tilan ajon aikana:

A VAROITUS

Kun aktivoit sport-tilaa, varmista
etta olet tilanteen tasalla ja huo-
mioit toiset vesikulkuneuvot, ve-
dessa olevat esteet tai henkilot.

1. Paina SPORT-painiketta ja pida se
painettuna vahintdadn 3 sekunnin
ajan.
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TOIMINTATILAT

smo02012-002-009_a
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VIESTINAYTTO

ESIMERKKI
1. Sport-painike

HUOM: Seuraava tarkea viestii nakyy
rullaavana tekstind monitoiminaytos-
sé:

SPORT-TILA AKTIIVINEN

HUOM: Muutaman sekunnin kuluttua
mittarin nayttd palaa normaaliksi.

3. Varmista, ettd SPORT-tilan osoitin
on nakyvissa.

‘ ‘
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VIESTINAYTTO

SIRTYY SPORT-TILAAN - NOPEAMPI KIIHTYVYYS
- PYYDA MATKUSTAJIA PITAMAAN KIINNI -

SPORT-TILAN OSOITIN

PAINA PAINIKETTA _SPORT _.

A VAROITUS

Varmista, ettd matkustajat tietavat
sport-tilan merkitsevan nopeam-
pia kiihdytyksia ja ettéa heidan on

pidettava tiukasti kiinni.

2. Paina SPORT-painiketta uudelleen
aktivoidaksesi sport-tilan.

Rullaava viesti SPORT-TILA AKTIIVI-
NEN (SPORT MODE ACTIVATED) né-
kyy hetken ndytdssa vahvistaen, etta
sport-tila on aktiivinen.
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HUOM: SPORT-tilan osoitin tulee na-
kyviin ja nakyy ndytdssa niin kauan, kun
sport-tila on aktiivisena.

Sport-tila pois paalta

Suorita seuraavat toimenpiteet kyt-
kedksesi sport-tilan pois paaltd ajon
aikana:

A VAROITUS

Kun aktivoit sport-tilaa, varmista
etta olet tilanteen tasalla ja huo-
mioit toiset vesikulkuneuvot, ve-
dessa olevat esteet tai henkildt.

1. Paina SPORT-painiketta ja pida se
painettuna vahintadn 3 sekunnin
ajan.

HUOM: Seuraava viestii nakyy rul-

laavana tekstind monitoiminaytossa:

SPORT-TILA POIS PAALTA (SPORT
MODE DEACTIVATED).




TOIMINTATILAT
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A SKINCME

VIESTINAYTTO

VIESTINAYTTO

SPORT-TILA POIS PAALTA

ECO-TILA

HUOM: Muutaman sekunnin kuluttua
mittarin nayttd palaa normaaliksi.

2. Varmista, ettd TOURING -tilan osoi-
tin on nakyvissa.

4,: -

TOURING-TILAN OSOITIN

ECO-tila
(Polttoaineen saastotila)

ECO-tilan aktivointi

1. Paina ECO-painiketta ja pida se pai-
nettuna vahintaan 1 sekunnin ajan.

smo2012-002-009_b

ESIMERKKI
1. ECO-painike

Seuraava viestii nakyy monitoiminay-
tdssa:

ECO-tilan osoitin aktivoituu myads.

ECO-TILAN OSOITTIMET
(Polttoaineen saastaotila)

ECO-tilan kytkeminen pois paalta

1. Paina ECO-painiketta ja pida se pai-
nettuna vahintdan 1 sekunnin ajan.

smMo02012-002-009_b

ESIMERKKI
1. ECO-painike

ECO-tilan osoitin kytkeytyy myos pois
paalta.
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TOIMINTATILAT

Vakionopeustila (Cruise)

Vakionopeustila on yksiiTC-kaasun hal-
lintajarjestelman (intelligent Throttle
Control) toiminto, jonka avulla kuljetta-
ja voi saataa vesikulkuneuvolle halua-
mansa maksiminopeuden.

Tama on kateva toiminto pitkia valimat-
koja ajettaessa, ajettaessa nopeusra-
joitusalueilla tai vedettdessa vesiput-
kea, vesihiihtajaa tai vesilautailijaa.

Vakionopeustila ainoastaan rajoittaa
eteenpain suuntautuvaa nopeutta, kul-
jettajan on painettava kaasuvipua ylla-
pitdakseen nopeuden.

Kun maksimivakionopeus on saadet-
ty, kuljettaja voi vaihdella kaasuvivun
avulla ajonopeutta aina tyhjakaynnista
maariteltyyn vakionopeuteen saakka.
Saadetty vakionopeus ei ylity, vaikka
kaasuvipu painettaisiin pohjaan.

Kun ajat saatémallasi vakionopeudella,
sailytd huomiosi tarkkaavaisena ajoti-
lanteessa.

Hidastaminen tapahtuu kaasuvipua
vapauttamalla yli saatokohdan tai pai-
namalla iBR-vipua.

Jos iBR-vivulla jarrutetaan, VAKIONO-
PEUSTILA ohittuu, mutta ei kytkeydy
pois paalta.

Kun iBR-vipu on vapautettu ja kaasua
painetaan eteenpain vievan vaihteen
aktivoimiseksi, vakionopeustoiminto
kytkeytyy uudelleen paélle rajoitta-
maan vesikulkuneuvon nopeutta aikai-
semman saaddén mukaisesti.

HUOM: Vakionopeustila ei ole kaytet-
tavissa, jos hitaan ajonopeuden tila tai
ski-tila on kytketty paalle.

Vakionopeustilan aktivoiminen
(Cruise)

Vakionopeustilan aktivointi
tyhjakaynnilla
HUOM: Toiminto on
noin 10 km/h saakka.

kaytettavissa
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Kun haluat aktivoida ja esisaataa VA-
KIONOPEUSTILAA tyhjakaynnilla, me-
nettele seuraavasti:

1. Napauta kaasuvipua siirtdaksesi
iBR:n eteenpain vievaan asentoon.

2. Paina vakionopeuspainiketta ja pida
se alhaalla.

5dd2009-001-024_j

VAKIONOPEUSTILAN KYTKEMINEN
TYHJAKAYNNILLA

Askel 1: Napauta kaasuvipua kytkedksesi
vaihteen ETEENPAIN

Askel 2: Paina vakionopeuspainiketta

Seuraava viestii nakyy monitoiminay-
tdssa.

T4

VIESTINAYTTO

VAKIONOPEUSTILA_VALITSE NOPEUS_PAINA
ASETUS HYVAKSYAKSESI TAI TILA
POISTUAKSESI (CRUISE MODE _ SELECT
SPEED _ PRESS SET TO ACCEPT OR MODE TO
EXIT)

3. Paina painiketta YLOS kunnes ha-
luamasi vakionopeus nakyy nume-
ronaytdssa.




5dd2009-001-024_i

1. Painike YLOS
2. Painike ALAS

Monitoiminopeusmittarissa nakyy

seuraava viesti.

-k

- )
VALITTU TOIMINTO - VAKIONOPEUS-
TILA (CRUISE MODE)

1. VAKIONOPEUSTILA_NOPEUDEN SAATO
(CRUISE MODE _ SPEED ADJUSTING)

TOIMINTATILAT

Kuulet merkkidganen osoittaen, etta va-
kionopeustila on kytkettyna ja VAKIO-
NOPEUDEN osoitin (CRUISE) tulee
nakyviin monitoimimittariin.

VAKIONOPEUSTILAN OSOITIN

2. Vakionopeustilan sadtdkohdan osoitus

4. Paina ASETUSpainiketta (SET) tal-
lentaaksesi valitsemasi vakionopeu-
den ja kytkeadksesi vakionopeus-
toiminnon péaalle. Seuraava viestii
nakyy rullaavana tekstind monitoi-
minaytossa.

S
\/

VIESTINAYTTO

VAKIONOPEUSTILA AKTIIVINEN (CRUISE MODE

ACTIVE)

Vakionopeustilan aktivointi
kierrosten ollessa tyhjakaynnin
ylapuolella

Kun haluat aktivoida vakionopeustilan
tyhjakayntid nopeammassa vauhdissa
(10km/h):

1. Kiihdytad haluamaasi vesikulkuneu-
von nopeuteen ja pida kaasukahva
vakaana.

2. Paina vakionopeuspainike alas ja
pida se siina noin yhden sekunnin
ajan.

5dd2009-001-024_j

VAKIONOPEUSTILAN KYTKEMINEN
VAUHDISSA

Askel 1: Kiihdytd haluamaasi nopeuteen ja pidé
kaasu vakaana

Askel 2: Paina vakionopeuspainiketta

Kuulet merkkidanen osoittaen, etta va-
kionopeustila on kytkettyna ja VAKIO-
NOPEUDEN osoitin (CRUISE) tulee
nakyviin monitoimimittariin.
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TOIMINTATILAT

P

15868
R

VAKIONOPEUSTILAN OSOITIN

Vakionopeuden muuttaminen

Kun haluat nostaa tai laskea saadettya

vakionopeutta:

1. paina kaasuvipu kokonaan kasikah-
vaan saakka ja pide sen siina.

2. Paina OIKEAN kasikahvan painiket-
ta YLOS/ALAS.

5dd2009-001-024_h

VAKIONOPEUDEN MUUTTAMINEN
1. Kaasuvipu

2. Painike YLOS

3. Painike ALAS

Kun painiketta YLOS/ALAS painetaan
sdaddn muuttamiseksi, seuraava teks-
ti tulee nakyviin monitoimimittariin.
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VALITTU TOIMINTO - VAKIONOPEUS-
TILA (CRUISE MODE)

1. VAKIONOPEUSTILA_NOPEUDEN SAATO
(CRUISE MODE _ SPEED ADJUSTING)

2. Vakionopeustilan sadtékohdan osoitus

HUOM: Kun painikkeita YLOS ja ALAS
painetaan toistuvasti, maariteltava va-
kionopeus muuttuu asteittain. Kun
painike pidetdan alaspainettuna, no-
peus kasvaa tai laskee kunnes painike
vapautetaan.

Vakionopeustilan kytkeminen pois
paalta (Cruise)

Kun haluat kytkea vakionopeustilan
pois paalta:

1. Vapauta kaasuvipu.

2. Painavakionopeuspainiketta.

Kun vakionopeustila kytketdan pois

paalta:

— VAKIONOPEUSTILAN merkkivalo
sammuu.

— Kuulet PIIPPAAVAN merkkidanen.

HUOM: Jos kaasuvipu ei ole tadysin
vapautettuna, kun vakionopeuspaini-
ketta painetaan sen kytkemiseksi pois
paalta, PIIPPAUSTA ei kuulu ja vakio-
nopeustilan merkkivalo palaa edelleen.
Vakionopeustilan nopeutta rajoitta-
va toiminto pysyy aktiivisena, kunnes
kaasu vapautetaan kokonaan, kuuluu
PIIPPAUS ja vakionopeustilan merkki-
valo sammuu.

Hidas ajonopeus

iTC-jarjestelmassd on kaytettavissa
myds hitaan ajonopeuden tila, jolloin
kuljettaja voi sdataa ja maaritella tyhja-
kayntinopeutta. Tama on kaytannolli-




nen toiminto ajettaessa hitaan ajono-
peuden alueilla, jolloin kuljettajan on
oltava erityisen tarkkana valttadkseen
mahdolliset esteet.

Kuljettaja voi valita tyhjakdynnin saa-
topisteen (hidas nopeus) valille 1 ja 5
(1.6km/h - 11 km/h).

Jos kiihdytat yli noin 14 km/h, hitaan
ajonopeuden tila kytkeytyy pois paalta
ja moottori palaa tyhjakaynnin kierros-
luvulle, kun kaasu vapautetaan.

Sellaisessa tilanteessa, jossa kuljettaja
joutuu pysayttamaan tai kiihdyttdmaan
nopeasti valttddkseen vaarallisen ti-
lanteen, iBR-vivun tai kaasuvivun pai-
naminen pohjaan kytkee hitaan ajono-
peuden tilan pois paalta ja kuljettaja voi
jalleen normaalisti hallita vesikulkuneu-
voa.

Hitaan ajonopeuden tilan

kytkeminen paalle

Kun haluat kytkea hitaan ajonopeuden

tilan paalle:

1. Vapauta kaasukahva, jotta mootto-
rin kierrosluku siirtyy tyhjakaynnille.

2. Paina iBR-vipua ja vapauta se kyt-
keadksesi vapaan paalle.

3. Paina vakionopeuspainike alas ja
pida se siina noin yhden sekunnin
ajan.

5dd2009-001-024_g

ESIMERKKI
1. VAKIONOPEUSPAINIKE

Monitoimimittariin syttyy vihrea VA-
KIONOPEUS-merkkivalo (CRUISE)
osoittamaan, ettd vakionopeustila on
aktiivinen.

TOIMINTATILAT

'EEHEM
L]

VAKIONOPEUSTILAN OSOITIN

Monitoimindytdssa rullaa viesti osoit-
taen, etta ajat nyt hitaan ajonopeuden
tilassa. Hitaan ajonopeuden oletussaa-
tékohta 1 tulee myos nakyviin numero-
nayttdéén muutaman sekunnin ajaksi.

1

Nm
5

VALITTU TOIMINTO - HITAAN
AJONOPEUDEN TILA (SLOW SPEED
MODE)

1. HITAAN AJONOPEUDEN TILAN viesti

2. Hitaan ajonopeuden saattkohdan "1" osoitus

HUOM: Rullaava HITAAN AJONO-
PEUDEN TILAN viesti (SLOW SPEED
MODE) toistuu naytdssa niin kauan
kuin hitaan ajonopeuden tila on kyt-
ketty paalle. Numeronayttd palautuu
aikaisempaan tilaan muutaman sekun-
nin kuluttua.

Hitaan ajonopeuden muuttaminen

Hitaan ajonopeuden saatokohtia on vii-
si(1-5), kohta 1 on hitain.

Paina OIKEASSA _ kasikahvassa ole-
vaa painiketta YLOS/ALAS kerran tai
toistuvasti, kun haluat nostaa tai va-
hentaa hitaan ajonopeuden saatoa.
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TOIMINTATILAT

5dd2009-001-024_i
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VIESTINAYTTO

1. Paina painiketta YLOS lis4téksesi nopeutta
2. Paina painiketta ALAS véhentééksesi
nopeutta

Kun painiketta YLOS/ALAS painetaan
hitaan ajonopeuden saadon muutta-
miseksi, seuraava teksti tulee nakyviin
monitoimimittariin.

HITAAN AJONOPEUDEN TILA AKTIIVINEN (SLOW

SPEED MODE ACTIVE)

\‘ﬂ%ﬁﬁﬁ%@
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VALITTU TOIMINTO - HITAAN
AJONOPEUDEN TILA (SLOW SPEED
MODE)

1. HITAAN AJONOPEUDEN TILA - NOPEUDEN
SAATOQviesti
2. Hitaan ajonopeuden sd&tdkohdan osoitus

Naytdt palaavat takaisin niiden aikai-
sempiin nayttotoimintoihin muutaman
sekunnin kuluttua siitd, kun painiketta
on painettu viimeksi YLOS tai ALAS.

HUOM: Seuraava viesti rullaa ajoittain
monitoiminaytdssa muistutuksena.
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Hitaan ajonopeuden tilan

kytkeminen pois paalta

Hitaan ajonopeuden tila voidaan kytkea

pois paaltda milla tahansa seuraavista

menetelmista:

— Painamalla vakionopeuspainiketta.

— Painamalla iBR-vipua.

— Kiihdyttamalld suurimman saadetta-
visséa olevan hitaan ajonopeuden yli
(noin 14 km/h).

Kun kytket HITAAN AJONOPEUDEN

TILAN pois paalta:

— Painamalla vakionopeuspainiketta,
iBR-jarjestelma sailyttaa eteenpain
vievan vaihteen.

— Painamalla iBR-vipua, iBR-jarjestel-
ma vaihtaa vapaa-asentoon.

Kun HITAAN AJONOPEUDEN TILA
(SLOW SPEED MODE) on kytketty

pois paaltd, sitd osoittaa seuraavat

asiat:

1. VAKIONOPEUDEN merkkivalo
sammuu

2. Rullaava viesti HITAAN AJONO-
PEUDEN TILA AKTIIVINEN (SLOW
SPEED MODE ACTIVE) poistuu.

Ski-tila

Ski-tilan ansiosta voit lahted vetdmaan
vesihiihtdjaa tai -lautailijaa hallitusti ja
tasmallisesti, seka saataa vetonopeu-
den. Tilaon erityisesti suunniteltu vesi-
hiihtajan ja-lautailijan vetamista varten.




Ski-tila el toimi opettelu- tai vuo-
kra-avainta (LEARNING- tai RENTAL
key) kdytettdessa.

RAMPPI-toiminto

RAMPPI-toiminto (RAMP) on esiohjel-
moitava saato, jota kaytetaan liikkeelle
lahtddn vesikulkuneuvolla ja sen kiih-
dytykseen.

RAMP 1 (RAMPPI 1) tarjoaa:

— Hitaimman |ahdon (tasaisin)

— Hitaimman kiihdytysarvon

— Hitaimman KOHDENOPEUSalueen
(TARGET SPEED).

RAMP 5 (RAMPPI 5) tarjoaa:

— Nopeimman lahddn

— Nopeimman kiihdytysarvon

— Suurimman KOHDENOPEUSalu-
een (TARGET SPEED).

KOHDENOPEUS-toiminto (TARGET
SPEED)

Toiminnolla KOHDENOPEUS (TARGET
SPEED) rajoitetaan suurinta sallittua hi-
nausnopeutta.

Kun RAMPPI (RAMP) on valittu, nu-
meronaytdssa nakyy vesikulkuneuvon
keskimaarainen kohdenopeus kysei-
selld RAMPILLE.

Nakyvissa oleva keskinopeus ja kay-
tettavissa oleva nopeusalue riippuu
valitusta RAMPISTA. Mitd suurempi
RAMPIN lukema on, sitd suurempi on
myos nopeusalue.

Kuljettaja voi nostaa tai laskea kohde-
nopeutta mihin tahansa arvoon valitun
RAMPIN nopeusalueella.

HUOM: Ellet voi s&atda haluamaasi
kohdenopeutta valitsemassasi RAM-
PISSA, poistu SKI-TILASTA (SKI MO-
DE) ja palaa siihen uudelleen seka valit-
se sitten eri RAMPPI.

Ski-tilan aktivointi ja kaytto

Kun haluat aktivoida ski-tilan, suorita
seuraavat vaiheet:

1. Vapauta kaasuvipu.

TOIMINTATILAT

HUOM: Ski-tilaa ei voida kytkeé paalle,
ellei kaasuvipu ole taysin vapautettu-
na tai jos VAKIONOPEUSTILA (CRUI-
SE) tai HITAAN AJONOPEUDEN TILA
(SLOW SPEED MODE) on paalla. Mo-
nitoiminayttoon tulee viesti, joka ker-
too sinulle tilanteesta. Noudata ndaytén
ohjetta.

2. Paina TILApainiketta (MODE) tois-
tuvasti kunnes tietokeskuksen nayt-
t66n tulee kohta SKI-TILA (SKI MO-
DE).

5dd2009-001-024_e

ESIMERKKI
1. Tilapainike (MODE)

VIESTINAYTTO

SKI-TILA

3. Paina ASETUSpainiketta (SET) siir-
tydksesi toimintoon. Monitoimi-
mittarin viestiksi muuttuu RAMPPI
(RAMP) Numeronaytossa nakyy
RAMPIN saaténumero numero.
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TOIMINTATILAT

5dd2009-001-024_f

1. ASETUSpainike (SET)

6. Paina painiketta YLOS tai ALAS lisa-
taksesi tai vahentaaksesi kohdeno-
peutta.

7. Paina ASETUSpainiketta (SET) luki-
taksesi kohdenopeuden, nayttéon
vaihtuu seuraava rullaava viesti.

1

/
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VIESTINAYTTO

SKI-TILA - PAINA_ASETA_KAYNNISTAAKSESI
TAI POISTUAKSESI (SKI MODE - PRESS_SET_TO
START OR MODE TO EXIT).

ENSIMMAINEN KAYTETTAVISSA
OLEVA SAATO - RAMPPI

1. RAMPIN viesti

2. Rampin sdatdminen

4. Kun haluat vaihtaa RAMPIN saatoa,
paina painiketta YLOS tai ALAS kun-
nes haluamasi rampin tilaa osoittava
lukema nakyy numeronaytdssa.

5. Paina ASETUSpainiketta (SET) Iu-
kitaksesi rampin saadén, monitoi-
minayttd siirtyy nayttamaan KOH-
DENOPEUDEN (TARGET SPEED)
saatotoimintoa.

HUOM: Kuulet PIIPPAUKSEN joka
viides sekunti muistutuksena, etta
SKI-TILA (SKI MODE) on kytkettyna.

8. Paina ASETUSpainiketta (SET) uu-
delleen, jolloin seuraava vahvistus-
viesti tulee nakyviin.

1
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VIESTINAYTTO

SKI-TILA AKTIIVINEN_PAINA_TILA_JA PALAA
TYHJAKAYNNILLE PERUUTTAAKSESI (SKI MODE
ACTIVE_PRESS_MODE_AND RETURN TO IDLE

TO CANCEL)

TOINEN KAYTETTAVISSA OLEVA
SAATO - KOHDENOPEUS

1. KOHDENOPEUS-viesti

2. Kohdenopeuden sadtdminen
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HUOM: SKI-TILAN merkkivalo PALAA
ja myos vilkkuu, kun ski-tila siirtyy aktii-
viseksi. Se PALAA tasaisesti, kun kul-
jettaja painaa kaasuvivun kokonaan ka-
sikahvaan saakka ja pitéa sen siina.
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SKI-TILAN OSOITIN

9. Kun haluat 1ahteé liikkeelle vesikul-
kuneuvolla ski-tilassa, paina kaa-
suvipu kokonaan pohjaan vasten
kasikahvaa ja pida se siind asennos-
sa. Vesikulkuneuvo kiihtyy saadet-
tyyn KOHDENOPEUTEEN (TARGET
SPEED) ja SKI-TILAN merkkivalo pa-
laa tasaisesti.

10. Kun haluat lisatéa tai vahentaa KOH-
DENOPEUTTA (TARGET SPEED)
hinauksen aikana, paina painiketta
YLOS tai ALAS, ala vapauta kaasu-
vipua.

5dd2009-001-024_h

1. Pidé& kaasuvipu pohjassa

2. Paina painiketta YLOS lisdtdksesi nopeutta

3. Paina painiketta ALAS védhentédéksesi
nopeutta

HUOM: Jos kaasu osittain vapaute-
taan hinauksen aikana, SKI-TILAN
(SKI-MODE) merkkivalo alkaa valk-
kya ja YLOS- tai ALAS-nuolipainikkeen
avulla suoritettava nopeuden saatdtoi-
minto ei ole enaa silloin kdytossa.

11. Kun haluat paattaa hinaamisen tai
noutaa kaatuneen vesihiihtajan tai
-lautailijan, vapauta kaasu koko-
naan, jotta voit kaasuttaa normaa-
listi.

TOIMINTATILAT

HUOM: Kun kaasu vapautetaan ko-
konaan ski-tilassa, jarjestelma palaa
vaiheeseen, jossa ski-tila on aktivoitu-
na. SKI-TILAN (SKI MODE) merkkivalo
sammuu, mutta ski-tila on aktiivisenaja
monitoimindyttdon ilmestyy tilanteen
mukainen viesti.

12. Paina ASETUSpainiketta (SET) ha-
lutessasi kaynnistaa ski-tilan uu-
delleen ja paina kaasuvipu koko-
naan pohjaan lahtedksesi hinaa-
maan uudelleen.

Ski-tilan kytkeminen pois paalta

Kun haluat poistua ski-tilasta, paina
missa tahansa ski-tilan saatdjen ase-
tusvaiheessa TILApainiketta (MODE).

Kun haluat paattda hinaamisen ja kyt-
kea ski-tilan kokonaan pois paalta, va-
pauta kaasu tyhjakaynnille ja paina Tl-
LApainiketta (MODE).

Opetteluavaimen
(Learning Key) ja
vuokra-avaimen (Rental
Key) tilat

Sekd opetteluavaimessa ettd vuo-
kra-avaimessa on kaytettavissa tila,
jolloin moottorin tehot ja nopeus ovat
rajoitettuja.

Seka opetteluavaimen tilassa on kay-
tettavissa viisi eri nopeussaatdoa. Ole-
tuksenaavaimen tila on sdadetty nope-
aan saatoéon (3).

HUOM: Avaimen saatdja voi muuttaa
vain silloin, kun moottori ei ole kdynnis-
sé.

Opetteluavaimen saatojen
muuttaminen

GTS-mallit

Opetteluavaimen oletussaaté 74 km/h
eika sita naissa malleissa voi muuttaa.
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TOIMINTATILAT

Kaikki mallit paitsi GTS

Suorita opettelu- tai vuokra-avaimen
sdatojen vaihtaminen seuraavasti:

1. Paina KAYNNISTYS-/PYSAYTYSpai-
niketta aktivoidaksesi sahkdjarjes-
telman ja aseta NORMAALlavain
moottorin pysaytyskatkaisimeen.

2. Odota kunnes tietokeskus suorittaa
itsetestin ja ndyttdoon tulee avaimen
tunnistusviesti.

3. Paina tilapainiketta (MODE) toistu-
vasti kunnes tietokeskuksen digi-
taaliruutuun tulee nakyviin avaintila
(KEY MODE).

5dd2009-001-024_b

ESIMERKKI - MITTARIN
OHJAUSPAINIKKEET

1. TILAPAINIKE (MODE)

2. ASETUSPAINIKE (SET)

3. PAINIKKEET YLOS/ALAS (UP/DOWN)

“/

VALITTU TOIMINTO - OPETTELUA-
VAIN (LEARNING KEY)

1. L-KEY -viesti

2. Learning key:n saatdminen
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5. Paina painikkeita YLOS/ALAS siir-
tydksesi avaimen saaddsta toiseen
asteikolla 1-5. Katso oheisesta tau-
lukosta kutakin saatda koskevat ra-
joitukset.

6. Paina ASETUSpainiketta (SET) ker-
ran tallentaaksesi sdadon, paina sit-
ten painiketta kahdesti poistuaksesi
toiminnosta tai odota kunnes toi-
minto paattyy itsestaan. Avaimen
saatomuutos tallentuu automaatti-
sesti.

HUOM: Avaimen nopeuden s&ato so-
pii mihin tahansa ohjelmoituun toiseen
saman tyyppiseen avaimeen, jota kay-
tetdan kyseisessa vesikulkuneuvossa.
Samalla avaintyypilld saattaa olla eri
saatd, kun sita kaytetaan eri vesikulku-
neuvossa.

VIESTINAYTTO

AVAINTILA (KEY MODE)

4. Paina ASETUSpainiketta (SET) ker-
ran paastaksesi Learning key -tilan
asetustoimintoon. Nayttoon tulee
teksti L-Key.
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ERIKOISTOIMENPITEET

Suihkupumpun veden
sisdanoton ja siipirattaan
puhdistus

A VAROITUS

Pysy etaalla sisaanottosaleikosta
moottorin ollessa kaynnissa. Pit-
kat hiukset, I0ysa vaatetus, henki-
Iokohtaisen kelluntavalineen hih-
nat tms. voivat takertua liikkuviin
osiin.

Ruoho, kotilot tai lika voi tarttua sisaan-
oton saleikkdéon, vetoakseliin ja/tai sii-
pirattaaseen. Tukkeentunut veden si-
saanotto voi aiheuttaa seuraavanlaisia
vikoja:

— Kavitaatio: Moottorin  kayntino-
peus on suuri, mutta vesikulkuneu-
vo liikkkuu suihkupumpun pienen-
tyneesta tydntdvoimasta johtuen
hitaasti, suihkupumpun osat voivat
olla vaurioituneet.

— Ylikuumeneminen: Koska suih-
kupumpun toiminta saatelee pa-
kojarjestelmaa jaahdyttavan veden
virtausta, tukkeentunut sisdénotto
aiheuttaa moottorin ylikuumenemi-
sen ja moottorin sisdosien vaurioitu-
misen.

Ruohon aiheuttaman tukoksen voi
puhdistaa seuraavalla tavalla:

A VAROITUS

Jos on tarpeen poistaa jokin kayt-
téjarjestelmaéan juuttunut esine,
turvakatkaisin TAYTYY OLLA IR-
ROTETTUNA moottorin pysaytys-
katkaisimesta.

Puhdistaminen vedessa

Keinuta vesikulkuneuvoa useita kertoja
samalla kun painelet lyhyesti moottorin
KAYNNISTYS-/PYSAYTYSpainiketta
kaynnistamattd moottoria. Useimmis-
sa tapauksissa tama poistaa tukoksen.
Kéynnista moottorija varmista, etta ve-
sikulkuneuvo toimii kunnolla.

IBR:/ld varustetut mallit

Ellei edella kuvattu menetelma toimi,
voidaan suorittaa seuraava toimenpi-
de:

— Moottorin kdydessa ja ennen kaa-
suttamista, paina iBR-vipua valitak-
sesi peruutustoiminnon ja vaihtele
kaasutusta nopeasti useita kertoja.

— Toista toimenpide tarvittaessa.

Kaikki mallit

Jos jarjestelméa on edelleen tukossa,
siirra  vesikulkuneuvo pois vedesta
puhdistamista varten. Katso kohta
VESIPUHDISTUS RANNALLA.

Vesipuhdistus rannalla

A VAROITUS

Turvakatkaisin TAYTYY IRROTTAA
moottorin pysaytyskatkaisimesta
ennen kayttojarjestelman osien
puhdistamista estaaksesi mootto-
rin kaynnistymisen vahingossa.

Valta vesikulkuneuvon naarmuuntumi-
nen kun se kdannetadn ympari puhdis-
tamista varten asettamalla sen viereen
kartonki tai matto.

Kaanna vesikulkuneuvo puhdistamista
varten kummalle tahansa kyljelle.

s$mMo02009-002-300_a

ESIMERKKI

105




ERIKOISTOIMENPITEET

Puhdista veden sisaanoton ymparisto.
Jos jarjestelma on edelleen tukossa,
ota yhteys valtuutettuun Sea-Doo -jal-
leenmyyjaan huoltoa varten.

Tarkasta onko veden si-
saanoton saleikko vaurioitunut. Ota
tarvittaessa yhteys valtuutettuun
Sea-Doo -jalleenmyyjaan korjausta
varten.

IBR-jdrjestelméllé varustetut

vesikulkuneuvot
Paaset  helpommin kayttojarjes-
telmadan, kun siirrdt iBR:n eteen-

pain-asentoon. Katso yksityiskohtai-
set ohjeen kohdasta /BR:N OHITUS-
TOIMINTO.

iBR:n ohitustoiminto (mallit iBR:11a)

Kun iBR:n ohitustoiminto on aktivoi-
tuna, kayttaja voi sahkoisesti siirtaa
iBR-porttia ja suutinta koko niiden kayt-
tdalan verran VTS:n saatdpainikkeen
avulla.

HUOM: iBR:n ohitustoiminto on kay-
tettdvissa vain silloin, kun moottori ei
ole kdynnissa.

A VAROITUS

Kun liikutat iBR-porttia iBR:n ohi-
tustoiminnon avulla, varmista et-
tei kukaan seiso vesikulkuneuvon
peraosan laheisyydessa. Liikkuva
portti saattaa litistaa sormia.

iBR-jarjestelmaan tart-
tunut esine tai tyokalu saattaa vau-
rioittaa iBR:n osia kaytettaessa iBR:n
ohitustoimintoa. Poista kaikki kovat
vieraat esineet, jotka voivat estaa
iBR-portin lilkkematkaa, ennen kuin
liikutat porttia.
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A VAROITUS

Jos sinun on poistettava jokin
kayttojarjestelmaan tarttunut vie-
ras esine, noudata tarkasti seuraa-
via ohjeita ennen kuin jatkat:

— Irrota turvakatkaisimen pisto-
ke moottorin pysaytyskatkaisi-
mesta.

— Odota vahintaan viisi minuuttia.

- Ala paina KAYNNISTYS-/PY-

SAYTYSpainiketta. Jos tassa
vaiheessa KAYNNISTYS-/PY-
SAYTYSpainiketta painetaan,

odota edelleen viisi minuuttia.

iBR:n ohitustoiminnon aktivointi

Aktivoi iBR:n ohitustoiminto suoritta-
malla seuraavat vaiheet.

1. Kytke virta sahkojérjestelméan pai-

namalla KAYNNISTYS-/PYSAYTYS-
painiketta.

2. Asenna turvakatkaisimen pistoke
moottorin pyséaytyskatkaisimeen.

HUOM: Turvakatkaisimen on oltava
paikoillaan, jotta varmistetaan ettei tie-
tokeskus sammuta kaikkia merkkivalo-
ja suoritettuaan itsetestauksen. Virta
on paalla noin kolmen minuutin ajan.

3. Paina OIKEASSA késikahvassa ole-
vaa TILApainiketta (MODE) toistu-
vasti kunnes tietokeskuksen nayt-
160N tulee kohta ASETUKSET (SET-
TINGS).

-k

VIESTINAYTTO

ASETUKSET (SETTINGS)




4. Paina OIKEASSA kasikahvassa ole-
vaa ASETUSpainiketta (SET) saa-
daksesi nakyviin tekstin IBR OVR.

KAYTETTAVISSA OLEVA TILAN
TOIMINTO

IBR-OVR TILAN viesti

5. Paina ASETUSpainiketta (SET) siir-
tydksesi IBR OVR -toimintoon ja
nayttaaksesi tekstin OVR OFF (ohi-
tus pois paalta).

»ﬁ?ﬂﬁﬂﬁﬁﬂﬂ

>v SKIN cRusE
555

VIESTINAYTTO

OVR OFF (OVR POIS PAALTA)

6. Paina OIKEASSA kéasikahvassa ole-
vaa painiketta YLOS/ALAS saadak-
sesi nakyviin tekstin OVR ON (ohi-
tus paalla).

o

-----

/

VIESTINAYTTO

OVR ON (OVR PAALLA)

ERIKOISTOIMENPITEET

7. Paina ASETUSpainiketta (SET) vali-
taksesi OVR ON -toiminnon, jolloin
ohitustoiminto on paalla. Mittari pa-
laa normaaliin nayttoon.

8. Paina nuolipainiketta VTS YLOS tai
ALAS liikuttaaksesi iBR-porttia ha-
luamaasi asentoon.

Mallit iiman painiketta VTS
YLOS/ALAS

HUOM: Kéytd malleissa, joissa ei ole
painiketta VTS YLOS/ALAS, oikeas-
sa kasikahvassa sijaitsevaa painiketta
YLOS/ALAS liikuttamaan iBR-porttia
haluttuun asentoon sen jalkeen, kun
iBR:n ohitustoiminto on aktivoitu edel-
|a esitettyjen vaiheiden mukaisesti.

Kaikki mallit

9. Irrota  turvakatkaisimen pistoke
moottorin pysaytyskatkaisimesta.

A VAROITUS

Jos sinun on poistettava jokin
kayttojarjestelmaan tarttunut vie-
ras esine, noudata tarkasti seuraa-
via ohjeita ennen kuin jatkat:

— Irrota turvakatkaisimen pisto-
ke moottorin pysaytyskatkaisi-
mesta.

— Odota vahintaan viisi minuuttia.

- Ald paina KAYNNISTYS-/PY-

SAYTYSpainiketta. Jos tassé
vajheessa KAYNNISTYS-/PY-
SAYTYSpainiketta painetaan,

odota edelleen viisi minuuttia.

iBR:n ohitustoiminnon kytkeminen

pois paalta

iBR:n ohitustoiminnon voi kytkea pois

paalta kolmella tavalla:

— Toista kohdan /BR:N OHITUSTO!-
MINNON AKTIVOIMINEN aiheet ja
paina ASETUSpainiketta (SET), kun
teksti OHITUS POIS PAALTA (OVR
OFF) nakyy.

— Odota kunnes virta sammuu.

— Kaynnista moottori.
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ERIKOISTOIMENPITEET

HUOM: Kun moottori kaynnistetaan,
iBR OVR -ohitustoiminto kytkeytyy
pois paaltd ja iBR-portti siirtyy va-
paa-asentoon.

A VAROITUS

Kun liikutat iBR-porttia iBR:n ohi-
tustoiminnon avulla, varmista et-
tei kukaan seiso vesikulkuneuvon
peraosan laheisyydessa. Liikkuva
portti saattaa litistaa sormia.

Kaatunut vesikulkuneuvo

HUOM: Jotkut ajoneuvon varoitus-
kilvet eivat nay kuvissa. Kun haluat
lisatietoja ajoneuvon varoituskilvista,
katso kappale VESIJETIN VAROITUS-
KILVET

Vesikulkuneuvo on siten suunniteltu,
ettei se pyorahda helposti ympari. Kak-
si rungon sivussa olevaa ulkonemaa
auttaa myos vesikulkuneuvon vaka-
vuuteen. Jos se kaantyy ympari, se jaa
vaarin pain.

A VAROITUS

Ala yrita kaynnistaa kaatuneen ve-
sikulkuneuvon moottoria. Kuljet-
tajalla ja matkustajilla pitaa aina
olla hyvaksytyt henkilokohtaiset
kelluntavalineet.

Kaanna vesikulkuneuvo oikein pain ja
varmista, ettd moottori on sammuksis-
sa ja ettd turvakatkaisin EI OLE moot-
torin pysaytyskatkaisimessa. Tartu sit-
ten kiinni sisddnoton saleikkdéon, astu
suojalistalle ja pyorayta omalla painol-
lasi vesikulkuneuvo ympari kohti sinua.

HUOM: Perassa, lahelld huuhteluliitin-
ta olevassa kilvessa on ohjeet vesikul-
kuneuvon kaantdmiseksi oikein pain.
Kilpi on yl6salaisin, jotta se voidaan lu-
kea vesikulkuneuvon ollessa kaatunut.
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4-TEC™ -moottorissa on ymparipyo-
rahtamisessd suojaava jarjestelma
(T.O0.P.S™). Kun vesikulkuneuvo pyo-
rahtadd ympari, moottori pysahtyy auto-

maattisesti.

Kun vesikulkuneuvo palautetaan nor-
maaliin toiminta-asentoon,  voidaan
moottori kdynnistad normaalisti.

Jos  vesikulkuneuvo
on ollut kaatuneena yli 5 minuuttia,
ala yrita kaynnistaa moottoria, jottei
moottoriin mene vetta, joka vau-
rioittaisi sitd. Ota mahdollisimman
nopeasti yhteys Sea-Doo -jalleen-
myyjaan.

Ellei moottori pyori,
ala yrita kaynnistaa moottoria enaa.
Muuten moottorivoivaurioitua. Ota
mahdollisimman nopeasti yhteys
Sea-Doo -jalleenmyyjaan.

Tarkasta mahdollisimman nopeasti,
onko pilssissa vetta. Tyhjenna tarvit-
taessa, kun olet takaisin rannassa.

Uponnut vesikulkuneuvo

Rajoita moottorivahingot minimiin suo-
rittamalla seuraavat toimenpiteet mah-
dollisimman nopeasti.

Tyhjenna pilssi.

Jos se oli uponnut suolaveteen, pysay-
ta suolan aiheuttama korroosio ruiskut-
tamalla puutarhaletkulla pilssiin ja kaik-
kiin osiin makeaa vetta.




Ala koskaan yrita pyo-
rittaa, tai kaynnistad moottoria.
Imusarjaan jaanyt vesi virtaisi moot-
toriin pain ja voisi vaurioittaa sita
vakavasti.

Vie vesikulkuneuvo mahdollisimman
nopeasti huollettavaksi valtuutetulle
Sea-Doo -jalleenmyyjélle.

[[M[OJIAPER Mita pitempaén kestaa
ennen kuin moottori huolletaan, sita
suurempi vahinko moottorille.

Vesi tulvinut moottoriin

Ala koskaan yrita pyo-
rittaa, tai kaynnistad moottoria.
Imusarjaan jaanyt vesi virtaisi moot-
toriin pain ja voisi vaurioittaa sita
vakavasti.

Vie vesikulkuneuvo mahdollisimman
nopeasti huollettavaksi valtuutetulle
Sea-Doo -jalleenmyyjélle.

Mita pitempaan kestaa
ennen kuin moottori huolletaan, sita
suurempi vahinko moottorille. Ellei
moottoria huolleta kunnolla, se voi
vaurioitua pahasti.

Vesikulkuneuvon
hinaaminen vedessa

Sea-Doo -vesikulkuneuvon hinaamista
varten vedesséa on ryhdyttava erikois-
toimenpiteisiin.

Suurin suositeltu hinausnopeus on
21 km/h.

Tama estaa pakojarjestelman tayttymi-
sen vedellg, jolloin vesi tayttaisi moot-
torin. Kun moottori ei ole kdynnissa, ei
ole pakopainetta, joka veisi veden pois
pakokaasun ulostulosta.

Ellei naita ohjeita nou-
dateta, moottori voi vaurioitua. Jos
paikalleen pysahtynytta vesikul-
kuneuvoa on hinattava vedessa,
varmista ettet ylita hinausnopeut-
ta 21 km/h.

ERIKOISTOIMENPITEET

Jos sinun on hinattava vesikulkuneu-
voa suositeltua hinausnopeutta no-
peammin, sulje yhdysletku kiristimella.

smo2013-001-001_a

1. Yhdysletku
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Tama sivu on
tarkoituksella tyhja
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HUOLTOTAULUKKO

Huoltaminen on erittain tarkeaa, jotta vesikulkuneuvo sailyisi turvallisessa kaytto-
kunnossa. Vesikulkuneuvo on huollettava huoltotaulukon mukaisesti.

Jokin korjaamo tai omistajan valitsema henkil® saa suorittaa pakokaasupaastoihin
vaikuttavien laitteiden ja -jarjestelmien huollon, vaihtamisen tai korjaamisen.
Nama ohjeet eivat edellytd BRP:n tai valtuutetun Sea-Doo -jélleenmyyjan kom-
ponentteja tai huoltotoimenpiteitd. Vaikka valtuutetun Sea-Doo -jalleenmyyjan
Sea-Doo -vesijetin huoltotoimenpiteisiin tarvittavat tekniset tiedot ja taidot seka
tyokalut ovat erittdin korkealuokkaiset, paastoihin liittyvan takuun ehtoihin ei kuulu
se, etta henkilokohtainen vesikulkuneuvon paastdihin liittyvat osat ja jarjestelmat
on huollatettu valtuutetulla Sea-Doo -jalleenmyyijalla tai jollakin muulla BRP:hen
kaupallisesti sidoksissa olevalle yrityksella. Paastoihin liittyvien takuuhakemusten
osalta BRP rajoittaa paastdihin liittyvien osien diagnosoinnin ja korjaamisen teh-
tévéksi valtuutetun Sea-Doo -jdlleenmyyjén toimesta. Katso lisétietoja kohdasta
USA:N EFPA-PAASTOIHIN LIITTYVA TAKUU. Asianmukainen huollon suorittami-
nen on omistajan vastuulla. Takuuhakemus voidaan hyldtd muun muassa sita
syysta, ettd omistaja tai kuljettaja on aiheuttanut ongelman vaaranlaisella huolto-
toimenpiteella tai kayttdmalla ajoneuvoa vaarin.

Sinun on noudatettava polttoainevaatimuksia, jotka esitetdan taman kayttoohjekir-
jan tankkaamista koskevassa osassa. Vaikka nykyaan on jo saatavilla polttoainetta,
joka siséltdd enemman kuin kymmenen prosenttia etanolia, USA:n ymparistoviran-
omaiset ovat kieltaneet taman ajoneuvon kayton polttoaineella, joka sisaltaa yli 10
% etanolia. Jos tdssad moottorissa kaytetaan polttoainetta, joka sisaltéda etanolia yli
10 %, paastdja ohjaava jaarjestelma saattaa vaurioitua.

Ala kiinnita huomiota seuraavia jarjestelmia koskeviin tietoihin, jos vesikulkuneu-
voa ei ole varustettu nailla ominaisuuksilla:

— iBR (alykas jarru- ja peruutusjarjestelma)

Suorita kaikki huoltotoimenpiteet luettelon mukaisesti aina kun saavutetaan sarak-
keessa ilmoitetut tunnit tai aika.

HUOM: Esimerkiksi 200 tunnin tai 2 vuoden ajanjakson jalkeen suorita kaikki tuos-

sa sarakkeessa mainitut asiat JA MYOS sarakkeessa JOKA 100. tuntitai 1 vuoden
valein mainitut asiat.

A VAROITUS

Ellei vesikulkuneuvoa huolleta huoltotaulukon mukaan ja asianmukaisin
menetelmin, vesikulkuneuvon kaytto ei valttamatta ole turvallista.

Huoltotaulukosta huolimatta kayttdoa edeltava tarkastus on suoritettava.
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HUOLTOTAULUKKO

A: SAADA ENSIMMAISEN 50 T TAI 1V JALKEEN
C: PUHDISTA -
I TARKASTA JOKA 100 T TAI 1V VALEIN
L: VOITELE R
R: VAIHDA 200 T TAl 2V VALEIN
0: KULJETTAJA SUORITTAJA
RS: KORJAAMO
OSA/TOIMENPIDE HUOM!
MOOTTORI
Moottoridljy ja suodatin R R RS
KUm|a|UStat | RS (1) Joka ']O tunnin
Korroosionesto valein merivesikaytossd.
(Ruiskuta karroosionestoainetta Lm 0 |(2)Vaihda 200 tunnin valein,
moottoritilan metalliosiin) riippumatta kdyttdvuosista.
Ahtimen kytkin (215-moottorit) R@ | RS
PAKOJARJESTELMA
(3) Huuhtelu pdivittain
Pakojarjestelma | [,C® 0/RS | suolavesikaytéssa ja
likaisessa vedessa.

JAAHDYTYSJARJESTELMA
Letku ja kiinnikkeet | | RS (4) Vaihda 300 tunnin tai 5
Jaahdytysneste | | R@| RS vuoden kohdalla.
POLTTOAINEJARJESTELMA
. (5) Katso HUOMAUTUS 1
iTC-vipu & L1 O/RS huoltotaulukon alla.
Polttoaineséilién korkki, tayttéputki,
polttoaineséilid, polttoainesailion hihnat, | | 6 RS ( I x

. . 6) Varastoinnin yhteydessa,
polttoaineletkut ja liitokset tai 100 tunnin kéyton jalkeen,
Polttoainejarjestelméan vuototesti | | RS | kumpi ensin kohdalle osuu.
Kaasuldppéarunko | | RS
ILMANOTTOJARJESTELMA
Imu&anenvaimennin | | | | | RS | —
ELEKTRONISET OHJAUSJARJESTELMAT
Vikakoodit || 1+ [ [nrs] —
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HUOLTOTAULUKKO

A: SAADA ENSIMMAISEN 50 T TAI 1 V JALKEEN
: PUHDISTA -
E TXRKA%TA JOKA 100 T TAI 1 V VALEIN
L: VOITELE i
R: VAIHDA 200 T TAI 2V VALEIN
0: KULJETTAJA SUORITTAJA
RS: KORJAAMO
O0SA/TOIMENPIDE HUOM!
SAHKOJARJESTELMA
Sytytystulpat | RS
Sytytyspuolat I, L RS
Sahkoliitokset ja kiinnitys
(sytytysjarjestelma, kdynnistysjérjestelmé, | RS |(7) Tarkast_a“lierran
polttoaineruiskut, sulakekotelot jne.) kuussa. Lisad akkuhappoa
- — tarvittaessa.
Moottorin pysdytyskatkaisin | RS
Valvontapiippari | RS
Akku ja kiinnikkeet | ) 0/RS
OHJAUSJARJESTELMA
Ohjauskaapeli ja liitdnnat | RS
Ohjaussuuttimen holkit | RS | (8) Tarkasta toiminta.
0TAS.® | RS
KAYTTOJARJESTELMA
Hiilirengas ja kumisuojus (vetoakseli)(10) | RS
Siipirattaan, siipirattaan suojuksen ja | RS L }
kulutusrenkaan kunto. (6) Varastoinnin yhteydessd,
— — tai 100 tunnin k&yton jdlkeen,
Siipirattaan akselin séteisvalys | RS | kumpi ensin kohdalle osuu.
Suihkupumpun kotelon tarkastaminen I RS |(9) Tarkasta kuukausittain
— — - (useammin suolavesikdytdssa)
Siipirattaan akselin tiiviste, holkki, O-rengas | 6 RS |ja vaihda tarvittaessa.
Ja slipirattaan suoja (10) Tarkasta useammin,
Vetoakseli/siipirattaan kiilat I L RS |Jos vesikulkuneuvoa kaytetaan
- - saastuneessa/likaisessa
Galvaaninen anodi |9 0/RS| yedesss.
Mittaa siipirattaan ja sen kulutusrenkaan | RS
valinen valys
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HUOLTOTAULUKKO

A: SAADA ENSIMMAISEN 50 T TAI 1 V JALKEEN

C: PUHDISTA -

l: TARKASTA JOKA 100 T TAI 1 V VALEIN

L: VOITELE i

R: VAIHDA 200 T TAI 2V VALEIN

0: KULJETTAJA SUORITTAJA

RS: KORJAAMO

O0SA/TOIMENPIDE HUOM!

iBR-JARJESTELMA (ilykas jarru- ja peruutusjérjestelma)

iBR-vipu ©) l, L 0/RS

iBR-portin takaiskuvélys | | RS |(5) Katso HUOMAUTUS

iBR:n kitkahelat, holkit ja iBR-porti 1 huoltotaulukon jélkeen.

Ira'  Xrkanelar, nolkdt ja Bh-portin | | RS |(6) Varastoinnin yhteydessa
joittimet g LT

- - - - tai 100 tunnin kéyton jélkeen,

iBR:n U-varsi, VTS:n saatdrengas, iBR-portti | RS | kumpi ensin kohdalle osuu.

. . e . (11) Katso HUOMAUTUS 2

iBR:n U-varren kdytttiakselin kiinnitysruuvit | 100 g 39 RS | huoltotaulukon alla.

iBR:n suojalevy | | RS

RUNKO JA KORI

Runko |

Plaanilevy ja veden sisdanottosaleikko |

HUO- iTC-vipu (sahkainen kaasuvipu) ja iBR-vipu on tarkastettava painamalla ja vapauttamalla vipuja, jol-

MAUTUS loin ndhdaan liikkuvatko ne esteettdméasti. Jos vivun sisdosassa tai jousimekanismissa tuntuu hiu-

1: kankaan vastusta, vipu on purettava ja puhdistettava seka sen kuluneisuus ja voitelu on tarkastet-

tava. Katso kohdat ALYKAS KAASUN HALLINTAJARJESTELMA (ITC)ja OHJAUSJARJESTELMA ja

O.TAS.

HUO-  Varmista iBR:n U-varren iBR-kdyttdakseliin kiinnittévien ruuvien oikea kiristysmomentti. Jos kiinni-
MAUTUS tysruuvit ovat |8ystyneet, &la kirista niitd. Vaihda ruuvit uusiin.

2:
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HUOLTOTOIMENPITEET

Tama osa sisaltaa ohjeet perushuolto-
toimenpiteita varten.

A VAROITUS

Sammuta moottori ja noudata nai-
ta huoltotoimenpiteita huoltaes-
sasi ajoneuvoasi. Ellet noudata
asianmukaisia  huoltotoimenpi-
teita, kuumat tai liikkuvat osat,
sahkolaitteet, kemikaalit tai jotkut
muut vaaratilanteet voivat aiheut-
taa loukkaantumisen.

A VAROITUS

Mikali  purkamisen/kokoamisen
vhteydessa joudutaan irrottamaan
lukituksia (esim. kiinnityskielek-
keet, itselukkiutuvat kiinnikkeet,
jne.), vaihda ne aina uusiin.

[A7[9JJPER Al3 koskaan jatd mi-
taan esinetta, rattia, tyokalua, tms.
moottoritilaan tai pilssiin.

Moottorioljy

Suositeltava moottorioljy

100-/130-/155 -moottorit

Kéytd XPS OSASYNTEETTISTA 4-TAH-
TIOLJYA (KESALAATU) (P/N 293 600
121).

Jos suositeltua XPSTM-moottoridljya ei
ole saatavilla, kdyta 5W40 tai 10W40
moottoridljya, joka vastaa API-luoki-
tusta SM, SL tai SJ. Tarkista aina, etta
Oljykanisterin APl-merkinndssa on ai-
nakin yksi em. kirjainyhdistelmista.

215-moottori

Kyt XPS OSASYNTEETTISTA 4-TAH-
TIOLJYA (KESALAATU) (P/N 293 600
121).

116

Nama moottorit on
suunniteltu ja testattu kayttaen osa-
synteettista BRP XPS-6ljya. BRP
suosittelee kayttamaan sen osasyn-
teettista XPS-6ljya aina. Jos suo-
siteltua XPS-moottoridljya ei ole
saatavilla, kayta 10W40 mineraali-
moottorioljya, joka sopii markakyt-
kimille. Moottorille sopimattoman
oljyn kaytosta aiheutuneet vahingot
eivat kuulu BRP:n rajoitetun takuun
piiriin.

ALA KOSKAAN kay-
ta taysin synteettista oljya. Se voi
heikentdd turboahtimen kytkimen
oikeata toimintaa. Ala lisda mi-
taan lisdaineita suositeltuun ol-
jyyn. APIl-luokituksen SM-luokan
mineraalioljyissa voi olla lisaainei-
ta (kitkansaatoaineita), jotka voivat
aiheuttaa ahtimen sopimatonta luis-
toa ja mahdollisesti johtaa ennenai-
kaiseen kulumiseen.

Moottoridljyn pinnan taso

Tarkasta taso saannol-
lisesti ja tayta tarvittaessa. Ala tayta
lilkaa. Moottorin kayttd asiaankuu-
lumattomalla 6ljymaaralla voi vau-
rioittaa vakavasti moottoria.

A TARKEAA Tietyt  moottoriti-
lassa olevat osat voivat olla erittain
kuumat. Suora kosketus voi aiheut-
taa ihon palamisen.

Voit tarkastaa Oljymaarén vesikulku-
neuvon ollessa vedessa, tai poissa
vedesta.

Jos vesikulkuneuvo ei ole vedessa

R7[0JhVER Vesikulkuneuvon on ol-
tava vaakatasossa.




A TARKEAA Jos moottoria ky-
tetaan vesikulkuneuvon ollessa
poissa vedesta, voi plaanilevyssa
oleva lammonvaihdin tulla hyvin
kuumaksi. Valta kosketusta plaani-
levyyn, silla se voi polttaa.

1. Nosta trailerin vetoaisaa ja kiilaa se
asentoon, jossa suojalista on vaaka-
tasossa.

2. Avaa istuin.

3. Asenna puutarhaletku pakojarjes-
telman _huuhteluliittimeen. Katso
PAKOJARJESTELMA tastd osasta
ja noudata toimenpiteita.

— Ala koskaan kayta moottoria syot-
tamatta vetta pakojarjestelmaan.
Jos pakojarjestelmaa ei jaahdyte-
ta, se voi vakavasti vaurioitua.

— Ala koskaan kayta moottoria 2 mi-
nuuttia kauempaa. Voimansiir-
ron tiivisteessa ei ole jaahdytysta
kun vesikulkuneuvo ei ole vedes-
sa.

4. Kun moottorion jo normaalissa kayt-
télampotilassa, anna sen kayda jou-
tokaynnilla 30 sekuntia ja pysayta
se sitten.

5. Odota vahintadan 30 sekuntia, jotta
Oljy tasoittuu moottorissa, veda sit-
ten mittatikku ulos ja puhdista se.

smo2011-003-010_a

ESIMERKKI
1. Oljyn mittatikun sijainti

HUOLTOTOIMENPITEET

6. Aseta mittatikku uudelleen paikal-
leen, tydnna se kokonaan sisaan.

7. Irrota mittatikku uudelleen ja tarkas-
ta 6ljyn pinnan taso. Sen pitéisi olla
merkkien FULL (TAYSI) ja ADD (LI-
SAA) valissa.

Imr2007-053-100_a

1. Téysi
2. Liséda
3. Kéyttdalue

8. Lisaa oljya kunnes sen pinta on vaa-
ditulla tavalla merkkien valissa.

Oljyn lisdaminen:

— Kierra 6ljyn tayttdaukon korkki auki.

— Aseta suppilo 6ljyn tayttdaukkoon.

— Lisaa suositeltua oljya maaritettyyn
tasoon saakka.

HUOM: Al3 tayt4 liikaa.

smo2011-003-010_b

ESIMERKKI
1. Oljyn tayttbaukon korkin sijainti

HUOM: Koko tdssd osassa kuvattu

menetelma on toistettava joka kerta

uudelleen, kun moottoriin lisatdan ol-

jyd. Muuten 6ljyn pinnan lukema on

vaara.

9. Aseta Oljyn tayttdaukon kansi ja mit-
tatikku kunnolla takaisin paikoilleen.
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HUOLTOTOIMENPITEET

Moottorin 6ljynvaihto ja
oljynsuodattimen vaihto

Oljynvaihdon ja suodattimen vaihdon
voi suorittaa valtuutettu Sea-Doo -jél-

leenmyyija, jokin korjaamo tai valitse-
maasi henkild.

Moottorin jadhdytysneste

Suositeltava moottorin
jadhdytysneste

Kéytd aina LONG LIFE ANTIFREEZE
-JAAHDYTYSNESTETTA (P/N 219 702
685) tai vastaavaa. Ellei suositeltavaa
jadhdytysnestetta ole, kayta esisekoi-
tettua (50 % - 50 %) etyyliglykoli-jaah-
dytysnestetta, jonka silikaattipitoisuus
on alhainen ja joka on tarkoitettu erityi-
sesti alumiinisille sisapolttomoottoreil-
le.

Pakkasnesteen pilaantumisen esta-
miseksi kaytd aina samaa merkkié ja
vahvuusastetta. Ald koskaan sekoita
eri merkkeja tai vahvuuksia keskenaan,
ellei jdahdytysjarjestelmaa ole kunnolla
huuhdeltu ja taytetty uudelleen.

Moottorin jaahdytysnesteen
pinnan taso

A VAROITUS

Tarkasta jadhdytysnesteen pinnan
taso moottorin ollessa kylma. Ala

koskaan lisaa jaahdytysnestetta
jaahdytysjarjestelmaan moottorin
ollessa kuuma.

A TARKEAA Tietyt  moottoriti-
lassa olevat osat voivat olla erittain
kuumat. Suora kosketus voi aiheut-
taa ihon palamisen.

Avaa istuin.
Etsi paisuntasailion korkki.
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smo2011-003-010_c

ESIMERKKI
1. Paisuntaséilién korkki

Vesikulkuneuvon ollessa tasaisella
alustalla jaahdytysnesteen pitaisi olla
paisuntasailion MIN- ja MAX-merkkien
valissd moottorin ollessa kylma.

F18EONY

ESIMERKKI - PAISUNTASAILIO
1. Pinta merkkien Vélissa, kun moottori on
kyImaé.

HUOM: Vesikulkuneuvo on vaakata-
sossa kun se on vedessa. Kun se on
trailerilla, nosta trailerin aisaa ja kiilaa
se asentoon, jossa suojalista on vaaka-
tasossa.

Lisda jaahdytysnestetta/suoloja sisal-
tdmatonta vettd kunnes pinta on vaa-
ditulla tavalla merkkien valissa. Valta
roiskuminen kayttamalla suppiloa. Ala
tayta liikaa.

Aseta tayttdaukon korkki kunnolla ta-
kaisin paikalleen, asenna ilmastointiko-
telo paikalleen ja sulje istuin.




HUOM: Usein lisda jaadhdytysnestetta
tarvitseva jaahdytysjarjestelma merkit-
see vuotoja tai moottoriongelmia. Ota
yhteys valtuutettuun Sea-Doo -jalleen-
myyjaan.

Moottorin jaahdytysnesteen
vaihtaminen

Valtuutetun Sea-Doo -jalleenmyyjan on
syyta suorittaa jadhdytysnesteen vaih-
to.

Sytytyspuolat

Sytytyspuolan irrottaminen
1. Avaa istuin.

2. Irrota moottorikoppa (ajoneuvomal-
lin mukaisesti).

3. Irrota sytytyspuolan liitin.

[[RI7[eJIAVER Al irrota sytytyspuo-
laa ennen kuin olet irrottanut syot-
téliittimen, muutoin johdot vahin-
goittuvat. Ala yrita kammeta syty-

tyspuolaa irti ruuvimeisselilla vau-
rioiden valttamiseksi.

HUOM: Kierrd sytytyspuolaa molem-
piin suuntiin kun vedat sita helpottaak-
sesiirrotusta.

Irrota sytytyspuola sytytystulpasta.

Sytytyspuolan voitelu
1. Veda kumitiiviste alas.

sbs2009-011-002_a

1. Kumitiiviste alas vedettyna.

HUOLTOTOIMENPITEET

2. Laita seuraavaa tuotetta: DOW
CORNING 111 (P/N 413 707 000)
tai vastaavaa kumitiivisteen alus-
taan kuten kuvassa esitetty.

sbs2009-011-001_a

1. Laita tuotetta tdhan

3. Veda kumitiiviste takaisin alustaan-
sa ja varmista, ettd sytytyspuolan
kielekkeet ja alustan lovet sopivat
toisiinsa.

4. Jata rasvarengas tiivisteen ylapuo-
lelle estamaan veden paasy kuvan
mukaisesti. Pyyhiylimaarainen aine
pois.

sbs2009-011-003_a

1. Oikeaan muotoon laitettu tuote.

5. Laita seuraavaa tuotetta: DOW
CORNING 111 (P/N 413 707 000)
tai vastaavaa kumitiivisteen kontak-
tipinnalle.
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HUOLTOTOIMENPITEET

smr05-015-002_d

1. Laita tuotetta tdhan

Sytytyspuolan asentaminen

HUOM: Ennen sytytyspuolan asetta-
mista paikalleen sytytystulppaan: laita
tiivisteainetta kuten kuvattu kohdassa
SYTYTYSPUOLAN VOITELU.

1. Asenna sytytyspuola sylinterin kan-
nen aukkoon.

2. Paina sytytyspuola alas asentaakse-
si sen varmasti paikoilleen sytytys-
tulpan karkeen.

3. Varmista, etta tiiviste istuu kunnolla
moottorin venttiilikannen ylapinnal-
la.

smr2009-032-004_a

ESIMERKKI
1. Tiiviste asianmukaisesti paikalleen

Sytytystulpat

Sytytystulpan irrottaminen
1. Avaa istuin.
2. Irrota sytytyspuolan liitin.

3. Irrota sytytyspuola. Katso kohta SY-
TYTYSPUOLAN IRROTTAMINEN.
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A VAROITUS

Ala koskaan irrota sytytyspuolaa
sytytystulpasta irrottamatta si-
ta ensin johtosarjasta. Pilssissa
saattaa olla syttyvia kaasuja. Jos
turvakatkaisin on asennettuna pai-
koilleen moottorin pysaytyskatkai-
simeen, se saattaa aiheuttaa kipi-
nan sytytyspuolan sytytystulpan
paahan ja aiheuttaa rajahdyksen.

4. Vapauta sytytystulpan kiristysmo-
mentti sytytystulpan hylsyavaimel-
la.

AOOEOBA

1. Oikeanlainen hylsyavain
2. Vééra hylsyavain

5. Puhdista sytytystulppa ja sylinterin
kansi paineilmalla.

6. LOoysaa sytytystulppa ja ota sytytys-
tulppa pois tulpan aukosta sytytys-
puolan avulla.

smr2009-032-003_a

1. Sytytyspuola
2. Sytytystulppa




Sytytystulpan asentaminen

Varmista ennen asentamista, ettad sy-
linterinkannen ja sytytystulppien kos-
ketuspinnoissa ei ole nokea.

1. Saada rakotulkin avulla tulpan karki-
vali seuraavan taulukon arvojen mu-
kaiseksi.

SYTYTYS- |KIRISTYSMO- K'TOELI
TULPPA MENTTI :
mm (in)
Kirista kasin
:fgfazfggfaﬁ hylsyll 075
+ 1/4 kierrosta

2. Laita anti-seize -kiinnileikkautumi-
sen estoainetta sytytystulpan kier-
teisiin estamaan mahdollinen kiinni-
tarttuminen.

3. Ruuvaa tulppa késin sylinterin kan-
teen. Kiristd sen jalkeen tulppaa
mydtapaivaan viela 1/4 kierrosta oi-
keankokoisella hylsyavaimella.

4. Asenna sytytyspuola paikalleen.
Katso kohta SYTYTYSPUOLAN
ASENTAMINEN.

5. Sulje istuin.

Pakojarjestelma

Pakojarjestelman huuhtelu

Suolan ja muiden vedessa olevien ke-
miallisten aineiden vaikutuksen neut-
raloimiseksi on pakojarjestelma ja vali-
jaahdytin (ahdetuissa malleissa) ehdot-
tomasti huuhdottava makealla vedella.
Se auttaa hiekan, suolan, kotiloiden,
tai muiden hiukkasten poistamisessa
vesivaipoista ja/tai letkuista.

Huuhtelu on syytd suorittaa, kun ve-
sikulkuneuvoa ei suunnitella kaytetta-
vaksi endd samana paivana, tai kun se
varastoidaan yhtaadn pidemmaksi ai-
kaa.

A VAROITUS

Suorita tdma toimenpide hyvin
tuuletetulla alueella.

HUOLTOTOIMENPITEET

Toimi seuraavalla tavalla:

Puhdista kayttdjarjestelméa ruiskutta-
malla vetta sen siséanmenoon ja ulos-
tuloon ja levittamalla sitten XPS Lube
-voiteluainetta tai vastaavaa.

A TARKEAA Jos moottoria ky-
tetaan vesikulkuneuvon ollessa
poissa vedestd, voi plaanilevyssa
oleva lammonvaihdin tulla hyvin
kuumaksi. Valta kosketusta plaani-
levyyn, silla se voi polttaa.

Liitd puutarhaletku vesikulkuneuvon
perdosassa olevaan liittimeen (perén
vasemmalla puolella). Ala avaa vesiha-
naa viela.

Kayta aina moottoria
ennen vesihanan avaamista. Ellet
tee nain, vesi paasee moottorin si-
saan.

smMo02009-002-132_c

ESIMERKKI
1. Huuhteluliittimen sijainti

HUOM: Voit kayttda lisdvarusteena
saatavaa pikaliitinsovitinta (P/N 295
500 473) tai vastaavaa. Moottorin
huuhtelussa ei tarvita letkunkiristimia.
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HUOLTOTOIMENPITEET

smo2009-002-138

ESIMERKKI - PIKALIITINSOVITIN

smMo02009-002-139_a

ESIMERKKI

1. Letkun sovitin (lisdvaruste, ei vélttdméaton)
2. Pikaliitinsovitin (lisdvaruste, ei vélttdméton))
3. Puutarhaletku

Huuhdo kaynnistamalld moottori ja
avaamalla sitten valittomasti vesihana.

A TARKEAA Tietyt moottoriti-
lassa olevat osat voivat olla erittain
kuumat. Suora kosketus voi aiheut-
taaihon palamisen. Ala koske moot-
torin kaydessa sahkoosiin tai kaytto-
jarjestelman osiin.

I A5 koskaan huuhtele
kuumaa moottoria. Kaynnista aina
moottori ennen vesihanan avaamis-
ta. Valta ylikuumeneminen avaa-
malla vesihana valittomasti mootto-
rin kdynnistamisen jalkeen.

Kayta moottoria 90 sekuntia tyhjakayn-
nilla.

[R7[JJBPER Alz  koskaan  kayta
moottoria ilman, etta pakojarjes-

telmaan syotetaan vetta vesikulku-
neuvon ollessa poissa vedesta.
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Varmista, ettd suihkupumpusta virtaa
huuhdottaessa vettd ulos. Muuten,
ota yhteys valtuutettuun Sea-Doo -jal-
leenmyyjaan.

YA Ali  koskaan  kayta
moottoria 2 minuuttia kauempaa.
Voimansiirron tiivisteessa ei ole
jaahdytysta kun vesikulkuneuvo ei
ole vedessa.

Sulje vesihana, kayta sitten moottoria
kierrosluvulla 5 000 viiden sekunnin
ajan ja pysayta sitten moottori.

Sulje aina vesihana en-
nen moottorin pysayttamista. Ellet
tee nain, vesi paasee moottorin si-
saan.

[[B7[0JJAP R Irrota  pikaliitinsovitin
huuhtomisen jalkeen (jos kaytetty).

Plaanilevy ja veden
sisaanottosaleikko

Plaanilevyn ja veden
sisaanottosaleikon tarkastaminen

Tarkasta onko plaanilevyssa tai suihku-
pumpun veden sisaanoton saleikdssa
vaurioita. Ota Sea-Doo -jalleenmyy-
jaasi yhteyttd vaurioituneiden osien
korjaamiseksi tai vaihtamiseksi.

A VAROITUS

Turvakatkaisin tulee aina irrottaa
moottorin pysaytyskatkaisimesta
ennen veden sisaanottosaleikon
tarkastamista.




F18J04Y 1 2

ESIMERKKI — TARKASTA NAMA ALUEET
1. Veden sisdénotto
2. Plaanilevy

Galvaaninen anodi

Galvaanisen anodin tarkastaminen

Tarkasta kuluneisuus. Vaihda anodi,
jos se on kulunut enemman kuin puo-
let.

smr2011-035-009_a

1. Galvaanisen anodin sijainti

Galvaanisen anodin irrottaminen

Ruuvaa galvaanisen anodin kuusioko-
loruuvi auki ja irrota anodi.

HUOLTOTOIMENPITEET

smr2006-027-009

Galvaanisen anodin asentaminen

Asennus tapahtuu painvastaisessa jar-
jestyksessa kuin irrottaminen.

Kiristd anodin kiinnitysruuvi rajaytysku-
vassa annettuun momenttiin.

Suksi-/vesilautapidin
(Wake)

Suksi-/vesilautapitimen
tarkastaminen

Tarkasta suksi-/vesilautapitimen toi-
minta. Varmista, etta se liukuu helposti
yl0s ja alas. Tarkasta lukitusmekanis-
min toiminta. Tarkasta, ettéa kiinnikkeet
ovat tiukalla. Jos jonkun asian tode-
taan olevan epakunnossa, ala kayta
suksi-/vesilautapidintd ja ota yhteys
valtuutettuun Sea-Doo -jalleenmyyjaan
korjausta varten.

Suksi-/vesilautapitimen voitelu

Puhdista suksi-/vesilautapidin ja voite-
le ohuen kerroksen verran seuraaval-
la tuotteella: SUPER LUBE GREASE
(P/N 293 550 030) tai vastaavalla.

Voitele pidin koko pituudeltaan.

Pyyhiylimaarainen rasva pois jaasenna
pidin paikalleen.

Veda ulos ja tydnna sisaan useita kerto-
ja, jotta voiteluaine leviaa.
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HUOLTOTOIMENPITEET

Sulakkeet

Sulakkeen irrotus ja asennus

Kayta sulakekotelossa olevaa sulak-
keen irrotus/asennustydkalua helpot-
tamaan sulakkeen irrottamista.

Sulakkeen tarkastus

Sdhkovian sattuessa tarkasta sulak-
keet. Vaihda palanut sulake uuteen
samanarvoiseen sulakkeeseen.

A15E0KZ

ESIMERKKI

1. Sulake

2. Tarkasta onko sulanut
3. Sulakkeen arvo

A VAROITUS

Ala kayta suurempiarvoista su-
laketta, silla tama voi aiheuttaa
vakavan vaurion. Jos sulake on
palanut, on toimintahairion syy
maaritettava ja korjattava ennen
uudelleenkaynnistamista. Ota yh-
teys valtuutettuun Sea-Doo -jal-
leenmyyjaan huoltoa varten.

Sulakkeen sijainti

Kaikki sulakkeet sijaitsevat yhdessa su-
lakekotelossa.

Sulakekoteloon padsee kasiksi avaa-
malla etusailytyslokeron kannen.

Irrota kaksi muoviniittia ja kumikiinnike,
jotka kiinnittdvan akun huoltopaneelin
sailytyslokeron takaosaan. Sulakeko-
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telo sijaitsee polttoainesailion edessa,
aivan mittarialueen alla akun pidikkees-
sa.

smo02011-003-011_c

AKUN JA SULAKKEIDEN HUOLTAMINEN,
ETUSAILYTYSLOKERO
1. Akun huoltoluukku

smo02011-003-009_a

ESIMERKKI

1. Sulakekotelo

2. Polttoainesdéilié

3. Etuséilytyslokero (huoltopaneeli irrotettuna)

Kun haluat irrottaa sulakekotelon kan-
nen, purista lukituskielekkeitd sulake-
kotelon molemmilla puolilla ja veda
samalla samalla kansi pois sulakekote-
losta.

HUOM: Sulakkeiden arvot ja niiden si-
jainti on kuvattu sulakekotelon kannes-
sa.




Sulakkeiden kuvaus

SULA-1 arvo KUVAUS

KE

1 — Ei kdytdssa

2 15A Diagnostiikkaliitin

3 3A KAYNINISTYS—
/PYSAYTYSpainike

4 3A GPS (paitsi GTS-mallit)

5 30A  |iBR (paitsi GTS-mallit)

6 30A |Lataus

7 — Ei kdytossa

8 30A | Akku

9 — Ei kdytossa

10 — Ei kaytdssa

1 3A Kaikuluotain (jos
varusteena)

12 3A Mittari, OTAS ja CAPS

13 10A Sylinteri 1 (sytytyspuola ja
ruiskutus)

14 10A Sy_linteri 2 (sytytyspuola ja
ruiskutus)

15 10A Sy_linteri 3 (sytytyspuola ja
ruiskutus)

16 5 A Kéynm_st_mmoottorm
solenoidi
iBR:n ohjaus (paitsi

7o SA | Grsmalit

18 10A Polttoainepumppu

19 15A |ECM

HUOLTOTOIMENPITEET
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VESIKULKUNEUVON HOITO-OHJEET

Poista joka péaiva vesikulkuneuvo ve-
desta.

Kaytonjalkeinen hoito

Pakojarjestelman huuhtelu

Pakojarjestelma on huuhdeltava pai-
vittain, jos vesikulkuneuvoa kaytetaan
merivedessa tai likaantuneessa vedes-
sa.

Katso HUOLTOTOIMENPITEET.

HUOM: Ahtimella varustetuissa mal-
leissa on huudeltava samalla myds
valijaahdytin.

Likaisesta tai merivedesta johtuvat
lisatoimenpiteet

Erityista huolta vesikulkuneuvon ja sen
osien suojaamiseksi on pidettava sita
likaisessa, ja erityisesti suolavedessa
kaytettaessa.

Huuhdo vesikulkuneuvon pilssialue
makealla vedella.

Ala koskaan puhdista pilssia korkeapai-
nepesurilla. KAYTA AINOASTAAN
ALHAISTA PAINETTA (kuten puutar-
haletku).

Korkeapaine voi aiheuttaa vaurioita
sahké- tai mekaanisiin jarjestelmiin.

A TARKEAA Anna moottorin
jaahtya ennen minkaan huoltotoi-
menpiteen suorittamista.

Ellei seuraavia huolto-
toimenpiteita suoriteta: vesikulku-
neuvon huuhtominen, pakojarjes-
telman huuhtominen ja korroosio-
nestokasittely, kun vesikulkuneuvoa
kdytetddn merivedessé; vesikulku-
neuvo ja sen osat vaurioituvat. Ala
koskaan varastoi vesikulkuneuvoa
suoraan auringonpaisteeseen.
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Vesikulkuneuvon
puhdistaminen

Runko ja kori

Pese kori ja rungon eri osat ajoittain
vedella ja saippualla (kdyta vain mietoa
pesuainetta). Poista moottorista ja/tai
rungosta niissé mahdollisesti oleva
vesielidstd. Levita hiomatonta vahaa,
kuten silikonivaha.

Als koskaan puhdista
lasikuitu- ja muoviosia voimakkaalla
pesuaineella, rasvanpoistoaineella,
tinnerilla, asetonilla tai muilla vah-
voilla kemiallisilla tai bensiinipohjai-
silla puhdistusaineilla.

Tahrat voi poistaa istuimesta ja lasikui-
dusta Korkay System Ltd:n Knights
Spray-Ninella® tai vastaavalla tuotteel-
la.

Kayta mattojen puhdistamiseen 3M™
Citrus Base Cleaneria (24 unssin suih-
kepurkki) tai vastaavaa.

A VAROITUS

Ala koskaan laita matoille tai istui-
melle muovi- tai vinyylisuoja-ai-
neita, koska niiden pinnasta tu-
lee liukas ja ne saattavat aiheuttaa
henkildon liukastumisen ja putoa-
misen vesikulkuneuvosta.

Ota luonto huomioon ja varmista, ettei
polttoainetta, Oljya, tai puhdistusnes-
teita valu vesistoon.




VARASTOINTI JA AJOKAUTTA EDELTAVAT

VALMISTELUT

Tavaratilat

A VAROITUS

Koska polttoaine ja oljy ovat tule-
narkoja aineita, anna valtuutetun
Sea-Doo -jalleenmyyjan, jonkin
korjaamon tai valitsemasi henki-
Ion tarkastaa polttoainejarjestel-
man eheys maaraaikaistarkastus-
taulukossa maaritetylla tavalla.

Suosituksena on, ettd valtuutettu
Sea-Doo -jalleenmyyja, jokin korjaamo
tai valitsemasi henkild huoltaa vesikul-
kuneuvon ennen varastointia, mutta
itse voit suorittaa seuraavat toimenpi-
teet vain muutamalla tydkalulla.

HUOM: Suorita seuraavat toimenpi-
teet samassa jarjestyksessa kuin tassa
osassa esitetaan.

[[R7[oJIAVER Ala kéyta moottoria va-
rastoinnin aikana.

Kayttojarjestelma

Suihkupumpun puhdistaminen

Puhdista suihkupumppu ruiskuttamal-
la vettd sen sisddanmenoon ja ulostu-
loon ja levittamalld siihen sitten tuo-
tetta nimeltd XPS LUBE (P/N 293 600
016) tai vastaavaa.

A VAROITUS

Irrota aina turvakatkaisin moot-
torin pysaytyskatkaisimesta en-
nen kayttojarjestelman osien puh-
distamista estaaksesi mootto-
rin kaynnistymisen vahingossa.
Moottori ei saa olla kaynnissa ta-
man toimenpiteen aikana.

Suihkupumpun tarkastaminen

Irrota siipipydran suoja ja tarkasta on-
ko suihkupumpun vesi likaantunut;
jos ndin on, ota yhteys valtuutettuun
Sea-Doo -jalleenmyyjaan.

Polttoainejarjestelma

Polttoainejarjestelman
suojaaminen

Polttoaineen pilaantumisen ja polttoai-
nejarjestelman liimoittumisen estami-
seksi pitaa polttoainesailioon lisata tuo-
tetta nimeltd XPS FUEL STABILIZER
(POLTTOAINEEN STABILOIMISAI-
NE) (P/N 413 408 601) (tai vastaavaa).
Noudata valmistajan oikeata kayttda
koskevia ohjeita.

On erittain suositelta-
vaa lisata polttoaineen stabiloimi-
sainetta varastoinnin ajaksi, jotta
polttoainejarjestelma pysyy hyvas-
sa kunnossa. Polttoaineen stabiloi-
misainetta pitaa lisata ennen moot-
torin voitelua ja taytettava polttoai-
nesailio tayteen, jotta varmistetaan
polttoainejarjestelman osien suo-
jaaminen hartsikertymia vastaan.

Tayta polttoainesailid bensiinilla koko-
naan kuten selitetty kohdassa 7ANK-
KAAMINEN. Varmista, ettd polttoaine-
sailidssa ei ole vetta.

Jos polttoainesailiossa
on hiukankaan vetta, sisainen polt-
toaineen ruiskutusjarjestelma saat-
taa vaurioitua pahoin.

Moottori ja pakojarjestelma

Pakojarjestelman huuhtelu

Suorita toimenpide siten kuin selostet-
tu kohdassa HUOLTOTOIMENPITEET.

Moottorioljyn ja 6ljynsuodattimen
vaihto

Oljynvaihdon ja suodattimen vaihdon
voi suorittaa valtuutettu Sea-Doo -jal-
leenmyyja, jokin korjaamo tai valitse-
maasi henkild.
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VARASTOINTI JA AJOKAUTTA EDELTAVAT VALMISTELUT

Pakojarjestelman huuhteleminen

Alueilla, joissalampdtila saattaa pudota
pakkasen puolelle, pakojarjestelmaan
keraantynyt vesi on poistettava.

Kayta huuhteluliitinta, joka sijaitsee pe-
ran VASEMMALLA puolella ja ruiskuta
paineilmaa 379 kPa paineella, kunnes
suihkupumpusta ei enaa virtaa vetta.

smMo02009-002-132_c

ESIMERKKI
1. Liitin huuhtelua varten

Voit valmistaa seuraavan letkun helpot-
tamaan tyhjentamista.

smMo2008-001-053_a

ESIMERKKI

1. Huuhteluliittimen sovitin
2. Letku12.7 mm

3. llmaletkun urossovitin

Ellei tyhjennysta suo-
riteta, pakosarja saattaa vaurioittaa
valijaahdytinta (ahdetuissa malleis-
sa) ja pakosarjaa vakavasti.

Irrota erityistyokalut.

Moottorin sisainen voitelu
1. Avaa istuin.

2. Irrota sytytyspuolat, katso HUOL-
TOTOIMENPITEET.

3. Irrota sytytystulpat, katso HUOLTO-
TOIMENPITEET.
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4. Ruiskuta tuotetta nimeltd XPS LU-
BE (P/N 293 600 016), tai vastaavaa,
sytytystulppien aukkoihin.

5. Paina kaasuvipu tdysin pohjaan ja
PIDA se alas painettuna, jotta moot-
toriin ei ruiskua polttoainetta ja sy-
tytyksen ehkaisemiseksi moottoria
pyoritettaessa.

6. Paina moottorin KAYNNISTYS-/PY-
SAYTYSpainiketta pyorittadkse-
si moottoria muutamia kierroksia.
Nain 6ljy leviaa sylinterin seinille.

7. Levita kiinnileikkautumisen estavaa
voiteluainetta sytytystulpan kier-
teille ja kiinnitd ne takaisin mootto-
riin paikalleen. Katso HUOLTOTO!/-
MENPITEET.

8. Asenna sytytyspuolat, katso HUOL-
TOTOIMENPITEET.

Moottorin jaahdytysnesteen
testaaminen

Ellei jadhdytysnestettd ole vaihdettu,
testaa sen tiheys.

Valtuutetun Sea-Doo -jalleenmyyjan on
syytad suorittaa pakkasnesteen vaihto
ja tiheystesti.

HUOM: Pakkasneste olisi vaihdettava
jokaisen 300 kayttotunnin jalkeen taijo-
ka viides vuosi, jotta se ei paase pilaan-
tumaan.

Mikali vesikulkuneuvo
varastoidaan alueella, jossa lampo-
tilamenee pakkaselle, voijaahdytys-
jarjestelmassa oleva neste vaarasta
tiheydesta johtuen jaatya. Jaaty-
minen saattaa vakavasti vaurioittaa
moottoria.

Sahkojarjestelma

Akun irrottaminen ja lataaminen

Ota yhteys valtuutettuun Sea-Doo -jal-
leenmyyjaan.




VARASTOINTI JA AJOKAUTTA EDELTAVAT VALMISTELUT

A VAROITUS

Al3 koskaan lataa akkua tai korota
sen jannitetta sen ollessa paikal-
laan vesikulkuneuvossa.

Moottoritila

Moottoritilan puhdistaminen

Puhdista pilssi kuumalla vedella ja mie-
dolla pesuaineella tai pilssinpuhdis-
tusaineella.

Huuhdo kunnolla.

Tyhjenna pilssi kokonaan pilssin tyh-
jennystulppien avulla nostamalla vesi-
kulkuneuvon etupaata.

Korroosionestokasittely

Pyyhi moottoritilasta sinne mahdolli-
sesti jadnyt vesi.

Ruiskuta kaikkien moottoritilassa ole-
vien metalliosien péaalle tuotetta ni-
meltd XPS LUBE (P/N 293 600 016) tai
vastaavaa.

HUOM: Istuin tulisi jattaa osittain avoi-
meksi sailytyksen ajaksi. Tama estaa
kondenssiveden syntymisen ja mah-
dollisen korroosion moottoritilassa.

Runko ja kori

Rungon ja korin puhdistaminen

Pese kori vedellad ja saippualiuoksella
(kayta vain mietoa pesuainetta). Huuh-
do kunnolla makealla vedella. Poista
vesieliostd rungosta.

Ala koskaan puhdista
lasikuitu- ja muoviosia voimakkaalla
pesuaineella, rasvanpoistoaineella,
tinnerilla, asetonilla tai muilla vah-
voillakemiallisilla tai bensiinipohjai-
silla puhdistusaineilla.

Rungon ja korin korjaaminen

Jos kori, runko tai rungon osat tarvitse-
vat korjaamista, ota yhteys valtuutet-
tuun Sea-Doo -jalleenmyyjaan.

Rungon ja korin suojaus

Kayta korin vahaamiseen hyvalaatuista
merivahaa.

Jos vesikulkuneuvo varastoidaan ul-
koilmassa, peitd se valoa lapdisemat-
tomalla pressulla, joka estda auringon
sateiden ja lian vaikutuksen muoviosiin
ja vesikulkuneuvon viimeistelyyn, ja
estda polyyntymisen.

Vesikulkuneuvoa ei pi-
da koskaan jattaa varastoon veteen.
Ala koskaan varastoi vesikulkuneu-
voa suoraan auringonpaisteeseen.
Ala koskaan varastoi vesikulkuneu-
voa muovipussiin.

Kayttoonottohuolto ennen
ajokautta

Valmisteluhuolto on suoritettava MAA-
RAAIKAISHUOLTOTAULUKON  mu-
kaisesti.

Varmista, ettd suoritat kaikki 100 t tai
1 vuosi -sarakkeessa olevat toimenpi-
teet.

Valmisteluhuollon voi suorittaa valtuu-
tettu Sea-Doo -jalleenmyyja, jokin kor-
jaamo tai valitsemasi henkild.

HUOM: Vaikka emme edellyta valmis-
teluhuollon suorittamista valtuutetun
Sea-Doo -jalleenmyyjan toimesta, suo-
sittelemme kuitenkin, etta valtuutettu
Sea-Doo -jalleenmyyja suorittaa val-
mistelevan kayttdonottohuollon sa-
malla, kun tehtaan toimesta on mah-
dollisesti jarjestetty jokin turvallistuu-
teen liittyva kampanja.

A VAROITUS

Suorita toimenpiteet vain MAA-
RAAIKAISHUOLTOTAULUKOS-

SA esitetylla tavalla. Valtuutetun
Sea-Doo -jalleenmyyjan apua suo-
sitellaan kaytettavaksi ajoittain
muita, tassa kasikirjassa kasittele-
mattomia osia/jarjestelmia varten.
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VARASTOINTI JA AJOKAUTTA EDELTAVAT VALMISTELUT

[B7[oJIAPER Kun osien kunto ei nay-

ta tyydyttavalta, vaihda ne alkupe-
raisiin BRP-varaosiin tai vastaaviin.
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TEKNISET TIEDOT




VESIKULKUNEUVON TUNNISTAMINEN

Vesikulkuneuvon

paakomponentit

(moottori ja runko) tunnistetaan erilai-
silla sarjanumeroilla. N&itd numeroita
tarvitaan toisinaan takuukysymyksis-
sa, tai vesikulkuneuvosi tunnistami-
seen jos se varastetaan.

Rungon tunnistusnumero

Rungon tunnistusnumero (HIN) sijait-
see veneeseennousulavassa vesikul-
kuneuvon takaosassa.

smo2011-003-008_a

ESIMERKKI

1. Rungon tunnistusnumero (HIN)

Se koostuu 12 numeromerkista:

YDV 12345 L 8

09

Sarjanumero

Valmistaja

Valmistusvuosi

Valmistuskuukausi

(kirjainta voidaan my6s kayttda numeromerkkin

Vuosimalli

Moottorin

tunnistusnumero

Moottorin tunnistusnumero (EIN) si-
jaitsee moottorin etupdassa.
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F18D03Y

ESIMERKKI

1.

Moottorin tunnistusnumero (EIN)




RF D.E.S.S. AVAIN

Digitaalisesti koodattu radiotaajuinen
turvajarjestelma (RF D.E.S.S.)

Industries  Canadan  hyvaksynta:
12006A-M01456

Tama laite tayttaad Kanadan teollisuus-
jarjeston, Industry Canadan, normit
RSS-GEN ja RSS-210.

FCC-hyvaksynta: 2ACERMO01456

Seuraava laite tayttaa FCC:n osan 15C
edellyttamat vaatimukset.

Varoitus kayttajalle: Mikd tahansa
muutos, jota valmistaja ei ole hyvak-
synyt, voi evata kayttajan valtuuden
kayttaa laitetta.

Eurooppalainen vastaavuustodistus:

Seuraava laite tayttda seuraavat stan-
dardit:

ETSI EN 300 330-2
ETSIEN 60950-1
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TIETOJA MOOTTORIN PAASTOISTA

Valmistajan vastuu

Vuoden 1999 mallivuoden mootto-
reista lahtien on merimoottoreita val-
mistavien HKVK-tehtaiden maaritet-
tava kunkin moottoriteholuokan pako-
kaasupaastojen taso ja vahvistettava
moottorit hyvaksytyiksi Yhdysvalloissa
Amerikan ymparistdnsuojeluvirastos-
sa (EPA). Jokaiseen vesikulkuneuvoon
on kiinnitettdva valmistuksen yhtey-
dessd saasteenestoa koskeva kilpi,
johon on merkitty paastdtasot ja moot-
torin tekniset tiedot.

Jalleenmyyjin vastuu

Kun huoltotoimenpiteita suoritetaan
jollekin vuoden 1999 tai uudemmille
Sea-Doo -vesikulkuneuvoille, joissa
on paastda koskeva kilpi, on saadét pi-
dettava julkistettujen tehdasasetusten
puitteissa.

Kaikkien paastoihin liittyvien kompo-
nenttien vaihto tai korjaus on suoritet-
tava siten, ettd paastotasot pysyvat
suositeltujen  tyyppihyvaksyntastan-
dardien puitteissa.

Jélleenmyyjat eivat saa tehdd moot-
toriin minkaanlaisia muutoksia, jotka
voisivat muuttaa tehoa tai aiheuttaa
sen, ettd padstotasot ylittaisivat ennal-
ta maaritellyt tehdasasetukset.

Poikkeuksina ovat tehtaan suosittele-
mat muutokset, kuten esim. korkeus-
s84dot.

Omistajan vastuu

Omistajan/kayttajan tulee huollattaa
moottori, jotta sen paastotasot pysy-
vat suositeltujen tyyppihyvaksyntas-
tandardien puitteissa.

Omistaja/kayttaja ei saa - eika saa sallia
kenenkdadn muunkaan - tehda moot-
toriin minkaanlaisia muutoksia, jotka
voisivat muuttaa sen tehoa tai aiheut-
taa sen, ettd paastotasot ylittaisivat
ennalta maaritellyt tehdasasetukset.
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EPA-paastomaaraykset

Kaikkien BRP:n valmistamien vuoden
1999 ja sitd uudempien Sea-Doo -vesi-
kulkuneuvojen vahvistetaan noudatta-
van EPA:n maaraysten mukaisia, paas-
tdrajoitusta koskevia, uusille vesikul-
kuneuvoille tarkoitettujen moottorien
vaatimuksia. Tyyppihyvaksyntdan on
mahdollista tehda tiettyja tehdasstan-
dardien mukaisia mukautuksia. Tasta
syysta on tehtaan huoltomenetelmaa
tarkkaan noudatettava, ja mahdolli-
suuksien puitteissa palautettava mallin
alkuperaiseen tarkoitukseen.

Edelld luetellut vastuut ovat yleisia,
eivatkd ne missdan tapauksessa ole
taydellinen EPA-maarayksiin liittyvien
merilaitteiden padstda varten tarkoitet-
tujen ohjeiden ja maaraysten luettelo.
Lisatietoja tastd aiheesta saa seuraa-
vista paikoista:

U.S. Environmental Protection Agency
Office of Transportation and Air Quality
1200 Pennsylvania Ave. NW

Mail Code 6403J

Washington D.C. 20460

EPAN INTERNET-OSOITE:
http://www.epa.gov/otaq




TEKNISET TIEDOT

GTS-MALLIT
VESIKULKUNEUVO
GTS Rental
MOOTTORI
Tyyppi Rotax®1503 4-TEC®. Yksittdinen

yldpuolinen nokka-akseli (SOHC)

[Imoitettu teho(!

74 kKW @ 6000 kierr./min.

Induktiotyyppi

Vapaasti hengittava

Sylintereiden méaara

3

Venttiilien lukumaara

12 venttiilia (4 per sylinteri),
hydrauliset nostimet (ei séatoa)

Sylinterin sisdmitta 100 mm

Iskun pituus 63,4 mm
Kuutiotilavuus 1494 cm?3
Puristussuhde 10.6:1
JAAHDYTYSJARJESTELMA

Tyyppi Suljettu jadhdytysjarjestelma

LCS)

POLTTOAINEJARJESTELMA

Polttoaineen syottojarjestelma

Monipisteruiskutus ja iTC (alykas
kaasun hallintajarjestelma).
Yksi kaasuldpparunko (62 mm)
kayttolaitteella

SAHKOJARJESTELMA

Sytytys

IDI (induktiivinen purkaussytytys)

Merkki ja tyyppi

NGK DCPRSE tai vastaava

Sytytystulppa

Karkivali 0,75mm
Akku 12V, 30 Aeh. Elektrolyyttityyppi
KAYTTOVOIMA
Suihkumoottorijarjestelma Sea-Doo® -suihkupumppu
Yksivaiheinen aksiaalivirtaus.
Tyyppi Suuri keskio, jossa 10-siipinen
Suihkupumppu staattori
Materiaali Alumiini
Siipipyora Ruostumatonta terasta
Voimansiirto Tyyppi Suoraveto
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TEKNISET TIEDOT

VESIKULKUNEUVO GTS MALLIT
GTS Rental
MITAT
Pituus 336,8cm
Leveys 123,1cm
Korkeus 111,8cm
PAINO JA KUORMANKANTOKYKY
Kuivapaino 355kg
Henkilomaara 3 (katso kuormitusraja)
Tavaratilan tilavuus 116.6L
qu:‘[ml;?asjgi matkatavara) 272kg
NESTEET
Tyyppi Tavallinen lyijyton
li’/zl;]t?/wgk;z_trso POLTTOAINE- ll\:lgmmktaam 95 E10 RON
Sailion tilavuus 60L
Osg;ynteet}inen
Moottorioljy Tyyppi . EIIeiézgtg\lljmefkiés'?/ltzaﬁc)?otto—
ridljya SAE 5BW40 API-luokitus SM
Tilavuus 3L 6ljyn ja suodattimen vaihto
o Jaahdytysnes- | K e arnan oppasn
Jadhdytysjarjestelma 1CONYPPL | osassa HUOLTOTOIMENPITEET
Tilavuus 55L

M lImoitettu teho on ISO 8665:n mukainen potkurin akselissa.
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TEKNISET TIEDOT

GTI-MALLIT
VESIKULKUNEUVO

GTI GTI1130 G-1|-|3§E GIlng G-I-1|5I%TD
MOOTTORI
Tyyppi o R(_)_tax®] 503 4-TEC®. .

Yksittéinen yldpuolinen nokka-akseli (SOHC)
Imotettu ehot Gz | TAETIO | 1080700
ierr./min.

Induktiotyyppi Vapaasti hengittava
Sylintereiden méaara 3
Venttiilien lukumaara 12 venttiilia (4 per sylinteri), hydrauliset nostimet (ei saatoa)
Sylinterin sisdmitta 100 mm
Iskun pituus 63,4 mm
Kuutiotilavuus 1494 cm3
Puristussuhde 10.6:1
JAAHDYTYSJARJESTELMA

Tyyppi

Suljettu jadhdytysjarjestelméa (CLCS)

POLTTOAINEJARJESTELMA

Polttoaineen
syottojarjestelma

Monipisteruiskutus ja iTC (élykas kaasun hallintajarjestelma).
Yksi kaasulapparunko (62 mm) kayttolaitteella

SAHKOJARJESTELMA
Sytytys IDI (induktiivinen purkaussytytys)
Sytytys- [ Merkki, tyyppi NGK DCPRS8E tai vastaava

tulppa Karkivali

0,75mm

Akku

12V, 30 Aeh. Elektrolyyttityyppi
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VESIKULKUNEUVO

GTI-MALLIT
GTISE | GTISE | GTILTD
GTI GTI 130 130 155 155

KAYTTOVOIMA

Suihkumoottorijarjestelma

Sea-Doo® -suihkupumppu ja iBR (alykas jarru- ja
peruutusjarjestelma)

Suihku- | Tyyppi

Yksivaiheinen aksiaalivirtaus. Suuri keskid, jossa
10-siipinen staattori

umppu
pumpp Materiaali Alumiini
Siipipyora Ruostumatonta terasta
Voimansiirto Suoraveto
Séhkoinen
Sahkainen, k\gssmfgltla
VTS Tyyppi Ei saat. mittariliittyma, ei 3 asento-
VTS-katkaisinta J L
jen esisaa-
dolla
MITAT
Pituus 336,8cm
Leveys 123,1cm
Korkeus 111,8cm
PAINO JA KUORMANKANTOKYKY
Kuivapaino 359kg

Henkilomaara

3 (katso kuormitusraja)

Tavaratilan tilavuus 116.6L
Kuormitusraja
(matkustajat + 272 kg

matkatavara)
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GTI-MALLIT
VESIKULKUNEUVO GTISE | GTISE | GTILTD
GTI GTI 130 130 155 155
NESTEET
Polttoai- | Tyyppi Tavallinen lyijyton
ne-kat I\ inimioktaa-
so POLT- niluku 95 E10 RON
TOAINE-
VAATI- Sailion 60L
MUKSET |tilavuus
Osasynteettinen XPS-6ljy (kesélaatu).

Mootto- | TYYPPpi Ellei saatavilla, kéyta moottorioliya SAE 5W40
riély APl-luokitus SM

Tilavuus 3L dljyn ja suodattimen vaihto
Jaahdy- ;J]aezkt‘gg;yfyyp Katso kohta MOOTTORIN JAAHDYTYSNESTE tamén
tysjarjes- Di oppaan osassa HUOLTOTOIMENPITEET
telma

Tilavuus 5,5 L koknaistil.

M [Imoitettu teho on ISO 8665:n mukainen potkurin akselissa.
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VESIKULKUNEUVO

GTR-MALLIT

MOOTTORI

Tyyppi

Rotax®1503 4-TEC®. Yksittadinen
ylapuolinen nokka-akseli (SOHC)

[Imoitettu teho("

152 kW @ 8000 kierr./min.

Hammaspydravetoinen ahdin

Induktiotyyppi varokitkakytkimella. Veden/ilman
valijaghdytin
Sylintereiden maara 3

Venttiilien lukumaara

12 venttiilid (4 per sylinteri),
hydrauliset nostimet (ei saatoa)

Kuutiotilavuus 1494 cm?3
Sylinterin sisamitta 100 mm

Iskun pituus 63,4 mm
Puristussuhde 8.4:1
JAAHDYTYSJARJESTELMA

Tyyppi Suljettu jéé(héiytysjérjestelmé

LCS)

POLTTOAINEJARJESTELMA

Polttoaineen syottojarjestelma

Monipisteruiskutus ja iTC (alykas
kaasun hallintajarjestelma).
Yksi kaasulappéarunko (62 mm)
kayttolaitteella

SAHKOJARJESTELMA
Sytytys IDI (induktiivinen purkaussytytys)
Akku 12V, 30 Aeh. Elektrolyyttityyppi

Merkki ja tyyppi

NGK DCPRS8E tai vastaava

Sytytystulppa

Karkivali

0,75mm
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VESIKULKUNEUVO

GTR-MALLIT

KAYTTOVOIMA

Suihkumoottorijarjestelma

Sea-Doo® -suihkupumppu
ja iBR (alykas jarru- ja
peruutusjarjestelma)

Yksivaiheinen aksiaalivirtaus.

(matkustajat + matkatavara)

Tyyppi Suuri keskid, jossa 10-siipinen
Suihkupumppu staattori

Materiaali Alumiini
Siipipyora Ruostumatonta terasta
Voimansiirto Tyyppi Suoraveto
MITAT
Pituus 336,8cm
Leveys 123,1cm
Korkeus 111,8cm
PAINO JA KUORMANKANTOKYKY
Kuivapaino 363 kg
Henkildmaara 3 (katso kuormitusraja)
Tavaratilan tilavuus 116.6 L
Kuormitusraja 272kg

NESTEET

Polttoaine - katso POLTTOAINE-
VAATIMUKSET

Tyyppi

Korkeaoktaaninen lyijyton

Minimioktaani-
luku

95 E10 RON

Sailion tilavuus

60 L

Osasynteettinen
XPS-0ljy (keséalaatu).

Moottoridljy Tyyppi Katso kohdasta HUOLTO i
satietoja.
Tilavuus 3L 6ljyn ja suodattimen vaihto
s | Katso kohta MOOTTORIN JAAH-
N Jashdytysnes: | Dy 7Y SNESTE taman oppaan
Jaahdytysjarjestelma YYPP osassa HUOLTOTOIMENPITEET
Tilavuus 5,5L

(1 [lmoitettu teho on ISO 8665:n mukainen potkurin akselissa.
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VESIKULKUNEUVO

WAKE-MALLI

MOOTTORI

Tyyppi

Rotax®1503 4-TEC®. Yksittadinen
ylapuolinen nokka-akseli (SOHC)

[Imoitettu teho("

106 kW @ 7300 kierr./min.

Induktiotyyppi

Vapaasti hengittava

Sylintereiden méaara

3

Venttiilien lukumaara

12 venttiilia (4 per sylinteri),
hydrauliset nostimet (ei saatoa)

Kuutiotilavuus 1494 cm?3
Sylinterin sisdmitta 100 mm

Iskun pituus 63,4mm
Puristussuhde 10.6:1
JAAHDYTYSJARJESTELMA

Tyyppi Suljettu jéé(kéjytysjérjestelmé

LCS)

POLTTOAINEJARJESTELMA

Polttoaineen syottojarjestelma

Monipisteruiskutus ja iTC (alykas
kaasun hallintajarjestelma).
Yksi kaasuldppérunko (62 mm)
kayttolaitteella

SAHKOJARJESTELMA
Sytytys IDI (induktiivinen purkaussytytys)
Akku 12V, 30 Aeh. Elektrolyyttityyppi

Merkki ja tyyppi

NGK DCPRS8E (tai vastaava)

Sytytystulppa

Karkivali 0,75mm
KAYTTOVOIMA
Sea-Doo® -suihkupumppu
Suihkumoottorijarjestelma ja iBR (alykas jarru- ja
peruutusjarjestelma)
Yksivaiheinen aksiaalivirtaus.
) Tyyppi Suuri keskio, jossa 10-siipinen
Suihkupumppu staattori
Materiaali Alumiini
Siipipyora Ruostumatonta terasta
Voimansiirto Tyyppi Suoraveto
VTS Tyyppi Sahkoéinen, mittariliittyma
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VESIKULKUNEUVO WAKE-MALLI
MITAT
Pituus 336,8cm
Leveys 123,1cm
Korkeus 111,8cm
PAINO JA KUORMANKANTOKYKY
Kuivapaino 363 kg
Henkilomaara 3 (katso kuormitusraja)
Tavaratilan tilavuus 116.6L
Kuormitusraja 272kg

(matkustajat + matkatavara)

NESTEET

Polttoaine - katso POLTTOAINE-
VAATIMUKSET

Tyyppi Tavallinen lyijyton
Minimioktaani- 95 E10 RON
luku

Sailion tilavuus 60 L

Osasynteettinen
XPS-6ljy (kesalaatu).

Moottoriéljy Tyvppi Ellei saatavilla, kéytd mootto-
ridliya SAE 5W40 API-luokitus SM
Tilavuus 3L 6ljyn ja suodattimen vaihto
o _ | Katso kohta MOOTTORIN JAAH-
N Jashdytysnes- | = Dy T SNESTE taman oppaan
Jaghdytysjériesteima YyPP osassa HUOLTOTOIMENPITEET
Tilavuus 55L

(1 [lmoitettu teho on ISO 8665:n mukainen potkurin akselissa.

HUOM: BRP pidattaa itsellaan oikeuden tehda muutoksia malliin ja teknisiin tietoi-
hin ja/tai tehda lisdyksia, tai parannuksia tuotteisiinsa ilman aikaisemmin valmista-
miensa mallien minkaanlaista paivitysvelvollisuutta.
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VIANETSINTAOHJEITA

MOOTTORI El KAYNNISTY

1. Turvakatkaisimen pistoke irrotettu.
— Paina KAYNNISTYS+/PYSAYTYSpainiketta.

- Asenna huolellisesti turvakatkaisimen pistoke moottorin pyséytyskatkai-

simeen viiden sekunnin kuluessa KAYNNISTYS-/PYSAYTYSpainikkeen
painamisesta.

— Paina “kaksoispiippauksen” jilkeen KAYNNISTYS-/PYSAYTYSpainiketta
kdynnistadksesi moottorin.

2. ECM ei tunnista D.E.S.S.-avainta.

— Ota yhteys valtuutettuun Sea-Doo -jédlleenmyyjaéan.
3. Palanut paa-, sahkokaynnistimen tai ECM-sulake.

— Tarkasta johdotus, vaihda sitten sulake/sulakkeet.
4. Purkautunut akku.

— Ota yhteys valtuutettuun Sea-Doo -jédlleenmyyjaan.

A VAROITUS

Al lataa akkua, tai korota sen jannitetta sen ollessa paikallaan vesikulku-
neuvossa. Elektrolyytti on myrkyllista ja vaarallista. Varo, ettei sita joudu
silmiin, iholle ja vaatteisiin.

5. Akkuliitoksissa korroosiota, tai ne ovat lI0ysat. Huono maadoitus.

— Ota yhteys valtuutettuun Sea-Doo jalleenmyyjéén.
6. Vesi tulvinut moottoriin.

— Katso VESI TULVINUT MOOTTORIIN kohdassa ERIKOISTOIMENPITEET.
7. Viallinen anturi tai ECM.

— Ota yhteyttd valtuutettuun Sea-Doo -jédlleenmyyjaén, korjaamoon tai valit-
semaasi henkiléén huoltamista, korjaamista tai vaihtamista varten. Katso
tdhén siséltyvé kohta USA:N EPA-PAASTOIHIN LIITTYVA TAKUU saadaksesi
lisétietoja koskien takuuhakemuksia.

8. Suihkupumppu leikannut kiinni.

— Yritd puhdistaa. Ota muussa tapauksessa yhteys valtuutettuun Sea-Doo -jal-
leenmyyjéén.

MOOTTORI PYORII HITAASTI
1. Loysat akkukaapelien liitokset.
— Tarkasta/puhdista/kirista.
2. Purkautunut tai heikko akku.
— Ota yhteys valtuutettuun Sea-Doo -jédlleenmyyjaéan.
3. Kulunut kaynnistin.
— Ota yhteys valtuutettuun Sea-Doo -jdlleenmyyjaén.
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MOOTTORI PYORII NORMAALISTI, MUTTA EI KAYNNISTY

1.

Polttoainesailio tyhja, tai siella on vetta.
— Téayta. Poistaimuputkella ja téyta tuoreella polttoaineella.

. Likaiset/vialliset sytytystulpat.

- Vaihda.

. Palanut sulake.

— Tarkasta johdotus, vaihda sitten sulake/sulakkeet.

. Vesi tulvinut moottoriin.

— Katso VESI TULVINUT MOOTTORIIN kohdassa ERIKOISTOIMENPITEET.

. Havaittu vika moottorin hallintajarjestelmassa (moottorin tarkastuksen

merkkivalo PALAA).

— Ota yhteyttd valtuutettuun Sea-Doo -jédlleenmyyjaén, korjaamoon tai valit-
semaasi henkilbén huoltamista, korjaamista tai vaihtamista varten. Katso
tahan siséltyva kohta USA:N EPA-PAASTOIHIN LIITTYVA TAKUU saadaksesi
lisétietoja koskien takuuhakemuksia.

. Viallinen polttoainepumppu.

— Otayhteytté valtuutettuun Sea-Doo -jélleenmyyjéaan, johonkin korjaamoon tai
valitsemaasi henkilé6n huoltamista, korjaamista tai vaihtamista varten. Kat-
so tdhén siséltyva kohta USA:N EPA-PAASTOIHIN LIITTYVA TAKUU saadak-
sesi lisatietoja koskien takuuhakemuksia.

MOOTTORI KAY KATKONAISESTI, KAY EPATASAISESTI

1.

Likaiset/vialliset/kuluneet sytytystulpat.
— Vaihda.

. Polttoaine: Liian vahan, vanhentunut, tai siina on vetta.

— Poista imuputkella ja/tai tayta.

. Viallinen(-set) sytytyspuola(t).

— Otayhteytta valtuutettuun Sea-Doo -jalleenmyyjaén, johonkin korjaamoon tai
valitsemaasi henkilbén huoltamista, korjaamista tai vaihtamista varten. Kat-
so tdhén siséltyva kohta USA:N EPA-PAASTOIHIN LIITTYVA TAKUU saadak-
sesi lisatietoja koskien takuuhakemuksia.

. Tukkeentuneet ruiskusuuttimet.

— Sinun tulisi ottaa yhteyttd valtuutettuun Sea-Doo -jélleenmyyjédéan, korjaa-
moon tai valitsemaasi henkilbén huoltamista, korjaamista tai vaihtamista
varten. Katso tdhén siséltyvd kohta USA:N EPA-PAASTOIHIN LIITTYVA
TAKUU saadaksesi lisétietoja koskien takuuhakemuksia.

. Havaittu vika moottorin hallintajarjestelmassa (moottorin tarkastuksen

merkkivalo PALAA). ) )
— Katso VALVONTAJARJESTELMA.
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MOOTTORI SAVUTTAA

1. Oljyn pinta liian korkealla.

— Otayhteyttd valtuutettuun Sea-Doo -jalleenmyyjaén, johonkin korjaamoon tai
valitsemaasi henkiléén huoltamista, korjaamista tai vaihtamista varten. Kat-
so tdhén siséltyva kohta USA:N EPA-PAASTOIHIN LIITTYVA TAKUU saadak-
sesi lisdtietoja koskien takuuhakemuksia.

2. Vetta mennyt sisaan, jaahdytysnestevuoto, tai vaurioitunut sylinterinkan-
nen tiiviste.

— Ota yhteytta valtuutettuun Sea-Doo -jdlleenmyyjaén, korjaamoon tai valit-
semaasi henkiléén huoltamista, korjaamista tai vaihtamista varten. Katso
tahan siséltyva kohta USA:N EPA-PAASTOIHIN LIITTYVA TAKUU saadaksesi
lisétietoja koskien takuuhakemuksia.

3. Sisdinen moottorivaurio.

— Otayhteytté valtuutettuun Sea-Doo -jédlleenmyyjaan, johonkin korjaamoon tai
valitsemaasi henkiléén huoltamista, korjaamista tai vaihtamista varten. Kat-
so téhan siséltyvéd kohta USA:N EPA-PAASTOIHIN LIITTYVA TAKUU saadak-
sesi lisatietoja koskien takuuhakemuksia.

MOOTTORI YLIKUUMENEE

1. Tukkeentunut pakojarjestelma.
— Huuhtele pakojérjestelma.

2. Liian vahan moottorin jaahdytysnestetta.
— Katso HUOLTOTOIMENRPITEET.

3. Pikaliitinsovitin jaanyt huuhteluliittimeen.

— Otayhteytté valtuutettuun Sea-Doo -jédlleenmyyjédan, johonkin korjaamoon tai
valitsemaasi henkiléén huoltamista, korjaamista tai vaihtamista varten. Kat-
so tdhén sisédltyva kohta USA:N EPA-PAASTOIHIN LIITTYVA TAKUU saadak-
sesi lisatietoja koskien takuuhakemuksia.

MOOTTORI El KIIHDY, TAI SIITA PUUTTUU TEHOA

1. Opettelu- tai vuokra-avain kaytossa.
— Kéyta normaaliavainta.
2. Ei sport-tilassa.
— Valitse sport-tila.
3. Suihkupumpun veden sisdanotto tukkeentunut.
— Puhdista. Katso SUIHKUPUMPUN VEDEN SISAANOTON JA SIIPIRATTAAN
PUHDISTUS osassa ERIKOISTOIMENPITEET.
4. Viallinen siipiratas, tai loppuunkulunut kulutusrengas.
— Vaihda. Ota yhteys valtuutettuun Sea-Doo -jélleenmyyjaan.

5. Moottorioljyn pinta liian korkealla.

— Otayhteytta valtuutettuun Sea-Doo -jalleenmyyjaén, johonkin korjaamoon tai
valitsemaasi henkilbén huoltamista, korjaamista tai vaihtamista varten. Kat-
so tdhén siséltyva kohta USA:N EPA-PAASTOIHIN LIITTYVA TAKUU saadak-
sesi lisatietoja koskien takuuhakemuksia.
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VIANETSINTAOHJEITA

MOOTTORI EI KIIHDY, TAI SHTA PUUTTUU TEHOA (jatkuva)

6. Heikko kipina.
— Katso kohta KAY KATKONAISESTI, KAY EPATASAISESTI.

7. Havaittu vika moottorin hallintajarjestelmassa (moottorin tarkastuksen
merkkivalo PALAA).
— Katso VALVONTAJARJESTELMA.

8. Tukkeentuneet ruiskusuuttimet.

— Sinun tulisi ottaa yhteyttd valtuutettuun Sea-Doo -jdlleenmyyjaén, korjaa-
moon tai valitsemaasi henkil6én huoltamista, korjaamista tai vaihtamista
varten. Katso tdhdn sisaltyvd kohta USA:N EPA-PAASTOIHIN LIITTYVA
TAKUU saadaksesi lisatietoja koskien takuuhakemuksia.

9. Alhainen polttoaineen paine.

- Ota yhteyttd valtuutettuun Sea-Doo ~jalleenmyyjéén, korjaamoon tai valit-
semaasi henkil66n huoltamista, korjaamista tai vaihtamista varten. Katso
tahén siséltyva kohta USA:N EPA-PAASTOIHIN LIITTYVA TAKUU saadaksesi
lisétietoja koskien takuuhakemuksia.

10Polttoaineessa vetta.
— Poistaimuputkella ja lisaa.
11Moottori vaurioitunut veden sisddnmenon takia.
— Ota yhteys valtuutettuun Sea-Doo -jédlleenmyyjaéan.

VESIKULKUNEUVO EI SAAVUTA HUIPPUNOPEUTTA

1. Suihkupumpun veden sisdaanotto tukkeentunut.
— Puhdista. Katso SUIHKUPUMPUN VEDEN SISAANOTON JA SIIPIRATTAAN
PUHDISTUS osassa ERIKOISTOIMENPITEET.
2. Viallinen siipiratas, tai loppuunkulunut kulutusrengas.
— Vaihda. Ota yhteys valtuutettuun Sea-Doo -jélleenmyyjaan.
3. Havaittu vika moottorin hallintajarjestelmassa (moottorin tarkastuksen
merkkivalo PALAA). )
— Katso VALVONTAJARJESTELMA.

4. Viallinen ahdin ja/tai valijaahdytin (ahdetut mallit).
— Ota yhteytta valtuutettuun Sea-Doo -jdlleenmyyjaén, korjaamoon tai valit-
semaasi henkiléén huoltamista, korjaamista tai vaihtamista varten. Katso

tahén siséltyva kohta USA:N EPA-PAASTOIHIN LIITTYVA TAKUU saadaksesi
lisétietoja koskien takuuhakemuksia.

VESIKULKUNEUVON VAIHDE JAA VAPAALLE, KUN IBR-VIPUA ON PAINETTU
(MALLIT iBR:LLA)
1. iBR-portti jaa vapaa-asentoon.
— Vapauta kaasuvipu, jotta moottorin kierrosluku siirtyy tyhjakaynnille.
— Paina VAKIONOPEUS-painiketta (CRUISE) aktivoidaksesi hitaan nopeuden
ajotilan.
— Palaa rannalle ajaen hitaan ajonopeuden tilassa. Ota yhteys valtuutettuun
Sea-Doo -jalleenmyyjaén.
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VIANETSINTAOHJEITA

iBR EI PALAA VAPAA-ASENTOON (IBR-MERKKIVALO PALAA) (MALLIT iBR:LLA).

1. iBR on juuttunut, koska jarjestelmassa on likaa.
— Puhdista iBR-portti ja suuttimen alue sekd tarkasta vaurioiden varalta.

2. iBR-jarjestelman toimintahairio.
— lIrrota turvakatkaisin ja odota viisi minuuttia.
~ Paina KAYNNISTYS-/PYSAYTYSpainiketta.
— Asenna turvakatkaisin ja tarkasta iBR-merkkivalo varmistaaksesi, etté vika on
poistunut.
— Otayhteys valtuutettuun Sea-Doo -fédlleenmyyjaan, jos héairié edelleen jatkuu
tai ilmenee toistuvasti.

iBR El PALAA VAPAA-ASENTOON (IBR-MERKKIVALO El PALA) (MALLIT iBR:LLA).
1. Kaasuvipua ei ole kokonaan vapautettu kayton aikana.

— Vapauta kaasuvipu kokonaan, jotta iBR-portti palaa vapaa-asentoon.
2. Kaasuvipu ei palaudu kokonaan nolla-asentoon, kun se vapautetaan.

— Ota yhteys valtuutettuun Sea-Doo -jédlleenmyyjaéan.

KAYTTOJARJESTELMASTA KUULUU EPATAVALLISTA AANTA

1. Ruohoa tai likaa kiertynyt siipirattaan ympari.

— Puhdista. katso SUIHKUPUMPUN VEDEN SISAANOTON JA SIIPIRATTAAN
PUHDISTUS osassa ERIKOISTOIMENPITEET.

— Tarkasta vaurioiden varalta.
2. Vaurioitunut siipirattaan akseli tai vetoakseli.
— Ota yhteys valtuutettuun Sea-Doo -jdlleenmyyjaén.

3. Vetta tunkeutuu suihkupumppuun aiheuttaen laakerin kiinni leikkautumi-
sen.

— Ota yhteys valtuutettuun Sea-Doo -jdlleenmyyjaén.

VETTA PILSSISSA
1. Ayskarijarjestelman toimintahairio.
— Pyyda valtuutettua Sea-Doo -jalleenmyyjééa tarkastamaan jarjestelma.
2. Pakojarjestelma vuotaa.
— Ota yhteys valtuutettuun Sea-Doo -jédlleenmyyjaéan.
3. Vetoakselin hiilirengas kulunut.
— Ota yhteys valtuutettuun Sea-Doo -jélleenmyyjaan.
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VALVONTAJARJESTELMA

Valvontajarjestelméd valvoo EMSin
(moottorin hallintajarjestelma) sahko-
osia, iBR:4a (jos varusteena) ja joitakin
sahkojarjestelman komponentteja.
Vian sattuessa se lahettda sanomia tie-
tokeskuksen kautta ja/tai aédnisignaale-
ja piipparilla iimoittaakseen erityisista
tilanteista.

Vikakoodi voidaan myds tallentaa.

Pienempien vikojen tai hetkellisten vi-
kojen sattuessa vian viesti ja piipparin
merkkiddni havidvat automaattisesti,
jos tilannetta ei esiinny enaa.

Jos kaasu vapautetaan ja moottorin an-
netaan siina tapauksessa kayda jouto-
kaynnilla, voi normaali toiminta palau-
tua. Jos tdma ei toimi, irrota turvakat-
kaisimen pistoke moottorin pysaytys-
katkaisimesta ja odota viisi minuuttia,
kokeile kdynnistaa sitten uudelleen.

Sahkojarjestelma reagoi eri tavalla vi-
katyypista riippuen. Vakavan vian sat-
tuessa ei moottoria mahdollisesti voi-
da kaynnistaa. Joissakin tapauksessa
moottori toimii ontuen kotiin -tilassa
(moottorin turvatila, hitaampi ajono-
peus).

Kun vika iimenee, ota yhteytta valtuu-
tettuun Sea-Doo -jalleenmyyjaan, kor-
jaamoon tai valitsemaasi henkildon
huoltamista, korjaamista tai vaihtamis-
ta varten. Katso tdhan siséaltyva kohta
USA:n EPA-paastoihin liittyva takuu
saadaksesi lisatietoja koskien takuuha-
kemuksia.

Vikakoodit

Vian ilmetessa voidaan vian numero-
koodi tallentaa riippuen vikatyypista ja
jarjestelmasta.

Vikakoodien avulla valtuutettu
Sea-Doo -jalleenmyyja voi suorit-
taa vianetsintaa vesikulkuneuvon
jarjestelmille vertaamalla koodia vika-
luetteloon.

Vikakoodeja voidaan katsella tietokes-
kuksen monitoiminaytdssa, mutta vain
silloin kun vika on aktiivisena.

Jos aktiivinen vikakoodi ilmenee, se
voidaan nayttdd monitoiminaytossa.
Kuljettaja voi tallaisessa tapauksessa
soittaa valtuutetulle Sea-Doo -jélleen-
myyijélleen ja ilmoittaa vikakoodin. Jal-
leenmyyja voi sitten neuvoa kuljetta-
jaa ratkaisemaan ongelman tai pyytaa
hantad olemaan kayttamatta vesikulku-
neuvoa ja viemaan sen valtuutetulle
Sea-Doo -jalleenmyyjélle, korjaamoon
tai valitsemalleen henkildlle korjatta-
vaksi. Katso tdhan sisaltyvd kohta
USA:N EFA-PAASTOIHIN LIITTYVA
TAKUU saadaksesi lisatietoja koskien
takuuhakemuksia.

Vikakoodien nayttaminen

Paina TILApainiketta (MODE) toistu-
vasti kunnes monitoiminadyttoon tulee
nakyviin toiminto VIKAKOODI (FAULT
CODE).

Paina ASETUSpainiketta (SET) tai nuol-
ta YLOS tai ALAS siirtydksesi toimin-
toon ja néyttdéksesi ensimmaisen vi-
kakoodin. Painasitten painiketta YLOS
tai ALAS nayttaaksesi kunkin koodin.

HUOM: Kun viimeinen vikakoodi on
nakynyt naytdssa ja painiketta paine-
taan uudelleen, jarjestelmaa palaa en-
simmaiseen naytettyyn vikakoodiin
ja kaikki vikakoodit voidaan nayttaa
uudelleen. Jos VIKAKOODI-tilassa
(FAULT CODE) oli aktiivisena vain yksi
koodi tilaan siirryttaessa ja vika poistuu
(ei ole enada aktiivinen), ndytdssa rullaa
viesti EI AKTIIVISTA VIKAKOODIA (NO
ACTIVE FAULT CODE).

Kun haluat poistua VIKAKOODI-toi-
minnosta (FAULT CODE), paina kerran
TILApainiketta (MODE) tai ASETUS-
painiketta (SET). Talle toiminnolle ei
ole aikakatkaisua.
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VIESTINAYTTO KYSEINEN VIKAKOODI NAKYY
VIKAKOODI TASSA

Vikojen osoittimet ja viestindyton tiedot

Vikojen osoittimet (merkkivalot) ja viestit tietokeskuksen naytossa ilmoittavat
sinulle jostakin tietysta tilasta tai jos jotain epanormaalia tapahtuu.

Kun huollon muistutuksen merkkivalo syttyy PALAMAAN, ota yhteytta valtuutet-
tuun Sea-Doo -jdlleenmyyjaan, korjaamoon tai valitsemaasi henkil6dn huoltamista,
korjaamista tai vaihtamista varten. Katso tahan sisaltyva kohta USA.N EFA-PAAS-
TOIHIN LIITTYVA TAKUU saadaksesi lisatietoja koskien takuuhakemuksia.

Katso lisatietoja tavallisista vikojen osoittimista osasta MON/TOIMIMITTAR/ vas-
taavan mallin kohdalta.

VIAN 0SOITIN

(PALAA) VIESTINAYTTO KUVAUS
KORKEA LAMPOTILA (HIGH S s -

@ TEMPERATURE) Moottori tai pakojarjestelma ylikuumenee
MOOTTORIVIKA tai

MOOTTORIN TURVATILA Moottorivika (huoltoa edellyttava pieni vika) tai
(CHECK ENGINE tai LIMP MOOTTORIN TURVATILA (suuri moottorivika)

HOME MODE)
@ ALHAINEN tai KORKEA

AKKUJANNITE (LOW tai Alhainen/korkea akkujannite
HIGH BATTERY VOLTAGE)

ALHAINEN OLJYNPAINE
(LOW OIL PRESSURE)

Havaittu moottorissa alhainen &ljynpaine

Mallit iBR:I1&
IBR-MODUULIN VIKA (IBR | Valo palaa ja merkkidani kuuluu seka

MODULE ERROR_) Moottorivika-valo: iBR-jarjestelman vika (ota yhteys
valtuutettuun Sea-Doo -jélleenmyyjaan)

Mallit iBR:I1&
- Valo vilkkuu: iBR-jarjestelman vika (ota
yhteys valtuutettuun Sea-Doo -jélleenmyyjaén)

Mallit iBR:Ila

Valo palaa, mutta merkkidanta ei kuulu:
iBR-jarjestelma toimii, mutta valtuutetun Sea-Doo
-jalleenmyyjan on tarkastettava jarjestelma.
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VIESTINAYTON TIEDOT

NAPPAIMISTOVIKA OIKEALLA (RIGHT
KEYPAD ERROR)

Mittarin painikkeen toimintahairid

ALHAINEN OLJYNPAINE (LOW OIL
PRESSURE)

Havaittu moottorissa alhainen Oljynpaine

KORKEA PAKOKAASUN LAMPOTILA
(HIGH EXHAUST TEMPERATURE)

Havaittu korkea pakokaasun lampdtila

KORKEA LAMPOTILA (HIGH
TEMPERATURE)

Havaittu korkea moottorin lampétila

CHECK ENGINE (MOOTTORIVIKA)

Moottorijarjestelman toimintahairio tai
jarjestelma tarvitsee huoltoa

KORK AKKUJANN Havaittu korkea akkujannite
ALH AKKUJANN Havaittu alhainen akkujannite
VIKATILA Havaittu suuri vika, moottorin tehot

rajoitettu

VIKA POLTTOAINEANTURISSA (FUEL
SENSOR DEFECTIVE)

Vika polttoainemittarin anturissa

IBR-MODUULIN VIKA (IBR MODULE
ERROR_)

iBR-jarjestelman toimintahairio (mallit
iBR:11a)

KALIBROINNIN TARKASTUSSUMMAS-
SA VIRHE (CALIBRATION CHECKSUM
ERROR)

Vika mittariston ohjelmoinnissa

VAATII HUOLTOA

Vesikulkuneuvo on huollettava

[[B7[o/J" M Moottorin kayttaminen, kun 6ljynpaine on alhainen, voi vahin-

goittaa vakavasti moottoria.
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Piipparin koodien tiedot

PIIPPARIN KOODIT

KUVAUS

1 pitkd piippaus
(asennettaessa turvakatkai-
sinta vesikulkuneuvon moottorin
pysaytyskatkaisimeen)

Huono D.E.S.S.-jarjestelman liitos.
Asenna turvakatkaisin uudestaan oikein paikalleen moottorin pysaytys-
katkaisimeen.

Vaara D.E.S.S.-avain.
Kayta vesikulkuneuvoosi ohjelmoitua turvakatkaisinta.

Viallinen D.E.S.S.-avain.
Ké&yta toista ohjelmoitua turvakatkaisinta.

Kuivunutta suolavetta turvakatkaisimen pistokkeessa
(hatussa).
Puhdista turvakatkaisimen pistoke suolavedesta.

Viallinen moottorin pysaytyskatkaisin.
Ota yhteys valtuutettuun Sea-Doo -jalleenmyyjaan.

ECM-moduuli ei toimi oikein, tai johtosarja on viallinen.
Ota yhteyttd valtuutettuun Sea-Doo -jalleenmyyjaan, korjaamoon tai
valitsemaasi henkilédn huoltamista, korjaamista tai vaihtamista var-
ten. Katso tahan sisaltyva kohta USA:n EPA-paastoihin liittyva takuu
saadaksesi lisatietoja koskien takuuhakemuksia.

2 sekunnin mittainen
piippaus 15 minuutin vélein

Vesikulkuneuvo on yldsalaisin.
Kaanna vesikulkuneuvo oikein pain. Katso FRIKOISTOIMENPITEET.

Vika moottorin hallintajarjestelmassa.
Ota yhteytta valtuutettuun Sea-Doo -jalleenmyyjadn, korjaamoon tai
valitsemaasi henkilédn huoltamista, korjaamista tai vaihtamista varten.
Katso tahan siséltyva kohta USAN EPA-PAASTOIHIN LITTYVA TAKUU
saadaksesi lisdtietoja koskien takuuhakemuksia.

Vika iBR-jarjestelmassa.
Ota yhteys valtuutettuun Sea-Doo -jalleenmyyjaan.

2 sekunnin mittainen
piippaus 5 minuutin valein

Polttoaine vahissa.
Tayta polttoainesailié. Jos ongelma jatkuu, ota yhteys valtuutettuun
Sea-Doo -jalleenmyyjaan.

Polttoainesailion pinta-anturissa tai piirissa toiminta-
hairio.
Ota yhteys valtuutettuun Sea-Doo -jalleenmyyjaan.

Jatkuva piippaus

Korkea moottorin jadhdytysnesteen lampdtila.
Katso MOOTTORIN YLIKUUMENEMINEN.

Korkea pakokaasun lampétila.

Ota yhteyttd valtuutettuun Sea-Doo -jalleenmyyjdan, korjaamoon tai
valitsemaasi henkildon huoltamista, korjaamista tai vaihtamista varten.
Katso téhan sisaltyva kohta USA.N EPA-PAASTOIHIN LIITTYVA TAKUU
saadaksesi lisatietoja koskien takuuhakemuksia.

Alhainen 6ljynpaine.

Sammuta moottori mahdollisimman nopeasti. Tarkasta 6ljyn pinnan ta-
so ja tdytd. Ota yhteyttd valtuutettuun Sea-Doo -jalleenmyyjaén, korjaa-
moon tai valitsemaasi henkildtn huoltamista, korjaamista tai vaihtamis-
ta varten. Katso tdhan sisaltyva kohta USA-N EPA-PAASTOIHIN LIITTY-
VA TAKUU saadaksesi lisatietoja koskien takuuhakemuksia.
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[[B7[oJI%ER Jos valvontapiippari soi jatkuvasti, pysayta moottori mahdolli-
simman nopeasti.
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Tama sivu on
tarkoituksella tyhja
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BRP:N RAJOITETTU TAKUU - YHDYSVALLAT JA
KANADA: HENKILOKOHTAINEN VESIKULKUNEUVO
SEA-DOO® 2015

1. ULOTTUVUUS

Bombardier Recreational Products Inc. (“BRP")*, myontaa valtuutetun BRP-jal-
leenmyyjan (siten kuin jallempand maaritetty) myymalle vuosimallin 2015
Sea-Doo -henkildkohtaiselle vesikulkuneuvolle materiaalivikoja ja tydon laatua
koskevan alempana kuvatun pituisen takuun 50 Yhdysvaltain liittovaltiossa (USA)
ja Kanadassa. Tama rajoitettu takuu on mitaton eika pade jos: (1) Sea-Doo -hen-
kilokohtaista vesikulkuneuvoa kaytetaan tai on kaytetty missa tahansa vaiheessa
kilpailemiseen tai mihinkddn muuhun kilpailutoimintaan, vaikka kyseessa olisi
edellinen omistaja; tai (2) Sea-Doo -henkildkohtaista vesikulkuneuvoa on muutettu
siten, ettd se vaikuttaa vahingollisesti toimintaan, kayttdytymiseen tai kestavyy-
teen, tai sitd on muutettu sen kayttdtarkoituksen muuttamiseksi.

Ellei toisin ole maaritelty, kaikilla valtuutetun BRP-jalleenmyyjan (siten kuin jaljem-
pana maaritetty) 2015 Sea-Doo henkilokohtaisen vesikulkuneuvon toimituksen yh-
teydessa asentamilla alkuperaisilla BRP-varaosilla ja -lisavarusteilla on sama takuu
kuin henkilokohtaisella vesikulkuneuvollakin.

2. VASTUUVELVOLLISUUDEN RAJOITUKSET

TAMA TAKUU ON NIMENOMAAN ANNETTU JA HYVAKSYTTY MINKA
TAHANSA MUUN JA KAIKKIEN MUIDEN TAKUUSITOUMUSTEN SIJAAN,
OLKOON NE ILMAISTUT TAI KONKLUDENTTISET, MUKAAN LUETTUINA
ILMAN RAJOITUSTA KAIKKI KURANTTIUTTA TAI TIETTYYN TARKOITUK-
SEEN SOPIVUUTTA KOSKEVAT TAKUUT. SIKALI KUIN NIISTA El VOIDA
SANOUTUA IRTI, KONKLUDENTTISET TAKUUSITOUMUKSET RAJOITTU-
VAT KESTOLTAAN KYSEESSA OLEVAN TAKUUN VOIMASSAOLOON. TAMA
TAKUU El KATA SATUNNAISIA EIKA SEURANNAISVAHINKOJA. JOTKUT
MAAT/LAANIT EIVAT HYVAKSY VASTUUVAPAUTUSLAUSEKKEITA, RAJOI-
TUKSIA TAI EDELLA YKSILOITYJA RAJOITUKSIA, JA SEN JOHDOSTA NE
EIVAT MAHDOLLISEST| KOSKE SINUA. TAMAN TAKUUN PERUSTEELLA
SINULLA ON TIETTYJA OIKEUKSIA, LISAKSI SINULLA SAATTAA OLLA
MUITA MAASTA TOISEEN TAI LAANISTA TOISEEN VAIHTELEVIA LAILLISIA
OIKEUKSIA.

Maahantuojalla tai yhdellakadn BRP-jalleenmyyijalla tai muulla henkildlla ei ole
valtuuksia minkaén muun tuotetta koskevan vahvistuksen, edustuksen, tai takuun
antamiseen kuin ne, mita tahan rajoitettuun takuuseen sisaltyy; ja mikali nain
tapahtuu, niita ei voida kayttaa BRP:ta vastaan. BRP pidattaa |tsellaan oikeuden
muuttaa tata takuuta milloin tahansa, ja on itsestaan selvaa, etta kyseiset muutok-
set eivat muuta niitd takuuehtoja, jotka koskevat taman takuun voimassaollessa
myytyja tuotteita.

3. POIKKEUKSET, JOITA TAKUU EI KATA

Takuu ei korvaa seuraavia tapauksia missaan olosuhteissa:
— Normaali kuluminen;
— Rutiininomaiset huoltokohteet, viritykset, saadot;

— Vauriot, jotka johtuvat muunlaisesta kuin tdman kéasikirjan mukaisesta huollos-
ta/yllapidosta ja/tai varastoinnista;
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Vauriot, jotka johtuvat osien irrottamisesta, vaaranlaisista korjauksista, huollos-
ta, yllapidosta, muutoksista, tai osien kaytdsta, joita BRP ei ole valmistanut tai
hyvaksynyt, tai muun kuin valtuutetun huoltavan BRP-jalleenmyyjan tekemista
korjauksista;

Vaarinkaytosta, epatavallisesta kaytosta, laiminlydnnista, tai sellaisesta tuot-
teen kdytdsta johtuvat vahingot, joka ei noudata kasikirjassa suositeltua kayttoa;
Onnettomuudesta, uppoamisesta, tulesta, varkaudesta, vandalismista, tai
ylivoimaisesta esteesta johtuvat vahingot;

Sellaisten polttoaineitten, 6ljyjen tai voiteluaineiden kayttd, jotka eivat sovi kay-
tettaviksi tuotteessa (ks. kayttajan kasikirja);

Ruostevauriot, korroosio tai aineille altistuminen;

Vahingot, jotka johtuvat ulkopuolisen materiaalin aiheuttamasta tukoksesta
jadhdytysjarjestelmassa tai suihkupumpussa;

Veden sisddnmenosta johtuvat vesivahingot;

Geelipinnoitteeseen liittyvat vahingot, joihin sisaltyvat rakkuloiden, saroilyn,
ristikko- tai hiusmurtumista johtuvat kosmeettisen geelipinnoitteen viimeistely,
rakkulat, tai lasikuidun laminoinnin aukeaminen, rajoittumatta kuitenkaan niihin;
ja

Satunnaiset tai seurannaisvahingot, tai minkdan muunlaiset vahingot, mukaan
luettuina ilman rajoitusta hinaamis-, puhelin-, vuokra-, taksi-, haitta-, vakuutus-
tai lainojen maksukustannukset, ajan menetykset tai ansiotulon menetykset.

4. TAKUUAIKA

Tama rajoitettu takuu on voimassa (1) ensimmaisen kuluttajan ostopaivasta tai
(2) tuotteen ensimmaisesta kayttopaivasta lukien, kumpi hyvansa ensin kohdalle
osuu:

1.
2.

KAKSITOISTA (12) PERAKKAISTA KUUKAUTTA yksityisessa kaytossa.

NELJA (4) PERAKKAISTA KUUKAUTTA kaupallisessa kaytdssa. Henkilo-
kohtaista vesikulkuneuvoa kaytetdan kaupalliseen tarkoitukseen, mikali sita
kdytetdan tuloa tuottavan tyon tai tyOsuhteen yhteydessd missa tahansa
takuuajan vaiheessa. Henkilokohtaista vesikulkuneuvoa kaytetédn kaupalli-
seen tarkoitukseen myds, mikéli misséa tahansa takuuajan vaiheessa siind on
kaupalliset tunnukset, tai se on rekisteroity kaupalliseen kayttéon. Tama on
vahimmaistakuuaika, jota voidaan sopivassa tapauksessa jatkaa jollakin takuun
myynninedistdmisohjelmalla.

. Katso lisatietoja paastaihin liittyvien osien takuusta kohdasta USA:N EPA-PAAS-

TOIHIN LIITTYVA TAKUU.

. Ole hyva ja katso Kalifornian ja New Yorkin osavaltioita koskevat takuuehdot,

jos kyseessa on sellainen BRP:n valmistama Sea-Doo -henkildkohtainen vesia-
joneuvo, joka on valmistettu myytaviksi Kalifornian ja New Yorkin osavaltioissa
ja on uutena myyty Kalifornian tai New Yorkin osavaltion asukkaalle tai sen on
takuurekisteroity Kalifornian tai New Yorkin osavaltion asukkaalle.

Osien korjaus tai korvaaminen, tai huollon suorittaminen tdman takuun puitteissa
ei pidenna tdman takuun takuuaikaa sen alkuperaista loppumisajankohtaa pitem-
malle.
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5. TAKUUEHDOT

Tama rajoitettu takuu on kattava vain, jos jokainen seuraavista ehdoista tayttyy:

— 2015 Sea-Doo -henkildkohtaisen vesikulkuneuvon ensimmaisen omistajan on
ostettava ajoneuvo uutena ja kdyttamattomana BRP:n jalleenmyyjalta, joka on
valtuutettu myymaan Sea-Doo -henkildkohtaisia vesikulkuneuvoja ostomaas-
sa;

— BRP:n maarittdma luovutustarkastus on tehtava ja kirjattava muistiin ja ostajan
on allekirjoitettava tarkastusasiakirja;

— Valtuutettu BRP-jalleenmyyja on rekisterdinyt 2015 Sea-Doo -henkildkohtaisen
vesikulkuneuvon asianmukaisella tavalla;

— 2014 Sea-Doo -henkilokohtainen vesikulkuneuvo on ostettava siitd maasta, jos-
sa ostaja asuu; ja

— Takuunyllapitamiseksion rutiinihuollot suoritettava kasikirjassa mainitulla taval-
la. BRP varaa itselleen oikeuden ehdollistaa takuun riippumaan todistuksesta
huollon asianmukaisesta suorittamisesta.

BRP ei myénna tata rajoitettua takuuta kenelldkaan yksityiselle omistajalle tai kau-
palliseen tarkoitukseen ajoneuvoa kayttavalle omistajalle, elleivat kaikki edella mai-
nitutehdot tayty. Rajoitukset ovattarpeen, jotta BRP voisi taata seka tuotteittensa,
ettd kuluttajien ja yleisdn turvallisuuden.

6. TOIMENPITEET TAKUUN MYONTAMISTA VARTEN

Asiakkaan on lopetettava Sea-Doo -henkildkohtaisen vesikulkuneuvon kaytto
havaitessaan jonkin vian tai jotakin normaalista poikkeavaa. Asiakkaan on ilmoi-
tettava valtuutetulle huoltavalle BRP-jalleenmyyjalle kolmen (3) paivan kuluessa
vian ilmestymisesta, ja hanen on kohtuullisesti mahdollistettava tuotteen luokse-
paastavyys ja annettava kohtuullinen mahdollisuus vian korjaamiseen. Asiakkaan
on myds esitettava valtuutetulle BRP-jalleenmyyjalle tuotteen ostotodistus, ja
allekirjoitettava korjaus-/tydmaarain ennen korjauksen alkamista takuunalaisen
korjauksen vahvistamiseksi. Kaikki taman rajoitetun takuun aikana vaihdetut
takuun piiriin kuuluvat osat ovat BRP:n omaisuutta.

7. BRP:N SUORITTAMAT TOIMENPITEET

BRP:n velvollisuus on taman takuun puitteissa rajoitettu siihen, ettd se oman
harkintansa mukaan korjaa normaalikaytossa, -yllapidossa ja -huollossa viallisiksi
todetut osat, tai korvaa tallaiset osat uusilla alkuperaisilla BRP-osilla ilman osien
tai tydvoiman veloittamista, milla tahansa valtuutetulla BRP-jalleenmyyjalla tassa
takuuta koskevassa osassa kuvattujen ehtojen mukaisesti. Sea-Doo -henkildkoh-
taisen vesikulkuneuvon omistaja ei voi vaatia ajoneuvon myynnin peruuntumista
tai kumoamista sellaisissa tapauksissa, joissa esitetdan takuurikkomuksia koske-
via valituksia tai vaateita.

Jos ajoneuvoa joudutaan huoltamaan muussa kuin alkuperaisessa ostomaassaan,
omistaja vastaa kaikista lisdkustannuksista, jotka aiheutuvat paikallisista kdytan-
noista ja ehdoista; mukaan lukien mutta ei rajoittuen seuraaviin esimerkkeihin;
kuljetuskustannukset, vakuutuskustannukset, verot, lupamaksut, tuontimaksut
seka mitka tahansa ja kaikki muut mahdolliset taloudelliset kustannukset, joita eri
valtiot, liittovaltiot tai alueet ja heidan vastaavat edustajansa perivat.

BRP pidattaa itselladn oikeuden tuotteiden ajoittaiseen parantamiseen tai muutta-
miseen ilman aikaisempien tuotteiden muuttamisvelvollisuutta.
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8. LUOVUTUS

Mikali Tuotteen omistusoikeus siirretdan takuuaikana, siirtyy myos tama takuu,

joka on voimassa takuuajan loppuun edellyttden, ettd BRP:lle ilmoitetaan kyseista

siirrosta seuraavalla tavalla:

1. Aikaisempi omistaja ottaa yhteyttéa BRP:hen (puhelinnumero alla) tai valtuutet-
tuun BRP-jalleenmyyjaan ja ilmoittaa uuden omistajan tiedot; tai

2. BRP taivaltuutettu BRP-jalleenmyyja vastaanottaa todistuksen siita, etta aikai-
sempi omistaja on suostunut omistusoikeuden siirtoon, seka uuden omistajan
yhteystiedot.

9. KULUTTAJA-APU

Mikali taman BRP:n rajoitetun takuun suhteen syntyy kiistaa tai riitaa, BRP ehdot-
taa, etta asia yritetdan ensiksi ratkaista maahantuojatasolla. Suosittelemme, etta
asiasta keskustellaan valtuutetun BRP:n jalleenmyyijaliikkkeen huoltopaallikén tai
likkeen omistajan kanssa.

Ellei asiaa saada ratkaistua, toimita valituksesi kirjallisena tai sinulle parhaiten sopi-
vaan puhelinnumeroon alla:

KANADASSA USA:ssa

Bombardier Recreational Products Inc. BRP US Inc.

Customer Assistance Center Customer Assistance Center
75 J.-A. Bombardier Street 7575 Bombardier Court
Sherbrooke QC J1L 1W3 Wausau WI 54401

Puh.: 819 566-3366 Puh.: 715 848-4957

* USA:ssa tuotteiden jalleenmyyja ja huoltotoimista vastaava on BRP US Inc.

© 2014 Bombardier Recreational Products Inc. Kaikki oikeudet pidatetaan.

® Bombardier Recreational Products Inc. -yhtidn tai sen tytaryhtididen rekisterdity tavara-
merkki.
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USA:N EPA-PAASTOIHIN LITTYVA TAKUU

Bombardier Recreational Products Inc. (“"BRP”)* myontda tdman uuden mootto-
rin ja sen kaikkiin pakokaasujen puhdistusjarjestelmaan ja haihtuvien paastdjen oh-
jausjarjestelmaan liittyville osille moottorin ensimmaiselle ostajalle ja kullekin sita
seuraavalle ostajalle seuraavanlaisen takuun, joka tayttaa kaksi ehtoa:

1. moottori on suunniteltu, rakennettu ja varustettu siten, etta se tayttda normien
ensimmaisen ostajan ostohetkellda normien 40 CFR 1045 ja 40 CFR 1060 edel-
lyttdmat vaatimukset.

2. Se on vapaa sellaisista materiaalista ja tydsta johtuvista virheista, jotka voivat
ehkaista normien 40 CFR 1045 ja 40 CFR 1060 vaatimusten tayttymisen.

Jos takuuehtojen mukainen vika esiintyy, BRP korjaa tai vaihtaa valintansa
mukaan, kaikki osat tai komponentit, joissa esiintyy sellaisia materiaali- tai valmis-
tusvikoja, jotka lisdisivat moottorin paastdja yli jonkin sdadetyn arvon, jos vika on
todettu takuuaikana. Talléin toimenpide on omistajalle veloitukseton, mukaan
lukien paastoéihin liittyvien osien diagnosointiin, korjaamiseen tai vaihtamiseen
liittyvat kulut. Kaikki tdman takuun puitteissa korvatut vialliset osat ovat jatkossa
BRP:n omaisuutta.

BRP rajoittaa paastaihin liittyvien osien diagnoosit ja korjaukset paastoihin liittyvis-
sa takuuhakemuksissa valtuutettujen Sea-Doo -jalleenmyyjien tehtavaksi, muissa
kuin seuraavassa luettelossa olevan kohdan kaksi mukaisissa tapauksissa.

Tuotteiden hyvaksyvana valmistajana BRP ei hylkda paastoihin liittyvien osien

takuuhakemuksia niiden perustuessa seuraaviin tapauksiin:

1. BRP:ntai BRP:n valtuuttaman yrityksen suorittamat yllapito- ja huoltotoimenpi-
teet.

2. Sellainen moottorin/varustelun korjaustoimenpide, jonka kayttdja joutuu suo-
rittamaan BRP:sta johtuvista turvallisuussyistad tai hatatapauksessa, mikali
kayttaja pyrkii saattamaan moottorin/varustelun mahdollisimman pian asian-
mukaiseen alkuperaiskuntoon.

3. Mika tahansa sellainen kuljettajan toiminta tai toiminnan suorittamatta jattami-
nen, joka ei liity takuuhakemukseen.

4. Huoltotoimenpiteet, jotka on suoritettu useammin kuin BRP edellyttaa.
Kaikki tapaukset, joissa vika tai vastuu on BRP:n.

6. Minka tahansa yleisesti saatavilla olevan polttoaineen kaytto, ellei BRP:n kirjalli-
sissa ohjeissa mainita, etta kyseinen polttoaine vaurioittaa paastorajoitusjarjes-
telmaa ja kayttajalla on helposti saatavillaasianmukainen polttoaine. Katso koh-
ta Huoltotiedot ja polttoainevaatimukset kohdasta Tankkaaminen.

o

Paastoihin liittyvan takuun pituus

Paastoihin liittyva takuun pituus on seuraavanlainen, riippuen kumpi ehdoista tayt-
tyy ensiksi:

TUNTIA KUUKAUTTA
Pakokaasupaéastaihin liittyvat osat 175 30

Haihtuviin p&8stéihin liittyvat osat Ei saat. 24
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Takuun piiriin kuuluvat osat

Paastoihin liittyva takuu kattaa kaikki sellaiset osat, joiden viallisuus lisdisi mootto-
rin paastoja yli séanndsteltyjen rajojen, mukaan lukien seuraavassa luetellut osat:

1. Pakokaasupaastaihin liittyviin kuuluvat kaikki moottorin osat, jotka liittyvat seu-
raaviin jarjestelmiin:
Imuilman virtausjarjestelma
Polttoainejarjestelma
Sytytysjarjestelma
Pakokaasun kierratysjarjestelmat
2. Liséksi seuraavat osat katsotaan my6s kuuluviksi pakokaasupaastoihin liittyviin
osiin:
Jalkikasittelylaitteet
Kampikammion ilmanvaihtoventtiilit
Anturit
Sahkoiset ohjausyksikot
3. Seuraavat paastoihin liittyvat osat kuuluvat haihtumapaastéihin liittyviin osiin:
— Polttoainesailié
— Polttoainesailion korkki
— Polttoaineletkut
— Polttoaineletkujen liitokset
— Kiristimet*
— Paineenalennusventtiilit*
— Saatoventtiilit*
— Saatésolenoidit*
— Sahkoiset ohjauslaitteet*
— Alipaineen saatokalvot*
— Saatovaijerit*
— Ohjausvivustot*
— Poistoventtiilit
— Hoyryletkut
— Nesteen/hoyryn erotin
— Hiilisailio
— Sailion kiinnityskorvakkeet
— Kaasuttimen poistoaukon liitin
4. Paastdrajoitusjarjestelmaan liittyvat myods kaikki muut osat, joiden tarkoitus on

rajoittaa paastoja taijoiden vika nostaa paastoja ilman, etta moottorin/varustelun
suorituskyky merkittavasti laskee.

Rajoitettu soveltuvuus

Hyvaksyvana valmistajana BRP voi evata paastoihin liittyvan takuuhakemuksen
sellaisissa tapauksissa, joissa vika on aiheutunut omistajan tai kayttajan vaaranlai-
sesta huollosta tai kdytosta; onnettomuuksista, joista valmistaja ei ole vastuussa

*Mikali liittyy haihtumapaastdihin kuuluvaan paastorajoitusjarjestelmaan
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tai ylivoimaisesta esteesta. Esimerkiksi paastoihin liittyva takuu ei kata tapauksia,
jotka suoraan aiheutuvat moottorin/varustelun kayttajan suorittamasta vaarinkay-
tOsta tai jos kayttaja on kayttanyt moottoria/varustelua sellaisella tavalla, johon
kyseista moottoria/varustelua ei ole suunniteltu eiké ole johdettavissa millaan
tavoin valmistajaan.

* USA:ssa tuotteiden jalleenmyyja ja huoltotoimista vastaava on BRP US Inc.
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KALIFORNIAN JA NEW YORKIN _  _
OSAVALTIOIDEN PAKOKAASUPAASTOJEN
RAJOITUSJARJESTELMAA KOSKEVAT
TAKUUEHDOT KOSKIEN MALLIVUODEN
2015 SEA-DOO® -HENKILOKOHTAISIA
VESIKULKUNEUVOJA,

Vuoden 2015 Sea-Doo -henkildkohtainen vesikulkuneuvosi on varustettu Kalifor-
nian ja New Yorkin osavaltioita varten California Air Resources Boardin (Kalifornian
ilmastovaliokunta) vaatimalla ymparistomerkinnalld. Merkinnassa on 1, 2, 3 tai 4
téhted. Henkildkohtaisessa vesikulkuneuvossasi on riippulipuke, jossa kerrotaan
tahtien osoittama luokitusjarjestelma.

Tahtiluokitus merkitsee puhtaampipaastoisia
peramoottoreita

Puhtaampien merimoottoreiden symboli.

F18L3CQ

Puhtaampiilma javesi
Terveempaa eldmantapaa ja ymparistoa varten.

Parempi polttoainetalous

Polttaa 30-40 % vahemman bensiinia ja 6ljya kuin perinteiset kaasuttimella varus-
tetut kaksitahtimoottorit, sdastden rahaa ja resursseja.

Pitempi paastotakuu
Suojaa kuluttajia taaten samalla huolettoman toiminnan.

Yksi tahti - Alhaiset paastot

Tarra, jossa on yksi tahti, kertoo ettéd kyseessa on henkilokohtainen vesikulku-
neuvo, ulkolaitaperamoottori, sisdperamoottori tai keskimoottori, joka tayttaa Air
Resources Boardin henkilokohtaisille vesikulkuneuvoille ja ulkolaitaperamoot-
toreille vuonna 2001 asettamat pakokaasupaastovaatimukset. Naiden normien
mukaisten moottoreiden paastot ovat 75 % alhaisemmat kuin perinteisten, kaa-
suttimilla varustettujen kaksitahtimoottoreiden paastot. Nama moottorit tayttavat
samalla myds Yhdysvaltain EPA 2006 -saaddkset venemoottoreille.

Kaksi tahtea - Hyvin alhaiset paastot

Tarra, jossa on kaksi tahted, kertoo etta kyseessa on henkil6kohtainen vesikul-
kuneuvo, ulkolaitaperamoottori, sisaperamoottori tai keskimoottori, joka tayttaa
Air Resources Boardin henkildkohtaisille vesikulkuneuvoille ja ulkolaitaperamoot-

165




toreille vuonna 2004 asettamat pakokaasupaastovaatimukset. Naiden normien
mukaisten moottoreiden paastdét ovat 20 % alhaisemmat kuin moottoreiden,
joiden luokitus on Yksi tahti - Alhaiset paastot.

Kolme tahtea - Erittain alhaiset paastot

Merkintd, jossa on kolme tahted, kertoo ettd kyseessa on henkildkohtainen
vesikulkuneuvo tai ulkolaitaperamoottori, joka tayttaa Air Resources Boardin
henkilokohtaisille vesikulkuneuvoille ja ulkolaitaperamoottoreille vuodelle 2008
asettamat pakokaasupaastdvaatimukset tai sen vuonna 2003 sisaperamoottoreil-
le tai keskimoottoreille asettamat pakokaasupaastovaatimukset. Naiden normien
mukaisten moottoreiden paastot ovat 65% alhaisemmat kuin moottoreiden,
joiden luokitus on Yksi tahti — Alhaiset paastot.

Nelja tahtea - Huippualhaiset paastot

Tarra, jossa on nelja tdhtea, kertoo ettd kyseessd on moottori, joka tayttaa Air
Resources Boardin vuodelle 2012 asettamat sisdperamoottoreita ja keskimootto-
reita koskevat pakokaasupaastdovaatimukset. Henkilokohtaiset vesikulkuneuvot
ja ulkolaitaperamoottorit saattavat myos tayttdd naiden normien vaatimukset.
Naiden normien mukaisten moottoreiden paastot ovat 90% alhaisemmat kuin
moottoreiden, joiden luokitus on Yksi tahti — Alhaiset paastot.

Lisatietoja: Cleaner Watercraft — Get the Facts
1 800 END-SMOG
www.arb.ca.gov

Velvollisuutesi ja oikeutesi koskien
paastorajoitustakuuta

Kalifornian osavaltion California Air Resources Board, New Yorkin osavaltion
Ymparistoviranomaiset ja BRP US Inc. ("BRP") kertovat mielelléén sinulle paas-
torajoitusta koskevasta takuusta, jonka piiriin sinun vuosimallin 2015 Sea-Doo
-henkilokohtainen vesikulkuneuvosi kuuluu. Kalifornian ja New Yorkin osaval-
tioissa uusien henkilékohtaisten vesikulkuneuvojen moottoreiden on oltava
suunniteltu, valmistettu ja varustettu ndiden osavaltioiden tiukkojen saastepaas-
torajoitusten mukaisesti. BRP:n on annettava takuu sinun henkildkohtaisen
vesikulkuneuvosi paastorajoitusjarjestelmalle alla mainitun pituisina takuuaikoina
edellyttaen, etta henkildkohtaisen vesikulkuneuvosi moottoria ei ole kaytetty
vaarin, eika sen huoltoa ole laiminlydty ja ettad huolto on tehty asianmukaisesti.

Paastorajoitusjarjestelmaan saattaa kuulua sellaisia osia kuin polttoaineen ruisku-
tusjarjestelma, sytytysjarjestelma tai katalysaattori. Lisdksi se saattaa sisaltaa let-
kuja, hihnoja, liittimia ja muita paastoihin liittyvia osakokoonpanoja.

Takuun piiriin kuuluvissa tapauksissa BRP korjaa sinun henkildkohtaisen vesikulku-

neuvosi moottorin ilmaiseksi, mukaan lukien vian diagnoosin, osat ja tyon edellyt-
téen, etta tyd suoritetaan valtuutetun BRP-jalleenmyyjan toimesta.

Valmistajan rajoitetun takuun kattavuus

Tama paastorajoituksia koskeva takuu kattaa sellaisen mallivuoden 2015 Sea-Doo
-henkilokohtaisen vesiajoneuvon, jonka BRP on valmistanut myytéavaksi Kalifor-
nian tai New Yorkin osavaltiossa, ja joka on uutena myyty kyseisen osavaltion
asukkaalle tai se on takuurekisteroity kyseisessa osavaltiossa asuvalle henkildlle.
BRP:n Sea-Doo -henkildkohtaisia vesikulkuneuvoja koskevan rajoitetun takuun
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ehdot koskevat silti myds naitd kyseisia malleja tarpeellisin sovelluksin. Tiettyja
paastonrajoitusjarjestelman osia 2015 Sea-Doo -henkildkohtaisessa vesikulku-
neuvossasi koskee takuu, joka on voimassa nelja vuotta ensimmaisen kuluttajan
ostopaivasta lukien tai 250 kayttotuntia, kumpi ensin kohdalle osuu. Kayttdétunteja
koskeva takuu kattaa kuitenkin ainoastaan sellaisen henkilékohtaisen vesikulku-
neuvon, joka on varustettu asianmukaisella kayttotuntimittarilla tai vastaavalla.
Jos mikéa tahansa paastaihin liittyva osa moottorissasi on viallinen ja kuuluu takuun
piiriin, se korjataan tai vaihdetaan BRP:n toimesta.

Takuu kattaa vuosimallin 2015 Sea-Doo® -henkilokohtaisen
vesikulkuneuvon seuraavat osat:

Tyhjakdynnin saatoventtiili Imuilman sovitin

Kaasulapan asennon anturi

Sytytystulpat

Imuilman ilmanpaineen anturi

Sytytyspuolat

Imuilman lampaotilan anturi

[Imakotelo

Moottorin lampétila-anturi

Imu- ja pakoventtiilit ja tiivisteet

Nakutusanturi Imusarja

ECM (Engine Control Module,
moottorin ohjausyksikko)

Kampikammion tuuletusventtiili

Kaasulédpparunko Kaasulédpparungon tiiviste

Polttoainekisko Imusarjan tiiviste

Polttoaineen ruiskutussuuttimet Johtosarja ja liittimet

Polttoaineen paineen saadin Polttoainesuodatin

Polttoainepumppu Ahdin

Paastorajoituksia koskeva takuu kattaa takuuseen kuuluvan osan muille moottori-
komponenteille aiheuttamat viat. BRP:n kasikirja sisaltaa kirjalliset ohjeet henkil6-
kohtaisen vesikulkuneuvosi asianmukaista huoltoa ja kdyttoa varten. BRP myén-
taa takuun kaikille paastorajoitusta koskevan takuun piiriin kuuluville osille, ellei osa
ole kasikirjassa maaritelty vaihdettavaksi huollon yhteydessa.

BRP myo6ntaa takuun sellaiselle paastorajoitustakuun piiriin kuuluvalle osalle, jon-
ka on maaritelty vaihdettavaksi huollon yhteydessa, kyseisen osan ensimmaiseen
maariteltyyn vaihtopaivaan saakka. BRP myoéntaa sellaisille padstérajoitustakuun
piiriin kuuluvalle osalle, joka on maaritelty tarkastettavaksi muuta ei vaihdettavak-
si, saman takuuajan kuin koko henkil6kohtaisen vesikulkuneuvon takuuaika. Jos
jokin paastorajoitustakuun piiriin kuuluvista osista korjataan tai vaihdetaan naiden
takuuehtojen mukaisesti, BRP myontaa takuun korjatulle tai vaihdetulle osalle
alkuperaisosan jaljelld olevan takuuajan mukaan. Kaikki taman rajoitetun takuun
aikana vaihdetut takuun piiriin kuuluvat osat ovat BRP:n omaisuutta.

Huoltokuitit ja -tiedot on luovutettava henkilokohtaisen vesikulkuneuvon mukana
uudelle omistajalle omistajan vaihtuessa.
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Omistajan takuuta koskevat velvollisuudet

Vuosimallin 2015 Sea-Doo -henkildkohtaisen vesikulkuneuvon omistajana olet
vastuussa siita, ettd kayttajan kasikirjassa luetellut huoltotoimenpiteet suoritetaan
asianmukaisesti ajallaan. BRP suosittelee, etta sailytat kaikki henkilokohtaisen
vesikulkuneuvosi moottoria koskevat huoltotoimenpiteiden kuitit. BRP ei kuiten-
kaan voi hylata takuuta pelkdstadn kuittien puuttumisen vuoksi tai yksinomaan
siitd syystd, ettd et mahdollisesti ole kyennyt varmistamaan kaikkien méaaraaikais-
huoltojen asianmukaista suorittamista.

Sea-Doo® -henkilokohtaisen vesikulkuneuvon omistajan sinun on kuitenkin oltava
tietoinen, ettd BRP saattaa hylata takuuhakemuksen, jos henkildkohtaisen vesikul-
kuneuvosi moottori tai sen osa on vioittunut vaarinkayton, laiminlydnnin, sopimat-
toman huollon tai hyvaksymattdmien muutosten vuoksi.

Sinun velvollisuutesi on toimittaa henkildkohtaisen vesikulkuneuvosi moottori
valtuutelle BRP-jalleenmyyjélle mahdollisimman pian ongelman ilmenemisen
jalkeen. Takuukorjaukset suoritetaan kohtuullisen ajan kuluessa, aika ei ylitd 30
paivaa.

Jos sinulla on kysymyksia takuuseen liittyvista oikeuksista ja velvollisuuksista, tai
haluat tietaa lahimman jalleenmyyjasi nimen ja sijainnin ota yhteys asiakaspalvelu-
keskukseemme, puhelinnumero on 1715848-4957.

© 2014 Bombardier Recreational Products Inc. Kaikki oikeudet pidatetaan.
® Bombardier Recreational Products Inc. -yhtidn tai sen tytaryhtididen rekisterdity tavara-
merkki.
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BRP:N KANSAINVALINEN RAJOITETTU TAKUU:
HENKILOKOHTAINEN VESIKULKUNEUVO
SEA-DOO® 2015

1. RAJOITETUNTAKUUN LAAJUUS

Bombardier Recreational Products Inc. (“BRP”)* myontaa 50 USA:n liittovaltion,
Kanadan ja Euroopan talousalueen jasenmaiden (“EEA") (joka kasittda Euroopan
unionin, Norjan, Islannin ja Liechtensteinin) ("EEA"), IVY-maiden (mukaan lukien
Ukraina ja Turkmenistan) ("IVY") (mika koostuu Vendjan liittovaltiosta ja entisen
Neuvostoliiton jdsenmaista) ja Turkin ulkopuolella BRP:n valtuutettujen Sea-Doo
-jalleenmyyjien ("Sea-Doo -maahantuoja/jélleenmyyjd’) (siten kuin jéliempéna
maaritetty) uusina ja kayttamattomind myymille 2015 SEA-DOO -HENKILO-
KOHTAISILLE VESIKULKUNEUVOILLE (henkildkohtainen  vesikulkuneuvo)
materiaalivikoja ja tydn laatua koskevan alempana kuvatun pituisen takuun.

Kaikilla valtuutetun BRP Sea-Doo -maahantuojan/jalleenmyyjan mallivuoden
BRP 2015 Sea-Doo -henkilokohtaisen vesikulkuneuvon toimituksen yhteydessa
asentamilla alkuperaisilla BRP -henkilokohtaisten vesikulkuneuvojen varaosilla ja
-lisavarusteilla on sama takuu kuin henkilékohtaisella vesikulkuneuvollakin.

Tama rajoitettu takuu on mitaton eika pade jos: (1) henkildokohtaista vesikulku-
neuvoa kaytetadn tai on kaytetty missa tahansa vaiheessa kilpailemiseen tai
mihinkdaan muuhun kilpailutoimintaan, vaikka kyseessa olisi edellinen omistaja; tai
(2) henkilokohtaista vesikulkuneuvoa on muutettu siten, ettd se vaikuttaa vahin-
gollisesti toimintaan, kayttdytymiseen tai kestavyyteen, tai (3) tai henkilokohtaista
vesikulkuneuvoa on muutettu sen kayttdtarkoituksen muuttamiseksi.

2. VASTUUVELVOLLISUUDEN RAJOITUKSET

TAMA TAKUU ON LAIN SALLIMISSA PUITTEISSA NIMENOMAAN AN-
NETTU JA HYVAKSYTTY MINKA TAHANSA MUUN JA KAIKKIEN MUIDEN
TAKUUSITOUMUSTEN SIJAAN, OLKOON NE ILMAISTUT TAI KONKLU-
DENTTISET, MUKAAN LUETTUINA ILMAN RAJOITUSTA KAIKKI KURANT-
TIUTTATAITIETTYYN TARKOITUKSEEN SOPIVUUTTA KOSKEVAT TAKUUT.
SIKALI KUIN NIISTA EI VOIDA SANOUTUA IRTI, KONKLUDENTTISET TA-
KUUSITOUMUKSET RAJOITTUVAT KESTOLTAAN KYSEESSA OLEVAN
TAKUUN VOIMASSAOLOON. TAMA TAKUU EI KATA SATUNNAISIA EIKA
SEURANNAISVAHINKOJA. JOTKUT TUOMIOKUNNAT EIVAT HYVAKSY
VASTUUVAPAUTUSLAUSEKKEITA, RAJOITUKSIA TAI EDELLA YKSILOI-
TYJA RAJOITUKSIA, JA SEN JOHDOSTA NE EIVAT MAHDOLLISESTI
KOSKE SINUA. TAMAN TAKUUN PERUSTEELLA SINULLA ON TIETTYJA
OIKEUKSIA, LISAKSI SINULLA SAATTAA OLLA MUITA MAASTA TOISEEN
VAIHTELEVIA LAILLISIA OIKEUKSIA. (KATSO AUSTRALIASSA OSTETTU-
JEN TUOTTEIDEN OSALTA KOHTA 4 ALLA)

Yhdelldkdédn Sea-Doo -maahantuojalla/jélleenmyyijalld tai muulla henkilolla ei ole
valtuuksia minkaan muun tuotetta koskevan vahvistuksen, edustuksen, tai takuun
antamiseen kuin ne, mita tahan rajoitettuun takuuseen sisaltyy, ja mikali nain
tapahtuu, niita ei voida kayttaa BRP:ta vastaan.

BRP pidattaa itselladn oikeuden muuttaa tata takuuta milloin tahansa, ja on itses-
taan selvaa, etta kyseiset muutokset eivat muuta niita takuuehtoja, jotka koskevat
tdman takuun voimassaollessa myytyja tuotteita.
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3. POIKKEUKSET, JOITA TAKUU EI KATA

Tama rajoitettu takuu ei korvaa seuraavia tapauksia missaan olosuhteissa:

Normaalista kulumisesta johtuva osien korvaaminen;

Rutiininomaiset varaosat ja huolto, mukaan luettuina mutta rajoittumatta seu-
raaviin: viritykset, saadot, oljyn, voiteluaineen ja jaahdytysnesteen vaihdot,
sytytystulppien vaihto, vesipumput ja vastaavat;

Vauriot, jotka johtuvat muunlaisesta kuin tdman kayttajan kasikirjan mukaisesta
huollosta/yllapidosta ja/tai varastoinnista;

Vahingot, jotka johtuvat osien poistamisesta, vaarista korjauksista, huollosta, yl-
lapidosta, tai muutoksesta, tai sellaisten osien tai varaosien kayttamisesta, joita
BRP ei ole valmistanut tai hyvaksynyt, ja jotka kohtuullisesti arvioiden eivat so-
vi Tuotteeseen tai vaikuttavat haitallisesti sen toimintaan, kayttaytymiseen, tai
kestavyyteen, tai jotka johtuvat muiden kuin valtuutetun Sea-Doo -jalleenmyy-
jan/maahantuojan tai sen valtuuttaman henkilon tekemista korjauksista;
Vaarinkaytosta, epatavallisesta kaytdsta, laiminlyonnista, kilpailusta, sopimatto-
masta kaytdsta tai sellaisesta Tuotteen kaytosta johtuvat vahingot, joka ei nou-
data kasikirjassa suositeltua kayttoa;

Ulkoisesta vauriosta, uppoamisesta, veden tai vieraan esineen tunkeutumises-
ta, onnettomuudesta, tulesta, varkaudesta, vandalismista, tai ylivoimaisesta es-
teestéa johtuvat vahingot;

Sellaisten polttoaineitten, 6ljyjen tai voiteluaineiden kayttd, jotka eivat sovi kay-
tettaviksi tuotteessa (ks. kayttajan kasikirja);

Ruosteesta, korroosiosta tai ilmastotekijoista johtuvat vahingot;

Vahingot, jotka johtuvat ulkopuolisen materiaalin aiheuttamasta tukoksesta
jadhdytysjarjestelméassa tai suihkupumpussa;

Geelipinnoitteeseen liittyvat vahingot, joihin sisaltyvat rakkuloiden, saroilyn,
ristikko- tai hiusmurtumista johtuvat kosmeettisen geelipinnoitteen viimeistely,
rakkulat, tai lasikuidun laminoinnin aukeaminen, rajoittumatta kuitenkaan niihin;
ja

satunnaiset tai seurannaisvahingot, tai minkdan muunlaiset vahingot, mukaan
luettuina ilman rajoitusta hinaamis-, sailytys-, kuljetus-, puhelin-, vuokra-, taksi-,
haitta-, vakuutus- tai lainojen maksukustannukset, ajan menetykset tai ansiotu-
lon menetykset.

4. TAKUUAIKA

Tama takuu on voimassa (1) ensimmaisen kuluttajan ostopaivasta tai (2) tuotteen
ensimmaisesta kayttdpaivasta lukien, kumpi hyvansa ensin kohdalle osuu:

1.

2.
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KAKSITOISTA (12) PERAKKAISTA KUUKAUTTA vyksityisessa, vapaa-ajan
kaytossa,

NELJA (4) PERAKKAISTA KUUKAUTTA kaupallisessa kdytossa.

Tama on vahimmaistakuuaika, jota voidaan sopivassa tapauksessa jatkaa jol-
lakin takuun myynninedistamisohjelmalla. Henkilokohtaista vesikulkuneuvoa
kaytetdan kaupalliseen tarkoitukseen, mikali sita kaytetdadn tuloa tuottavan
tyon tai tydsuhteen yhteydessa missa tahansa takuuajan vaiheessa. Henkilo-
kohtaista vesikulkuneuvoa kaytetaan kaupalliseen tarkoitukseen myds, mikali
misséa tahansa takuuajan vaiheessa siina on kaupalliset tunnukset, tai se on
rekisterdity kaupalliseen kayttoon.




Osien korjaus tai korvaaminen, tai huollon suorittaminen tdman takuun puitteissa
ei pidenna tdman takuun takuuaikaa sen alkuperaista loppumisajankohtaa pitem-
malle.

Ota huomioon, ettd voimassa oleva takuuaika ja muut takuun kattavuutta koske-
vat modaliteetit saattavat vaihdella riippuen sovellettavissa ja voimassa olevista
kansallisista tai paikallisista laeista.

KOSKEE AINOASTAAN AUSTRALIASSA MYYTYJA TUOTTEITA

Mitdan taman takuun sellaisia ehtoja ei saa sulkea ulkopuolelle rajoittaa tai muo-
kata soveltamisehtoja, takuuta, vakuutusta, oikeutta tai oikeuskeinoja, jotka on
myonnetty tai jotka ovat epasuorasti Kilpailu-ja Kuluttajalain 2010 (Cth) alaisia,
mukaan lukien Australian Consumer Law, tai mika tahansa muu laki, joka on risti-
riidassa tdman lain kanssa tai mitatdi jonkin osa naista ehdoista. Taman rajoitetun
takuun suomat edut ovat lisdoikeuksia, niiden etujen ja oikeuksien liséksi, joita
Australian laki tarjoaa.

Tuotteemme on varustettu takuilla, joita ei voida sulkea pois Australian kulutta-
jasuojalain mukaisesti. Sinulla on oikeus korvaukseen tai hyvitykseen suuren
vian osalta sekd korvaukseen muusta kohtuudella ennakoitavissa olevasta me-
netyksesta tai vahingosta. Sinulla on myos oikeus tuotteen korjauttamiseen tai
korvaukseen, jos tuote ei ole laatuvaatimusten mukainen ja vika ei vastaa suurta
vikaa.

5. TAKUUEHDOT

Tama takuu on voimassa vain jos kaikki kaikki seuraavista ehdoista tayttyvat:

— 2015 Sea-Doo -henkilékohtaisen vesikulkuneuvon ensimmaisen omistajan on
ostettava ajoneuvo uutena ja kayttamattdmana maahantuojalta/jalleenmyyjalta,
joka on valtuutettu myymaan Sea-Doo -henkildkohtaisia vesikulkuneuvoja os-
tomaassa;

— BRP:n maarittama toimituksen ennakkotarkastus on suoritettu ja asiakirja siita
laadittu;

— Valtuutettu Sea-Doo -jalleenmyyjd/maahantuoja on rekisteréinyt 2015 Sea-Doo
-henkildkohtaisen vesikulkuneuvon asianmukaisella tavalla;

— 2015 Sea-Doo -henkildkohtainen vesikulkuneuvo on ostettava siitd maasta tai
maiden liittoutumasta, jossa ostaja asuu.

— Takuun yllapitamiseksi on maaraaikaishuollot suoritettava kayttajan kasikirjassa
mainitulla tavalla. BRP varaa itselleen oikeuden ehdollistaa takuun riippumaan
todistuksesta huollon asianmukaisesta suorittamisesta.

BRP ei myénna tata rajoitettua takuuta kenelldkaan yksityiselle omistajalle tai kau-
palliseen tarkoitukseen ajoneuvoa kayttavalle omistajalle, elleivat kaikki edelld mai-
nitut ehdot tayty. Rajoituksetovattarpeen, jotta BRP voisitaata seka tuotteittensa,
ettd kuluttajien ja yleisdn turvallisuuden.

6. ASIAKKAAN SUORITTAMAT TOIMENPITEET KOSKIEN
TATATAKUUTA

Asiakkaan on lopetettava Sea-Doo -henkildkohtaisen vesikulkuneuvon kayttd ha-
vaitessaan jonkin vian tai jotakin normaalista poikkeavaa. Asiakkaan on ilmoitetta-

va huoltavalle Sea-Doo -maahantuojalle/jalleenmyyijalle kahden (2) paivan kuluessa
vian ilmestymisesta, ja hanen on kohtuullisesti mahdollistettava tuotteen luokse-
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paadstavyys ja annettava kohtuullinen mahdollisuus vian korjaamiseen. Asiakkaan
on myds esitettdva valtuutetulle Sea-Doo -maahantuojalle/jalleenmyyijalle tuot-
teen ostotodistus ja allekirjoitettava korjaus-/tydmaardin ennen korjauksen
alkamista takuunalaisen korjauksen vahvistamiseksi. Kaikki tdman rajoitetun
takuun aikana vaihdetut takuun piiriin kuuluvat osat ovat BRP:n omaisuutta.

Ota huomioon, ettd ilmoitusaika saattaa vaihdella riippuen maasi sovellettavista ja
voimassa olevista kansallisista tai paikallisista laeista.

7. BRP:N SUORITTAMAT TOIMENPITEET

BRP:n velvollisuus on tdman takuun ja lain mukaisissa puitteissa rajoitettu siihen,
ettd se oman harkintansa mukaan korjaa normaalikaytdssa, -yllapidossa ja -huol-
lossa viallisiksi todetut osat, tai korvaa téllaiset osat uusilla alkuperaisilla BRP-osilla
ilman osien tai tydvoiman veloittamista, milld tahansa valtuutetulla Sea-Doo
-maahantuojalla/jalleenmyyjalla takuukauden aikana tdssa kuvatuin ehdoin. BRP:n
vastuu rajoittuu tarvittaviin korjaustoimenpiteisiin tai osien vaihtotoimenpiteisiin.
Sea-Doo -henkildkohtaisen vesikulkuneuvon omistaja ei voi vaatia ajoneuvon
myynnin peruuntumista tai kumoamista sellaisissa tapauksissa, joissa esitetaan
takuurikkomuksia koskevia valituksia tai vaateita. Sinulla saattaa olla muita lain
sallimia oikeuksia, jotka saattavat vaihdella maasta riippuen.

Jos ajoneuvoa joudutaan huoltamaan muussa kuin alkuperaisessa ostomaassaan,
omistaja vastaa kaikista lisdkustannuksista, jotka aiheutuvat paikallisista kdytan-
noista ja ehdoista; mukaan lukien mutta ei rajoittuen seuraaviin esimerkkeihin;
kuljetuskustannukset, vakuutuskustannukset, verot, lupamaksut, tuontimaksut
seka mitka tahansa ja kaikki muut mahdolliset taloudelliset kustannukset, joita eri
valtiot, liittovaltiot tai alueet ja heidan vastaavat edustajansa perivat.

BRP pidattaa itselladn oikeuden tuotteiden ajoittaiseen parantamiseen tai muutta-
miseen ilman aikaisempien tuotteiden muuttamisvelvollisuutta.

8. LUOVUTUS

Mikali tuotteen omistusoikeus siirretdan takuuaikana, siirtyy myos tdma takuu,
joka on voimassa takuuajan loppuun edellyttaen, etta BRP:lle tai valtuutetul-
le Sea-Doo -maahantuojalle/jalleenmyyijalle voidaan todistaa, ettd aikaisempi
omistaja on hyvaksynyt omistusoikeuden luovutuksen, seka uuden omistajan yh-
teystiedot on ilmoitettu jommallekummalle kummalle edella mainituista tahoista.

9. KULUTTAJA-APU

1. Mikali taman rajoitetun takuun suhteen syntyy kiistaa tai riitaa, BRP ehdottaa,
ettd asia yritetddan ensiksi ratkaista Sea-Doo -maahantuoja/jalleenmyyija-
tasolla. Suosittelemme, ettd asiasta keskustellaan valtuutetun Sea-Doo
-maahantuojan/jalleenmyyjaliikkeenhuoltopaallikdn tai liikkkeen omistajan kans-
sa.

2. Lisdapua tarvittaessa on asian ratkaisemiseksi syytd ottaa yhteys
Sea-Doo -maahantuojan/jalleenmyyjan huolto-osastoon.

3. Mikali asiaa ei vielakaan saada ratkaistua, kirjoita BRP:lle alla olevaan osoittee-
seen.

172




Lahi-ita ja Afrikka, ota yhteytta Euroopan toimistoomme:

BRP EUROPE N.V.

Consumer Assistance Center
Skaldenstraat 125

9042 Gent

Belgium

Puh.: 43292182600

Kaikki muut maat; ota yhteys paikalliseen Sea-Doo
-maahantuojaan/jalleenmyyjaan (katso yhteystiedot web-sivuiltamme
osoitteesta www.brp.com) tai Pohjois-Amerikan toimistoomme:

BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC.

Consumer Assistance Center
75 J.-A. Bombardier Street
Sherbrooke, QC J1L 1W3
Puh.: +1819566-3366

* Bombardier Recreational Products Inc. tai sen tytaryhtiot huolehtivat tuotteiden jakelusta

ja huollosta silla alueella, jota tdma rajoitettu takuu koskee.
© 2014 Bombardier Recreational Products Inc. Kaikki oikeudet pidatetaan.
® Bombardier Recreational Products Inc.:n rekisteroity tavaramerkki.
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BRP:N RAJOITETTU TAKUU EUROOPAN
TALOUSALUEELLA, ITSENAISTEN VALTIOIDEN
YHTEISOSSA JA TURKISSA: HENKILOKOHTAINEN
VESIKULKUNEUVO SEA-DOO® 2015

1. RAJOITETUNTAKUUN LAAJUUS

Bombardier Recreational Products Inc. (“BRP”)* mydntaa 50 USA:n liittovaltion,
Kanadan ja Euroopan talousalueen jasenmaiden (“EEA") (joka kasittdd Euroopan
unionin, Norjan, Islannin ja Liechtensteinin) ("EEA"), IVY-maiden (mukaan lukien
Ukraina ja Turkmenistan) ("IVY") (mika koostuu Venéjan liittovaltiosta ja entisen
Neuvostoliiton jasenmaista) ja Turkin ulkopuolella BRP:n valtuutettujen Sea-Doo
-jélleenmyyjien ("Sea-Doo -maahantuoja/jalleenmyyjé’) (siten kuin jaljiempéané
madaritetty) uusina ja kadyttamattdmind myymille 2015 SEA-DOO -HENKILO-
KOHTAISILLE VESIKULKUNEUVOILLE (henkilokohtainen vesikulkuneuvo)
materiaalivikoja ja tydn laatua koskevan alempana kuvatun pituisen takuun.

Kaikilla valtuutetun Sea-Doo -maahantuojien/jalleenmyyjien 2015 Sea-Doo -henki-
|6kohtaiseen vesikulkuneuvoon toimituksen yhteydessa asentamilla alkuperaisilla
BRP-henkilokohtaisen vesikulkuneuvon varaosilla ja -lisdvarusteilla on sama takuu
kuin Sea-Doo -henkilokohtaisella vesikulkuneuvolla.

Tama rajoitettu takuu on mitaton eikd pade jos: (1) henkildkohtaista vesikulku-
neuvoa kaytetadn tai on kaytetty missa tahansa vaiheessa kilpailemiseen tai
mihinkdaan muuhun kilpailutoimintaan, vaikka kyseessa olisi edellinen omistaja; tai
(2) henkilokohtaista vesikulkuneuvoa on muutettu siten, ettd se vaikuttaa vahin-
gollisesti toimintaan, kayttdytymiseen tai kestavyyteen, tai (3) tai henkilokohtaista
vesikulkuneuvoa on muutettu sen kayttdtarkoituksen muuttamiseksi.

2. VASTUUVELVOLLISUUDEN RAJOITUKSET

TAMA TAKUU ON LAIN SALLIMISSA PUITTEISSA NIMENOMAAN AN-
NETTU JA HYVAKSYTTY MINKA TAHANSA MUUN JA KAIKKIEN MUIDEN
TAKUUSITOUMUSTEN SIJAAN, OLKOON NE ILMAISTUT TAI KONKLU-
DENTTISET, MUKAAN LUETTUINA ILMAN RAJOITUSTA KAIKKI KURANT-
TIUTTATAITIETTYYN TARKOITUKSEEN SOPIVUUTTA KOSKEVAT TAKUUT.
SIKALI KUIN NIISTA EI VOIDA SANOUTUA IRTI, KONKLUDENTTISET TA-
KUUSITOUMUKSET RAJOITTUVAT KESTOLTAAN KYSEESSA OLEVAN
TAKUUN VOIMASSAOLOON. TAMA TAKUU EI KATA SATUNNAISIA EIKA
SEURANNAISVAHINKOJA. JOTKUT TUOMIOKUNNAT EIVAT HYVAKSY
VASTUUVAPAUTUSLAUSEKKEITA, RAJOITUKSIA TAI EDELLA YKSILOI-
TYJA RAJOITUKSIA, JA SEN JOHDOSTA NE EIVAT MAHDOLLISEST]
KOSKE SINUA. TAMAN TAKUUN PERUSTEELLA SINULLA ON TIETTYJA
OIKEUKSIA, LISAKSI SINULLA SAATTAA OLLA MUITA MAASTA TOISEEN
VAIHTELEVIA LAILLISIA OIKEUKSIA.

Yhdelldkdan Sea-Doo -maahantuojalla/jalleenmyyijalla tai muulla henkilolla ei ole
valtuuksia mink&an muun tuotetta koskevan vahvistuksen, edustuksen, tai takuun
antamiseen kuin ne, mitd tdhan rajoitettuun takuuseen siséaltyy, ja mikéali nain
tapahtuu, niita ei voida kayttaa BRP:ta vastaan.

BRP pidattaa itselladn oikeuden muuttaa tata takuuta milloin tahansa, ja on itses-
taan selvaa, etta kyseiset muutokset eivat muuta niitd takuuehtoja, jotka koskevat
taman takuun voimassaollessa myytyja tuotteita.
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3. POIKKEUKSET, JOITATAKUU EI KATA

Tama rajoitettu takuu ei korvaa seuraavia tapauksia missaan olosuhteissa:

Normaalista kulumisesta johtuva osien korvaaminen;

Rutiininomaiset varaosat ja huolto, mukaan luettuina mutta rajoittumatta seu-
raaviin: viritykset, saadot, oljyn, voiteluaineen ja jaahdytysnesteen vaihdot,
sytytystulppien vaihto, vesipumput ja vastaavat;

Vauriot, jotka johtuvat muunlaisesta kuin tdman kayttajan kasikirjan mukaisesta
huollosta/yllapidosta ja/tai varastoinnista;

Vahingot, jotka johtuvat osien poistamisesta, vaarista korjauksista, huollosta,
yllapidosta, tai muutoksesta, tai sellaisten osien tai varaosien kayttamisesta,
joita BRP ei ole valmistanut tai hyvaksynyt, ja jotka kohtuullisesti arvioiden
eivat sovi Tuotteeseen tai vaikuttavat haitallisesti sen toimintaan, kayttayty-
miseen, tai kestavyyteen, tai jotka johtuvat muiden kuin valtuutetun Sea-Doo
-jalleenmyyjan/maahantuojan tai sen valtuuttaman henkilon tekemistéa korjauk-
sista;

Vaarinkaytosta, epatavallisesta kaytdsta, laiminlyénnista, kilpailusta, sopimatto-
masta kaytdsta tai sellaisesta Tuotteen kaytosta johtuvat vahingot, joka ei nou-
data kasikirjassa suositeltua kayttoa;

Ulkoisesta vauriosta, uppoamisesta, veden tai vieraan esineen tunkeutumises-
ta, onnettomuudesta, tulesta, varkaudesta, vandalismista, tai ylivoimaisesta es-
teesta johtuvat vahingot;

Sellaisten polttoaineitten, dljyjen tai voiteluaineiden kdytto, jotka eivat sovi kay-
tettaviksi tuotteessa (ks. kayttajan kasikirja);

Ruosteesta, korroosiosta tai ilmastotekijoista johtuvat vahingot;

Vahingot, jotka johtuvat ulkopuolisen materiaalin aiheuttamasta tukoksesta
jaahdytysjarjestelmassa tai suihkupumpussa;

Geelipinnoitteeseen liittyvat vahingot, joihin sisaltyvat rakkuloiden, saroilyn,
ristikko- tai hiusmurtumista johtuvat kosmeettisen geelipinnoitteen viimeistely,
rakkulat, tailasikuidun laminoinnin aukeaminen, rajoittumatta kuitenkaan niihin;
ja

satunnaiset tai seurannaisvahingot, tai minkadn muunlaiset vahingot, mukaan
luettuina ilman rajoitusta hinaamis-, sailytys-, kuljetus-, puhelin-, vuokra-, taksi-,
haitta-, vakuutus- tai lainojen maksukustannukset, ajan menetykset tai ansiotu-
lon menetykset.

4. TAKUUAIKA

Tama takuu on voimassa (1) ensimmaisen kuluttajan ostopaivasta tai (2) tuotteen
ensimmaisesta kayttépaivasta lukien, kumpi hyvansa ensin kohdalle osuu:

1.

2.

KAKSIKYMMENTANELJA (24) PERAKKAISTA KUUKAUTTA vyksityisessa,
vapaa-ajan kaytdssa,

NELJA (4) PERAKKAISTA KUUKAUTTA kaupallisessa kdytdssa.
Henkildkohtaista vesikulkuneuvoa kaytetdan kaupalliseen tarkoitukseen,
mikali sitd kaytetadn tuloa tuottavan tyon tai tyosuhteen yhteydessad missa
tahansa takuuajan vaiheessa. Henkilokohtaista vesikulkuneuvoa kaytetaan
kaupalliseen tarkoitukseen myds, mikali missa tahansa takuuajan vaiheessa
siina on kaupalliset tunnukset, tai se on rekisterodity kaupalliseen kayttoon.
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Osien korjaus tai korvaaminen, tai huollon suorittaminen tdman takuun puitteissa
ei pidenna taman takuun takuuaikaa sen alkuperaista loppumisajankohtaa pitem-
malle.

Ota huomioon, ettd voimassa oleva takuuaika ja muut takuun kattavuutta koske-
vat modaliteetit saattavat vaihdella riippuen sovellettavissa ja voimassa olevista
kansallisista tai paikallisista laeista.

5. TAKUUEHDOT

Tama takuu on voimassa ainoastaan, jos jokainen seuraavista ehdoista tayttyy:

- 2015 Sea-Doo -henkildkohtaisen vesikulkuneuvon ensimmaisen
omistajan on ostettava ajoneuvo uutena ja kayttamattdomana Sea-Doo
-maahantuojalta/jalleenmyyjaltd, joka on valtuutettu myymaan Sea-Doo
-henkildkohtaisia vesikulkuneuvoja ostomaassa,;

— BRP:n maarittdma luovutustarkastus on tehtava ja kirjattava muistiin ja ostajan
on allekirjoitettava tarkastusasiakirja;

— Valtuutettu Sea-Doo -maahantuoja/jalleenmyyja on takuurekisteroinyt tuotteen
asianmukaisesti;

— 2015 Sea-Doo -henkilokohtainen vesikulkuneuvo on ostettava EEA:n alueella
asuvan henkilon toimesta, IVY-maissa jossakin kyseisen talousalueen maassa
asuvan henkildn toimesta, Turkissa maassa asuvan henkilon toimesta; ja

— Takuun yllapitamiseksi on maardaikaishuollot suoritettava kayttajan kasikirjassa
mainitulla tavalla. BRP varaa itselleen oikeuden ehdollistaa takuun riippumaan
todistuksesta huollon asianmukaisesta suorittamisesta.

BRP ei mydnna tata rajoitettua takuuta kenellakaan yksityiselle omistajalle tai kau-
palliseen tarkoitukseen ajoneuvoa kayttavalle omistajalle, elleivat kaikki edella mai-
nitutehdot tayty. Rajoituksetovattarpeen, jotta BRP voisi taata seka tuotteittensa,
ettd kuluttajien ja yleison turvallisuuden.

6. ASIAKKAAN SUORITTAMAT TOIMENPITEET KOSKIEN
TATATAKUUTA

Asiakkaan on lopetettava Sea-Doo -henkilokohtaisen vesikulkuneuvon kayt-
t6 havaitessaan jonkin vian tai jotakin normaalista poikkeavaa. Asiakkaan on
ilmoitettava huoltavalle Sea-Doo -maahantuojalle/jalleenmyyjélle kahden (2)
kuukauden kuluessa vian iimestymisesta, ja hdnen on kohtuullisesti mahdol-
listettava tuotteen luoksepaastavyys ja annettava kohtuullinen mahdollisuus
vian korjaamiseen. Asiakkaan on myos esitettdvd valtuutetulle Sea-Doo
-maahantuojalle/jalleenmyyjalle tuotteen ostotodistus ja allekirjoitettava kor-
jaus-/tydmaarain ennen korjauksen alkamista takuunalaisen korjauksen vahvista-
miseksi. Kaikki tdman rajoitetun takuun aikana vaihdetut takuun piiriin kuuluvat
osat ovat BRP:n omaisuutta.

Ota huomioon, etta ilmoitusaika saattaa vaihdella riippuen maasi sovellettavista ja
voimassa olevista kansallisista tai paikallisista laeista.

7. BRP:N SUORITTAMAT TOIMENPITEET

BRP:n velvollisuus on taman takuun ja lain mukaisissa puitteissa rajoitettu siihen,
ettd se oman harkintansa mukaan korjaa normaalikaytossa, -yllapidossa ja -huol-
lossa viallisiksi todetut osat, tai korvaa téllaiset osat uusilla alkuperaisilla BRP-osilla
ilman osien tai tydvoiman veloittamista, milld tahansa valtuutetulla Sea-Doo
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-maahantuojalla/jalleenmyyjalla takuukauden aikana tdssa kuvatuin ehdoin. BRP:n
vastuu rajoittuu tarvittaviin korjaustoimenpiteisiin tai osien vaihtotoimenpiteisiin.
Sea-Doo -henkilokohtaisen vesikulkuneuvon omistaja ei voi vaatia ajoneuvon
myynnin peruuntumista tai kumoamista sellaisissa tapauksissa, joissa esitetaan
takuurikkomuksia koskevia valituksia tai vaateita. Sinulla saattaa olla muita lain
sallimia oikeuksia, jotka saattavat vaihdella maasta riippuen.

Mikali takuuhuoltoa vaaditaan alkuperdisen myyntimaan ulkopuolella, tai EEA:ssa
asuvia koskien: jos takuuhuoltoa vaaditaan EEA:n ulkopuolella, tai IVY-maiden
asukkaita koskien IVY-maiden ulkopuolella, ovat paikallisista kaytanndista ja
olosuhteista mahdollisesti johtuvat lisdkustannukset omistajan vastuulla, mukaan
lukien mutta ei rajoittuen hallitusten, valtioiden, maa-alueiden ja niitd vastaavien
elinten veloittamaan rahtiin, vakuutukseen, veroihin, lisenssimaksuihin, tuontitul-
leihin ja mihin tahansa ja kaikkiin muihin rahoituskuluihin.

BRP pidattaa itsellaan oikeuden tuotteiden ajoittaiseen parantamiseen tai muutta-
miseen ilman aikaisempien tuotteiden muuttamisvelvollisuutta.

8. LUOVUTUS

Mikali tuotteen omistusoikeus siirretdan takuuaikana, siirtyy myds tama takuu,
joka on voimassa takuuajan loppuun edellyttden, ettd BRP:lle tai valtuutetul-
le Sea-Doo -maahantuojalle/jélleenmyyijalle voidaan todistaa, ettd aikaisempi
omistaja on hyvaksynyt omistusoikeuden luovutuksen, seka uuden omistajan yh-
teystiedot on ilmoitettu jommallekummalle kummalle edella mainituista tahoista.

9. KULUTTAJA-APU

1. Mikali taman rajoitetun takuun suhteen syntyy kiistaa tai riitaa, BRP ehdottaa,
ettd asia yritetdan ensiksi ratkaista Sea-Doo -maahantuoja/jélleenmyyjatasolla.
Suosittelemme, ettd asiasta keskustellaan  valtuutetun  Sea-Doo
-maahantuojan/jalleenmyyjaliikkeenhuoltopaéllikon tai liikkeen omistajan
kanssa.

2. Lisdapua tarvittaessa on asian ratkaisemiseksi syytd ottaa yhteys
Sea-Doo -maahantuojan/jalleenmyyjan huolto-osastoon.

3. Mikaliasiaa ei vielakaan saada ratkaistua, ota yhteyttda BRP:hen johonkin alla ole-
vista osoitteista.

Muut EEA-maat paitsi Pohjoismaat, IVY-maat ja Turkki, ota yhteytta
Euroopan toimistoomme:

BRP EUROPE N.V.

Consumer Assistance Center
Skaldenstraat 125

9042 Gent

Belgium

Puh.: 43292182600
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Pohjoismaat, ota yhteys Suomen toimistoomme:

BRP FINLAND OY

Huolto-osasto
|soaavantie 7
FIN-96320 Rovaniemi
Suomi

Puh.: 016 3208 111

Loydat Sea-Doo -maahantuojasi/jalleenmyyjasi  yhteystiedot osoitteesta
www.brp.com.

* EEA:n jdsenmaissa tuotteiden jalleenmyynnista ja huollosta vastaa BRP European Distri-
bution S.A. ja muut BRP:n tytaryhtitt.

© 2014 Bombardier Recreational Products Inc. Kaikki oikeudet pidatetaan.

® Bombardier Recreational Products Inc.:n rekisterdityja tavaramerkkeja.
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AINOASTAAN RANSKAA KOSKEVAT LISATERMIT JA EHDOT
Seuraavat ehdot koskevat ainoastaan Ranskassa myytyja tuotteita:

Myyjan on toimitettava tuotteet sopimuksen mukaisesti ja myyja on vastuussa toi-

mituksen yhteydessa aiheutuneista mahdollisista vioista. Myyja on myds vastuus-

sa vaurioista, jotka aiheutuvat pakkaamisesta, kokoonpano-ohjeista tai asentami-

sesta silloin, kun se on sopimuksen mukaisesti myyjan vastuulla tai han on suorit-

tanut sen vastuunalaisesti. Jotta tuote vastaa sopimusta, tuotteen on:

1. Oltava normaalissa kayttokunnossa kuten vastaavanlaiset tuotteet, ja mikali
sovellettavissa:

e Sen on vastattava myyjan antamaa kuvausta, ja sen laadun ja ominai-
suuksien on oltava samanlaiset kuin ostajalle on esitetty esimerkein tai
esittelymallin avulla;

e Sen laadullisten ominaisuuksien on oltava sellaiset, joita ostajalla on oikeus
odottaa koskien myyjan, valmistajan tai taman edustajan julkista tietoa tuot-
teesta, mukaan lukien mainonta ja tuoteselosteet; tai

2. Siina on oltava sellaiset ominaisuudet, jotka molemmat osapuolet ovat hyvak-
syneet tai sen on sovelluttava ostajan aikomaan erityiskayttdon, jonka ostaja on
ilmoittanut myyjalle ja tama on hyvaksynyt aikomuksen.

Tuotteen vastaamattomuus maaritellaan kahden vuoden kuluttua siitd, kun tuote
on toimitettu. Myyjan on sisallytettdva myymansa tuotteen piilevat virheet takuun
piiriin, jos virheet tekevat tuotteesta tarkoituksenmukaiseen kayttoon kelpaamat-
toman, tai jos ne vaikuttavat tuotteen kayttddon vahentavasti siten, etta ostaja ei
olisi ostanut tuotetta tai olisi maksanut siitd vahemman, jos olisi tiennyt tdman.
Ostajan on ilmoitettava esinevirheistd kahden vuoden kuluessa vian havaitsemi-
sesta.
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TIETOA
ASIAKKAALLE




TIETOA YKSITYISYYDESTA

BRP ilmoittaa, ettda se tulee kayttamaan yhteystietojasi turvallisuuteen ja ta-
kuuseen liittyvissa asioissa. Lisaksi BRP ja sen tytaryhtiot voivat kayttaa asiakas-
luetteloaan jakaakseen markkinointi- ja myynninedistdmistietoja koskien BRP:n
tuotteita ja sen tuotteisiin liittyvia tuotteita.

Sinulla on oikeus kysya sinuun liittyvia tietoja tai korjata niita, tai pyytaa ne poistet-
tavaksi suoramarkkinointiluettelosta. Ota siinad tapauksessa yhteys BRP:hen.

Sahkdpostitse: privacyofficer@brp.com

Kirjeitse: BRP
Senior Legal Counsel-Privacy Officer
726 St-Joseph
Valcourt, QC
Canada
JOE 210
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OSOITTEEN/OMISTAJAN MUUTOS

Jos osoitteesi on muuttunut tai olet vesikulkuneuvon uusi omistaja, muista ilmoit-

taa BRP:lle asiasta tekemalla jommankumman seuraavista:

— Postittamalla yksi seuraavilla sivuilla olevista osoitteenmuutoskorteista.

— Vain Pohjois-Amerikka soittamalla numeroon 715 848-4957 (USA) tai 819 566-
3366 (Kanada));

— Ottamalla yhteytta valtuutettuun BRP-jalleenmyyjaan.

Mikali omistussuhde muuttuu, liitd mukaan todistus siita, ettd edellinen omistaja
on suostunut luovutukseen.

BRP:lle iimoittaminen on erittdin tarkeata, jopa rajoitetun takuun umpeutumisen
jalkeen, koska siten BRP:ll& on mahdollisuus tavoittaa tarvittaessa vesikulku-
neuvon omistaja, esim. kun ryhdytdaan suorittamaan turvallisuudesta johtuvia
palautuspyyntdja. BRP:lle iimoittaminen on omistajan vastuulla.

VARASTETUT TUOTTEET: Mikali vesikulkuneuvosi varastetaan, on sinun ilmoi-
tettava siitd paikkakuntasijalleenmyyjan takuuosastolle. Pyydamme ilmoittamaan
nimen, osoitteen, puhelinnumeron, rungon tunnistusnumeron, ja paivan, jolloin
varkaus tapahtui.

Pohjois-Amerikka

BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC.
Warranty Department

75 J.-A. Bombardier Street

Sherbrooke QC J1L 1W3

Canada

Pohjoismaat

BRP Finland
OYHuolto-osasto
Isoaavantie 7
FIN-96320 Rovaniemi
Suomi

Muut maailman maat

BRP EUROPEAN DISTRIBUTION
Warranty Department

Chemin de Messidor 5-7

1006 Lausanne

Switzerland
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OSOITTEEN/OMISTAJAN MUUTOS

Tama sivu on
tarkoituksella tyhja
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OSOITTEEN/OMISTAJAN MUUTOS
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OSOITTEEN/OMISTAJAN MUUTOS
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SUORITETUT HUOLTOTOIMENPITEET

Laheta kopio huoltopdytakirjasta tarvittaessa BRP:lle.

LUOVUTUSHUOLTO

Sarjanumero:
Ajokilometrit:
Tunnit:
Paivays:

Jalleenmyyjan nro:

Huomautuksia:

Allekirjoitus/leima:

Katso tarkat asennusohjeet ajoneuvon luovutustarkastustiedotteesta

SISAANAJOTARKASTUS

Sarjanumero:
Ajokilometrit:
Tunnit:
Paivays:

Jalleenmyyjan nro:

Huomautuksia:

Allekirjoitus/leima:

Katso huoltotaulukko tdman kasikirjan osasta Huoltotiedot
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Katso huoltotaulukko tdméan kasikirjan osasta Huoltotiedot
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VESIKULKUNEUVON MALLI nro.

RUNKO
TUNNISTUSNUMERO (H.I.N.)

MOOTTORIN
Tunnistusnumero (E.I.N.)

Omistaja:
NIMI
KATU NRO HUONEISTO
PAIKKA OSAVALTIO/LAANI ZIP/POSTINUMERO

Ostopaivamaara | | | I

VUOSI KUUKAUSI PAIVA

Takuun paattymispaiva | | | |

VUOSI KUUKAUSI PAIVA

Sea-Doo-Jélleenmyyja tayttad myyntihetkelld.

JALLEENMYYJAN LEIMA







